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BBEJAEHHUE

Hacrosiiiee auccepTalluOHHOE HCCIEIOBAaHUE MOCBSIIEHO HCCIIEIOBAHUIO
CHUCTEMBl HEMPOTOTHIHYCCKUX CPEACTB BBIPAKCHUS CYOBEKTHBIX MOJIAbHBIX
3HAYCHUM.

AKTYyaJIbHOCTh HccJieqoBanus. lccienoBaHue KaTeropum MOJAIBbHOCTH
SBJISIETCS OJHOW W3 Haumboyiee JUHAMHYHO DPA3BUBAIOIIMXCS cPep COBPEMEHHOTO
si3bIko3HaHusA. Camblil NOpPUCTAIBHBIM HMHTEPEC K KaTEropuM MOJAJbHOCTHU
MOATBEPKAACTCS MHOTOYMCICHHBIMHA pabOTaMHU OTEUYECTBEHHBIX W 3apyOeKHBIX
yuenbix: B.I'. Aamonu, III. baium, E. W. bensesa, 158 byma, B. H. bonpapenko,
A. B. bonnapko, B. B. Bunorpanos, E. B. I'yneira, B. B. I'ypeBuu, T. 1. [lemepuesna,
I'. IuBanba, E. A. 3BepeBa, A. B. 3enenmukos, I'. A. 3osnortosa, I'. B. Konmanckuid,
E. E. Kopau, IO. A. JleBuukuii, T.II. JlomreB, WU. M. Memanunos, I'.II. Hememn,
B. 3. Ilandpunos, H. E.IlerpoB, M. Paiic, O. B. Tpynora, JI. I'. ®puamasn,
I'. Xenpour, C. H. Hetitmua, M. A. llensxkun, E. W. leagensc, VY. DHrens,
P. O. fIkobcon u ap. Tem He MeHee MHOIOIUIAHOBOCTh CEMAHTHUKH KaTerOpHH
MOJAIBHOCTH, pa3HOOOpa3me Cpe/CTB €€ BBIPAKCHHUS, a TAKKE MHOXCCTBEHHOCTH
BO3MOXHBIX COOTHOIICHUN MEXIy (POpMOM M COJAEPKAHMEM B MPOLECCE PEUYEBOIO
(GYyHKIIMOHUPOBAHUS TIO3BOJISIIOT OTPEETUTh KaTErOPUI0 MOJATBHOCTH KaK OJIHY U3
Han0oJiee CIIOKHBIX M MPOTUBOPEUMBBIX KaTeropui s3bika. OcoOyr aKTyallbHOCTh
npoOjieMa MOJAIBHOCTH MPUOOPETAET B HACTOSIIEE BpEeMsl B CBS3U C OCOOBIM
BHMMAaHHEM K POJIM sI3bIKa KaK CPeJCTBA KOMMYHHUKAIIMU U Tepeaadyn nHpopMamum.
Jns TiyOOKOTO HM3ydeHHsS NPOoOJeMbl MOJAIBHOCTH HEoOXoauM (hakTUUYECKHUi
MaTepHall Pa3HbIX S3BIKOB, IEJBIM PSS YaCTHBIX W OOOOIIAIONINX HCCIEIOBAHUM,
B TOM YHCJIE M Ha CTHIKE JIPyTHX HayK. [lepBocTeneHHOe 3HAaUYeHNE UMEET TITyOOKOe
U BCECTOPOHHEE H3YUYECHHE CPEJACTB BBIPAKEHUS MOJAJIBHOCTU, MPEICTABIISIONIUX
coOoli BaXKHEHIIIeE OPraHM3yIONMIee M aKTyaJIu3HpyIoIlee HaJaJlo B Tpoliecce
peuyeBoro ooOmeHus. [Ipu TOM HCCIIEOBAaHUIO TOMJICKAT HE TOJBKO HCXOJHBIC,
NEPBUYHbIC, MPOTOTUIMUYECKUE, CPEACTBA  BBIPAXEHUS  MOJAIBHOCTH, HO

N BTOPHUYHBIC — HCIIPOTOTHIINYCCKHUC.



bosblioe KOIMYECTBO PabOT MOCBSIICHO MpoOsieMe COOCTBEHHO MOIAbHBIX
[JIArOJIOB  KaK OJHOTO W3 MPOTOTUIIMYECKUX CPEJICTB BBIPAXKEHUS MOJAIbHOCTH:
E. W. bensiesa, M. bymra, U. M. Baiic6eitn, E. B. I'yasira, E. E. Kopau, E. A. Kpare-
HUHHHUKOBA, K. I'. KpymensHunxkas, O. 1. Mockanbsckas, E. A. Haran3om,
C. U. HebpikoBa, M. Paiic, [I. A. Peiitnronsn, O. B. Tpynosa, 3. S. Typaesa,
C. H. Uevitun, H. W. Ilaxosa, E. W. lengensc, Y.OHrens u ap. OnHako Kpome
COOCTBEHHO MOJAAJBHBIX IJ1arojoB, CYIIECTBYET EJbIA PsiJT TJIarojioB U MPEIUKaTUBHbBIX
COUETaHM, SKBUBAJICHTHBIX MOJIAJIbHBIM IJarojiaM (PyHKIIMOHATBHO M CEMAHTUYECKHU.
Tak ke KaKk W COOCTBEHHO MOJAIIbHBIC TJIArojibl, OHM XapaKTEPU3YIOT OTHOIIICHUE
CyObEeKTa K MPUIHUCHIBAEMOMY €My MpPEeIUKaTUBHOMY MpHU3HaKy. M3yueHue naHHbBIX
HENPOTOTUIIUYECKUX CPEACTB BHIPAKEHUS] CYOBEKTHOW MOAAILHOCTH OCYIIECTBIISIIOCH
CIIOpAaIMYECKh. Mexay TeM KOMIUIEKCHOE MCCIENOBAHME WX CEMAaHTHUYECKUX
0COOEHHOCTEH M CHCTEMHBIX OTHOIIEHUW MO3BOJUT Pa3BUTh HE TOJIBKO YaCTHYIO
npo0JIeMaTUKy CyOBEKTHOM MOJAIILHOCTH U CPENICTB €€ BBIPAXKEHUS, HO U YTOUHUTH
CoJIepKATEeIbHBIA 00bEM JIMHIBUCTUYECKON MOJATEHOCTH B 1I€JIOM.

O0BeKT HACTOSIIETO JUCCEPTALIMOHHOTO MCCIIE0BaHUsI COCTaBIISIET CyOBbEKT-
Has MOJAJIBHOCTh KaK OTHOIIEHHUE CyObEKTa K MPUIKHCHIBAEMOMY €My IpeAUKaTHUB-
HOMY IPHU3HAKY.

IIpeameToM uccCieIOBaHUS SIBJISIFOTCS HEMPOTOTUIIMYECKHUE CPEICTBA BbIpa-
KEHUSI CYyObEKTHON MOJAIIBHOCTH, X CEMaHTUKA U CUCTEMHbIE OTHOIICHUSI.

Hayuynasi HoBU3HA pabOThI 3aKITIOYAETCS MPEXKJE BCETO B CAMOM IMpEaMETe
UCCIIEJIOBAHUSI — HEMPOTOTUIUYECKUX CPEACTBAX BBIPAXKEHUSI CYOBEKTHOW MOJajb-
HOCTU. B paboTe CynIeCTBEHHO pacIHIMPSIETCS CHUCOK HEMPOTOTUIMMYECKUX CPEJICTB
BBIDOKEHUSI CYOBEKTHBIX MOJANBHBIX 3HAYCHHWH, JETAIbHO HCCIEAYIOTCS UX
CEMaHTHUKA U CUCTEMHBIE OTHOIICHHS.

Teopernyeckoii M MeTOJ0JOTMYECKOM OCHOBOH HacToOsIIEed paboThI
MOCTYKWJIM TPYJbl B 00jacTu Kareropuw MomanbHOcTH B. I'. AnMonu, I11. bamu,
A. B. bongapxko, B. B. Bunorpazgosa, I'. A. 3osnoroso#, T. I1. Jlomtesa, B. 3. [Tandu-
nosa, H. E. Ilerposa, O. B. Tpynosoi, E. W. lllennensc u ap.; paboThl, Kacaroluecs
MOJIaJIbHBIX TJIaroJjioB, 178 byma, I'. Baitnpuxa, E.E.Kopau, O. A. JleBuukoro,

I1. A. Jlekanra, I'. Xenw0Oura, E. U. llennensc, Y. Durens u ap.
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Tema u moaAxoa K M3Y4YCHHUIO SA3BIKOBOI'O MaTC€purajla OIPCACIINIIN eJIb HCCIIC-

AO0BaHHA, KOTOpPasA 3aKIO4YacTCA B IIOCTPOCHHMU CHCTCMblI HCIIPOTOTHUIIMYCCKHUX

CPCACTB BBIPAKCHHA CY6T>CKTHLIX MOJAaJIbHBIX 3HAUYCHUI.

JUist TOCTH>KEHUS TOCTABJIEHHOM LENH pelaloTcs CAeAYOINE 3a1a4u:

PacKpbIBaeTCs JIOTUKO-(QUI0copCcKas CyIHOCTh KAaTETOPUU MOJAIBHOCTH;
BBISIBJISICTCS SI3BIKOBOM CTATyC KATETOPUU MOJAIbHOCTH;

ONpENENsIeTCs] CEMAaHTUYECKUH OO0bEM  JIMHIBUCTUYECKOHM KaTEropuu
MOJAJIbHOCTH;

OTIpe/IETsAeTCS] MECTO CyOBEKTHOM MOJAIbHOCTU B (DYHKIMOHAJIBLHO-CEMaH-
TUYECKOM I10JI€ MOJAJIBHOCTH;

aHanu3upyerca npobiema AudQepeHuruanud  MOAAIBHBIX  IJIaroJoB
B COBPEMEHHOM TEOPETUYECKOM JIUTEPATYPE;

BBISIBJISIFOTCSL  HETIPOTOTUIIMYECKHE CPEJICTBA BBIPAXKEHUS CYOBEKTHBIX
MOJAQJIbHBIX 3HAYCHUU;

AQHAJIU3UPYIOTCA U CUCTEMATU3UPYIOTCS JICKCUKO-CEMAaHTUYECKUE 3HAYCHHUS,
BBIpa)KaeMble HENPOTOTUITNYECKUMHU CpeacTBaMu, OIUCBIBAIOTCS
CEMAaHTUYECKHUE  II0JA, COOTBETCTBYIOLIME  BBISABICHHBIM  JIEKCHKO-

CCMAaHTUYCCKUM I'PDYIIIIaM.

MCTO[[bI, MMPpUMCHSCMBIC B pa60Te, OIIPCACIIAIOTCA KaK IIPCIMETOM HCCIIC-

JOBAaHUA, TaK U IIOCTAaBJICHHBIMHA 3aJa4YaMHU. Pabora BrIIIOJIHEHA C HO3I/II_[I/II\/'I (byHKI_[I/II/I-

OHaJIBHOI'O I1oAxoaa, CHeI_[H(bI/IKa KOTOPOI'o 3aKJI4YacTCAd B ABHIXCHHHU «OT CCMaH-

THKU K €€ (I)OpMaJIbHOMy BBIPAKCHUIO» U «OT (I)OpMBI K CCMAaHTHUKC», T. C. UCIIOJIb-

3y€TCA COYCTAHHMC OHOMACHOJIOTHMYCCKOI0O M CEMACHOJIOIMYCCKOIo IoAXOoAdO0B, 4YTO

npejonpenenser oopameHue K ¢puaocopckoMy, HopMaabHO-IOTHYECKOMY M KOTHH-

TUBHOMY aCIICKTaM KaTCropun MOJAaJIbHOCTH.

B pa60Te HCIIOJIB3YIOTCA KOHKPCTHBIC JIMHIBUCTHYCCKUC MCTOAbLI: MCTOA AUCT-

pI/I6YTI/IBHOFO aHajiu3a, MCTO, CCMaHTHUYCCKOI'O paSBépTBIBaHI/I}I, MCTObI ,IIG(I)I/IHI/IIII/IOH-

HOTO ¥ KOMIIOHEHTHOT'O aHAJIN3a, METO]l MATPUYHOT0 aHaIn3a, IpuéM TpanchopMaiui,

IepeBOA C OAHOTO A3bIKA HA JPYT Oﬁ, MCTOAbI CILIOIITHOM U CEJICKTUBHOM BbI60pKI/I.



Marepunanom wucciaegoBanus nociayxkuwin 3500 npuMepoB, IOJy4YEHHBIX
B PE3yJIbTaTE CIIOLUIHONW BHIOOPKHU U3 XY0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI COBPEMEHHON
HEMEIKOW W PYCCKOM JUTEpaTyphbl, YaCTHYHOW BHIOOPKM U3 DJIEKTPOHHOU
oubnuorexu Die digitale Bibliothek der deutschen Literatur und Philosophie, u3 cino-
Bapeil coBpeMeHHOro Hemenkoro s3bika: Duden Deutsches Universalworterbuch,
Langenscheidts GroBworterbuch Deutsch als Fremdsprache, a Taxxe cnpaBoYHUKOB
[0 TpaMMaTUKE HEMELKOro, PyCCKOIo, aHTJIMUCKOro, YAMYPTCKOIO M HEKOTOPbIX
JIPYTUX SA3BIKOB.

Teopernyeckasi HEHHOCTb PaOOTHI 3aKJIIOYAETCS] B YTOUHEHNUH MOHSTHS, CTaTyca
¥ CEMaHTUYECKOro 00BhEMa KaTeropur MOAATIBLHOCTH Ha OCHOBAHUU €€ (QMII0COPCKOro 1
JOTMYECKOr0 IOHMMAaHWS, ONPEAEICHUM MeCTa CYObEKTHOM MOJAJIbHOCTH B
(YHKIMOHAJIbHO-CEMAHTUYECKOM TI0JI€  MOJAJIBHOCTH, PACHIMPEHUH TPaJIULHUOHHON
napajurMbl CPeJCTB BhIpaKE€HUs CyObEKTHOW MOJAIBHOCTU 3a CUET BKIIFOUEHUS B HEE
HETIPOTOTUIMHUYECKUX JIEKCUKO-TPaMMaTH4YeCKUX CPEICTB, B BBICTPAUBAHUM CUCTEMBI
MOJIAJIbHBIX 3HAYEHUH, PeaIM3yeMbIX JAHHBIMU CPEICTBAMHU.

IIpakTnyeckoe npumeHeHue. OCHOBHBIE BBIBOJIbI M MAaTE€pUal UCCIEAOBAHUS
MOTYT OBITh UCIIOJIb30BaHbI B MPENOJAABAHUU JUHIBUCTUUECKUX JUCHUIUIMH: OOILEro
A3bIKO3HAHUSA, TEOPETUYECKOM TIpaMMaTUKH, IpU OOYyYEHHH MPAKTUYECKOMY
BJIAQ/ICHUI0O HEMELUKUM U PYCCKHUM SI3bIKAMM, NEPEBOIY, a TaKXKe IPU COINOCTABH-
TEIbHOM M3YYEHHH OJM3KOPOACTBEHHBIX M THUIOJOTUYECKUA PA3JIMYHBIX SA3BIKOB.
IIpencraBiiieTcsi BO3MOKHBIM BKJIIOUEHUE IOJYYEHHBIX JaHHBIX B CIIELKYPCHl U
CEMHUHApPCKUE 3aHSTHUs 1O IpodieMaM (YyHKIMOHAJIbHOW IPaMMAaTUKH, CEMaHTHKO-
CUHTAaKCHYECKOW  OpraHu3alli  MPEUIOKEHUS, CpPaBHUTEIBHOW  TUIOJIOTHH
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB. Pe3ynbraThl pabOThl MOTYT HalTH OTpaKeHHUe
B JIMHTBOJIMJAKTUYECKUX pa3pabOTKax, Kacaromuxcsa (GOpPMHUPOBAHUA Yy YYalIUXCS
CEMAaHTUKO-CUHTAKCUYECKOW KOMIIETEHLIUH B IUIAHE PA3rpPaHUYEHUs OMOHHMMYHBIX
U CUHOHUMHUYHBIX KOHCTPYKIMI B 0O0JacTH POJHOTO M HHOCTPAHHOTO SI3BIKOB.
Teopernyeckuid MaTepran UCCIAEAOBAHUS MOXKET TaKKe MPEACTABISATh UHTEPEC IS

CHEIUATNCTOB B 001acTH Guiiocoduu, JOTUKUA, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH.



KOHHCHTyaHBHBIG HACH HACTOALICTO AUCCCPTALIMOHHOIO HCCICIOBAHUSA
OTPa’XCHBI B CJICAYIOIIUX IMOJOKECHUSAX, BBIHOCUMBIX Ha 3alIUTY:

1) orHoweHHE CyOBEKTa K MPUITUCHIBAEMOMY €My MPEIUKATUBHOMY MPHU3HAKY,
IIPOTOTHIIMYECKUM CPEACTBOM BBIPAKEHUS KOTOPOI'O SIBJISIOTCS MOJAJIBHBIE
IJIarojibl, COCTaBISIET OCHOBY CYOBEKTHOW MOAAILHOCTH;

2) cyObeKkTHas MOJAIBHOCTb, COYETasl MPU3HAKU PEATbHOTO U HPpPEaIbHOro,
OTHOCHUTCS K c(epe MOTEHUHATBbHOCTU U K IOJII0 PEATBHOCTH B IIMPOKOM
CMBICIIE;

3) MoIanu30BaHHbIE IJIaroJbl " IIPEINKATHBBI, COYETArUINECS
C UHQUHUTUBOM U KBAIU(UUUPYIOIIME XapakTep CBA3M CyObeKTa U
npeauKara, SBISIOTCS HENPOTOTUIIMYECKUMHU CPEJICTBAMHU  BBIPAKEHUS
CYOBEKTHBIX MOJAJIbHBIX 3HAYEHU;

4) HEmpOTOTHIIMYECKUE CPEICTBA BBIPAKEHUS CYOBEKTHOM MOJAIbHOCTH
00pa3yloT JEKCHKO-CEMAHTUYECKHE TpPYMNNbl CO 3HAUEHUSMH >KEJaHUs,
BO3MOYKHOCTH, HEOOXOJIMMOCTH, MPUBBIYHOCTU JIEHCTBUS, OLCHKH, Kaxaas
U3 KOTOPBIX MOXKET OBITh MPEACTaBICHA B BU/I€ CEMAHTUYECKOTO MOJIS.

Anpobanms uccsaenoBanus. Marepuanbl U OCHOBHBIE MOJIOKEHUST pabOThI J0-

KJIa/IbIBAJIUCh U OOCY)KJAJIMCh HA HAYYHBIX M HAYYHO-NPAKTUYECKUX KOH(EPEeHIUSX
pa3IMYHOIO  YPOBHS:  MEXIYHapOJAHOM  HAy4YHO-NPAKTUYECKOM  KOH(pepeHluu
«AKTyalbHbIE MPOOJIEMbl JUHTBUCTUYECKOTO OOpa3OBaHMSA: TEOPETUYECKUE U
MeTozgoioruyeckue acrekted (Camapa, 2004); MexyHapOAHON HAYYHO-IIPAKTHYECKOM
KOH(pepeHIMN «AHINIMACKUN S3bIK B IOJMKYJIBTYpHOM pervoHe» (Mxkesck, 2005);
MEPBOM  MEXKIYHApPOAHONM  HAYYHO-TIPAKTUYECKOM  KOH(epeHIMH  «SI3bIkH |
MEXKYJIbTYpHAass KOMMYHHMKalusi B coBpeMeHHOM Mupe» (HoBomockosck, 2006);
MEXKIyHapOJHOW Hay4HOM KoH(pepeHuuu «75 1neT BbICHIeMy OOpa30BaHUIO
B Yamyptum» (Mxesck, 2006); MexTyHapOAHOW Hay4YHO-IIPAKTUUECKONW KOH(DEpEeHIH
«MlHOCTpaHHBIE  S3BIKM M JIATEpaTypa B COBPEMEHHOM  MEXIyHapOIHOM
oOpazoBarenibHOM  mipocTpaHcTBe»  (ExarepunOypr, 2007);  MexayHapOaHOM
koH(pepeHimu kK 80-metuto C. S I'enbOepr «MHOTOSI3BIYME W MEXKKYJIBTYPHOE

B3aumoeicTeue» (Mxesck, 2008).
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Hemernikom si3pikax /  H. I1. MepsnskoBa // MHorosisplune M MEXKYJIbTYpHOE
B3auUMOJIeiCTBHE: MaTepuayibl MexayHap. kKoHd. k 80-netuto C. A. 'ennbepr. —
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Marepuane Hemenkoro s3pika) / H.II. MepansakoBa // WHocTpaHHBIE SI3BIKH:
JUHTBUCTUYECKUE W METOJWYECKHE acmeKThl: cO. Hayd. Tp.— TBepb: TBepckoi roc.
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Kommno3unus auccepranmum oTpa)xkaeT KJIIOYEBBIC ATaNbl U JIOTUKY MPEINPHU-
HATOTO ucchenoBanus. [luccepranusi COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX TJIaB, 3aKIIOUCHMUS,
CIUCKA HCHOJB3YEMOM JMTEepaTypbl, CIUCKOB CJIOBapeil W CIPABOYHHUKOB,
HMCTOYHUKOB WJLTIOCTPATUBHOIO MaTepHaia U MPUHATHIX COKPAILICHUI.

Bo BBemeHHM 00OCHOBBIBACTCS aKTyaJIbHOCTh TEMbI, PACKPHIBACTCS HAay4dHas
HOBU3HA, GOPMYIUPYIOTCS O0BEKT, MIPEAMET, LEIH U 3a7a4id UCCIIeI0BaHUs, U3Jara-
I0OTCA TEOPETHYECKHME M METOJO0JIOTMYECKHME OCHOBBI HCCIEIOBAaHUSA, MaTepuall
WCCJIEIOBAHMUS, ONIPENICTISICTCSI TEOPETUUYECKAsl ¥ MPAKTHYECKasi 3HAYUMOCTh paOOTHI.

I'naBa I «Teopernueckre OCHOBaHMSI UCCIIEIOBAHUSD) MOCBAILIEHA AaHAIU3Y Ka-
TErOpUU MOJAIBHOCTH B (PriocodckoM, (HOpManbHO-TOTUYECKOM W JUHTBUCTH-
YeCKOM acmnekrax. PaccmaTpuBaeTcss MHOrooOpasue 3HauyeHUM, NPUUUCIISEMbIX
K KaTeTOPUH MOJATHHOCTH B (JOPMAbHOM JIOTMKE M JIMHTBUCTUKE. OmpenensoTcs
CTaTyC W CEMaHTHUYECKUN 00BEM KaTeropuum MOAAIbHOCTH. Ompenensercs MeECTO

CyOBbEKTHOM MOJAIbHOCTU B (PYHKIIMOHAJIIBHO-CEMAaHTUYECKOM T0JIE MOAAJIbHOCTH.
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PaccmarpuBaroTcsi TpaJMLIHMOHHBIE M COBPEMEHHBIE IOAXOABl K H3YYCHHUIO
OPOTOTUMMYECKUX ¢ HEMPOTOTHUIHYECKUX CPEICTB BBIPAKEHUS CyOBEKTHBIX
MOJAQJIbHBIX 3HAYCHUN.

B raaBe II «CemanTnueckue OCOOEHHOCTHM HENPOTOTUIIMYECKHUX CPEICTB
BBIpQXKCHHUSI CYOBEKTHBIX MOJAIBHBIX 3HAYCHHID» OCBEIIAIOTCA  HEKOTOphIE
HENPOTOTUIINYECKUE CIIOCOOBI BBIPAKEHUSI CYObEKTHON MOJAIBHOCTH B HEMELIKOM U
PYCCKOM si3bIKax. J[eTaJIbHOMY CEMaHTHYECKOMY aHaJIU3y IOJABEPraroTCs IJIAroJbl,
BbIpaXarole CyObeKTHYI0 MOAaJbHOCTh B KOHCTpykuuu V +zu + Inf, u npeau-
KaTHBBI, BBIPAJKAIOIINE CYyOBEKTHYIO MOJAJIBHOCTh B KOHCTPYKLUHU
cop + Adj / Part + zu + Inf.

B rnase III «Cucrema HENpOTOTUIIMUYECKUX CPEJCTB BBIPAKEHHS CYyOBEKTHBIX
MOJIAJIbHBIX 3HAYEHUI» OCYILECTBISIETCS CHUCTEMATU3ALMs BBISABICHHBIX IJIArOJIOB M
NpeAUKaTUBOB. BrsiBisioTcs Hanbosee 001e MoJabHbIE 3HAYEHHUS], B COOTBETCTBUU C
KOTOPBIMU TJIaroJibl paCHpeAesIsstoTCs 10 JEKCUKO-CEMaHTUYECKUM Ipymnam. B kaxnoit
Ipylnne, B CBOK O4Y€pENb, BBIACIBIIOTCS NOAIPYNIBL, ULl KOTOPBIX COCTaBJISIOTCS
MaTpHLbl TEPEKPEIIUBAIOIIMXCS 3HAUEHWH, OTpaxkarolque 0a30Bble CEMbl, UX
IIPEJICTABJICHHOCTh B CEMAHTHUKE JIEKCEM, a TAK)K€ BO3MOKHOCTb B3aMMO3aMELIEHUS
nekceM. Kaxxnas rpynmna npeacrapisercs: B BUAE CEMaHTUYECKOTO TTOJIS.

B 3axkuroyeHMM NOABOAMTCS WUTOI MNPOJENAHHOM paboThl, (OPMYIUpPYHOTCA
oO1ire BBIBOAbI HMCCIEIOBAaHHMS W HAaMEYalOTCS MEPCHEKTHBBI JajlbHEWIIEH pPadOThI
B 3a5BJICHHOM HAIIPaBJICHUM.

K pabore mpuiararorcsi CIIMCOK HCIOJIb3YEMON HAayYHOW JIUTEpaTypbl, CIMCKU

CHOBapeﬁ " CIIPaBOYHUKOB, HICTOYHUKOB WIUIFOCTPATUBHOI'O MaTcpuraa.
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I'maBa I. TEOPETUYECKHWE OCHOBAHUA UCCJIEJOBAHUA

1.1. Jloruko-¢punocodpckue 0CHOBbI TEOPUH MOAAIBLHOCTH

MopanbHOCTh — OJIHa W3 HamOoJiee MHOTOIUTAHOBBIX SI3BIKOBBIX KaTETOPHUU,
OJIHO3HAYHAs MHTEPNPETAIUsi KOTOPOM B JIMHIBUCTHUYECKONW HayKe BpsI JH
BO3MOXHAa. OJHUM H3 NyTE€d K YSICHEHUIO CYIIHOCTH S3BIKOBOW MOJAIBHOCTHU
SIBJISICTCSL aHAJIN3 €€ JIOTUKO-(PHIOCO()CKUX UCTOKOB.

Bnepseie nonsitue modansnocms (0T nat. modus — mepa; crnocod) BO3HUKAET
B JIOTHKE, TJ¢ OHO OO0O3HA4YaeT OJHO W3 BAKHEHIIMX CBOMCTB CYXKJICHHIA:
XapaKTEPUCTUKY CYXKJACHUS B 3aBUCMMOCTH OT TOIO, YTBEPXKIACTCA JU B HEM
BO3MOXKHOCTb, JICCTBUTEIBHOCTh WJIM HEOOXOAMMOCTh 4yero-nubo. IlepBbie
UCCIIeIOBaHUsST B 00JIaCTM MOJAJbHOW JIOTMKU TpuHaaiaexar Apucrorento. OH
OTKPBUI Psijl MPaBWI ONEPUPOBAHUS MOAAIBHBIMU CYXKIECHUSIMU TaKOro BHJA, KaK
«A Heobxooumo npunaonexcum By, «C 6ozmoocno npunadnexcum Dy u T. 1. C tex
JPEBHEUIIIUX BPEMEH M JI0 CETOJHSIIHEr0 JHA MOJalbHAas JIOTMKA TPagullMOHHO
UCCIIEyeT BBICKA3bIBAHUS, UMEIOIINE 3HAYCHUSI B03MOMCHOCHIU, OeliCHEUUNElb-
Hocmu N HeoOxooumocmu. OIHAKO, HECMOTPS HA MHOTOBEKOBOM MHTEpEC K IPO0-
JeMe MOJaJbHOCTH, CYIIECTBYIOT MPOTHBOPEUYUS B BOMPOCAX O TOM, Kakue,
HaIlpuMep, 3HAYEHUsl CUUTATh MOAQIbHBIMH, OTHOCUThH JU MOAAIBHOCTH KO BCEMY
BBICKA3bIBAHUIO B 1I€JIOM WJM K €ro 4acTU W T. ., BIUIOTh JO TOTrO, ABJISETCS JIU
BOOOIIIE MPABOMEPHBIM JICJICHUE CYKJICHUI HA OCHOBE MOJAJILHOCTH.

HauGonbiee BiusiHEe HA COBPEMEHHOE TMpeAcTaBieHne Guiocopuu u JOTUKU
0 MopmainbHOCTH cyxzaeHu okazan WM. Kantr. B «Kputuke yumcroro pasyma» OH
BbLIEIAECT 12 «YUCTBIX paccyAuTeNbHbIX NMOHATUI» [Kant 1964: 174], koropsiMu
COBEPILICHHO HMCYEPIIBIBAETCS PACCYJIOK U BIIOJIHE H3MEPSIOTCS €ro CIHOCOOHOCTH.
Takue «uuctbie paccyautenbHbie noHsATUs» M. KanT Ha3pIBaeT KaTEropusiMu U JEIUT
X Ha YEThIpE TPYMIbl: KAaTErOPUU KOJUYECTBA, KATErOPUM KayecTBa, KaTerOpUu
OTHONIIEHHMS, KaTeropuu MojainbHOoCcTH. Karteropuum monanbHocTH, 1o W. Kanty,
UMEIOT Ty OCOOCHHOCTh, YTO KaK OIpEAeNieHHs OOBEKTa OHHM HE PACIIUPSIOT

IIOHATHE, KOTOPOMY CIY)KAaT IIpEJUWKaTaMHu, a IJIMIIb BbIPAXKAKT OTHOLICHUE
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K [T03HABaTEJIbHOW CHOCOOHOCTH. «ECIH TOHSATHE KaKOro-HUOyab MpeaMeTa yxKe
COBEPIIECHHO IOJIHOE, TO S BCE K€ €Il[e MOT'Y CIIPOCUTH 00 3TOM MPEIMETE: TOJIBKO JIU
BO3MOXXHBIA OH WJIM JEHUCTBUTEIBHBIN, U B IIOCIECIHEM CIIy4ae, HE €CTh JIM OH TAKKe
HeoOxonumblid npenmet?y» [Kant 1964: 281]. Takum oOpaszom, WM. Kant Bbeigenser
TPU KaTeTOPUH MOJAIBHOCTH: BO3MOYKHOCTh — HEBO3MOKHOCTbH, CYIIECTBOBAHHE —
HECYIIIECTBOBAHHE, HEOOXOAMMOCTh — CIIy4allHOCTb. B cooTBeTCTBUHM C 3TUM
BBIJICTIAOTCS TpU BUAa cyxzacHuil. IIpodseMaTudyecKMMH Ha3bIBAIOTCA CYKICHUS,
B KOTOPBIX YTBEPXKICHUE WM OTPULIAHHE MPUHUMAETCS TOJBKO KaK BO3MOXHOE.
AccepropudeckuMu (J1aT. assertio — BbICKa3bIBAHKME) HA3BIBAIOTCS CYXKJEHUS, B KO-
TOPBIX YTBEPKIACHHUE WIM OTPULAHHE PACCMATPUBACTCA KaK JIEMCTBUTEIBHOE
(ucTUHHOE). AOAMKTHYECKUMHU (Tped. apodeiteke — Hayka, CiIy>Kalllas J0Ka3aTelb-
CTBY) Ha3bIBAIOTCS CYXJCHUS, B KOTOPHIX YTBEPXKIACHUE WM OTPUIIAHUE paccMmar-
puBaeTca Kak HeoOxoaummoe. Ot Tpu (yHKIMU MojanbHoctu WM. KanT Ttaxxke
CUMTAeT TpeMs MOMEHTAMU MBIIUICHUS BOOOIIE, TaK Kak JiI00oe CyXIeHUE
BBICKAQ3bIBACTCS HAMU CHauajla Kak MpoOJieMaTUYEeCKOE, 3aTeM Mbl MPUHUMAEM €ro
KaK MCTUHHOE — aCCEPTOPUYECKOE, U B UTOTE€ Mbl YTBEPKIAEM €r0 KaK HEPA3PBIBHO
CBA3aHHOE C PAacCyJKOM, T. €. HeoOxoaumoe — anoauktuyeckoe [Kant 1964: 172].
Takum 00pa3oMm, MOAAIBHOCTh MOKA3bIBAET, KaK CYXKJEHUE CBSI3aHO C MO3HABATENb-
HOM CIIOCOOHOCTBIO.

B coBpemeHHO# 0TeUeCTBEHHOM JIOTUKE MOJ00HBIM XK€ 00pa3oM ¢ MPOIECCOM
MO3HAHUS  MOJAJIBHOCTh  CBsizbiBaeT  A. B. McaeB. PaccmarpuBas  Bompoc
O MPABOMEPHOCTH [JEJEHUSA CYXKICHUM M0 MOJAJbHOCTH, YYEHBIA NPUXOAUT K
BEIBOJIY, UTO JAHHOE JICJICHHE HE MOXKET OBITh 0OOCHOBAHO BHE MPOIlecca MO3HAHUS
[McaeB 1961: 86]. A. B. McaeB neuT BCe CYXK/ICHUSI HA BEPOSITHbIE U JIOCTOBEPHBIE.
JlocToBepHBIE  CYXKIEHHMS, B CBOK  OYEpPEAb, JEIATCA Ha  CYXIACHUS
AEeHCTBUTEJBHOCTH, CYXJICHUS BO3MOMKHOCTHM U CYXICHUS He00XOAUMOCTH.
YMO3aKIIIOUeHUsI OT CYXKJICHH JEWCTBUTEIBHOCTH K CYXKICHUSIM BO3MOMXKHOCTH
Y HEOOXOJMMOCTU OTPAXKalOT MPOIECC IMO3HAHUS 4esioBeKoM Bemled. CyxIeHHs
JEUCTBUTEJIBHOCTH IPEICTABISAIOT BEIIb KaK LEJIOE, KAK COBOKYIIHOCTH ITPHU3HAKOB:

«Hemp - cmyc)eum-omﬂutmuk». CY)KI[GHI/IH BO3MOKHOCTH OTpaXar0T JOCTATOYHOCTDb
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OCHOBaHMS JUIsl CBSI3U CyOBEKTa C MpeauKaToMm: «llemp moowcem Obimb YUEHbIMY.
CyxneHus HeoOXOAMMOCTH TMOKa3bIBAIOT, YTO MPHU3HAK, JOCTATOYHBINA ISl CBSI3U
cyObeKTa W mpeaukKara, MPUHAMICKUT CYIIHOCTH mpeamera: «Cmaxaun 00.14ceH
umemsv OHoy [McaeB 1961: 96]. BeposiTHbIE CyXJI€HHSI BBICKA3bIBAIOTCS C U3BECTHOM
CTENIEHBIO MPEIINOIOKUTEIPHOCTY U B OTJIMYME OT JOCTOBEPHBIX CYXKICHUM HE
SBJIIOTCS HU HEOOXOAMMO UCTUHHBIMHU, HU HEOOXOAUMO JIOKHBIMU. Takum o6pazom,
y A.B.HcaeBa MOOanbHOCTh CBfi3aHA TAKXE C MPEAMETOM IO3HAHHUS U €ro
MpU3HAKAMHU.

[To muenuto 1O. B. MBneBa, MonanpHble CyX A€HUS 00pa3oBaHbl OT accepTo-
PUYECKUX ITyTEM XAPAKTEPUCTUKHU OMUCHIBAEMBIX B HUX IOJIOKCHUM JEJ B KAUECTBE
HEOOXOMMBIX, CIIy4allHbIX WJIM BO3MOXHBIX. Takyro xapaktepuctuky tO. B. MBnes
Ha3bIBAE€T YCHUJIEHUEM M OCJIa0JIeHUEM CYXACHUI. YcuieHuem cyxaeHus «Yenosex
umMeem MsA2KUe MOYKU yuiely BBICTYIIAET, HAPUMED, CYKIEHUE « Yenosek cayuaiino
umMeem MsacKUe MOuKu yweuy» WIH « Yenogex moxcem umems MASKUE MOUKU VULl .
OcmabnenueM xe CyXKJIEHHUS SBISICTCS TTpeoOpa3oBaHue e€ro B BEposTHOE: «[lempos
U3YYUUT AHRIUNUCKUL A3bIK» — «Bo3mooicno, umo Ilempo6 uzyuun auenutiCKuti s3viky.
CunbHble U cnabble yTBepkiaeHus u otpunanus . B. VBneB u Ha3biBaer
ModanbHbIMU cyxaeHusiMu [UBneB 1994: 50-52]. B manHom ciiyyae MopasibHBIC
CYXJIEHUSI pacCMaTPUBAIOTCSI B HEKOTOPOM OTPBIBE OT MPOLIECCa O3HAHUS, KOTOPBIi
€UHCTBEHHO W OMPABJBIBAET AECICHUE CYXJACHUNU MO MOJAIBHOCTH.

Hekortopsle paznuuus BO B3rJsAaX Ha MOJATBHOCTH BBI3BIBACT TOT (PAKT, 4UTO
MOJAJIbHOCTh MOKET OTHOCUTBCS KakK KO BCEMY BBICKA3bIBAHUIO (pEUEBOMY
BOIUJIOIICHUIO CYXJEHHUS) B LIEJIOM, TaK U K ero yactu. Hampumep, B BbICKa3bIBAHUU
«Boszmoorcno, umo nanvmer pacmym 6 Anane» MOIAIbHOCTh OTHOCHUTCSI KO BCEMY
BBICKa3bIBAHUIO. B BbICKa3bIBaHMAX TUNA «[lanvmbl, 803mModicHO, pacmym 6 Ananey
MOJAIbHOCTh OTHOCHTCS K TMpU3HAKy BooOme (K mnpenukary). B momanpHOIM
CUJUIOTUCTUKE APHUCTOTENS PaCCMaTPUBAIOTCS CYKJICHHS BTOPOro Tuma. Bnepseie ke
JIENICHAEe MOJAITBLHOCTEH M0 JaHHOMY MPU3HAKY OBUTO MPEIIOKEHO B CpPEIHHE BEKa
cxosiactaMu. MOJanpHOCTH, OTHOCSIIIUECS K BBICKA3bIBAHUIO B LIEJIOM, OHU Ha3bIBaJIU

de dicto («o peun»), MOAAIBHOCTH, OTHOCSIIIMECS K CBOUCTBY, — de re («O BEln»).

14



Takas knaccudukanus MOJAILHOCTEH MPUHATA B JIOTUKE U 1O ceil neHb. [Ipu aTom
7IBa BBICKA3BIBAHUS OJIMHAKOBOTO COJAEpXaHUs, chopmymupoBaHHBIE OHO de dicto,
apyroe de re, CUHWTAIOTCS TPAKTUYECKH paBHO3HA4YHBIMU. [IpenmoureHue
B COBPEMEHHOU MOJAILHOM JIOTUKE OTJAETCSI MOJAIBHOCTSIM de dicto, 4TO MO3BOJISIET
MOBTOPHO TMPUMEHSTh MOJAIbHBIA OMNEPaTOp K BBIPAKEHUIO, COJIEPKALIEMY
MOJaNBbHOCTh. Tak, BbICKa3bIBaHHE «P 603M0JCHO» MOXET OBbITh MNpPeoOpa3oBaHO
B BBICKa3bIBaHUsA  «Heobxooumo, umo P eozmoorcnoy; «Heobxooumo, umo
Heobxooumo, umo P eo3mooxcno» u 1. 1. K MoganbHOCTSIM de re BTOpOI omepaTop
TOTO K€ BUJIa HE IPUMEHUM.

Kak yxe ObUIO HEOJHOKPATHO OTMEYEHO, TPAJUIMOHHO B JIOTHUKE
MOJAJIbHOCTSIMU ~ HA3bIBAIOTCSl JIOTMYECKUE OIEpalydy, BbIpaKaeMble CIIOBAaMU
«BO3MOYHOY», «HEBO3MOXKHO», «HEOOX0aUMO» M T. I1. OYHKIIMOHUPOBAHUE AaHHBIX
MOJAJIbHBIX OMEPATOPOB CBA3AHO C 3aKOHAMU JIOTUKU: «./[b8bl, BO3MOINCHO, IHCUBYM HA
Anacke». B To ke BpeMs 4TO-11M00 MOKET ObITh BO3MOXKHBIM, JIEUCTBUTEIILHBIM HIIH
HEOOXOMMBIM HE 10 3aKOHaM JIOTHKH, a 10 3aKOHaM TPHUPOAbL: «Heobxooumo, umo
npu memnepamype 0° C 1é0 naagumcsy. Takum 00pa3om, BBIIEISIOTCS MOJATBHOCTH
Jlocuueckue U (hakmuueckue (onmonozuueckue). Jloruuecku BO3MOXKHO TO, YTO HE
NPOTUBOPEYUT 3aKOHAM JIOTMKHU, JTOTUYECKH HEOOXOAUMO TO, YTO SIBJISIETCS 3aKOHOM
goruku. CoOTBETCTBEHHO, (DAaKTHUECKHM BO3MOXKHO TO, YTO HE BCTYMaeT
B IPOTUBOPEYHE C 3aKOHAMHM MPUPOJILI U OOIIECTBEHHOM >XU3HHM, a (HaKTUYECKU
HEOOXOJMMBIM SBIISIETCSI TO, YTO SIBJISIETCSI 3aKOHOM TPHUPOJBI HIIA OOIIECTBEHHOMN
*u3HU [MBneB 1994: 52]. O6Ga Buia xapaKTepUCTUKU BBICKA3bIBAaHUN HA3BIBAIOTCS B
JIOTUKE a/lemuuecKkoi Mooaibhocmoio. Takum oOpa3om, ajneTuyeckass MOJalbHOCTh
XapaKTEepHU3yeT CYXKJIEHHE KaK HEOOXOIMMOEe, NEeUCTBUTEIILHOE, BO3MOXKHOE WIIH
HEBO3MOXHOE. B OOJIBIIMHCTBE CIIy4yaeB ATUMHU KIACCUUYECKUMH 3HAYCHUSMHU
MojanbHasi joruka u orpanuuuBaercs (FO. B. Usnes, P. ®eiic, B. B. Ilenuies,
B. B. Iletpos, f. A. Cnunun, . Xuntukka). OqHako camo 3Ha4eHUE CJIoBa modus —
«C1oco0» MOMYyCKaeT OYCHb IMHUPOKUN KPYT MOJAIBHBIX 3HAYEHUH W WHOTO POja.
CpenneBekoBbiid ¢punocod u goruk Ilerp Mcnanen moHUMa 1Mo «MOyCOM» JIFOOOM

BUJI KBalMuKamuu crocoda CBs3UM MEXKIy CyObekToM W mnpeaukatom [llut. mo:
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NBun 1970: 14]. B XVIII B. noruk Mcaak YorTc oT™Meuan, 4TO MOJIaJIbHbIC MOHSATHS
«HEOOXONMOY, «HEBO3MOXKHO», «BO3MOXKHO», «CIyYallHO» MPEJICTABISIIOT TOJBKO
€CTECTBEHHBIE MOJIyChI UJIM CIIOCOOBI CBSI3U MpeAnKaTa ¢ cyobekToM. OHAKO HAPSAY
C €CTECTBEHHBIMU MOXXHO TaKXK€ BBIJICIIUTH HEKOTOPHIE MOPAJIbHBIE U IpakJIaHCKHUE
MOJAYChl CBSI3M JIBYX HJIEH: 3aKOHHOCTh — HE3aKOHHOCTb, BBITOJHOCTH — HEBBI-
rOJHOCTh U T. . COOTBETCTBEHHO, MOJAIBHBIMU SIBIISIFOTCS CYXKICHUS «HE3AKOHHO
onsl 11006020 uYenogexa yousamv HeBUHHO20», «3AKOHHO XPUCMUAHAM eCmb MSCO
8 BEIUKULL NOCM)», «HEBbI2OOHO 2080pUmMb 8CE, Ymo oymaem» W T.J. BO3MOXKHBI
U IpyTHE€ MOJYChI, CBSI3BIBAIOIIME MPEIUKAT € CyObeKTOM U 00pasyrolue
MOJAJNbHBIE  CYXKJEHMS:  «OIMPEJEICHHO»,  «COMHHTEIBHO»,  <«JI0Ka3yeMmoy,
«HEJIOKAa3yeMO», «COTJAaCyeTcs», <SIBISIETCS CaMHM COOOI0  pa3yMEIOIIUMCS,
«CKa3aHO APEBHUMW», «HanmucaHo» u T.A. [Llut. mo: UBuu 1970: 14]. B cospe-
MEHHOM MOJAJIBbHONW JIOTUKE MHOTHE MCCIENOBATEIN BBIACIAIOT ONHM3KHE K
IETUYECKUM IRUCHEeMUYECKUEe MOOANbHOCIMU — XaPAKTEPUCTUKUA BBICKA3bIBAHUS,
BBIpaKaeMbI€ OMNEpaTOpaMH  «JIOKa3yeMO», «HEIOKa3yeMo», «OIMPOBEPKUMON.
Hanpumep, «/[oxkazyemo, umo na Mapce ecmv pacmumensnocmsy, « Onpogepicumo,
umo ceem umeem mojibko 801H08YI0 npupodyy [Kongakos 1971: 611; Ueun 1970: 29].
Beiendaior  Takke — deoHmuyeckyrww - MOOANbHOCMbL  KAK  XapPaAKTEPUCTUKY
BBICKa3bIBaHWI,  BKJIIOYAIOIIMX  MOJAJBHBIE  ONEpPATOPbl  «0OO0SA3aTEIBLHO,
«pa3zpelieHoy, «0e3pazIuuHo», «3ampeuieHo». Hanpumep, «Asmop obsazan 3namo
anemenmsl n002omosku pykonucu K Haoopy» [Kongakos 1971: 120; Msun 1970: 29].

HaubGonee mnonHoe onuMcaHue BCEX THUIIOB MOAAJIBHOCTH, HWHTEPECYIOUINX
COBPEMEHHYIO JIOTWKY, HaxonuM Yy A.A.VIBuHA, KOTOpBIM OTMEYaeT, 4To
«B COBPEMEHHOM JIOTMKE CYIIECTBYET TEHACHUMS NOHUMATh MOJ MOJAJIBbHOM JIOTUKOU
HE TOJILKO JIOTHYECKYIO TEOPHIO0 HEOOXOIMMOCTH, BO3MOXKHOCTHU U T. 1., HO ¥ BKIIIOUATh
B YHUCIIO MOJAJIbHBIX CHUCTEM TAaKXKE JIOTUYECKUE TEOPHUH SIUCTEMUYECKHX,
JIEOHTUYECKUX, BPEMEHHBIX U JAXKe IK3UCTCHIMAIbHBIX MOHATUI» [MBuH 1970: 13—-14].
CnenoBaTenbHO, B IIMPOKOM  CMBICIIE  MOJAbHBIMU  SIBJIIOTCA  JIFOOBIE
BBICKa3bIBaHMS, MOIXOJANIME TOJ OOIyl0 MOJambHYI (OPMYIy, BBIBEICHHYIO

npejacTaButesieM Hekiaccuueckon dunocopun A. Ilpaitopom: 310 ecth D, uTo P,
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rze p — npono3uuus, a @ — «orneparopsl GopMbD (CHIEIUPUUECKUE TEPMUHBI, KOTOPHIE
MOryT ObITh TIO7IcTaBIeHbI BMecTO @). Kpome npounx, A. Ipaiiop Ha3biBaj, Hanpumep,
TEOJIOTUYECKUE MOIYCHI: 9mo Asnsiemcs epemuyeckum, ymo... [Lur. no: Usun 1970:
14-15]. A. A. IBuH npuBOAMT Takke HHYK (HOPMYTYy MOJAIBLHOTO BBICKA3bIBAHUS,
omu3kyto k popmyie A. Ilpaitopa: M (S ectb P), M (S He ectb P). Ilo mHeHuto aBTopa,
TaKOW TOJXOJ COOTBETCTBYET TPAJAUIIMOHHOMY TOHUMAHHIO «MOJyCa» Kak crocoda
CBSI3U MEXKIY CyObEKTOM U mpeaukaroMm BooOiie. M3 Bcero paznooOpasusi BO3MOKHBIX
TUTIOB MOJIAJTPHOCTEH MOJIATbHAS JIOTHKA BHIOMPACT IS U3YYCHUST HEMHOTHE, HanOoJiee
uHTEepecHble. Pe3ynbTaramu HcciaenoBaHUs MOAAIBHOCTEW Pa3HBIX THUIIOB SIBISIFOTCS
OTJEJIbHBIE BETBU MOJAJILHOM JIOTMKH, HA3bIBAEMbIE, B CBOIO OUEPE/Ib, TAKKE JIOTUKAMHU.
HaumbGonee mnpucranpbHO w3y4aeMble THUIBI MOAAIBHOCTEH TIPEJACTABICHBI B BHUC

cnenyrorieit Tabmmibl [MBun 1970: 291]:

Tab6muma 1
Jlornueckue MOJaJIbHOCTHU OHTOJIOTHYECKHE OHHUCTEMUYECKHE MOJaJIbHOCTHU
MOOAJIBHOCTHU 3HAHUC Y6C)K,Z[6HI/IG
JIOTUYECKH OHTOJIOTHYECKH JIOKa3yeMo roJlaraeT
HE00X0IMMO; HE00X01MMO; (Bepudunmpyemo); (yoexnén);
JIOTHYECKH CITyYaiHo; OHTOJIOTUYECKHU HEepa3pernmo COMHEBAETCS;
CIIy4aiHo; (HempoBepseMo);
JIOTUYECKH OTBepraer
HEBO3MOXKHO OHTOJIOTUYECKHU OIIPOBEPIKUMO
HEBO3MOKHO (banscudpunupyemo)
JIOTHYECKH BO3MOXKHO OHTOJIOTUYECKHU JOMyCKaeT
BO3MOHO
Jeontnueckue AKCHOJIOTHYECKHE MOAATIBHOCTH Bpemennsie
MOAAJIBHOCTHU MOOAJIBHOCTHU
a0COJIIOTHEIE CpaBHUTCJIbHBIC a0COJIIOTHEIE CpaBHUTCJIbHBIC
00513aTeIIbHO; XOPOIIIO; JydIIe; BCET/Ia; paHblIIIC;
HOPMAaTUBHO aKCHOJIOTH- PaBHOIICHHO; TOJIEKO WHOT/IA; OJTHOBPEMEHHO;
0e3pa3InyHo; YECKU
0e3pasInyHO XyXKe HUKOT/1a TIO3Ke
3aIpemnieHo
TUIOXO
pas3pereHo
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B nipencraBiieHHON cUCTEME KaXXIOMY BUIY MOJAIbHOCTH COOTBETCTBYIOT KaK
MUHMMYM Tpu omneparopa. [lepBeiii omepaTop SBISIETCA CUIBHOM ITOJOKUTEIBHON
XapaKTEPUCTUKON, BTOpPON — cinaboM, TpPeTHil — CHJIBHOW OTPHIATEIbHOW Xapak-
TEPUCTUKOW. UETBEPTOE NOHATHE, MPUCYTCTBYIOIIEE HE B KAXKIOW MOIAJIBHOCTH,
SIBJISIETCS, 1O CYTHU, TAKUM K€ CJIa0bIM, KaK M BTOPOE, TaK KaK HE XapaKTEpPU3yeT
CBA3b CyOBEKTA U MPEANKATa HU MOJI0KUTEIIbHO, HU OTPUIIATENBHO.

DONUCTEMUYECKUE MOAAIBHOCTH PA3JCISAIOTCS HAa MOJAIBHOCTH 3HAHUS U
MOJANILHOCTH yOexaeHus. JlaHHoe pa3rpaHWyYeHHWE OCHOBAaHO HA TOM, YTO 3HAHUE
B OTJIMYUE OT YOEXKIEHHUs] BCerja HCTUHHO. JIEOHTHYECKHE MOJANbHOCTU €CTh
MOJAIBLHOCTH HOPM, YCTaHABJIMBAEMbIX IOCYJApPCTBOM WJIM OOIIECTBOM, CYOBEKTOM
KOTOPBIX BCErJa SBISIETCSA 4YENOBEK. AKcuoiocuueckue MOJAIBHOCTH €CTh
MOJAJIbHOCTH OLIEHOK C TOYKM 3peHus a00pa u 31a. OueHku MOryT ObITh
aOCOIOTHBIMU U CPAaBHUTEIBHBIMU. Bpemenunvie MOJANBHOCTH paccMaTpUBall €Iié
npeBHerpedeckuii ¢unocod auanexktuk Juomop Kpon (komenr IV B. mo H. 3.).
MopanbHble BBICKA3bIBaHMSI CBOASTCS KM K BBICKA3bIBAHMUSIM C KBAHTOPOM IO
BpeMenu. Hampumep, «P 603mooicHO» O3HAYaeT, MO €ro MHEHUI, «P ucmunHO
ceutyac unu 6yoem UCMUHHO 8 HeKOMOpvll 0YOyWul MOMeHmM epemeHuy, «P neob-
X00umoy O3HauaeT: « P ucmunuo cevuac u 6yoem ucmuHHo 8 1000l 0py2ol MOMEHMm
6 0yoywem» u T.1. [®D 1964:476]. A.A.HVBuH paccMarpuBaeT BpPEMEHHBIC
MOJAJIBHOCTH KaK BpPEMEHHBIE XapaKTEPUCTUKU CBSI3M CyObeKTa U MpeauKaTa,
XapaKTEPUCTUKHU ITH TAKKE MOTYT ObITh a0COTIOTHBIMU WJIM CPABHUTEILHBIMHU.

Jlornueckasi Teopusi, COAEprKallias M0 MEHbUIEH MEpE TPU OIEepaTopa, MOXKET
CUMTAThCA MOJAIBHOW JHIIL MPU ONPENEIEHHBIX YCIOBUSX, HAPYIIEHUE KOTOPBIX
JenaeT KBATM(UKAIMIO CYXACHUH C TOMOIIBI0O MOJAIbHOCTEH M3JIMIIHCH |
MPUBOJUT K BBIPOXKJICHUIO MOJAIBHOM TEOPUU B JIOTUKY MPOCTHIX YTBEPXKICHUI.
TakumMu HEOOXOIUMBIMU YCIOBUSIMHU SIBJISIOTCSA Cienytomue: 1) paccmaTpuBaemas
JIOTUYECKasi TEOPHsl SIBISETCA HAJICTPOMKON HaJ JIOTMKOM acCepTOPUUYECKUX BBICKA-
3pIBaHM; 2) KBaTW(HWKAIMK, [aBaeMble CHJIIBHBIMA H ClIa0BIMU TOHSATHSIMH,
ABJISIFOTCSI HECOBMECTHUMBIMH; 3) M3 MPOCTOM HCTUHHOCTU WJIU JIOKHOCTHU BBICKA-

3bIBAHUS HEJIB3A 3aKJIIOYHUTh, KAKYIO MMCHHO OCHOBHYIO MOJAJIbHYIO XapPaKTCPHUCTUKY
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JOJI’KHA UMETh YCTaHaBIIMBaeMasi B 3TOM BBICKa3bIBAHUU CBSI3b; 4) U3 KBaATU(PUKALINU
BBICKA3bIBaHUSI C TOMOIIBI0 CJIa0Or0 MOJAIBHOTO TOHATUS HE CIeAyeT HU
UCTUHHOCTb, HU JIOKHOCTh BBICKA3bIBaHU; 5) €CIIM BBICKA3bIBAHUIO MPUIHCHIBACTCS
ciabasi MOJaJIbHAsE XapaKTePUCTUKA, TO U €r0 OTPUIIAHUIO JO0JDKHA OBITH MPHUMHCAHA
sTa Xapakrepuctuka [Msun 1970: 30].

[Ipn u3ydyeHUH pa3IMYHOTO POJIa MOJAIbHBIX BBICKA3bIBAHUM OJIHOM U3
TPYAHOCTEH SIBISIETCS MHOTO3HAYHOCTh MOJAIBHBIX OIEpPaTOPOB €CTECTBEHHOTO
a3bIka. Tak, omepaTopbl «IOKEH» U «MOXKET» MOTYT BbIpaXaThb JEOHTHYECKYIO,
aKCHUOJIOTUYECKYI0, JIOTUYECKYI0O M OHTOJIOTMYECKYI0 MOAAIBHOCTh. DTO O3HAYaeT,
YTO HCCIEAOBATEN0 HEoOXoAMMO oOpamaTh BHUMAaHHE Ha UMIUIMLUATHBIC
MO/IaJIbHBIE 3HAYECHUSI.

HekoTopsie uccneaoBareny BBACTSIOT MOJAIBHOCTH B emé Oosiee MHUPOKOM
CMBbICIIE — KaK IMOHATHUS, CIIyXalllhe JUIsl BBIPAXKEHHsI COCTOSHUS (MJIM YCTaHOBKH)
HEKOTOPOTro MHAMBUAYyMa. Takue MOAanbHOCTH (PUHCKUN JOTHK Slakko XHUHTHUKKA
Ha3bIBACT JIMYHBIMU MOJANBHOCTSIMU, WIH HPONO3ZUUUOHATbHBIMU YCHIAHOBKAMU.
[Tpono3uIoHanbHBIMU SIBISIOTCS, HAIPUMEDP, YCTAHOBKU HAJEXJIbl, 3HAHUS, BEPHI,
0XKUJAHHUS, KeaaHus U T. 1. [ XunTtukka 1980: 40].

B cBsi3u ¢ 3TUM WHTEpecHa TaKXKe TEOpHUs TaK Ha3bIBAEMBIX «BO3MOYKHBIX
MUpOB». BrepBble O «BO3MOMKHBIX MHpax» 3aroBOPUJ CPEIHEBEKOBBIN (umocod
HNoann [JyHnc CkOT B pamMKax M3BECTHOW CXOJIACTUYECKOM JUCKYCCUM: «MBOPUM U
boe mup no pazymy unu no eone ceoeii?» OtnaBas NPEeANOYTEHUE BTOPOMY
cueHaputo kpeanuu, HMoann [lync CKOT CTpOUT MNPUHLUIHUAIBHO BOJIIOHTA-
PUCTUYECKYI0 MOJZIEIb COTBOPEHHS MHpa Kak aOCOIIOTHO HHTEPMHUHHPOBAHHOTO
akta: «boec 6 akme c60000b1 601U, He DPYKOBOOCMBYACH HUKAKUMU BHEULHUMU
Gdakmopamu, meopum Mup, UCX005 U3 COOCMBEHHO20 HepehieKCUpyemozo
umnynvcay. Takum oOpa3oM, MojajgbHas JIOTMKa ApPHUCTOTENs MPeAcTaéT B BUJIE
MOJIAJIbHOM Teopuu ObITHUS (B JyX€ CPEJHEBEKOBOIO peajnu3Ma): Halll MUpP Kak
JICHCTBUTENBHOCTD, CYIIEEe, HAJIMYHOE OBITHE — JHIIb OJWH M3 OECKOHEYHOTO
MHO’KECTBA MOTEHLHUAIbHO BO3MOXHBIX MHUPOB, W MpHUMHA peanusauuu borom

9TOIr0, a HE KaKoro-an0o MHOTrO IMPOCKTAa NPUHIUIIMAIIBHO HCIIOCTHXXKUMaA OaXKC IJIA
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boxectBenHoro monumanusi [Moxeiliko 6]. B HoBoe Bpemsi uaess «BO3MOKHBIX
MUPOB» TOJIy4aeT pa3BUTHE B TPyAax HeMeUkoro ¢uiocoda, puznka 1 MareMaTuka
I'. B. Jleitonuna. Pasmbiniuisisi o Bompocax — kKocMmoTBopeHus, [ B. JleiOnu
YTBEPKIAET, «4TO BOXKECTBEHHBIN pa3yM HENPEMEHHO U M3BEYHO COJCPKUT BapUAHT
OECKOHEYHOTO MHOXKECTBAa MHPOB, HO bor BBRIOMpAET YUK U3 3TUX MHPOB, TBOPS
ero TakuMm, KakoB OH ecTb» [llut. mo: balGymkun 2001:5]. IlpeacraBnenus
Hoanna Jlynca Ckora u I'. B. JleliOHuna nerim B OCHOBY TEOPETUUECKUX U3bICKAHUM
BTOpOM MOJIOBUHBI XX crojieThs. B paMkKax HEKIIACCUYECKOM JIOTMKHU IIOHSTHE
«BO3MOKHBIH MHUP» HHTEPIPETHPYETCS KaK BO3MOXKHOE IOJOXKEHHE e Ju0O0 Kak
BO3MOXXHOE HampaBlieHWe pa3BUTHs cOObITHA. «lIpw mpuNUCHBaHWU JUIYy TPO-
MO3ULIMOHAIIBHOW YCTAHOBKH BCE BO3MOXHBIE MUPBI JEIATCA HA COBMECTUMBIE U HE
COBMECTHUMBIE C HEU:

a eepum, Ymo p = 60 6CEX BO3MOICHLIX MUPAX, COBMECTNUMbBIX C MeM, 80 UMO
gepum a, umeem mMecmo p;

a He gepum, umo p = NO KpauHel mepe 8 OOHOM BO3MOJICHOM Mupe, CO8-
MeCmuMOM ¢ mem, 80 Ymo eepum a, He umeem mecma p» [ Xuntukka 1980: 75-76].

Takum oOpa3oM, COBpEMEHHasl JIOTMKA, B OTJIMYME OT KJIACCUYECKOM, IS
KOTOpOi Bemb JUOO CyIIecTByeT, MO0 HE CYIIECTBYET, paccMaTpUBaeT
JNENCTBUTENBHOCTh KaK peain3alyi0 OJHOM M3 MHOTMX MBICJIUMBIX BO3MOXHOCTEM,
a ICUCTBUTENIbHBIA MUP — KakK OJIMH U3 OECUMCICHHOTO MHOXECTBAa BO3MOMHBIX
MupoB. COOTBETCTBEHHO, S3BIK KJIACCHYECKOW JIOTHKH, CIOCOOHBIM TIepenarthb
PACCYXKJIEHUs TOJIbKO O peajbHbIX (MMEIOIUX MECTO B JACHCTBUTEIHHOM MHUPE)
COOBITUSIX, CIIMIIKOM O€JeH, 4YTOOBl MepenaTh pacCyKIEHUS O BO3MOKHBIX
(MpOUCXOIAIIMX B KAKUX-TO BO3MOXKHBIX MHUpPaX) WIH O HEOOXOIUMBIX
(HacTymawIKUX BO BCEX TakKUX MHUpax) coObiTusx. CTpemiieHHe OOOTaTUTh S3bIK
JIOTUKU U PACIIMPUTH €€ BBIPA3UTEIbHBIE BOBMOKHOCTH MPUBEIO K BO3HUKHOBEHHIO
MOJAJIBHOM JIOTUKH, 33a/1a4yeid KOTOPOU SBJISIETCS aHAJU3 PACCYKACHUM, COIECpIKALIUX
MOJaJIbHbIE MOHATHSI. B MpuHIMIIE YKCIO TPy MOJAIBHBIX MOHATHH, CIIyXKaluxX s
KOHKPETH3alluM yCTAHABJIMBAEMBIX B CYXKJICHUU CBSI3€M, UX OLICHKU C TOM WM UHOU

TOYKM 3pCHHUA, HC OI'PaHUYCHO. HpeI[MeTOM CIICHUaJIbHOI'O HCCIICIOBAHUA
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COBPEMEHHOM MOJAIbHOW JIOTUKH CTAHOBSATCS HauOojiee BaKHbIE W3 ATUX TPYIIIL.
Kpome toro, nzygatorcs o0mue mpuHITUITEI MOJAIBHON OIICHKH, CIIPABEIJIUBBIC IS
BCEX IPYIIIT MOJAIBHBIX OHSATHM.

CoBpemeHHass MOJaJIbHAsl JIOTUKA SIBIISIETCS Pa3liesioM (hOpMaiIbHOU JOTUKHU.
dopmaiibHas JIOTUKA, B OTJIMYUE OT JIOTUKH OUAIeKMUUECKOU, UCCIIETYET OTHOILICHUS
MEXK/Iy MBICIAIMU MPU MAKCUMAJIBHOM OTBJICYEHWU OT 3HAUYECHUSI CAMUX CYXKICHUM.
Haunbonpimux ycrnexoB MojainbHas JIOTHMKA JOCTUIIIA B Havalle XX B. ¢ IEPEXOJO0M Ha
WCIIOJIb30BaHME BMECTO CJIOB MaTeMAaTHM4YEeCKUX CHUMBOJIOB. Hampumep, omepartop
«HEOOXOIUMO, 4TO...» O0O3HAYaeTcs JIOTHYeCKMM cuMBojoM [, omepatop
«BO3MOXKHO, YTO...» — JIOTUYECKUM CHMBOJIOM <. B 3aBUCHMOCTH OT TOro, MMEET

MECTO MOJAIBHOCTh de dicto wnu de re, (QpopMalIM30BaHHAS 3aMUCh CYXICHUS

o Heobxoaumoctu BeIrsiauT Tak: [ (x) (Fx = G), 4ro uuTaercss «HEOOXOAMMO, YTO

P», rne «P» — npono3uius, B KoTopoil apryMmenty F nmpunuceiBaercs npuszHak G; wimn

tak: (X) (Fy = [ G), uro unraercsa «Besikoe F ects HeoOxomumo Gy». Hcmons3oBanue
UCKYCCTBEHHOTO SI3bIKa, COJIEPIKAIIETO MCKIIOYUTEIHLHO OJHO3HAuHbIe (HopMy-
JIMPOBKHU, TO3BOJISIET JaTh pa3JIMYHBIM CTOPOHAM MBIIUICHUS CTPOrO HAay4HOE
ONMCAaHWE M WCKIIOYUTh IPOMYCK CYIIECTBEHHBIX 3BeHbeB [MBuH 1970: 3].
dopMaTu30BaHHBIN SI3bIK MPUMEHSIOT B cBoux paborax lO. B. UBnes, A. A. UBun,
A. B. HUcaes, 4. A. Cnunun, . Xuntukka, P. deiic u ap.

Takum 00pa3oM, NPEACTaBICHUS O JIOTUYECKOW MOJAIBLHOCTH HAXOMSITCS
B IIOCTOSITHHOM Pa3BUTUMU: OT KJIACCUYECKOTO apHUCTOTEIEBCKOIO IMPEACTABICHHUS
0 MOJJAIbHOCTH KaK O XapaKTePUCTUKE CYXKICHUS C TOUKH 3PEHUS YTBEpPKIaeMOM
B HEM BO3MOXXHOCTH, JCHUCTBUTEIHLHOCTH WM HEOOXOIUMOCTH YEro-THO0 10 TCOPHH
«BO3MOXHBIX MUPOB». Her3MeHHbIM, OJTHAKO, OCTAETCS MIOHUMAHUE MOJIAJIbHOCTH KaK
OTHOIIEHUS] MBICTH K OOBEKTUBHOM  JCHCTBUTENHHOCTH, KAaK OTPAKCHUS
MO3HABATENILHON NIEITEIbHOCTU 4eloBeKka. POpMHUpyEMbIE YEIOBEKOM B IPOIECCE
MO3HAHUS CYXKJIEHUS HAaXOJAT SI3bIKOBYIO pealin3aluio B npemioxkeHuu. CoBpeMeHHast
MoJlajbHasi JIOTMKa abcTparupyercss OT KOHKPETHOTO 3HAUeHUs CYXIACHUI
Y OTKa3bIBAETCA OT MOJAJIBHBIX ONEPATOPOB ECTECTBEHHOT'O S3bIKA, TAK KaK S3BIKOBAs
KaTeropusi MOJAIbHOCTH OTIMYaeTcs euié OoyblIed CIOXKHOCTBIO OTHOILIEHUH,
pa3HOOOpa3MeM 4YacTO MHOTO3HAUHBIX CPEACTB WX BBIPAKECHUS W HAIUYUEM

UMIIIMOUTHBIX MOJAJIBbHBIX 3HAYCHUM.
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1.2. ITousiTHE MOJAJTBHOCTH B JIMHIBUCTHKE

CoeIMHAIOMNM 3JIEMEHTOM MEXIY S3BIKOBBIM MAaTepUaIOM U OOIIMM CTPOEM
YEJIOBEUECKOr0  MBIIUICHUS, KaTErOpusIMU JIOTUKH, BBICTYIIAKOT ITOHSITUHHBIC
KATETOpUHU, OJHOM M3 KOTOPBIX MU SBISETCS S3BIKOBAas MOAAIBHOCTb. [lOHATHITHBIE
Kareropuu BrepBble paccMmarpuBaroTcs O. EcmepceHoM, KOTOpBIM OTMEYas, 4YTO
«HApSIAy C CHUHTAKCUYECKMMHU KaT€rOpUsIMHU, WIM KpOME HHUX, WIM 3a JSTUMH
KATETOPUSIMH, 3aBUCSIIIMMU OT CTPYKTYPbI KaXKJIO0TO S3bIKa, B TOM BUJE, B KAKOM OH
CYILLECTBYET, UMEIOTCA €Il BHESI3BIKOBbIE KaTETOpUH, HE 3aBHUCSIIKE OT Oojee Wiu
MEHee CiydalHbIX (DakTOB CyliecTBYROIIMX sS3bIKOBY» [Ecmepcen 1958: 58]. Tlons-
TUMHBIE KATETOPUHA TPUMEHUMBI KO BCEM SI3bIKaM, XOTS U PEAKO HAXOASAT B KOHKPET-
HOM SI3bIKE€ SICHO€ M HEJIBYCMBICICHHOE BbIpakeHUE. Takue KaTeropum OTHOCATCS
K (pakTaM BHEIIHEro MHpa WIM K YMCTBEHHOH JAESITEeNbHOCTH 4esioBeKa. MIMeHHO
TaKOM TMOHSATUMHOM KaTEropuer, KOTOpas pOXKIAeTCs CO3HAHUEM YEJIOBEKa B IIPO-
[[ecCe MO3HaHUS UM OOBEKTUBHOIO MHUpPA, U SIBISETCS KATEropusi MOJaJbHOCTH.
B oTeuecTBEHHOW JTMHIBUCTHUKE TEOPUS TMOHSATUHWHBIX KATErOPHM pacCcMaTpUBajacCh
B Tpyaax U. . MemannHoBa, TMOCBSILLEHHBIX Pa3rPaHUYECHUIO  TOHSATUWHBIX
KATETOpUM M TpaMMaTHYECKMX MOHATHM. 3ajmayed s3bikoBena M. M. MemaHuHOB
CUMTAET pPEaAJIbHOE BBIABICHUE HOPM CO3HAaHHS B S3BIKE, ITOJYYAIOIIMX CBOE
BBIPDA)KEHUE B CEMAHTUKE JIEKCMUECKHX TPYIIUPOBOK, B O(OPMIIEHHH CJIOBa,
B IIOCTPOEHUU TMPEIIOKEHUSI, MPU ITOM OJIHO U TO KE IOHATUE MOXKET OBbITh
BBIpDAXKEHO pa3NuuyHbiMU cpefactBamu  [MemanunoB 1981: 57]. Ilouaruiinbie
KATErOpUU NEPEAAIOTCS HE YEPE3 SA3BIK, 4 B CAMOM S3bIKE, B €r0 CTPOE, YTO HAXOIUT
CBOE BBIpAXCHHE B ONPEACIEHHOW JIEKCUYECKOH, MOPQOIOTUYECKON WU
CHHTakcu4yeckon cucremMe. Korga ke DNOHATUMHAS KaTeropusi BBICTYIAET
B IpaMMaTHYecKo  ¢GopMe, TO CTAHOBUTCA TIPaMMATUYECKUM  MOHATHEM.
[IpenmymiecTBOM BBIACIEHUS TOHITUWHBIX KATETOPUM SABJISETCS BO3MOXKHOCTH
CPaBHUTEJIBHOTO aHAIN3a A3bIKOB PA3JIMUHBIX CUCTEM, YCTAHOBJIEHUS JEHCTBYHOLIUX
B KaXJIOM SI3bIKE€ HOPM (pOpMalbHBIX NMOCTPOEHU. B cBOIO ouepenb, yTBepKaas, 4yTo
«4epe3 NMOHATUMHBIE KAaTeropuu YyIAETcs IPOCIEAUTH BBICTYNAIOIIHUE B SA3bIKOBOM

Marepuaie Beayllue HOpMbI co3HaHus», M. . MemanuHoB mnpenocreperaer ot
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NOAYMHEHUS BCEU SI3BIKOBOM CTPYKTYpPbI OTAEIBHBIM IOJOKEHUSAM JIOTUKH, TaK Kak
(TIOTIBITKA TOJBKO TAaKUM TYTEM pa3pelinTh CIOXKHYIO TpoOieMaThuky o ¢opme
Y COJICP’KaHUU MPUBOJST K HCKYCCTBEHHOMY MCTOJIKOBAHUIO JIEUCTBYIOLIUX B SI3BIKE
HOpM» [MemanunoB 1981: 61]. M B camoMm pene, NOHUMAaHUE SI3BIKOBOM
MOJAJIBHOCTH KaK MPSMOM aHaJOTMM MOJAIBHOCTH CYKACHUS, KOTOpas, SIBJISACH
CEMAaHTHYECKON KaTErOpuen, «pealn3yeTcs BO BCEM COCTAaBE MPEIJIOKEHUS U HE
HAKJIaJIBIBACT KaKUX-JIMOO OCOOBIX TIPU3HAKOB Ha CTPYKTYpPY MPEITIOKECHUS
[Kommanckuii 1961: 97], He moy4nsio MKUPOKOTO PaCpOCTPAHEHUS B TUHTBUCTHKE.
bonee pacnpocTpaHeHsl JBa APYTMX MOJXO0JA, BBIAEISAEMbIE KAK Y3KOE€ U HIMPOKOE
MOHUMAHHE MOJIAJIbHOCTH.

[[lupokoe NOHMMAHHE MOJAIBHOCTH OCHOBAaHO Ha B3IJISAJaX OCHOBO-
MOJIO)KHUKOB TEOPUM JIMHTBUCTHYECKOM MopaibHOCTH. Illupokyto TpakTOBKY
JIOITyCKaeT caMo IOoHATHE mMoxayca, BBen€HHoe B XIII B. 3HamMeHUTBIM CcXOJaCTOM U
oorocioBoMm cpenHeBekoBord @Dpaniuu I[lbepom AOGenspoM. YUeHBIH BbIISTUII
B BBICKA3bIBAaHUU [IB€ YACTU: AUKTYM (TO, O YE€M TOBOPUTCS B MPEIJIOKECHUH) U
Moayc (Co3HaueHHus, a HE COOCTBEHHO 3HAYEHHS, TO, YTO OOBIYHO TIEperaeTcs
MoganbHeiMU riarojamu) [Llut. mo: boponnumkoBa 2002: 43]. B XX B. k wuzee
0 JICJICHUH TPEJIOKEHUS Ha JUKTYM U MOJAYC BO3Bpaiaercst (paHily3CKUM JIMHTBUCT
[apnb banau. O6pa3Ho Ha3bIBas MOJAIBHOCTD OYULOU NPEONIOHCeHUs, OH YKa3bIBACT
Ha HEOOXOJUMOCTh JAHHOIO MPHU3HAKA JJIs JIIDOOTO MPEIJIOKEHUs KaK TaKOBOTO.
«MpbICIIb HENB3SI CBECTU K IMPOCTOMY IMPEICTABICHUIO, HCKIIOYAKOLIEMY BCSIKOE
aKTUBHOE Y4acCTHE CO CTOPOHBI MBICIIIIEro cyobektay [bammu 1955: 44]. Umenno
MO3TOMY B JIIOOOM TPEMAJIOKEHUU BBIACISIETCS JUKTYM — MPEJICTaBICHUE,
dakTHUecKoe COJepKaHWe MBICIW, U MOJYC — MPOU3BOAMMAS HAJ JAHHBIM TpE-
CTaBJICHHEM IICUXOJOTUYECKasi Omepaiusi U CyObEeKT 3TOW omepainuu. AKTUBHOCTb
MBICIIAIIETO0 CYyOBEKTa, COTIIACHO aBTOPY, MPOSBISETCS B TOM, YTO, COIOCTaBIISS
JTUKTYM C pEaIbHOM JCHCTBUTENBHOCTBIO, OH JIMOO KOHCTATHUPYET / OTPUIIAET €ro
CYyIIIECTBOBAaHKE, JUOO CYJWT O €r0 IIEHHOCTH, JIMOO BBIPAKACT CBOE BOJICHU3BSB-
nenue. JlaHHas omeparusi, TPOU3BOAUMAS MBICISAIIUM CyOBEKTOM HaJl TUKTYMOM, H

HAa3bIBACTCS MOJAIBHOCTBIO. ECM €€ BhIpaKEHUS HET, TO HET U NIPEIIOKEHU. Takoe

23



HECTPOroe OMNpECICHUE MTOHATUS MOJyCa MO3BOJISIET JUHIBUCTAM BKJIIOYATh B HETO
BCE BO3MOKHBIE MOJIU(DHUKAITAN TTPOTIO3HIIHH.

OCHOBOIIOJIO)KHUKOM TEOPUU MOJAJIBHOCTA B OTEUECTBEHHON JIMHTBUCTHUKE
sBisiercss B. B. BunorpanoB. MoganbHOCTh ONpEAEnseTcs MM KaK «OTHOIIEHUE
COOOIIEHHUSI, COAEPKAIIErocs B MPEJIOKEHUH, K IEUCTBUTENbHOCTU» [BuHOrpanos
1981: 319]. B. B. BunorpagoB oTrme4aeT MHOTroo0OpasWe HE TOJIBKO MOJAIbHBIX
3HAQYEHUH UM CHOoCOOOB HX BBIPAKEHUS, HO W THUIOB CaMOM MOJAJIbHOCTH.
OTMmedaroTcsi MOJIaTbHOCTh, BEIPAKEHHAsSI (POpMaMU HAKJIOHEHHN U BPEMEH; MOJANb-
HOCTh, BKJIIOYEHHAs B (HOpMy IpeauKara, MOJAIbHOCTh, BBIPAKCHHAS BBOJIHBIMHU
cMHTarMamMu. B kauecTBe 4YacTHBIX MOJAIbHBIX 3HAYEHUN paccMaTPUBAIOTCSA 3Ha-
YeHUsI PEeaTbHOCTH, HEPEATbHOCTH, JKEJIaTeIbHOCTH, HEOOXOAMMOCTH, HMOIHO-
HaJbHbIE U MOPAJIbHO-ITHUUECKUE XapPaKTEPUCTUKU JelcTuBusa. CuuTas OAHUM U3
TJIaBHBIX CPEJCTB COOTHECEHHUSI COOOINAaeMOro C JeHCTBUTEIHLHOCTHIO MHTOHAIIMIO,
B. B. BunorpagoB omnpenenser Kak MoJaldbHble H  (PYHKIMOHAJIbHBIC THIIBI
MIPEIOKCHH: TTOBECTBOBATEIBHBIC, BOIPOCHUTEIIbHBIC, MOOYyAUTENbHBIC. JlaHHBIHI
TUMN MOJIAJIbHBIX OTHOIIECHUM MOJIYy4HJI Ha3BaHUE KOMMYHUKATHBHOM MOJAAJILHOCTH
[UenoBeueckuid paxTop B si3bike 1992: 136—137; Pedopmarckuii 1996: 296; Anucosa
1971: 55; I'ypeBuu 1985: 50; Lyons 1968: 307-308]. CorinacHo aHHON TOYKe 3pe-
HUSI, TUIBI MIPEIJIOKEHUHN IO 1IEJIEYCTAHOBKE OTPAXKalOT aKTUBHOE OTHOILICHUE YEJI0-
BEKa K peajbHOMY MUpYy. Takum 00pa3oM, 4eJIOBEK HE TOJBKO OLIEHUBAET OTHOIIIE-
HUE€ MBICIIM K MPEIMETY, HO U YCTaHABJIMBAET 3TO OTHOILIEHHE, BO3ACHCTBYET Ha
JNEUCTBUTENIBHOCTh, H3ydaeT e€¢ [YecnokoB 1961: 60—61]. 00 000000 O. 000DOOOOOO,
000000000o000C, - O000O0000O000CD O DOO0DDO00D000 DOO0D00O0000  «[000O0000 000 00000000 0000000 CoO000ooad,
(000000 GO0oOoooODO0 00 OoddoO0Oooo Ooooo Doooa: DocobOooo ooOo- (oooo OdccoOoo-foCOodcoCOD- Ooooooo oOooa,
0000 — DOOO0Doo 00 0000 0000000000, 0000 — 000Oooooo O00-00 COoOO0oos-. 0000000000000 4000000, 000 «0o0o0o
000 000 D0O00Dooo O DOO0Doo0 0000000 0000 O_oOO0D0oOo O 0000 O0DOO0 O0D0OoO0D0od OO0Dnodoooos- [000000a00
1974: 140]. JI. T'. ®puaman HacTauBaeT Ha TOM, UYTO KOHKPETHBIE TUITbI MOJAATIBHOCTH
NpEeVIOKEHU  JOJDKHBI ~ YCTaHABIMBATHCS C  y4YETOM  CBSI3U  MOJQIBHOCTH
Y LEJICYCTaHOBKU. [loHMMAas 101 MOJAIBbHOCTBIO «XapaKTEP COOTHECEHHOCTHU COJEP-

Kamerocss B MNPCAJIOKCHHUMW BBICKA3bIBAHUA C ,Z[eﬁCTBI/ITeJIBHOCTbl-O, yCTaHaB-
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JIMBa€MbIi C TOUYKU 3peHUs roBopsiero» [@puaman 1971: 139-140], JI. I'. dpuaman
BBIJICJISIET TPU BUJA MOJAIBHOCTH: MOJAIBHOCTH JOCTOBEPHOCTH, MOTEHI[UAILHO-
MPEANOIOKUTENBHYI0 MOJAIBHOCTh, MOOYIUTEIBHYI0 MOJAIBHOCTh. Kaxmomy
KOMMYHUKATUBHOMY THUITYy NPEIJIOKEHUNA CBONCTBEHEH CBOM TUI MOAQIBHOCTH:
MOBECTBOBATEIbHBIM MPE/JI0KEHUSIM — JOCTOBEPHAS U MPE/IOI0KUTEIIbHAS MOJalb-
HOCTb, TOOYAUTENIbHBIM MPEIOKEHUAM — MOOYIUTENbHAS, BOIPOCUTEIbHBIE MPE-
JIO’KEHUSI MOTYT TIPOSIBIISITh BCE TPU THUIIA MOJAIBHOCTH. B KauecTBe MpakTUYeCKOro
JI0OKa3aTeIbCTBA CBS3M KOMMYHHKATHBHOM UEJIECYCTAHOBKM NPEMJIOKEHUS H €ro
MOJIAJIbHOCTH TPUBOIUTCS TAKXKe TOT (PAKT, YTO CPEACTBA BHIPAKEHUSI MOJATBHOCTH
JUISL  pa3HbIX KOMMYHHMKATHBHBIX THUIOB MPEMJIOKEHUS OTYACTU PA3JIHYHBI.
Hanpumep, monanbubie ciioBa vielleicht, wahrscheinlich, zweifelhaft m T.1. He
yHOTpEeOJISIIOTCS. B TOOYIUTENbHBIX NpeoxkeHusx [Mockanbckasa 1975: 257].

[Ton Brnusauem pador B. B.BunorpagoBa B IJHMHIBUCTUKE BO3HUKAET
npejacraBiieHne 00 OIEHOYHON MOoAaJbHOCTH. OIIEHOYHYI0 MOJAIbHOCTh YacTo
MOHUMAIOT Y3KO KakK TPEJCTABICHUE O «XOPOIIOY / «IIOX0», YTO COOTBETCTBYET
JIOTUYECKON aKCHUOJIOTHYECKOW MojanbHOCTH. Pa3pabaThiBas TEOpUIO OIICHKH,
E. M. Bonsd ormeuaer, uTo €€ MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK OJMH W3 BHJIOB
MOJAIbHOCTEH, KOTOpbhIE HAKIAJIbIBAIOTCS HAa JICCKPUIITUBHOE COJICp>KaHHE
A3BIKOBOTO BbIpaxkeHusa. CTpyKTypy OLUEHKH MOYKHO MPEICTABUTH B BUAE MOJAJIbHON
paMKH, KOTOpas HaKJIaJbIBa€TCsl HAa BHICKA3bIBAHUE U HE COBMAJAET HU C €ro JIOTHUKO-
CEMAaHTHYECKUM IOCTPOEHUEM, HHU C CHUHTAKCUYECKMM. B OCHOBE OIEHOYHOI
MOJAIBHOCTH JISKUT popMyrna A r B, roe A mpencrariser cyObekT oneHku, B — eé
00BEKT, a I — OIICHOYHOE OTHOIICHHUE, KOTOPOE MMEET 3HAYCHUE «XOPOIIIO / TIIIOXO0»
[Bonbd 1985: 12]. B ecTecTBeHHOM S3BbIKE HA OCHOBE 0A30BBIX OIEHOYHBIX 3HAUCHUI
BO3HMKAET OrPOMHOE PpPa3HOOOpa3ue OIEHOK, HampuMmep, HSMOIMOHAIbHBIC
XapaKTEPUCTUKU  JIEUCTBHS, MOPAJIBHO-ITHUECKas  KBadu(UKAIUs  JIeHCTBHS
[BunorpagoB 1981: 313], ouenka none3Hoctu AevctBus U T. 1. M. I'. Muntotuna
OTMEYAEeT, YTO HaJMYU€ B COCTABE CKA3yeMOro OIEHOYHBIX CJIOB «XOpPOIIOY,
«IJIOXO0», «JIETKO» W T. . JEAKTYaJIU3UPYeT NEHUCTBUE, NEUCTBUE MBICIHUTCS KakK

noreHuaneHoe [Mwumotuna 2004: 96]. A. B. bongapko mnpeamonaraer, 4ro
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OIICHOYHOCTh KaK KaueCTBEHHAs] U AMOIIMOHANIbHASA XapaKTEPUCTUKA O0BEKTa MOXKET
paccMaTpuBaThCsl Kak ocobas CceMaHTHKO-TparMatudeckas cdepa, B3auMo-
JNEUCTBYIOIAs C MOJAIBHOCTBIO. OJHAaKO aBTOp HE MCKIKYACT U BO3MOXKHOCTb
OTHECEHMsI OLEHKH K mnepudepun mnois monaanbHOocTH [Bbonmapko 1990: 60-61].
H. E. IlerpoB, HampoTuB, HacTaMBaeT HA W3HAYaJbHO MOJAIBHOM XapakKTepe
paloHaIbHOW U 3MonMoHaNIbHON oueHkH [Ilerpo 1982: 101, 107]. ITo3HaBarens-
Has JeSATENbHOCTh YEJIOBEKa OCHOBaHAa Ha PALMOHAJIBHONM M 3MOLMOHAIBHOU
0o0paboTke MaTepuajoB >KMBOIO CO3EpLIAHUs, Pe3yJbTaTaMH KOTOPOM CTaHOBATCA
BBIBO/IbI, OLICHKH, MHEHUS. [Ipy 3 TOM yMCTBEHHOE U ICUXUYECKOE HEOTAECIUMBI APYT
OT JIpyra ¥ paBHOIIPABHBI.

[[Inpokoe MOHMMAHUE MOJAIBHOCTU IO3BOJIIET TPAKTOBATh KaK MOJAIBHOE
IIPOTUBOIIOCTABIICHUE TI0 IPU3HAKY yTBep:kAeHUe — oTpuuanue [Aamonu 1973:
130-134; Pedopmarckuit 1996: 296; Schmidt 1966: 310], mMOCKOIBKY C MOMOIIBIO
YTBEPAUTEIBHBIX W  OTPULATEIBHBIX NPEMIOKEHUW TOBOPALIMKA  OLIEHUBAET
[IPEIUKATUBHOE OTHOILIEHUE KaK peajbHOE WIH HepeanbHoe. OTpHllaHhe IO IPUPOAE
NOHATUMHO, KAaK M MOJanbHOCTb. OHO €CThb MNPOAYKT YEJIOBEUYECKOW MBICIH,
dbopMupyroIMics B mpouecce Mo3HaHusd 00bEKTUBHOro mupa. Ha ypoBHe soruku
OTPULIAHWE BBIHOCUMO 33 PaMKH IIPOIO3HIIMH, TAK K€ KaK U MOJAJIbHBIN [TOKa3aTellb:
«3TO HE Tak, 4yTo...». O. EcniepceH onpenensieT NOHATUS «yTBEPKIECHUE» / «OTpHIIA-
HUE» Kak MPOTHBHBIE (B OTIMYME OT MPOTHUBOPEYAIINX), MOCKOJIbKY BO3MOKEH
poMEXKYyTOUHbIN KoMOHEHT [Ecnepcen 1958: 373-374]:

A. Positive «nonodcumenbhas CmyneHsy John is rich.

B. Questionable «comnumenvras cmynensy John may be rich.
Perhaps John is rich.
He is possibly rich.
He is probably rich.

C. Negative «ompuyamenvbHas CMyneHvy» John is not rich.
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[Ipu 3TOM «TpEXWieHHas Ipylnna, JaHHas BBIIIE, UMEET B BUAY TOJIBKO OTHOILIECHUE
TOBOPSILEr0 K BKIKOYEHUIO J[KOHAa B OJMH M3 JABYX Pa3psaoB», CaMU K€ MOHITHUA
«Ooratplit» U «HEe-00TaThIi) ABISIOTCS MPOTUBOPEUANIUMHU, KaK U MIPUHATO B JIOTHKE.
He 4em uHBIM, Kak OCOOBIMHM CIydas MU TaKOTO TPEXUJIECHHOIO JACJICHUS, C TOUKH

3penust O. Ecniepcena aBisitoTCs ACJICHUS:

A. Heobxooumocmo A. Ilpukazanue
B. Bozmooicnocms B. Paspewenue
C. Heso3moorcnocmo C. 3anpewenue

«TIOCKOJIbKY HE0OXOJUMOCTh €CTh COBOKYIHOCTh BCE€X BO3MOXKHOCTEH, TOYHO TakK
e, KaK HEBO3MOXXHOCTh O3HAa4aeT MCKIIYEHHUE BCEX  BO3MOXKHOCTEH»
[Ecniepcen 1958: 376]; BTOpOE ke TpEXUWICHHOE JeJICHHE 00pa3oBaHO B Pe3yjbTaTe
MPUCOEANHEHUS] K KaTeropusiM HEOOXOIUMOCTH, BO3MOKHOCTH W HEBO3MOXHOCTH
AJIEMEHTA BOJIM, HAIIPABIICHHOM HA JIPYroe CylecTBO. Jpyrou sSspkuil npeAacTaBUTENb
TaHHOW TOYkHW 3peHus — B. 1. AAMOHM — yKa3bIBaeT Ha «IOJHBIA MapaIeIu3M»»
MOMANBHBIX U adPUPMATUBHBIX CpPEACTB (CPEICTB BBIPAKECHHS  YTBEPXKIC-
HUs / OTpUllaHus) B cdepe nuamornyeckor peun. Kak MopanibHbIe WIEHBI TPENsio-
YKEHUsI, TaK U CICIUATU3UPOBAHHBIC AUAIornYeckue Gopmbl BeIpakeHus addupma-
TUBHOCTH (ja, nein) MOTYT CaMOCTOSTEILHO OOpa3oBbIBaTh OTBETHl HA BOIPOCHL.
Hanpumep, na Bompoc Kommst du? MoXHO OTBeTUTHh Kak Vielleicht! wnm
Schwerlich!, Tak u Ja! wnu Nein! Hukakue npyrue GopMbl He CIOCOOHBI BHICTYNATh
B 3T0M ponu [Aamonu 1973: 134].

JIisi HUpPOKOTO MOHUMAHUS MOJAIBHOCTH XapaKTEPHO OTHECEHUE K YHUCIY
MOJIAJIbHBIX 3HAYCHHS 3aCBUAETENIbCTBOBAHHOCTH, BhIesieMoro P. O. SlkoGcoHom
B Ka4yeCTBE OTJCJIIBHOM IJIAroJbHOM Kareropuu. Kareropus «3acBHUIETEIBCTBOBAH-
HocTh» (evidential) yuuTeiBaeT cooOuiaemsblii ¢akt, (akT COOOIIEHHUS U yKa3blBa-
EMBbIil ICTOYHHUK CBeAcHUI 0 coobmiaeMoM (akre [Axobcon 1972: 101]. McTounmkom
CBEJIEHUN MOTYT OBITh COOOIIEHUSI KAKOro-TMOO APYroro Julla, CHbI, JOTAIKU WIH
COOCTBEHHBIA MNPOUUIbIA ONBIT, U3BJIEKaeMbld u3 namsaTu. [log00HBIE KOCBEHHBIE
COOOIICHUST «MOTYT MpeobiiaaTh B HaIlEd pedd, TaK KaK TOBOPSIIUNA BOBCE HE

OTpaHUYUBACTCS YIIOMHWHAHUEM O CO6BITI/I$IX, BOCIIPpUHHNMACMbBIX UM CaMUM B I[&HHBIIZ
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MoMeHT» [SkoOGcon 1972: 96]. AHamoOru4HO HAKJIOHEHHUIO, KaTEropus 3acBUJC-
TEJIbCTBOBAHHOCTH IMPHUYUCISETCS JUHIBUCTOM K YUCITY KOHHEKMOpPOE8 — KaTeropuil,
KOTOpBIE XapaKTEpU3YIOT ONHUCHIBAEMbIII OOBEKT 4Yepe3 OTHOIICHHWE K JApyTruM
OMKCHIBAEMBIM OOBEKTAM, U K YHCIY wugmepos — KATEropuil, coAepKaumux yka-
3aHME Ha OTHOIIEeHHE cooOlmaemoro ¢akra K (axkTy cooOmeHuss aub0 K €ero
ydyacTHUKaM. Takum oOpa3oM, CTaHOBUTCS OYEBUAHOW OJHOIMOPSAJIKOBOCTH paccma-
TPUBAEMBIX KATETOPUM M MX MOAAJIBHBIM xapakrep. A. B. boHmapko oTtmewaer, 4ro
aHaJM3 3HAYEHUS NEePEeCKa3blBaAHHUA B paMKax KaTErOpUH MOJAJIbHOCTU OCOOEHHO
aKTyaJIeH JJisl T€X SI3bIKOB, B KOTOPBIX JII €r0 BBIPAKEHUSI UMEIOTCS CIEIUaIbHbIC
rpammatudeckue Gopmsl [bormapko 1990: 61]. P. O. fIkobcon npuBOIUT B mpuMeEp
00rapcKkuil sA3bIK, SA3bIKU KBAaKUYTJIb, XOMH, TYHHUKA. B si3bIKe TyHHKA, HAIIpUMEp, BCE
OCHOBAaHHbIE Ha KOCBEHHOM HH(POpPMALIMM YTBEPKACHHUS CHAOXKAIOTCS MOCTHUKCOM
-ani, TPUCOEIMHAEMBbIM K MpPEIUKATUBY. B pycckoM s3bIKe 3aCBUAETEIHCTBOBAHH-
HOCTb BBIPA)KAETCS TOJIHKO Ha YPOBHE CHHTAKCHCa, a TAKXKe MPU MOMOIIH YaCTHII Oe,
Mo, sikoowvl. Uyxkoe yTBEpKJIEHNUE MPU 3TOM MOKET IepeaBaThCsd HEUTPAIBHO MO0
HE/I0BEPUMBO-HEOJOOPUTEILHO C BO3MOXHBIMU OTTEHKAMH COMHEHHS, HPOHHH,
IPsIMOTO HECOTJIacusl ¢ mepecka3biBaeMbIM. B HEMEKOM A3bIKe IS Mepeaun qyKuX
BBICKA3bIBAaHUI aKTUBHO HCIIOJNB3YIOTCSI KOHBIOHKTHB (Y4acTO €JUHCTBEHHBIN IMOKa-
3aTeNlb KOCBEHHOCTH), a TakK)Xe MOJAJIbHBIC TJaroyibl wollen, sollen BO BTOpUYHOMN
dbyukiuu. Opnako, cornmacHo P. O. SIkoOGcoHy, U Apyrue MoAajibHBIE TJIarojibl BO
BTOPUYHON (PYHKIIMH BBIPAXKAIOT 3aCBUIETEILCTBOBAHHOCTD, IIOCKOJIBKY yIOTpeOIs-
I0TCA JUIsl Tiepeaadynd cOOOIIeHUH, OCHOBAaHHBIX Ha jaorajake. Habmionas nmpoHUKHOBe-
HUE B TapagurMy MOJAIbHBIX TJaroJioB BO BTOPUYHOW (PYHKIHMH «IBHUICHIH-
allbHOTO» Tnarojia scheinen, I'. JluBanba OoTMEYaeT MHTETPUPOBAHHOCTH 3HAYCHUS
SBUJICHIMATIBHOCTH B CHUCTEMY MOJAJbHBIX 3HAYEHU B OOJIBILIMHCTBE S3BIKOB,
peanusyronux ganaeie kareropuu [Diewald 2001: 90]. Takum 006pa3om, cTaHOBUTCS
OYEBHUJIHOM CBSA3b JBUIACHIMAIBHOCTY U MOAAIBHOCTH JOCTOBEPHOCTH BBICKA-
3bIBaHUS, TaK KaK 00€ KaTeropuMy YKa3blBalOT HAa AMUCTEMUYECKOE MPOCTPAHCTBO
roBopsiero. OOIHOCT KaTEropuil NMpOsIBISIETCS HA YPOBHE INTYOMHHON CTPYKTYpPHI

«ACIIOKYTHUBHBIX» (BBICK&BBIB&HI/Iﬁ 0 BBICKaSBIBaHI/IHX) n «ACKOTUTAaTUBHBIX» (BBICKa-
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3bIBAaHUN O MBICIUTEIBHBIX OIICHKax) BhICKa3biBaHuU [KoOskoB 1977: 75]. Ananu3
IyOMHHOU CTPYKTYPBI 3TUX, Ha MEPBBIM B3I, O4€Hb MIPOCTHIX B MOJIAJIBHOM OTHO-
HIEHUM WHAWKATUBHBIX NPEMJIOKEHUNW C TJIaroJaMd TOBOPEHUSI U MHEHHUS
MOKa3bIBAET, UTO OHM «B CUHKPETUYHOU (opMe coaepkKaT CI0KHOE IMEepeceueHUe
MOJAJIbHBIX OILEHOK COJIEPKAHUS MPEIT0XKEHUSI, MPOU3BOJAUMBIX TOBOPSIIUM U
JIMIIOM, BBICKA3bIBAaHWE WJIM MHEHHE KOTOPOrO0 TOBOPSIIUN HHTEPIPETUPYET
[KoGsikoB 1977: 82]. CTpyKkTypa TakuX BBICKa3bIBAHUWU MOKET OBITh MPEJICTABIIEHA,
HaIlpuMep, B CIEIYIOIIEM BUE:

Xnazean Y Z.

1. A ymeeporcoaro, umo X nasean Y Z.

2. X ymeepoicoaem, umo Y — Z.

3. Al ymeeporcoaro, umo mo, umo ymeepaicoaem X, 1ubo 6epHo, 1ub0 HEeBepHO.
Tperuii 37I€MEHT CTPYKTYpPbl, B KOTOPOM TOBOPSIIHM HOMYCKA€T U HCTHUHHOCTD,
U JIOKHOCTh IPOIO3UIIMM, SBJISETCS MOJAIbHBIM OTHOIIEHMEM KOCBEHHOCTHU
B OTJIMYME OT OJEMEHTOB | U 2, BbIpaXarolluX MOJAIbHOCTh PEaJbHOCTH.
["oBopsimMii cmocobeH He TOJMBKO BBICTYNATh B POJIM MOCPETHUKA MEXKIY aBTOPOM
BBICKQ3bIBAHUS U CIIYLIAIOIIMM, HO U BBIPAXKATh CBOE COTJIACHME WJIM HECOTJIacue IO
MOBOJy BBICKa3aHHOTO CyxAeHus. CpelcTBOM BBIPAKEHUS TAaKOTO MOJAIBHOTO
OTHOULIEHUS U CIIYXaT TJ1arojbl TOBOPEHUS] U MHEHHS.

MHorue aBTOpPHl OTCTaMBalOT Oojiee y3KO€ TMOHUMAHUE MOJIAJbHOCTU
[A6pamoB 2001, 3omoToBa 1962, JlomteB 1972, Muxaiinos 1994, ITandunos 1977,
Sommerfeldt 1988], cuurtas, 4ro B pe3ynbTaTe TaKOTO PACHIUPEHUS TOHATHUS
TPaHMIBl YIIOTPEOJCHUS TEPMHHA «MOJAIBHOCTHY YTPAadMBAIOT CBOIO OIpee-
néHHOCTh. CornacHO TaHHOW TOYKE 3pEHUSs, pACCMAaTPUBAEMBIE B paMKax IIMPOKOTO
MOHUMAHHS KATETOPUU OTHOCATCS K aKTyaJIM3UPYIOIIMM KOMIIOHEHTaM BBICKA3bI-
BaHMS, OJIHAKO MX SI3bIKOBas MPUPOJA U POJIb B KOHCTPYUPOBAHUU CTPYKTYPHI
MPEIJIOKEHHS] HACTOIBKO Pa3JIMYHBI, YTO HE MO3BOJIIOT OOBEAMHHUTH MX B paMKax
OIHOM TrpamMmaTH4ecKkoil kareropun MopanbHocTd [[landuimoB 1977: 48].

Coz[epmaHHe MOAAJIBHOCTH OI'PaHUYINBACTCA IIPU 3TOM HCCKOJBKHMMHA 3HAYCHUAMUA U3
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IIPUBEJICHHOTO paHee nepeyHs. MoAanbHOCTh B Y3KOM IMOHUMAaHUU ONPENEISIOT KaKk
KaTEeropuIo, BbIPAXXAIOUIYI0 TPU BH1a OTHOLIEHUH [3ooToBa 1962: 65]:
1) oTHOIIEHNE BBICKA3bIBAHMS K JIEWCTBUTEIIBHOCTH C TOYKU 3pEHUs
TOBOPSIIETo;

2) OTHOILIEHHE TOBOPSLIETO K COACPKAHUIO BbICKA3bIBAHNUS;

3) oTHOLIEHUE CYOBEKTA EHCTBUS K ICUCTBUIO.

[lepBoe MOJanbHOE OTHOLIEHUWE CUMTAETCS OCHOBHBIM M IOJy4YaeT HAa3BaHUE
00BEKTUBHOM Mos1adbHOCTH. OO0 beKTUBHASA MOJAAJIBHOCTD BHIPAXKACT CyOBEKTUBHO-
o0bekTHBHOE ((popMUpYyeMOe TOBOPSIIMM, HO Ha OCHOBE OOBEKTUBHOIO IMOJIOKEHUS
JIeJ1 HA MOMEHT PE4YM) OTHOLIEHUE BBICKA3bIBaHUS K JIEUCTBUTEIILHOCTH B IUIAHE €rO0
peabHOCTH / UPPEATIBHOCTH, T. €. JCHCTBUTEIBHOCTH / THIIOTETUYHOCTh MPEAUKAT-
HbIX OTHOLIEHUH. OOBEKTUBHASI MOJAIBHOCTh — 00s3aTeNIbHbIA MPHU3HAK JIF0OOTr0
NPEMIOKEHHSI KaK NPEeIUKAaTUBHON eauHUIbl. OCHOBHBIM CPEICTBOM BBIPAKEHHUS
JAHHOT'O BHJIA MOJAIBHOCTH CIIyaT HAKJIIOHEHUsI, Pa3JInuus OTAEIIbHBIX MOJAJIBHBIX
3HAYEHUN BBIPAXarTCsd B (POpPME PA3HBIX MOJEJIEH NMPEIIOKEHUN; TAKUM 00pa3oMm,
O0OBEKTUBHASI MOJAJILHOCTD SIBJISIETCS TPaMMaTHUECKON KaTeropueil npeayiokeHus u
YaCTHBIM I'PaMMAaTUYECKUM 3HAYEHUEM MPEAUKATUBHOCTU KaK OCHOBHOTO IMpPHU3HAaKa
npemnoxenus. CoBmajeHHe UENeHANpPaBICHHOCTH BBICKa3bIBaHUA C MOJAJIbHBIM
OTHOILLIEHUEM COJAEP/KAHUS BBICKA3bIBAHUS K JICMCTBUTEIBHOCTH, C JTaHHOW TOYKH
3peHusl, OTPULAETCS, TaK KaK MOBECTBOBATENIbHbIC, BOMPOCUTEIbHBIE W TOOYAU-
TEIbHBbIE THUIBI MPEUIOKEHUN HE OTIMYAKOTCA €IMHCTBOM MOJAJbHBIX 3HAYCHMIA
[BonmoroBa 1962: 68]. B kauecTBe aprymeHTa B IOJIb3y pa3rpaHUYCHUs HAa3BAHHBIX
KAaTeropuid NPHUBOJUTCA M TOT (aKT, YTO MOJAIBHOCT M KOMMYHHMKATHUBHAs
[eJIEyCTaHOBKAa 00pa3yloT JIB€ pa3Hble paMK{, OQOPMIISIIOIIME IPOIMO3ULIMI0 HA
pa3HbIX YpOBHSX. MOJaJIbHOCTh BBOAUTCS B MPEAJIOKEHHE HA CMBICIOBOM YPOBHE,
KOMMYHHUKAaTHBHasl  LIEJICYCTAaHOBKAa  MOIUGUIUPYET TMPEAJIOKEHHE C  yKe
oopMUBILIEHiCS MOJANBHOCTHIO. Peanu3anuy YacTHBIX 3HAYEHUH MOJATBHOCTH
Y1 KOMMYHUKAaTUBHOW LEJIEYCTAHOBKM HE MCKIOYarwT JApyr Japyra [ITpyHoBa
1990: 91]. He mnpusHa€rcs TakXKe CTaTyC MOJAJIBHBIX THUIIOB TMPEIJIOXKEHUS 3a

YTBEPAUTEIbHBIMU W  OTPULATEIBHBIMU (OpPMaMH MPEUIOKEHUH, MOCKOJIbKY
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pasnuure MeXAy MpeayiokKeHus MU «A ckazany u «A He ckazany 3aKIOyaeTcs B
COJIEpKaHUU BBIPAKAEMBIX B MPEAJIOKEHUU OTHOIICHUM OOBEKTUBHOM JEHCTBUUTEb-
HOCTU. JlaHHBIE TPEMIOKEHHUS, COMVIACHO Y3KOMY TIOHMMaHHWIO, aOCOJIIOTHO
PaBHOIIEHHBI C TOYKHM 3pPEHUSI OLEHKH MX PEeajbHOCTH: TOBOPSIIUM YTBEPKIAETCS
peasrbHOCTH (hakToB [300TOBa 1962: 68]. Mcxoms u3 TOro, 9T0 OCHOBHBIM CPEJICTBOM
BBIPQXKEHUS 3HAUEHUS! PEATbHOCTH / UPPEATHHOCTU SIBIISIFOTCS HAKJIOHEHUS, MOYHO
BBIICNIUTh PEATbHYI0 M HEpeaJbHYI0 MOJAIBHOCTh, a TaKXe JIB€ Pa3HOBUJIHOCTH
HEpeaTbHOU MOJIATLHOCTH: TOOYIUTEIHHYIO MOJAIBHOCTD U YCIIOBHO JKEIATEIbHYIO.
Bropoe MopanbHOE€ OTHOIIEHHE pAacCMaTPUBAETCS KaKk CyObeKTHBHAA
MOJAJILHOCTh — OTHOILIEHHE TOBOPAILETO K cooliaemMomy. M3 1oruku B JIUHTBUCTH-
Ky OBLJI 3aMMCTBOBAH TaK)X€ TEPMUH INUCTNEMUUECKAS] MOOAIbHOCHb, OTPAKAIOIINMA
THOCEOJIOTHYECKUIM ~ XapakTep JaHHOro Buaa MojaidbHOCTH. CyObeKTHBHAs
MOJAJIBHOCTh BBIPAXKA€T OIIEHKY CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO CTEINEHH MO3HAHHOCTH
OOBEKTUBHBIX CBSI3€H, T.€. «OHAa YKAa3bIBAaCT HA CTEINEHb JIOCTOBEPHOCTU MBICIH,
OTpaXaIeld NaHHYI CHUTYyalllio, W BKJIIOYAEeT MPOoOJIEeMaTHUECKYI0, MPOCTYIO
U Kareropudeckyto pocroBepHoctn» [[landumo 1977: 39]. CornacHo gaHHOM TOYKE
3pEHHUs,  CMBICIIOBYI0O  OCHOBY  CyOBEKTMBHOM  MOJAJbHOCTH  0OOpasyer
WHTEJUICKTyalbHas KBATH(UKAIMS COOOIIAaeMOro: yBEPEHHOCTh, HEYBEPEHHOCT,
MPEANoiIoXKEeHne, COMHEeHUEe. Pa3Hble BHIBI SMOIMOHAIBHONW pEaKIMu: YIAUBJICHUE,
npotect, HepoBepue, uponus u T. 1. [JIDC 1990: 303], He cunTaroTCss MOJAIIBHBIMU
otHomeHUsIMUA. CyOBbeKTUBHAS MOJAJIBHOCTh HE SIBISIETCS KOMIIOHEHTOM KOHKPET-
HOTO COJEpKaHUS TMPENJIOKEHHUS U BBICTYMAET JIMIIb Kak (HOpMalbHO-IpaMMaTH-
yeckoe 3HadeHue. OCHOBHBIM CPEJICTBOM BBIPAKCHUS CYOBEKTUBHON MOJIaThHOCTH
SBJISIIOTCSI BBOJIHBIE MOJIAJIbHBIE CJIOBA, MOJAJIbHBIE YAaCTHIIbI, MEXKIOMETHS, UHTO-
HallUOHHBIE CPEJCTBA, MOPSAIOK CJOB. [IpM ATOM SKCIUIMIIMTHBIE CPEICTBA BhIpa-
KEHUSI CYOBEKTUBHOW MOJAIbHOCTH (DaKyJIbTaTUBHBI, YTO, OJHAKO, HE O3HAYAET
(bakyIbTaTUBHOCTH CaMOW CyOBEKTHMBHOM MOJAIbHOCTH KaK MpU3HAKa Mpeasio-
xkeHus. [IpormBomocraBieHrne (HAKTUIECKOTO COACPKAHUS W HWHIAUBHUIYaIbHOU
OIICHKM H3JaraeéMoro peanusyercs B JoOoMm mnpemioxkenun [bammm 1955: 44].

B cooTtBercTBUM C TEM, YTO BBOJHBIC CJIOBA MOT'YT OTHOCUTBLCA KaK KO BCEMY IIPCIJIO-
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xenuto (de dicto), Tak u k ero yvactu (de re), mpeajaraeTcs pazidyarb OOIIYIO U
YaCTHYIO CyOBEKTHUBHYIO MOJIaJIbHOCTH [30s10TOBa 1962: 73].

Tpetuit BUI MOAANBHBIX OTHOIICHUH I1€€CO00pPa3HO HA3bIBATh CYOBEKTHOM
MOJAJIBHOCTBIO, TTOCKOJIbKY MOJAJIbHBIE 3HAYEHHUS BBIPAXKAIOT 31E€Ch OTHOLUEHUS
MEXIy neiicTBueM U ero cyObekToM. CyObeKTHas MOJANbHOCTh SBISETCS BHYTPH-
CUHTAaKCUYECKOW, B OTJIMYME OT IEPBBIX JIBYX BHEIIHECHMHTAKCHUYECKUX MOJAJIbHBIX
OTHOLIEHMM. B paMKax JaHHOM KaTEeropuu MpPEeAUKATHbIE OTHOLICHUSA TPAAULMOHHO
XapaKTepU3yITCsl KaK BO3MOXHbIE, HEOOXOAMMBbIE WIM JCHCTBUTENbHbIE. Takas
MOJAJIbHOCTh BO3HUKAET HA OCHOBE IMPOTUBOIIOCTABIICHHS PEATbHONM U MBICIMMOM
nesitenbHOCTH [[Llemsakun 1990: 115]. CpeactBamu BeIpakeHUS! CyObEKTHOM MOIajTh-
HOCTHU SIBJIIFOTCS MOJAJIbHBIE TIJIArojbl: MOYb, yMemb W T.J.; CIOBA KaTErOpHUH
COCTOSIHUSI: MOJCHO, HYHCHO, HeOOX00UMO; KpaTKue MpEeAUKATUBHbBIE IMpUIIaraTeib-
HBIC: doJiceH, 00s3aH, cnocoben U np. JlaHHBIA BUJ OTHOIICHUN Hanbojee OJHU30K
JIOTUYECKON MOJANbHOCTU. MOXHO pa3jiMuuTh TaK, KaK 3TO NPHUHATO B JIOTHKE:
OHTOJIOTUYECKUE, JEOHTUYECKHE, AKCHUOJIOTMYECKHE M JaXe BPEMEHHBIE MOJallb-
HocTu. Tak ke, Kak M B cilydae CyOBEKTHBHOM MOJAIbHOCTH, CMBICIOBas OCHOBA
CyOBEKTHOW MOJANbHOCTH CYKAeTCs, HUCKIIOYas M3 4YMCla MOJAIbHBIX 3HAUYEHHUS
KEJIAHWs, HAJESXKIbl, CTPEMJICHHUS, HAMEpPEHUs, MOIbITKH, PEIIUMOCTH, a TaKXKE
pa3JIMYHbIE 3MOLIMOHAIBHBIE U MOPAJbHO-ITUYECKHE OLIEHKH, PACCMATPUBAEMBIE B
COBPEMEHHOM JIOTUKE KaK JHMYHbIE MOJAJIbHOCTH WM MPONO3ULHUOHAIbHBIC
yctaHoBKH. CyObeKTHas MOJAJIbHOCTh HE SIBJIAETCS I'paMMaTHYECKOW KaTeropueu
npennoxxenusi. OHa SBJISETCS COCTAaBHBIM KOMIIOHEHTOM (haKTHUECKOr0 COACpIKAHUS
IpEeJIOKEHHS, TPEACTaBIssA cO00I HE HEKOTOPOE CBOWCTBO 0003HAYaEMOT0, HO CaMO
3TO 0003Hayaemoe MNpesioKeHus. Mo/iaabHOE 3HAUYEHUE 3aKII0YEHO B CEMaHTHUKE
CJIOB ONpenen€HHbIX pa3pAnoB. Paznuune npenniokeHuil B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KaKU€ W3 MOJAJBHBIX CPEICTB BBICTYNAIOT B COCTaBE CKa3yeMOIO, XapaKTEpHU3yeT
JMUIb Pa3JIMUKE 3TUX NPEIJIOKEHUN 110 BBIPA)KaEMOMY B HUX COJEPKaHUIO, HO HE IO
dopme [Ilandumon 1971: 181]. Takum 0O6pazom, CyObEKTHYIO MOAATBHOCTh MOXKHO
Ha3BaTh JieKkcHueckoh. OAHaKo B TO € BpeMs JIEKCHYECKas MOAAIBHOCTb, Kak

U J1I000€ Jpyroe MOJAIbHOE 3HAYEHUE, PEAlMU3yeTcs] TOJIbKO B CHHTAKCHYECKHUX
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OTHOLIECHUSAX. B TaHHOM Cilyyae 3Hau€HHE MOJAJIBHOTO CJIOBA OKPALIMBAET IMPUMBI-
KAl K HeMy WH(UHUTHUB, BbIpakas TeM CaMbIM MOJAIbHBINA XapaKTep CBS3U
MEX]ly AEHCTBUEM, Ha3BaHHBIM 3TUM MH(PUHUTHUBOM, U CYOBEKTOM 3TOr0 JEWUCTBHUS
[3osmoToBa 1962: 76]. HekoTtopble mccienoBaTeny MPUYUACIAIOT TPETUN BUJ OTHO-
MIEHUH K OOBEKTUBHOM MOJAIbHOCTH, KaK OTPAKAIOIIMK XapakTep OOBEKTUBHBIX
CBSI3€l, HAJIMYHBIX B TOW WJIM WHOW CHUTYyallMd, Ha KOTOPYHO HANpaBJIeH IO3Ha-
BarenbHbI akT [[landunos 1977: 39; Tpynosa 1991: 95]. lanuslii moaxox mo3Bo-
JsieT 0ObEIMHEHUTh TPHU PA3HOIUIAHOBHIE OTHOIICHHS] B PaMKaxX €IUHON KaTeropuu
MOJIAJIbHOCTH M CBECTH BCE MHOIo0Opa3ue MOJAANBHBIX 3HAYEHHH K OCHOBHBIM
JIOTUYECKUM MOJAIBHBIM 3HAYEHUSIM: HE0OX0OUMOCMU, CLYYAUHOCMU, HEB03MOiC-
Hocmu, eo3modxcrHocmu [Tpynoa 1991: 119-120]. K nanHbIM 3HauY€HUSIM, TPUIIH-
ChIBAEMBIM  TPAJULMOHHO MOJAJIBHBIM TIJIarojiaM, MOKHO CBECTH 3Hauy€HUs
HaKJIOHEHUU. JIMHIBUCTBI, UCXOMSIIME HE W3 JIOTUYECKOM TEOPUM WU CUUTAIOLIME
OCHOBHBIMU MOJAJIBHBIMM 3HAQUEHUSMH 3HAUY€HUs HAKJIOHEHWM, 4YacTo pac-
CMaTpUBAIOT MOJAJIbHBIE TJIAroJibl KaK KOCBEHHbIE HakKJIOHEHUs [KpalnieHMHHUKOBa
1954: 5]. Temu xe YeTHIPbMsI 3HAUYCHUSIMH HUHTEPIPETHPYETCS M CyObEKTHUBHAS
(amMcTemMuueckas) MOAAIBHOCTh. B 3TOM cinydae kak HeoOXxoaumas, ciaydaiiHas,
HEBO3MOXHAsli WJIM BO3MOXHAsl XapaKTEpU3yeTCs HE INpeIUKaTHUBHAs CBA3b, HO
CTEIEeHb O3HAHHOCTH JIaHHOW CBSI3H, IOCTOBEPHOCTh BBICKA3bIBAHUS.

O4eBUIHO, OAHAKO, YTO peATM3ALMM YAaCTHBIX 3HAYEHUN BBIJEJICHHBIX TPEX
TUIOB MOJAJILHOCTH TaKXe HE UCKIIoUaroT Apyr apyra. Ilepecekasch, oHu o0OpasyroT
ONPEAEIIEHHOE MHOXKECTBO MPEIOKEHNMN, KaXKI0€ U3 KOTOPBIX XapaKTEPU3yeTCs CBOUM
HaOOpOM MOJANBHBIX CBOWCTB. B cucteme, paspadorannoii T.Il. JlomTeBbIM, Takux
mHoxecTB 12 [JlomreB 1972: 105]. Tak, Hanpumep, nipemioxenue Eciu 6u1 Ha Mapce
CYWecmeo8an pacmeHtusl, mo OHU, KANCemcs, O0JIHCHbL ObLIU Obl UMemb UONemOo8yIo
OKpAcKy BBIPAXAET MOAAIBHOCTh TMIOTETUYHOCTH (COCIAraTesIbHOE HAaKJIOHEHHE),
HEOOXOIUMOCTH (KpaTKOe MpHuilaraTebHOE 00/1J/CeH) W MPEANONIOKUTEILHOCTH (BBOI-
HOE CIIOBO Kadicemcs). B naHHYIO cMCTeMy MOTYT OBITh BIHCAHBI M JPYTHe 3HAUYCHHUS

(KOMMYHHKATUBHOM I1€JICyCTaHOBKH, OTPHIIAHUSA), UTO clienaeT e€ Oonee rio0aapHON
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JIaCT OCHOBY JUIS M3YyYEHUS] MEKKATErOpUalbHbIX CBA3eH BHYTPHU JAHHOM OOIIHOCTU U
JUTsl OOBSICHEHUS OTIEIBHBIX OoJiee YacTHBIX siBlieHui [bonaapko 1990: 66].

OOBsBIIASE OCHOBHBIMHA MOJAJTbHBIMU 3HAUCHUSMU 3HAYEHUS HAKJIOHEHWH Kak
Haubosee pa3BUTOrO, AOCTUTIIEro ad(UKCAILHOTO BBIPAXKEHUS CPEICTBA MEpenadyu
MOJIaJIbHOCTH, CTOUT MPHUHATH BO BHUMAaHHWE, YTO KOJIMYECTBO HAKJIOHEHUU M UX
3HAYEHUS] B Pa3HBIX S3bIKAX PA3NIUyHbBL. B TO Bpems Kak cojepaHue KaTeropuu
MOJAJILHOCTH, SIBJISIFOIIEHCS TOHSTUIHOM, IOKHO OBITh OJWHAKOBBIM JJISI BCEX
s361k0B. H. E. IleTpoB oTMeuaeT, 4To B OCHOBY KaTe€ropuy MOAAIbHOCTH JIOJIKHA OBbITh
MOJIOXKEHA BCS COBOKYMHOCTh 3HAYCHUM HAKIOHEHMM, CYIICCTBYIOIIUX B SI3bIKAX
pasnbeix cucreM [IlerpoB 1982: 30]. Tak, Hampumep, B SKYTCKOM SI3bIKE CIIELH-
anbHBIMU aurcamu 001aJaI0T YCIOBHOE, YTBEPAUTEIbHOE, JOKEHCTBOBATEILHOE,
BO3MOXXHOE, TIPEANooKuTebHOe HakioHeHus: [IlerpoB 1982: 24]. B HUBXCKOM,
SKYTCKOM, SBEHKHICKOM S3bIKaX C MOMOIIBIO TJIArOJbHBIX Cy(h(HUKCOB mepenacres
IMOIIMOHAIBHOCTH. B ynmMypTckom si3bike adPpukcaibHOE BRIPAKEHHE HAXOIUT 0c00ast
KaTeropusi NPUTBOPHOCTH  JCHCTBHS, CEMaHTUKA KOTOPOM 3aKJIIOYaeTcsi B
0003HaueHUH (HUKTUBHOCTH, HETIOJHOTHI, MHUMOCTU AcWCTBUs [YmiakoB 1982: 97;
Kenbmakor 2000: 72]. MapkepamMu JNaHHBIX 3HAYCHUH BBICTYINAOT CyhHPUKCHI
-MBACHLK- C TIOJIOXKUTEIBHBIM 3HAYEHUEM U -MMISACHK-, -MIMBACLK- C OTPULIATEIbHBIM
3HaueHueM. [maronsl ¢ cyp@UKCOM -MbsACcbK- MOTYT BbIpaxarh: 1) (DUKTHUBHOCTH
NEUCTBUS: BUCEMBACLKBbIHBL — NPUMBOPSAMbCA OONbHLIM, 2) HENOJIHOTY JEHCTBUS,
Majyl0 CTEHEHb €ro MPOSBICHUS: 30PeMbACbKe — UOEM OUeHb HeDONbULOU 00HCOb, 3)
JEUCTBUS, CTENEHb MPOSBICHUA KOTOPBHIX CO3HATEIHLHO MPUHMKACTCS TOBOPSIIUM:
VAHCAMBACHKBIHBL — Oellamb 8uod, ymo pabomaem. I'naronsl ¢ cyhduxcamu -mmasncok-,
-MAIMBACLK- BCETJAa BBIPAXKAIOT TPUTBOPHOCTD JICHCTBUS: KbLIMIMBACHKbIHbL —
npumeopamscsi Hemovim. B. K. KenbMakoB oTMeudaeT Haauyue B I0KHOYJIMYPTCKUX
rOBOpax MPEJCTABICHHOTO TOJHOW MapaJurMOi IIarojbHbIX (OpM KeInaTeabHOro

HakoHeHus [KenbmakoB 1998: 144—145]:

M30 MBbH-OM ‘nycms 5 noiioy’

M30 MBbH-00 ‘nycms mol notidéus’
M30 MBbH-03 ‘nycms on nouoém’
M3I0 MbH-OM-b ‘nycms mol notioém’
M30 MBbH-00-b ‘nycms 6v1 notioéme’
M30 MbH-03-D ‘nycms onu notioym’
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JIyist BoIpakKeHHsl 3HAYEHUH, HE CUUTAIOLIUXCS MOJIAJIbHBIMH C TOYKH 3pPEHUS
Y3KOTO TMOHMMaHUS MOJAIBHOCTH, MOTYT CIYKUTh U TPAJAUIIMOHHO BBIJCIISIEMbIC
HakJIOHEeHHs. Tak, B HEMEIKOM $3BbIKE COCJIaraTelibHO€ HAKIOHEHUE (KOHBIOHKTHB)
TaK K€ 4acTO UCIMOJB3YeTCs ISl epeaud KOCBEHHOW peyH, KaK U JUIsl BhIPKCHUS
UppEAIbHO-YCIOBHOTO 3HAYCHUSI.

O600mas nanHble pa3iauuHbX s3bIKOB, H. E. [leTpoB mpuxoguT K BBIBOAY
0 TOM, YTO CEMaHTHUYECKOE JCJICHUE HAKIOHCHUW Ha peajbHble U HppeajbHbIC HE
COOTBETCTBYET JCHCTBUTEJIBHOCTH M MOXKET IMPUBECTH K HEONPABAAHHOMY
UCKJIFOUCHHUIO U3 CUCTEMbl HETUIIUYHBIX U JaK€ HEKOTOPBIX THUIUYHBIX HAKIOHEHUN
[[TerpoB 1982: 42]. MoaaJIbHOCTh K€ JOJDKHA M3Yy4aThCs MyTEM OMUCAHUSI HAKJIIO-
HEHUW U JAPYTHX MOJAIBHBIX (QopM riarona Bo Bceil ux mosHote. A. B. Bonnapko,
TaKXe MPUIEPKUBASICh IIUPOKOTO0 MOHUMAHHS MOJAIBLHOCTH, HAMPOTUB, CUUTAET
NPU3HAK PEATbHOCTU / UPPEATTBHOCTH  JOMUHUPYIOIIMM H TaK WM  HMHA4Ye
MPOSIBJISIIONIMMCSI B 3HAUEHUSIX BCEr0 KOMIUICKCA «aKTyaJIU3allMOHHBIX KaTEropuiiy,
XapakTepU3yOUUX C TOYKHA 3PEHUS TOBOPSIIEIO OTHOUIEHHWE MPONO3UTUBHON
OCHOBBI BBICKa3bIBaHUS K JIEUCTBUTEILHOCTU. TaKOBBIMU SIBIIAIOTCA 3HAUYCHUS: 1) ak-
TyaJdbHOCTH / TOTEHIIUAIBHOCTH (BO3MOKHOCTHU, HEOOXOAUMOCTH, THIIOTETUYHOCTH
UT.A.); 2) OLEHKH JOCTOBEPHOCTH; 3) KOMMYHUKATUBHOW YCTAaHOBKH BbICKa-
3bIBaHMs; 4) yTBEpXKACHUS / OTpULIAHUS; 5) 3aCBUAETENHCTBOBAHHOCTU [BoHmapko
1990: 59]. B nmnepeune wopanbHbIX 3HaueHuu, cocraBieHHoMm E. E. Kopau,
OTCYTCTBYET 3HAUEHUE 3aCBUIETEIILCTBOBAHHOCTH, HO YIIOMUHAETCSI AMOLMOHAJIbHAS
WM KAauyeCTBEHHas oOleHKka mnpomno3uuuu ropopamuMm [Kopau 1988: 13]. Bcee
BBINICTICPEYNCIICHHBIC KATETOPUU 0OBEIMHEHBI HE TOJIBKO OOITHOCTHIO 3HAYCHUA, HO
U OOIIHOCTHhIO (YHKIMU: BCE OHU TPHU3BAHBI OOECMEYUTHh JOCTYMHOCTb U JCHCT-
BEHHOCTh COOOIIAaeMOM MBICIH B IpoIlecce OOIIeHus, T. €. CiIy>KaT 3((HEKTUBHOCTH
S3bIKa KaK CPEJICTBA KOMMYHUKAIIMH U Tepeaadn HHPOpMaIuu.

Takum o6pa3om, o00001IeHHEe paccMaTPpUBAEMbIX MOJAIbHBIX 3HAYCHHI
Y TEOPETUYECKUX COOOPAXKEHUM, HAKOIUICHHBIX B XOJ€ H3YyYECHHUS MOJAIBHOCTH
B Pa3HBIX SI3bIKAX, MPUBOJSAT K BBIBOJY O II€JIECOO00PA3HOCTH MIMPOKOTO MOHUMAHUS

SI3bIKOBOM MosianbHOCTU. [IpuHMaeMoe B paboTe onpeseieHue MOJalbHOCTH MOYKET
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ObITh CHOPMYIMPOBAHO CIEIYIOUUM O00pa3oM: MOJAIBbHOCTh — COBOKYMHOCTB
aKTyaJu3allMOHHBIX  KaTerOpuil,  BbIpAXAIOIIUX  OTHOUIEHHWE  COJIepKaHUA
BBICKa3bIBAHUS K  JEHUCTBUTEIBHOCTH IO  JIOMUHHUPYIOIIEMY  IPU3HAKY
peanbHOCTH / UPPEATbHOCTH, YCTaHABIMBAEMOE TOBOPSIIHUM B LIEAX d3(DPEKTUBHOCTH

pEYEBOM KOMMYHUKAIIHUH.

1.3. PyHKIHOHAIBbHO-CEMAHTHYECKOE 110JI¢ KATErOPUU MOJAJIbHOCTH

N3ydenne kaTeropum MoJIalibHOCTU — KaK B Y3KOM, TaK U B IIUPOKOM MOHUMa-
HUU — U CPEACTB €€ BhIpaKeHHs HamOosee d(PPEKTUBHO OCYIIECTBISIETCS B paMKax
(GyHKUIMOHATBHOW IPaMMaTHKH, C MOMOIIbIO TEOpUH (DYHKIIMOHATHLHO-CEMaHTHYEC-
kux noneit (OCII). IMoctpoenne DCII sBisieTCs: OCHOBHBIM MPUHITATIOM (PYHKITHO-
HaJbHOM TpaMmaTuku, paspabareiBaemoir  A. B. bongapko, E. . bensesoi,
E. E. Kopau, FO. C. Macnossim, B. II. Hepsnkoseim, C. M. [lonsuckum, I'. I'. Cunb-
HunikuM, B. C. XpakoBckuMm, C. H. Hewtnun, M. A. lllenskunbim 1 ap. DCII
npecTaBisieT coO0Ol cUCTeMY pPa3HOYPOBHEBBIX CPEJICTB JaHHOTO si3bika (Mopdo-
JIOTUYECKUX, CIOBOOOPA30BATENbHBIX, JICKCHUECKUX, JICKCUKO-CUHTAKCUUECKUX U T. I1.),
B3aMMOJICUCTBYIOIUX Ha OCHOBE OOMHOCTH WX (YHKIMHA, Oa3UpyIOMUXCS Ha
onpenenénHon cemantuueckoi kareropuu [JIDC 1990]. UmenHo Takol kaTteropuen
U SBISIETCA  MOJAIBHOCTh. (DYHKIIMOHAIbHO-CEMAHTUYECKUN  TMOJXO0M, Kak
Y CUCTEMHBIM MOJXOJ B LEJIOM, MO3BOJSET UHTEPIPETHUPOBATh YACTHBIE SI3BIKOBBIC
SBJICHUSI HE caMU MO cebe, a B MPOTHUBOMOCTABICHUU JAPYTUM KOMIIOHEHTaM CHC-
tembl. Konnenuuss @CII onupaeTcs Ha Teopuio MOHATUIHBIX KaTteropuii 1. N. Me-
IIAaHWHOBA U TEOpHIo TojieH, pa3paborannyr B.I'. Aamonu, E. B. I'yasiroi,
E. 1. ennensc, M. M. I'yxman, 1. I1. IBaHOBOW M IpyTHUMU JIMHTBUCTAMH.

OnHuM U3 OTHpPaBHBIX NYHKTOB Ha mnyTu co3aanus teopuu DOCII crano
pacmMpeHue TpaHullpl rpaMMaTuku B uccienoBanusax E. B. I'ymeirun u E. U. len-
nenbc. CTpemsich, MPEXIe BCEro, MOKa3aTh B3aWMOCBSI3b IpaMMaTHYECKUX (OpM
C OKpYXXalolled W HANOJIHAIOIIEHW WX JIEKCUKOW, aBTOPbl BBOJST IOHSTHE
rpaMMaTuKo-Jiekcuyeckoro mnodjs. [lpu3Hakamu rpaMMaTHKO-JIEKCHUYECKOTO MOJs
ABJISIIOTCS: 1) Hanuure WMHBEHTapsli CPEACTB Pa3HBIX YPOBHEH, CBSI3aHHBIX MEXIY
c000M CHCTEeMHBIMH OTHOUIECHUSIMU; 2) HaJu4yue OOIIEro 3Ha4eHUs, KOTOPOE B TOM
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WIM WHOW CTEMEHU IMPUCYIIEe €ro KOHCTUTYIHTaM; 3) ofmiee 3HAaYeHUE I0JIA
pacmajaeTcsi MUHIMYM Ha JIBa 3HAYCHUS, 00pa3yIOMUX MHUKPOIIO, KOTOPHIE MOTYT
OBITh TPOTHUBOIIOJIOKHBIMU WM TOJSAPHBIMH; 4) mojie o0JamaeT HEOJHOPOIHOU
CTpyKTypoid. CUCTEMaTHYECKHU UCTIOb3yEeMbIil, HauOoee CreuaTu3uPOBAHHBIN IS
BBIPKEHUS OOIIETO MOJICBOTO 3HAYCHUS U MEepealonuil ero Hanbosee 0HO3HAYHO
KOHCTUTYAHT COCTaBIACT AOMUHAHTY noJis [I'yneira, llenaensc 1969: 9-10].

Bce mnepeuuciieHHbIE NPU3HAKKU B IIOJIHOM MEpPE XapaKTEPU3YIOT MOJAIBHOE
nosne [[yneira, Hlenaensc 1969: 75-110]. Bcé€ makpomnosiie MOJabHOCTH, COTJIACHO
KOHIIETIIMM aBTOPOB, PacrajacTcs Ha JBa MOJ: I0JIE€ JCHCTBUTEIBHOCTH W IOJE
HEJIEUCTBUTEIBHOCTH, YTO COOTBETCTBYET TPAJUIIMOHHOMY JEICHUIO MOAAIBHOCTH
Ha peallbHYI0 U HUppealibHyl0. B cocTaB moJisi HEOEHCTBUTEIBHOCTU BXOIAT TPH
MUKPOIIOJIS: MOTEHIIMATbHO-UPPEATIbHOW MOJATIbHOCTH, MPEANOI0XKEHUS U MO0y XK-
nenus. O4eBUIHO, YTO NPHU BBIACICHUHM MHUKPOMOJIEH MOJISI HEAEHCTBUTEIbHOCTH
YUUTBIBAIUCH Pa3Hble MOJAIbHBIE OTHOLIECHUS. MHUKpOMOJIE MPEAIONOKEHUS OTpa-
KAeT OTHOUIEHHWE TOBOPSAIIETO K BBICKA3bIBAHUIO (CYOBEKTHMBHASI MOJAIbHOCTB),
MUKPOIIOJIE TMOTEHUUAIbHO-UPPEATbHON  MOJAIBHOCTH  OTPA)XaeT OTHOILIECHUE
BBICKQ3bIBAHUSI K JCHUCTBUTENIBHOCTH (OOBEKTUBHAS MOJAIBHOCTh), MHUKPOIOJE
o0y JICHHSI COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW YCTAHOBKE BBICKa3bIBaHHSA. B TO
BpeMsl Kak I0JIE JCHCTBUTEIIBHOCTH SIBIIIETCS OJHOPOAHBIM. BbIcTpamBas mose Ha
MaTtepualieé HEMEIKOTO S13bIKa, aBTOPhI B KAYECTBE JIOMUHAHT MUKPOTIOJIEH BBIICIISIOT
COOTBETCTBYIOIIME HAKJIOHEHUA (KpoMe MHUKpOMojis npeanojoxenus). llepe-
OCMBICJICHHBIE HAKJIOHEHHS (YHKIMOHUPYIOT Ha mepudepuu Moyl ¢ ApyruMu
JTOMUHAHTHBIMA HAKJIOHCHHSIMU: TEPEOCMBICICHHBI KOHBIOHKTUB Ha TEpU(EpHH
MOJIS ACHCTBUTEIHHOCTH, TIEPEOCMBICIICHHBIA MHANKATUB Ha mepudepun MUKpPOIIOJIs
NOTEHIUATILHO-UPPEAIbHON MoaanbHOCTH. Hapsiny ¢ HaKIIOHEHUSIMU YUUTHIBAIOTCS
CpeACTBa JPYrUX YPOBHEH: MOJAJIbHBIE CJIOBA, MOJAJIbHBIE TJIaroJyibl, BPEMEHHBIC
dbopMbl, UHTOHAIMSA U Jp. MUKpOMoJe MNPEANoNOKEeHHUSI OTIMYAETCS OTCYTCTBHUEM
JOMHHAHTBI W Pa3HOOOpa3WeM pPa3HOYPOBHEBHIX KOHCTHTYIHTOB, OOpa3yrONINX
KLy MPEANOJIOKEHUS OT BBICIIEN CTENIEHH YBEPEHHOCTH A0 CaMOW HuU3IIen. Takum

oOpazomMm, E. B. I'yasira u E. W. llengensc paccMaTpuBarOT MOJAIBHOCTh B Y3KOM
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CMBICIIE, TIPH 3TOM CYOBEKTHAasi MOAAJIBHOCTh HE BBIJENSIETCS B KaueCTBE 0COOOro
y4acTKa MOJisl, a OTHOCHUTCS K TOJII0 JEHCTBUTEIHHOCTH. TeM He MeHee aBTOpbI
OTMEYAIOT HAJIMYMUE TECHBIX CBSI3€M MaKpONOJisi MOJAIBHOCTH C IOJEM BpPEMEHH,
noysieM yTBepxkaeHus / oTpunianus. OcoOblii  CI0il MOAQIBHOCTH, MO MHEHHUIO
JMHTBUCTOB, 00pa3yeT KOCBEHHas pedb, BCEBO3MOXKHBIE SMOITMOHAIBHBIC OTTEHKH
Y 3HaYeHUs1 CyObEKTUBHOM OLIEHKM HACJIauBalOTCA Ha MOAAIBbHOCTh. OHAKO B OMHU-
CaHUH TOJIs1 MOJATbHOCTH 3TO HUKAK HE OTPaKEHO.

OnuckiBas rpaMMaTHKO-JIEKCUYECKUE TIOJISI B IEJIOM C TO3UIUU OT (OPMBI
k 3HaueHuto, E. B. I'yneira u E. W. llennenbc obpamarTcss Takke K QYHKIUAM HUX
KoHCTHTY?HTOB. Kak ormeuaer B. b. KaceBuu, ¢pyHKIIMOHATBHBIE CUCTEMBI SBIISIOTCS
HanbOoJiee BaXXKHBIM THUIIOM sI3bIKOBBIX cucTeM [KaceBmu 1977: 13]. OcHOBBIBasCh,
npexzae Bcero, Ha (DYHKIMOHATIBLHON OOIIHOCTH Pa3HOYPOBHEBBIX CPEJICTB BhIpa-
KEHUSI MOJAJIbHOCTHU M HA IIMPOKOM IOHMMAHUHU CaMOM KaTeropuu, CO3JaTelu
Teopun (YHKIMOHAJIBHOM TI'paMMaTHKU paccMaTpuBaiOT MojanbHocTh kak DCII.
Cucremnble npusHaku, xapakrepusytomme @OCII, comocTtaBuMBI C NpU3HAKAMU,
BoiiesiecHHBIMUA E. U. [llennensc u E. B. I'ynbiroil s rpaMMaTuko-JE€KCUYECKOTO
noJisi: 1) mpu3HaK IEJIO0CTHOCTH, XapaKTEePU3YIOIIUN cojiepKaHue MoJis; 2) MpU3HAK
dbopMaTbHON HEOTPAHWMYCHHOCTH, T.€. OTCYTCTBHE OTPAHMYCHUN B OTHOIICHUU
XapakTepa M THUNA OXBAaThIBAEMBIX JaHHBIM TOJIeM (OPMANbHBIX CPEJCTB
BBIpaKEHUS, KOTOPbIE MOTYT ObITh MOP(OJIOTHYECKUMHU, CUHTAKCUYECKUMHU, CIIOBO-
o0pa3oBaTenbHBIMH, JIGKCHUYECKUMHU U JIOObIMU uX codetanusimMu [bormapko 1987:
36-39]. Beiaensiercs nqBa oCHOBHBIX CTPYKTYpHbIX Thna @CII: MoHOIIEHTpUUECKUE U
MOJIUIICHTPUYECKHE TOJA. SIApo MOHOICHTPUYECKOTO TIOJII MOXKET OBITh Mpe-
CTaBJIEHO TIpaMMMaTUYECKOW KaTeropued (Hampumep, TEMIOPAIbHOCTh —
rpaMMaThyeckas KaTeropusi BpeMeH!, 00beKTUBHAS MOJIAJIbHOCTh — IpaMMaTHYecKast
KaTeropus HAKJIOHEHHsSI B PYCCKOM SI3bIKE) JTHMO0 KOMILJIEKCOM B3aMMOCHCTBYIOITUX
Pa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB (MOJISL JIUTEIBHOCTH U BPEMEHHOW JIOKAIU30-
BAaHHOCTHU B PYCCKOM s13bIKe). J[JI1 MOTUIIEHTPUYECKOTO OISl XapaKTEPHO pa3OneHIMe
HAa HECKOJbKO cdep, B KKIOH U3 KOTOPHIX JAu(PGEepeHIIUPYIOTCS IECHTP

unepudepuss. B pycckom  s3bike  OonbmmHcTBO - DCII  sBasitores
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nonuueHTpuyeckumMu [bongapko 1987: 34-36]. Ilpu Bbiaenenuun 1nentpa DOCII
YUUTBHIBAIOTCS CIEIYIOMINE KPUTEPUHU: |) YaCTOTHOCTH YMOTPEOICHUS SI3BIKOBOTO
CpeAcTBa Il  BBIPAXKEHUSA  ONPEAEIEHHOIO  KaTEeropuajlbHOrO  3HAYEHHS;
2) MakcuManbHas (yHKUMOHANbHAs Harpyska; 3) MakCHUMallbHas KOHILIEHTpalus
cnequUUecKuX Ui JAHHOM KaTeropuu MNpu3HaKoB; 4) HauOoJiplIas crenua-
JVM3UPOBAHHOCTh SI3bIKOBOTO CPEACTBA JUISl PEau3alluu  ONpEeeIEHHON CceMaH-
tnyeckoi ¢pynkuuu [Bunorpanosa 2003: 118].

I[Tomumo otaensHbix DCII cymectByroT Takxke komiuiekcsl OCIT u rpyn-
nupoBku OCII (makcumanbao mupokue oobenunernuss GCII). MoganbHOCTh UHTEP-
npetupyercsi kak rpynnupoka DCII, kaxmoe M3 KOTOPHIX MPEACTaBISET COOOU
ONPENENIEHHYIO MOJICUCTEMY MOJAIbHBIX 3HAUEHUI. B paMKax Kaqoro MoJajbHOTO
1OJIE MOTYT aHAJIM3UPOBATHCS ONpPEEIEHHBIE KaTeropuajbHbIE CUTyallUd — CUTya-
MM BO3MOKHOCTH, HEOOXOAMMOCTH, ONTATUBHBIC MMIIEPATUBHBIC CUTYallUd M T. II.
[bormapko 1990: 62]. Hanbosee o0mmuM MOJaIbHBIM 3HAYEHHUEM SIBJISICTCS 3HAUCHUE
pearbHOCTH / UPPEaNbHOCTH. ' paHUIIbl PEaIbHOCTH OYEPUYEHBbl pAMKAMHU CEMAHTUKH
dbopM M3BABUTEILHOTO HAKJIOHEHHs. B IEHTpe peasbHOCTH MOXKET OBITh BBIJIEICHO
AP0 aKTyaJbHOCTH, MpEACTaBICHHOE (HOPMOI HACTOSIIEr0 BpeMeHu: — Ymo meol
mam denaeuwv? — [luwy nucomo. B 1aHHOM cilydae MPOSIBISETCS «BBICIIAsl CTEIECHb
pealbHOCTH» — TepekuBaemasi, HaOdrojaeMasi, KOHKpETHass M O4YeBHIHAS
NeUcTBUTENBHOCTE [bonmapko 1990: 72]. Ha cnenyromeid CTyleHH B HEpapXuu
HAXOJUTCSl aKTyallbHOCTh, OTHECEHHAs K TMPOINIOMY, BBICKa3bIBaHHS O OyIyIieM
cojepKar Ty WIM UHYI0 Mepy NMOTCHIMAIbHOCTH, TEM HE MEHEE MOTYT ObITh OTHE-
CeHbI K cepe peanbHOCTH B IIUPOKOM cMbIcie. [Ipu3Hak peanbHOCTh / UPPETBHOCTD
MOJKET BBIPAXKaThCSl OMOCPEIOBAHHO B chepe nepeckasplBaHus WK OTpuLanus. B To
K€ BpeMs MOJaJbHbIE 3HAYEHHUS CHOCOOHBI OTPa)KaTb HE TOJIBKO OMIO3ULIUIO
pEeaTbHOCTh / UPPEATBHOCTh, HO W JWHAMUKY CBSA3€H pEaJbHOTO M HPPEATBHOTO,
COCTaBJISIIOIIMX C TOUKH 3peHust A. B. boHapko noHstue noteHuuanbHoCTU. [JaHHas
JMHAMHKA 3aKII0YaeTCs B MEpPEeXoie OT MppeanbHOro Kk peanbHomy. Cdepa morten-
UAJIBHOCTH BKJIIOYAET 3HAUYEHHUS BO3MOXHOCTH, HEOOXOIAMMOCTH, >KEJIaTeIbHOCTH,

AOCTOBCPHOCTHU, OINTATUBHOCTU M ITOBCIMTCIBbHOCTH. PaCCManI/IBaeMaH B COOTBECT-
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CTBYIOLIUX BBICKA3bIBAHUAX MpEIMETHAas CUTyalusl sBjsieTcss HeaKTUYHOM, 3HaYe-
HUE K€ MOTEHIIMAIbHOCTU OCHOBAaHO HAa OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIMX WU CyOBEK-
TUBHO TIPEJICTABICHHBIX TOBOPAIIUM OOCTOSTEIHCTBAX, OMPEACISIONINX BO3MOXK-
HOCTh WJIM HEOOXOJMMOCTh pealiu3allui JaHHOW MpeAMETHOM cuTyanuu. Takum
o0pa3oM, KOHLENUHMS aBTOpa oOTiIM4aerca oT Touku 3peHus E. B. I'ynbiru
u E. U. lllenpense, cOryIacHO KOTOPOM CONMPSIKEHHBIE C UPPEATBHOCTHIO ITIOTEHIINATb-
HOCTh U MOOYKJICHHE OTHOCSITCA K MOJII0 HeAecTBUTENIbHOCTH. OOIIUM B MPEICTaB-
JICHUSIX JIMHTBUCTOB SIBJISIETCSI OTHECEHHE 3HAYEHUW CYOBEKTHOM MOJaIbHOCTH

K c(hepe pealIbHOCTH B IIMPOKOM CMBICIIE.

1.4. CpeacrBa BbIpaxeHusi Cy0beKTHON MOJAJIbHOCTH

CyObekTaHass MOJAIbHOCTh OTPaKaeT OILIGHKY TOBOPSALIMM  crocoba
CYIIECTBOBAHMUS CBSI3U MEXKJIYy CYOBEKTOM U €ro MpeauKaTHbIM MPU3HAKOM.
OCHOBHBIMM ~ 3HAYEHUSIMU  CYOBEKTHOM MOJAIBHOCTU  SABJISIOTCS  3HAYCHUSA
BO3MOXHOCTH, HEOOXOJMMOCTH, >KEJIaHWs, OTHOCSILIMECS K CEMaHTHYEeCKOl cdepe
noTeHuuManbHocTU.  Haumbosiee  NPOTOTUNMMYECKUM  CPEACTBOM  BBIPAKECHHS
CyOBEKTHBIX MOJIaJIbHBIX 3HAUCHUN SBIISIFOTCS MOJAJIbHBIE TJIArOJIbI.

B Hemeukom s3bIke€ MOJAIBbHBIMU TPAAULIMOHHO HA3BIBAIOT TJIArOJIbl WISSEn,
diirfen, konnen, sollen, mégen, miissen, wollen. MopdonoruueckuM TPU3HAKOM
JAHHOM TPYIIbl TJarojoB SBISIETCS MX NPETEPUTO-IPE3EHTHOCTh, T. €. B KayeCTBE
HACTOSIIIET0 BPEMEHU Yy HUX BBICTYMAeT (popMa CHIBHOIO npereputa. B aHrmiickux
rpaMMaTHKax OOBIYHO BBIIEISIOT CIEMYIONINE MOJANbHbBIE TIIATOJbL can, may, must,
ought to, shall, will, should, would, dare, need. OHu Taxxe NpPeACTaBIAIOT COOOI
OBIBILIME MPETEPUTO-NPE3CHTHBIC TJ1aroJibl, INIABHBIM MPU3HAKOM KOTOPBIX B COBpE-
MEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE SIBJISIETCS] HETIOIHAs napaaurma. JJaHHble raroyibl UMEOT
JIMIIb 10 B, @ TO U Mo oJHOM ocHOBHOM (popme [JleBuikuii 2004: 84]. MogayibHbie
rJIarojibl  BBIPAXKAIOT OCHOBHBIE TIPUHATHIE B JIOTUKE MOJAJIbHBIE 3HAYCHUS
BO3MOXXHOCTH, HEOOXOAMMOCTH, a TaKXe KEJIATEIbHOCTH KaK JIMYHOW MOJAIbHOCTH.
OTO e€IMHCTBEHHBIN CiIydal, KOrAa Y€TKO OTPaHMYCHHBIM MOPQOJIOTHUYECKUI KiIacce
oOnamaer crenudUYecKor CEeMaHTHKOW M (YHKIUSMHU, XOTS JIaHHOM CEMaHTHKON
00J1a71a10T HE TOJILKO MPETEPUTO-NPE3CHTHBIC raaroibl [Aamonu 1960: 154]. Cnenyer
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OTMETHUTH MPHU 3TOM, YTO CEMAHTUUYECKOE HAMOJIHEHHE Kacca MOJajIbHBIX IJIarojioB B
HEMELKOM M AHIJIMHCKOM SI3BIKE HE OJMHAKOBO. Tak, HalpuMep, aHTJIMHUCKUM TI1aroi
want B OTJIMYME OT HEMEUKOro wollen He OTHOCHTCS K MOJAIBHBIM TJIarojam,
a QaHTJTMHUCKOMY MOJIaJIbHOMY IJ1aroyty dare B HEMEIIKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET LIEJIBIM
pSI TJIArojioB, COYETAIOMIMXCSA C zu-WHOUHUTHBOM W HE SBISIOMUXCS COOCTBEHHO
MOJAJILHBIMU: Wagen, sich trauen, sich fiirchten, zogern, sich scheuen (mocieanue Tpu
C OTpHUIIATEJIbHBIM 3HAYeHHEM). B pyCCKOM sI3bIK€ HET COOTBETCTBYIOIIETO YETKO
BBIJICTICHHOTO  MOP(OJOTUYECKOT0 Kjlacca MOJAIBHBIX TJIarojoB. MopgaibHble
3HAYEHUS BO3MOXHOCTH, HEOOXOJUMOCTHU JIEWCTBUSA BBIPAKAIOTCS Yallle BCEro
COeMHEHNEM WH(OWHUTHUBA C MOJAIBHBIMHU TJIArOJIAMU MOUYb, YyMemb, KPATKAMH
MIPEIUKATUBHBIMU TIPWIAraTeIbHBIMH CHOCOOEH, 00JiceH, 0053aH U T. 1., JU00 CO
CJIOBAaMHM KATETOPUHU COCTOSIHUSL: HENb3s, MONCHO, OOJHCHO, HYHCHO, HAOO W T.II.
OTcyTCcTBYET Takoil KjlacC M B yIMYPTCKOM si3blke. B KauecTBe MOAAIIbHBIX 3/1E€ChH
paccMaTpuBalOTCA TJaroyibl, 0003HAYAIONIME S>KEJAaHUE — HOMbIHbL, HAMEPEHUE —
MeObIHbl, MAINAHLI, BO3MOXHOCTb — ObleamulHbl, CTPEMIICHUE — HYPMMbIHYL,
MbIPUILIHGL, BbIPLIHLL, PEIIMMOCTh — OdacsacbkuiHbl [TapakanoB 1998: 181-187;
KapakynoBa 2001: 156]. XapaktepHoii OCOOECHHOCTHIO TPAJUIMOHHBIX MOIAIBHBIX
TJIarOJIOB SIBJISIETCS UX MHOTO3HAYHOCTh, OHU CIIOCOOHBI BBIPAXKAaTh KaK CyOBEKTHYIO,
TaKk U CyObEKTUBHYIO MOJAIbHOCTh. CeMaHTHKA MOJAJIbHBIX TJIarojoB HEOJHOKPATHO
noasepranack uccienopanuaM. M. Byma, E.B.Tynsira, E.A. KpameHMHHHKOBA,
K. T'. Kpymensnuukas, I'. Xannpux, W. Hox, E.W. llengensc u npyrue aBTOpHI
UCCJIEJIOBAJIM CEMAHTUKY MOJAJIbHBIX TIJIarojioB HEMEIKOro s3blKa. AHIMIIMACKUM
MOJIaJTbHBIM TJIAroJiaM TMOCBsIeHbl paboTel W, M. BaiicGeitn, E. A. Hartan3os,
. A. Peitnronbn, O. B. Tpynosoii, 3. . Typaesoit, A. C. Xopu6u, H. U. IllaxoBoii
uap. CeMaHTHKYy pPYCCKMX MOJQJIbHBIX IJIArOJIOB U MPEIUKATUBOB HU3y4au
E. W. bensiera, B. B. Bunorpanos, C. 1. He6pikoBa, C. H. Llewtiua u ap. U3BectHa
pabora E. E.Kopau, mnocBsimieHHas MoJaibHBIM rjaroyiiaM (paHily3CKOro si3bIKa.
HccnenoBarenu oTMevaroT 3aBUCUMOCTh U3MEHEHHMSI 3HAUEHUS MOJAJIbHBIX TJIarojoB

OT KOHTEKCTa W, C JIPYrod CTOPOHBI, HEOOXOJIMMOCTh OTIPAHUYCHHSI COOCTBEHHOTO
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3HAYEHUS] MOJIAJIbHBIX TJIAroJ0B OT OOIIEr0 CMbICIA KOHTEKCTa. B 1emom cemanTuka
«KJIACCUYECKUX)» MOJAJIbHBIX IJ1aroj0B BUAUTCS HaM JOCTATOYHO U3YUYEHHOM.
N3BecTHO, YTO OCHOBHOM CMHTaKCUYECKON (DYHKIIMEH riarojia B IPeaioKeHUH
sBisieTcs PyHKIMS ckazyeMoro. «Cka3zyemMoe — 9TO TJIABHBIM WIEH JBYCOCTaBHOI'O
NPEJIOKEHUS, KOTOPbIA TIpaMMaTUYECKH 3aBUCHUT OT MOJUIEXKAIIET0, BbIpaXkaeT
MpEeIUKATUBHBIN MTPU3HAK, IPUITMCHIBAEMBIN MOJUIeKaIEMY, 1 0003HaYaeT popmaib-
HBIMU CPEACTBAMHM TpaMMATHYECKHWE 3HAUYCHUS HAKJIOHEHUS W BpeMeHu» [JlekaHT
1976: 17]. Jlekcuueckoe 3HaYCHHE MOJAJIBHBIX TJIAr0JIOB €CTh MOAAJILHOC 3HAUCHHE.
A TIOCKOJIBKY KOMIUIEKC MOJIAJbHBIX 3HAYEHUM, BKIIOYAIOIIUMN OLIEHKY OTHOILLIECHUS
pu3HaKa K CyOBEKTY KaK peaqbHOTO WJIH HPPEATHHOTO C TOYKU 3PESHHSI TOBOPSIIIIETO,
a TaKkKe OIIEHKY IpU3HaKa CO CTOPOHBI CyObeKkTa (KenarelbHOCTh — HEXe-
JaTeIbHOCTh MpPHU3HAKA NIl CyOBbeKTa, BO3MOXKHOCTh — HEBO3MOXKHOCTh, HEOOXO 1~
MOCTb U T. II.), SIBJISIETCS OJHUM M3 3JIEMEHTOB I'PaMMAaTHYECKOI0 3HAYEHUS CKa3ye-
MOTO0, TO MOJAJIbHBIN TJIaroJl caM 1o cebe HeloCTaToueH Uisi 00pa3oBaHuUs CKa3yeMo-
ro. OH He o0samaeT MOCTATOYHBIM BEIIECTBCHHBIM 3HAYECHUEM [IJII CaMOCTOS-
TEJIHHOTO BBIPAKEHHS MPEAUKATUBHOTO MPHU3HAKA, MOITOMY HEOOXOAMM HOCHUTEND
BEILIECTBEHHOI'0 3HAYEHMs CKazyemoro. MopjanbHBIM IJ1aroji, TakuMm o0pa3oM, He
MOKET O0Opa30BBIBaTh MPOCTOE TJIATOJIBHOE CKa3yeMoe, a BXOJUT B COCTaB
COCTaBHOT'O CKa3yeMOI'0, «CYIIHOCTh KOTOPOIO 3aKJII0YaeTcss B (PYHKIHMOHAIHHOM
pa3MeXeBaHUU KOMIIOHEHTOB, B  DPa3JeJbHOM BBIPAXEHUU  BEILIECTBEHHOI'O
Y TPAMMaTUYECKOro 3HaueHuM ckazyemoro» [Jlekant 1976: 21]. Kak wu3BecTHO,
CYIIECTBYET JIBa TUIIA COCTABHOI'O CKAa3yEMOT0: TJIaroJibHOE U UMEHHOE. MoJanbHbII
TJIaroJI MOXKET BXOJUTh B KadecTBe (POPMaHTAa B COCTAaB OOOMX THUIIOB COCTABHOTO
ckazyemoro. Yamie Bcero MOJalbHBIC TJIATOJBI CIyXaT HJis TpeoOpa3oBaHus
[JIaroJbHOTO CKa3yeMOro, IJ€ BBIPAKAIOT MOJAIBHYIO OILICHKY IPHUIIHMCHIBAEMOTO

CY6T>€KTy HeﬁCTBHﬁ, Ha3BAHHUC KOTOPOI'o 3aKJIIIOYCHO B OCHOBHOM KOMIIOHCHTC —

uH(pUHUTHBE:
A yumaro. A mozy wumamo.
I read. I can read.
Ich lese. Ich kann lesen.
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B cocraBe MMEHHOro CcKa3yeMOro MOAAJIbHBIA TJAroyl Takke HeoO0X0IuMo
COYeTaeTcs C TIJIAaroJoOM-CBSA3KOHM, Hake eciau 10 MpeoOpa3oBaHHsS TaKOBOIA

OTCYTCTBOBAJ (B PYCCKOM SI3bIKE, HAIIPUMED):

A cmyoenm. A xouy 661mv cmyoenmonm.
I am a student. I want to be a student.
Ich bin Student. Ich will Student sein.

Tpanchopmanusi ckazyeMoro OTJIMYAETCS TEM, YTO HE MPUBOJIUT K YCIO0XHEHHUIO
MOJICTIM MPEAJIOKEHUS, KaK IMPU PaclpOCTPAHEHUHU APYTrUx €€ KOMIOHEHTOB. O1HaKO
IIpU HEU3MEHHOCTH OOIIEero cocTaBa MoJEIU TpaHchopMmalus CKazyeMoro BeAET
K CEMaHTUYECKOMY HM3MEHEHHUIO MOJICTM Ha 3aJaHHYIO0 BEJIMYMHY. Takue BHIOU3-
MEHEHHSI CTPYKTYPHOM CXEMbl NPEIJIOKEHUsS] MPUHATO HA3bIBaTh PETYJISIPHBIMU
peanuzarusamu. [Ipu ux o6pazoBaHuu coxpaHsiercs 6€3 U3MEHEHUsI BCE OOBEKTUBHOE
coJiepKaHMEe MPEIOKCHHS, HO B €r0 3HAYCHUE BHOCATCS, o0oraimas ero, HeKOTOPhIC
JIOTIOJTHUTEJIBHBIE, B HAIIIEM Cllydyae MOJajibHble, OTTEHKH [benmomankosa 1989: 665].
MopanbHbIE TIArojibl, TaKUM O0Opa3oM, OCYIIECTBISIOT MOJAJIbHBIC PETYJISIPHBIC
pealu3aly  CTPYKTYPHBIX CXeM MNpeyloKeHuid. Peanmusyemble B JTaHHBIX
NPEIOKEHUSIX MOJIaJbHbIE 3HAUYEHHUS BO3MOXKHOCTHU, JOJDKCHCTBOBAHMS, >KEJIAHUS
U p. HE SBISIOTCS 3HAYEHUSMH MOJAIBHOCTH KaK TI'pPaMMaTHYECKOM KaTeropuu
NpeUIOKEHNsI, T.K. 3aKIIOYeHbl B CaMOM CEMaHTHUKE MOJAJIbHOIO TIJaroja
(B oTNIMUKE OT MOJAIBHOCTH, BbhIpaKaeMOW HAKJIOHEHUEM IJ1aroja), Cjiel0BaTelIbHO,
JAaHHBIE BUJOM3MCHECHHUS HE BXOJAT B TPaHC(POPMAITMOHHYIO MMAPAJUTMYy IMPOCTOTO
MIPEIOKEHHUS.

MopanbHbIE TJIarojibl HEMEIKOTO SI3bIKa BO BTOPUYHOW (PYHKITUH CITOCOOHBI
BBIp@KaTh MOJIAJIBHOCTh BCEro MNPEJIOKEHUS M CIYXKUTh [JI1  OINpeaesICHUs
OTHOILICHUSI TOBOPSIIETO K COJEPKAHWUIO BBICKA3bIBaHMS B IUIAHE OLIGHKH €ro
JIOCTOBEPHOCTH:

Er muss zu Hause sein. — On 0onacen 6bimos / ckopee 6ce2o doma.

Er kann zu Hause sein. — On modtcem Ovimov / 603MOHCHO OoMd.

B nanHOM ciydae MBI UM€EM €O C «yCTOMYMBBIMU I'PAaMMATHU30BaHHBIMH CJIOBO-

COYCTAaHHUAMM) BBICIICTO IMOPAAKA, OHU O6J'I8,I[8.IOT JICKCUYCCKUM U I'paMMAaTHYCCKUM
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UJIMOMATU3MOM, T. K. JICKCUMYECKOE€ M I'paMMAaTHYECKOE 3HAYEHUE IIE€JIOTO HE BBIBO-
JUMO M3 JIEKCUYECKOTO M TpaMMaTHYE€CKOTO 3HAYEHHSI COCTABJISIOIIMX CJIOBOCO-
yetanusd [Mockanbckas 1961: 91]. B mogoOHBIX ciydasx pedb HE HAET O «pas-
JETbHOM BBIPQXKEHUHU BELIECTBEHHOTO U IPaMMAaTHYECKOr0 3HAYEHUS CKa3yeMOIoy.
OcoOeHHO B PEIOKEHHUIX ¢ IEPPEKTHHIM HHPUHUTHBOM:

Er kann zu Hause gewesen sein. — On, éeposamno, ovL1 doma.
B manHOM npumepe MOJAIBHBIW TJ1aroj HE MEPENAET BPEMEHHOIO 3HAYEHUS CKA3y-
eMoro. M3MeHeHrne HaKJIOHEHUS] MOJIAJIbHOTO TJIaroja B MPUBEAEHHOM MPEIJIOKEHUN
TaKK€ BBbIpaXaeT JIMIIb OJAWH W3 OTTEHKOB MPEAINOI0KUTEIbHOCTH, HO HE
MOJAIBHYIO XapaKTEPUCTUKY CKazyemoro. MojanbHOE 3HAYEHUE MPEAnOI0KUTEb-
HOCTH (OLIGHKHM JOCTOBEPHOCTH BBICKA3bIBaHUS C TOYKH 3PEHHUS TOBOPSIIETO)
SBJISIETCS TPaMMaTHUUYECKMM 3HAYE€HHEM HE CKa3yeMOro, HO BCEro MpeJIoKeHUs
B 11esioM. OJIHaKO, MOCKOJBKY JAHHOE MOJIaJIbHOE 3HAYEHUE 3aKJIIOYEHO B CEMaHTUKE
CaMoro rjiaroJjia, TO OHO HE MOXET pacCMaTpUBATHCS KaK IpaMMaThYecKasi KaTeropus
npeioxkenusi. PerynsipHpie peanu3al  JAHHOTO BUJA TaKXe HE BXOAST
B TpaHC(POPMAIMOHHYIO TApagurMy MPOCTOTO MPEIOKECHHSA, HECMOTPS Ha TO, YTO
pazyinuue Mexay MOAAIbHBIMHU peaau3alusiMU IEPBOr0 U BTOPOTO BUJA B HEMEIIKOM
SI3BIKE OYEBUJIHO.

Hapsny ¢ coO6cTBeHHO MOJaNBbHBIMU TJIarojaMu CYIIECTBYET JOBOJIBHO OOJIb-
I0€ KOJIMYECTBO TIJIarojioB, COYETAIOUIUXCS C zu-UHMUHUTHBOM U O00JIAJArOUIUX
CXOJTHOM CEMaHTUKOW. JIaHHBIE IJ1aroibl SBJISIOTCS HEMPOTOTUIIMYECKUM CPEACTBOM
BBIpQKEHUS CYOBEKTHOW MOAAIBHOCTH, IMOCKOJIBKY OOJBIIMHCTBO M3 HUX MOTYT
yHnoTpeOIAThCS U B KQUECTBE CAMOCTOSITENIbHBIX riarojioB. CoyeTaHUsM MOJOOHBIX
IJIaroJIOB ¢ HWH(PUHUTHBOM dYacTo OBbIBaeT OTKa3aHO B CTaTyCce€ COCTAaBHOIO
[JIaroJbHOTO  CKa3yeMoro, a caMHM TJlarojiaM, COOTBETCTBEHHO, B CTaTyce
MOJQTBHBIX MOJU(PUKATOPOB CKA3yeMOTO.

E. N. llennensc [enaense 1988: 291-293] npennaraer pa3nenarb codeTa-
HUSI MOJAIBHBIX TJIAroJioB ¢ MHMpUHUTHBOM, 00pa3yIOMUX CKa3zyemMoe, U COUYCTaHUS

CaMOCTOATCIIbHBIX TIJIaroJIoB C I/IH(bI/IHI/ITI/IBOM, BBIITOJIHATOIIINM CI)YHKHI/IIO JOIIOJI-
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HeHus. [Ipu3Haku, Mo3BoJstoNIMe, IO MHEHHUIO aBTOPAa, OTIWYUTh BCIIOMOTATEIbHBIC
TJIaroJibl OT MOJIHO3HAYHBIX, COCTOAT B CJICTYIOIIEM:
1) u3MeHsiemasi 4acTb COCTABHOI'O IJIarOJBHOTO CKa3yeMOr'o CEMaHTHYECKH HE
MOKET ynoTpeOsThcst 0€3 MHOUHUTHBA;
2) mpeyIoKEeHHE HeNb3sl Mpeo0pa3oBaTh B CIOKHOMOAYNHEHHOE C MPUIATOUYHBIM
PEJI0KEHUEM, BBOJUMBIM COI030M dass;
3) HTHQUHUTHUB MOXKET YHOTPEOIATHCS KaK CAMOCTOSITENBHBIN MPEIUKAT B TOM K€
CEMaHTUYECKOM 3HAUCHUHU.
Ha3BanHble nmnpu3Haku, OJHAKO, HE HCKIIOYAIOT, HAMpUMEpP, MPEAIOKECHHIM
C Kay3aTUBHBIMH TJIarOJIAMH, B KOTOPHIX CYOBEKTHl (UMHUTHOTO TJaroja ®
WH(OUHUTHUBA PA3JINYHBI.

I'. Xemsour u 1. byma cuuraror, 4yro peys HUAET O COYETAHUHU JBYX
MOJIHO3HAYHBIX TJIaroyioB B cineayomux ciaydasx [Helbig, Buscha 1991: 125-127]:

1) ¢ rmaronamu nBwxkenus: Er geht baden (= zum Baden);

2) ecniu cyOBEKTHI TJIaroyioB pa3nuuHel: Ich hére ihn kommen. = Ich hore. Er
kommt. Ev hat mir erlaubt zu gehen. = Er hat es mir erlaubt. Ich gehe;

3) ecnu kpome MHQUHUTHBA BO3MOXHBI JPYTHE JTOMOJHEHUS IMPH CIPATACMOM
rinarone: Er hat mir versprochen zu kommen. = Er hat es mir versprochen. Er
kommt;

4) ecnu TpeIOKEHHE MOXKHO TpeoOpa3oBaTh B CJIOKHOMOJYMHEHHOE
C IPUJIATOYHBIM TPEJIOKEHUEM, BBOJUMBIM COIO30M dass, WIW 3aMEHUTh
WH()DUHUTUB OTIIArOJIBHBIM CYILECTBUTEIBHBIM: Ich freue mich, dich zu sehen.
= Ich freue mich, dass ich dich sehe. Er beginnt zu singen. = Er beginnt mit
dem Gesang;

5) ecnu mpenyoKeHue MOXKET OBITh Pa30OUTO Ha JIBa MPOCTHIX MpeanoKeHus: Er
weigert sich mitzumachen. = Er weigert sich. Er macht nicht mit.

B pesynbrare Takoro <GkE€CTKOro» oTOOpa B KayecTBE BCIOMOIATEIbHBIX
TJIarojioB, 00pa3ymoIIMX COCTaBHOE CKa3zyeMoe ¢ MH()MHUTUBOM OCHOBHOTO TJIaroja,
y4€HbIe TMPHU3HAIOT JIMIIL TIAroiibl haben, sein, werden u cOOCTBEHHO MOJIaJbHBIC

riaaroJisl. IloaHO3HAYHBIMM IIpu 35TOM OKAa3bIBAIOTCA JaXKC (1)&30BBI€ rJ1aroJjsbl.
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OTaenbHO YIOMHHACTCS «HEOObINasi IPOMEKYTOUHAS TPYIIIa» TJIaroJioB, OJM3KHX
K BCIIOMOTaTeIbHBIM, CO 3HAYEHUSIMH, OJIM3KMMHU K 3HAYEHHUSIM MOJAJIbHBIX TJ1aroJyioB.
I'. Xens6ur u M. ByIia npuaucIsioOT K JaHHO# IPyIIIe Cleayolme raronsl: bleiben,
brauchen, scheinen, bekommen, belieben, drohen, gedenken, kommen, pflegen,
suchen, verstehen, wissen. B pe3ynbpTaTe Takoro pa3rpaHUUCHUS CUCTEMa MOJATBHBIX

rjarojoB HECMCIHOKOI'O A3bIKAa CTAaHOBHUTCA AOCTATOYHO pa3H0ponH0ﬁ (Ta6JII/IHa 2)

TaOmwua 2

MOHaJ'H)HBIe TJ1aroJibl I'naronsr MOAAJIBHOCTHU HpO‘{I/Ie TJ1aroJibl C MOJaJIbHBIMH

SHAYCHHUAMU

miissen, diirfen, sollen, wol- | bleiben, brauchen, scheinen, | sich weigern, zégern, beschlieB3en,
len, kénnen, mogen bekommen, belieben, drohen, | behaupten, hoffen, sich freuen u
gedenken, kommen, pflegen, | T. m.

suchen, verstehen, wissen

BcenomorarensHble rnarodsl, | I'maronsl, Omuskue k Beno- | [losHO3HauHBIE IU1arossl, oopasy-
00pa3yIoT COCTAaBHOE CKa3y- | MOTraTeNlbHbIM, 00pa3yIoT | I0T MpOCTOe cKazyeMoe ¢ HMHUu-

€MOC COCTAaBHOC CKa3zyCMOC HUTHUBHBIM JOIIOJIHCHHEM

K. ITuttaep u FO. bepman [Pittner, Berman 2004: 119—122] BeigenstoT Tpu
THIIA IJ1aroJioB, COYETAIOMUXCS ¢ UHPUHUTUBOM: 1) KorepeHTHbIe Taroiibl (kohirente
Verben), obpasyronue ¢ MHQPUHUTUBOM COCTABHOE TJIAarojibHOE cKazyemoe; 2) da-
KyJIbTaTUBHO KorepeHTHble riarosbl (fakultativ kohdrente Verben), obpasyromiue
COCTaBHOE TJIarojbHOE cKa3zyemoe MO0 MPHUCOSAUHSIONNEe HHOUHHUTHUB, pPaBHO-
IEHHBI TPUAATOYHOMY TPEUIOKEHUIO; 3) MHKOTepeHTHbIe riaronbsl (inkohdrente
Verben), Bceraa coueraromuecs ¢ MHPUHUTUBOM, HSKBHUBAJICHTHBIM MPUIATOUYHOMY
npemioxkenno. K mepBoMy THITY OTHOCSTCS MOJAJBHBIE U TTOJIYMOJAIBHBIE TJIArOJTbI.
Ko BTOpoMy THIy OTHOCSTCS TJIarojibl TUIA Versuchen, CUWTAIONIIAECS TIOIHO-
3HauyHBIMH. [Ipm 3TOM ecnm crnpsraeMblil TJIarojl U WHOUHUTHB HAXOASATCS BMECTE
B nipenio3uiuu (Zu reparieren versucht hat er seinen Wagen nicht), T0 peub UAET
0 COCTaBHOM cka3zyeMoM. Eciii MH(GUHUTHUB BBIHECEH 3a MPEJIeNbl TIarojJbHON paMKu
(Er hat versucht, den Wagen zu reparieren), TO Mbl UMEEM JI€J0 C UHOUHUTUBHBIM
NPUAATOYHBIM TpeyiokeHneM. Eciu o0a rmarona o0pa3yroT MpaBylo TUIaroJIbHYIO

paMky (Er hat seinen Wagen zu reparieren versucht), To MOTYT OBITh PaCCMOTPEHBI
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o0a Bapuanta. K Tperbemy Tumy OTHOCSATCS TIJIarojibl TUIA zWwingen, TaKXKe
SBIISIONIMECS TOJHO3HAYHBIMHU. Takue riaroiibl OTHOCITCS K JAPYroMy CyOBEeKTy,
HEXeJU WHPUHUTUB, ¥ BO3MOKHOCTH MX MOCTAHOBKHU B MPEIIOKCHUH OTPAaHUYCHBI.
Hampumep, oHM HE MOTYT BMECTE C MH(PUHUTHBOM HAaXOIWUTHCS B TIPCTIO3HIIHH.
AHanmu3upysi JaHHYIO TOYKY 3pEHUsS, Mbl BUIUM, YTO Ha CETOIAHSIIHUI JCHb repMa-
HUCTBI 0OJiee OXOTHO MPHUIAIOT CTATyC COCTABHOI'O CKa3yeMoro WH(OUHUTUBHBIM
COUYETAHMSIM C TJIaroJiaMu, BBIPXAIONIMMH Pa3InYHbIE MOJAIbHbIC 3HAYEHUS. XOTs
HE COBCEM TIOHSATHO, MOYEMYy OJIHAa W Ta >K€ KOHCTPYKIMS BBIMIOJHSAET Pa3HYIO
CUHTAaKCHYECKYI0 (PYHKIIMIO B 3aBUCHUMOCTH OT JIOKQJU3alMK B MpejiokeHuu. Benpb
nojyiekaiiee He nepectaéT ObITh TaKOBBIM, €CIM 3aHHMAET HE TMEPBYIO MO3ULIHUIO
B IIPE/IJIOKECHHH.

Emé Gosnee nosnpHO OTHOCATCS K MHQUHUTUBHBIM KOoHCTpykiusaM K. Keccenb
u C. Paiimann [Kessel, Reimann 2005: 11-14]. ABTOpBI BBIICISIOT J1Ba BUJIa COCTAB-
HBIX CKa3yeMBbIX: TOMOTEHHbIE U reTeporeHHbie. K reTeporeHHbpIM OTHOCSTCS pa3iny-
HOTO pOJla UMEHHBIE CKa3zyeMmble, a Takxke (paseonorndeckue ckazyemoie. K romo-
TeHHBIM CKa3yeMbIM aBTOPBI OTHOCAT JIFOOBIE TJIaroJibHbIe COYETAHUS, B TOM YHCIIC
KOHCTPYKIIMM «BHUHUTEIbHBIA ¢ HHPUHUTUBOM» (accusativus cum infinitivo),
coueTaHus WH()DWHUTHBA C TJIarojamMu JIBIKCHHS, ¢ Kay3aTHMBHBIMH Tiaroiamu. Ha
HaIl B3IJIAJl, TAKO€ 00OOIIEHHE CTOJIb K€ HEMPAaBOMEPHO, KaK U CIMIIKOM KaTero-
puunblid noaxox I'. XennOura u 1. byma.

M3 Bcero BBIIIEU3JIOKEHHOIO SIBCTBYET, YTO HAJWYHE B HEMELIKOM S3bIKE
YaCTUIIBl Zzu, OTAAIAIOMIEH HWHOUHUTHB OT (QUHUTHOrO TIJaroia, 3aTpyaHSeT
OJIHO3HAYHOE OIpENeICHNe CUHTaKCH4ecKoW ¢GyHKIuM wuHpuHUTHBA. bombiioe
KOJIMYECTBO TJIarojoB, COUYETAIONINUXCS C ZU-MHPUHUTUBOM U TMEPEAIONINX 3HAUCHUS
pemiumMocTu (sich trauen, wagen), HepemmMocTH (sich fiirchten, sich scheuen,
zogern), namepenmsi (beschliefsen, planen, vorhaben, sich vornehmen), mONbITKH
(sich bemiihen, sich anstrengen), dMOUUOHAJIBHON OUEHKM (sich freuen, sich
drgern), oxuaanms (erwarten, hoffen) M np., OPUHATO CUUTATH TMOJTHO3HAYHBIMU
riarojiaMd ¢ MHOUHUTHBOM B (YHKIMM AOMONHEHHS. B pycckoMm ke s3bIKe, Te

OTCYTCTBYCT HOI[O6Ha5{ gacTua W HE BBIACIACTCA ocoOast rpyiia rjaroJioB I10
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MOP(OJIOTHYECKOMY TpH3HAKY (TIPETEPUTO-NIPE3EHTHBIX), MOJIAJbHbIE TJIaroJbl
MIPEJICTABIISIOT COO00M JOBOJBLHO OObBIIyIO TpyITy. B He¢ BXxomar, HampuMmep, TaKue
TJIarojbl, KakK: peuwiums, HAMepesamvCs, HAOYMamv, 20MOSUMbCS, YXUMPUMbC,
npobosams, NLIMAMbBCA, CMAPAMBCA, THOOUMb, NPEOnoUUmMamns, NPUBLIKHYMD,
npucnocooumuvcsi U Jp. BOIBIIMHCTBO COOTBETCTBYIONIMX HEMEIKHX TJIarojioB
TpeOYIOT MHOUHUTUBA C Zi U HE IPUUUCIISIIOTCS HU K «KJIACCUYECKUM» MOJATbHBIM,
HU K IJlarojaM MOJQJIbHOCTH, a MPHU3HAIOTCS TMOJHO3HAYHBIMU C WH(PUHUTHUBOM
B pou JionojiHeHUsA. «I'paMmaTHuecKasi CeMaHTHUKa JIOMOJHEHUS — YTOYHEHHUE,
crnenuanuzanus ckazyemoro» [JleBumkuit  2003: 219]. «MoganbHble T1aroJsl
BBIPAXXAlOT MOJIAJIbHYIO OILICHKY JCHCTBHS, Ha3BaHHWE KOTOPOIO 3aKJIOYEHO B
OCHOBHOM KoMmIOHeHTe — uHpuHUTHBE» [JIekant 1976: 70], COOTBETCTBEHHO, IIO-
CBOEMY TaKXKe YTOUHSIOT cKazyemoe. Takum o0pa3oM, BOINPOC CBOJUTCS
K ONPE/ICJICHUIO HAMNpaBJICHHOCTH BEKTOpa YTOYHEHHUSI B KOHKPETHOM Ciydae:
CIICMAIU3UPYET JIW UHPUHUTHB 3HAYCHHE (PUHUTHOTO TJarojia WUid (DUHUTHBIN
rarol  MoauduIupyer 3HaueHne uWHOuHHTHBA. HeoO0XoauMo TMOHATH, Kakoe
JEHCTBUE TPUITHCHIBACTCS CYyOBEKTY-TIOJICKAIIEMY: BBIpaKEHHOES HWH(OUHHUTHBOM
win crpsiraemoi ¢opmoil riaroja. B mepBoM cilyyae 3aKOHOMEPHO TOBOPUTH
0 COCTaBHOM TIJIaroJIbHOM CKa3ye€MOM, BO BTOPOM CJydae — O IPOCTOM TJIaroJibHOM
CKa3yeMOM C JIOMOJTHEHHUEM, BBIPKCHHBIM MHOUHUTUBOM. OCIIOKHEHHS 3]1eCh (Kak
B HEMEIIKOM, TaK U B PYCCKOM SI3bIKE) CBSI3aHBI C T€M, YTO MOJAJbHBIC TJ1aroJjbl
00/1aIal0T  CaMOCTOSITEILHBIM ~ JIEGKCMYECKUM  3HaueHHeM. (CaMOoCTOSITEIhHOES
JIEKCUYECKOE 3HAUCHHME TJIaroJioB MPOSBIAECTCS B COYETAHWMU C BTOPOCTCTICHHBIMU
yjieHaMu (YNpaBlIIEMbIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU, HAPEUUSMU; CP.. CO2AACUNCS CO
MHOU, cOOUPANCsL 8 WKOIY, NPUBHIK K Menay), TP 3TOM TO WM WHOE 3HAYCHHE JTU00
OTTEHOK TOJJICPKUBACTCS 3aBUCUMBIMH CJIOBaMHU. B coueTanuu xe ¢ UHPUHUTUBOM
JEKCUYECKOe 3HAueHHWE JaHHBIX TJIArOJIOB CTAHOBHTCS Oojiee OTBICYEHHBIM.
[Ipoucxonutr (GyHKIMOHAIBHOEC H3MEHEHHUE, BBIpAXKAIoleecss B TOM, YTO IJIarod
B COUYCTaHWH C MHOUHUTHBOM O0O3HAYACT HE KOHKPETHOE JIEHCTBHE, a OTHOIICHUE,
T. €. UMEET MECTO I'paMMaTHu3allus JEKCUYECKOro 3HaueHus. MojaibHOE 3HAYEHUE

JAaHHBIX TJIaroJioB IMPOABIIACTCA TOJBKO B COUYCTAHHUU C I/IHq)I/IHI/ITI/IBOM [HeKaHT
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1976: 74—75]. B pe3ynpTare Takoro moaxojia B HEMEIKOM SI3bIKE, TaK )K€ KaK W
B PYCCKOM, OOJBIIMHCTBO TJIarojoB, MPUCOSANHSIIONNX WHOUHUTHB C YaCTHIICH Zzu,
OKaXyTCS MOJalIbHBIMH MoaudukaTopamMu ckazyemoro. M B camom 1erne,
B nipeJyioc)keHun  Ich  freue mich, dich zu sehen OCHOBHBIM JECHCTBHEM,
MPUMICHIBAEMBIM  CyOBEKTY-TIOJICKAIIEMY, SBISICTCS  JCHCTBUE, BBIPAKCHHOE
uHpuauTUBOM: Ich sehe dich. CrpsiraeMblii TJ1arojl BeIpa)kaeT OILIEHKY OCHOBHOTO
NEeUCTBUS, B JAaHHOM Cllydyae HMOIMOHaNIbHYIO. TOT (akr, 4To OYEHb MHOTHE
MPEJIOKEHNS] ¢ UHQUHUTUBOM MOKHO TPaHC(HOPMHUPOBATH B CIOKHOTOTIYMHEHHBIC
¢ coro3oM dass (Ich freu mich, dass ich dich sehe), CBUIETEILCTBYET, IO-BUIUMOMY,
0 TOM, YTO HEKOTOPBIC TJarojibl MOTYT BBIPaXXaTh MOJAIBHOCTH IKCIUIUITUTHO, HE
BKJIIOYasi €€ B JUKTYM IMPEMIOKEHHsS, T.€. MOTYT YNOTPeOJsAThCS B KauyecTBE
MOJYCHBIX Ty1aroJioB [bammm 1955: 44].

HeonHo3HauHO pemaeTcsi BOMPOC O MPUHAJICKHOCTA MOJIaTbHBIX TJIAroJIOB H
UX ODKBHUBAJICHTOB K TIOJHO3HAYHBIM WJIM CIyXeOHbIM TiaronaMm. Hawubonee
pactpoCcTpaHEHHOM SIBIIACTCS TOYKA 3PECHHSI O CIY)KEOHOM XapakTepe COOCTBEHHO
momanbHbix riarojoB [A New University English Grammar 2003: 218; Helbig,
Buscha 1991: 125-127]. MopnanbHbple Triarojisl MOTyT OBITh 0oOJie€ WJIM MEHEe
JIEKCUYECKU HACHIEHBI. [Ipy BhIpakeHUU NPEANONIOKEHUS JIEKCUYECKOE 3HAUCHUE
MOJANIbHBIX TJIAroJIOB CHUJIBHO OCJIa0J€HO, B TO BpeMsi Kak IpPH BBIPAKEHUU
CyObEKTHOM MOJQJIBHOCTH 3HAYEHUS BO3MOXXHOCTH, HEOOXOJMMOCTH, Keja-
TEIHHOCTH 3aKJIIOYAIOTCS B CEMAHTHUKE CaMUX MOJAIBHBIX TiarojioB. CoxpaHeHHe
TOM WM WHOM CTENEHU JIEKCMYECKOro 3HAa4YeHHUs MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 0coOOM
NOJIYCITY)KEOHOM XapakTepe MOJAIbHBIX IaroyioB [CmupHunkuid 1957: 124-130].
COOTBETCTBEHHO, B KAadeCTBE TOJNYCIYXKEOHBIX C Pa3HBIM COOTHOLICHUEM
JIEKCUYECKOI'0 U MOJIaJIbHO-HEMOTHO3HAYHOI'0 BEeCa BHICTYNAIOT U MOJIaJIM30BAHHbIC
TJIaroJibl.

Bcé BbleckazaHHOE€ OTHOCUTCS B IOJHOM Mepe M K COYETaHUSIM THIa
cop + Adj / Part, xkak K HEMPOTOTUIIUYECKHUM CPEICTBAM BBIPAKEHHUS CYOBEKTHOU
MoaanbHOCTH. CodyeTaHus Tiarojia-CBI3Ku (HeM. Sein, aHri. be, pyc. Obimy) ¢ puia-

raTCJIbHBIMA W IPHYACTUAMU (B PYCCKOM A3BIKC C KpPAaTKUMHU IIpujiaraTrciibHbI-
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MU / IPUYACTUSAMHU, a TaK)Ke ¢ O€3JIMYHBIMU MPEAUKATUBAMU Ha -0) MO3BOJISAIOT Iepe-
JaBaTh CBOWCTBEHHBIC MOJAJIBHBIM TJIATOJIaM 3HAYCHHS HeoOxomumoctw: Ich war
gezwungen das zu tun. A 0wl @bIHYIHCOeH cOeniamb 3mMoO; BO3ZMOXHOCTH: Sie war
fahig das vorzubeugen. Ona évina cnocodna npedomspamums 3mo, a Takxe 0ojee
YaCTHBIC MOJAJIbHBIC 3HAYCHUS HAMEPEHUS, PEIIMMOCTH, TOTOBHOCTH, Pa3HOTO poja
orieHku: Ich bin froh, sie zu sehen. A pao sac sudems. Es war schwer, sich daran zu
erinnern. bvino mpyono ecnomnumos smo.

JlaHHbIE COUYETAHUS BBIMOIHSIOT B MPEIIOKECHUN CHHTAKCHUECKYIO (DYHKIIHIO
MOJANIbHBIX MOJU(UKATOPOB CKa3yeMOro:

Ich bin froh (freue mich), dich zu sehen.

I am glad to see you.

A pao mebs suoemo.

B pycckom si3bIke, Kak M3BECTHO, TJIAroj-CBS3Ka SKCIUIMIIMPYETCS TOJIBKO B (hopme
npoueamero u Oyayuiero BpemMeHu. B ¢dopme HacTodlero BpeMEHHM 3HA4YCHHE
«CYIIECTBOBAHUS», «HAIMYHUS», BRIPAXKAEMOE TIIAr0JIOM-CBSI3KOM, UMILTUITUTHO 3aJ10-
KEHO B mpeaukarvBe. [IpunmceiBas omnpenenéHHOMy mnpeameTy / GpakTy aercTBUu-
TEJIBHOCTU HEKOTOPBIN IPU3HAK, MBI YK€ IIPU3HAEM €T0 CYLLECTBOBAHUE.

Oco0oro BHUMaHUs 3aCIyKUBAIOT MOJAJIbHbIE KOHCTPYKIMH cop + Adj / Part
B OC3NTMYHBIX MPEAIOKEHUSIX. B HEMEIIKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKE 3TO MPEJJIOKEHHUS C
0e3MMYHBIM MECTOMMEHHEM (HEM.: es, aHTJL.: if) B Ka4eCTBE MOJJICKAIIET0, B PyC-
CKOM $13bIKE O€3JIMUHbIE TPETI0KEHUS 0(DOPMIISIFOTCSI KaK OJTHOCOCTABHBIE:

Ach, es war angenehm, heimzukehren! (P. Stiskind)

It was so well to be there!

byxeol makue YEépHeHbKUe, MeJleHbKUe.... CMPAUHO nooymams
oaxce...(T. Toncmas)

T. H. HectepoBu4, uccrnenysi NaHHBIA THUI TPEATOKEHUM BO (PpaHIy3CKOM
SI3bIKE, IPUBOAUT Pa3IMYHbIC TOYKU 3PEHUSI HA CHHTAKCUYECKYIO POJib MH(UHUTHBA:
a) MHOUHUTUB SBJSETCS TMOJJICKANTUM, MOPSIOK CIIOB MPU 3TOM IKCIPECCHUBHBIN;
0) uHQUHUTHB — cKa3zyemoe; B) MHGUHUTUB — JOIMOJHEHHE Oe3JMYHOro 000poTa

[HecTtepouu 1977: 41]. B cBoeM wHCCIEIOBAaHMU aBTOP NPUXOAUT K BBIBOAY O
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CEMaHTUYECKOM (Kak opraHu3aTtopa MPOIO3UIIMH) U CUHTAKCUYECKON (CTUMYIHpYe-
MOW TITyOMHHO-CHHTAKCHUYECKUMHU CBSI3IMH C CYOBEKTOM U aTpuOyTOM) IIEHTpalb-
HOCTH rjaroja. Takum 00pa3oM, KOHCTAaTUPYETCS NPUHAIICKHOCTh MH(PUHUTHUBA
K OJIHOMY U3 TJIaBHBIX YJICHOB MPEIJIOKEHUSI — CKa3yeMOMYy, a He K JIOMOJHEHHIO, KaK
3TO MPUHATO TONKOBaTh. «MHPUHUTHB cOCOOEH BXOAUTH COCTABHOM YaCThIO B ATOT
cBO€OOpa3HbIM TUIl CKA3yeMOTo, T. K. OH 00J1a/laeT BaXKHEHIIIUM CBONCTBOM — MPEAH-
KaTUBHOCTHIO, T. €. OH WIPAaET OCHOBHYIO POJb B JKCTPaJTMHTBUCTUYECKOW OTHE-
CEHHOCTH MpPENJIOKEHUs ... TecHas MOBEPXHOCTHO-CHUHTAaKCUYECKasi B3aUMOCBSI3b U
B3aMMOOOYCIIOBJICHHOCTh  MPUJIATaTeIbHOTO U HUHQUHUTHUBA B  HCCIEIyeMOU
KOHCTPYKITUHU CIIYKHUT JOMOJHUTEILHBIM UCTOYHUKOM JUISI TOTO, YTOOBI YTBEPKIATh
CYIIECTBOBaHHE B O€3JIMYHOM MPEJIOKEHUH OCO0Or0 THMAa CKa3zyeMoro —
est + Adj + Inf npu nmognexamem il» [Hecteposuu 1977: 44-45]. JlaHHbIN BBIBOA
IpOELUPYETCs U Ha APYTUE A3BIKU.

BoabmMHCTBO mpuIaratebHbIX U MPUYACTHI, BCTPEUYAIOIIUXCS B KOHCTPYK-
nusix cop + Adj / Part, yaiie ynotpeOsitoTCsl B KaUeCTBE ONPEAEICHUI P CyLIECT-
BUTEJIBHBIX WJIM OOCTOATENbCTB OOpa3za neicTBus npu riaroie. OJHAKO ecThb
U TaKUe, KOTOPhIE CHEIHATU3UPYIOTCS Ha MOJAIbHONH MOAU(UKAIMHA CKa3yeMOro
U YIIOTPEONIAIOTCS KaK CHHOHUMBI COOCTBEHHO MOJAJBHBIX TJIAarojioB (HeMm.: fdahig,
gezwungen, gewillt u np.). C Apyroi CTOPOHBI, HE BCE JIEKCEMbI, BBICTYIAIOIINE KaK
OTIpe/ieNICHUs, MOTYT BKIIIOYAThCSI B OLIEHOYHBIE MOJYCHI, TAK KaK OIEHKAa OTHOCHUTCS
K MHTeHCHOHAJIbHOH cepe. [IpunaratenbHble B TaKUX KOHCTPYKLHAX O0O3HAUYaAIOT
MPU3HAKK, KOTOPbIE TaK WM MHAYE CBSA3aHBI C IMOLIMOHAIBLHO-MEHTAIIBLHON Chepoit;
npu3HaKu COOCTBEHHO BHEIIHME, (pu3mueckue (B MEPBYIO Oyepens LBET, (opma
U T. I.) HE BXOJIAT B OIleHOUHbIE Motychl [Bombsd 1985: 88].

Jlis  BbIpaXeHHWs] 3HAYCHWH BO3MOXKHOCTH H  HEOOXOJUMOCTH MOTYT
MCIOJIb30BATHCS KOHCTPYKIIUU C MPUYACTUSAMHU MPOLIEAIIETO BPEMEHH Kay3aTUBHBIX
riiaronoB: Aber die Post ging erst am folgenden Morgen ab, und Hans Unwirrsch
war gezwungen, einen unruhigen Schlaf in einem zu kurzen Wirtshausbett zu
schlafen (W. Raabe). B nanHoM cinydae Haubojee SAPKO MPOSBISIOTCS

CCMAaHTUYCCKUEC CBA3HU MCIKAY MOJAJIbHBIMU U Kay3aTUBHBIMH I'JIarOJIaMU. ITaccuBHas
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dbopMa Kay3aTHBHBIX TJarojoB MOXKET 0003HA4aTh pa3Hble BHUJbI MOJAIbHOCTEH
BO3MOXHOCTH, HEOOXOJUMOCTH, HEBO3MOXKHOCTH, TaK KaK B MOJOOHBIX CIIydasx
omymieHa uHpopMalus 00 areHce W Ha TEepBBINA IUTaH BhICTymnaeT nanueHc [Kopau
1988: 138-140]:

AeOHTUYECKAasT BO3MOKHOCTB: Es war ihm erlaubt, Designoris Freundschaft
anzunehmen, sich seinem Einflufy und seinem Angriff zu stellen, ohne Einmischung
oder Uberwachung von seiten der Lehrer (H. Hesse);

OHTOJIOTHYECKasi BO3MOXKHOCTb: Diese schone Kunst ist eine von denen, in
welchen nur den Hofleuten gegeben ist, Meister zu sein (C. M. Wieland),

AeOHTHUYECKasi HeoOXxoauMocTh: Er ist nicht verpflichtet, kranke Parteien
hinauszufahren, und tut es doch, wie Sie sehen (F. Kafka),

OHTOJIOTHYecKasi HeoOxoauMocTb: Um nun die Stelle gut zu bearbeiten, haben
wir, ehe wir einen Baum setzten, eine so tiefe Grube gegraben und mit gelockerter
Erde gefiillt, dafp der Baum bedeutend alt werden konnte, ehe er gendtigt war, seine
Wurzeln in unbearbeiteten Boden zu treiben (A. Stifter).

Bricokasi BapMaTUBHOCTH MPUJIATaTENIbHBIX U MPUYACTUNA B PACCMATPUBAEMBIX
COUYETAaHMSIX OOYCIIOBIMBACT BBICOKYIO IPOIYKTHBHOCTH JaHHOW MOJEIM B PEUM.
B coctaB Takux MH)UHUTUBHBIX KOHCTPYKIMA MOTYT, HampuMep, HHTETPUPOBATHCS
3aMMCTBOBAHHbBIC MPUJIaraTesbHbIC:

War es denn auch crazy, mich als fettiges Chappi-Stiick zu bezeichnen?
(B. Lebert).

A Taxke mpuiaratesibHble, CBOUCTBEHHBIE PA3rOBOPHOM peyu:

Es ist nicht so toll, an seinem ersten Schultag zu spdt zur Hausaufgaben-
Anfertigungsstunde zu erscheineny, sagt sie (B. Lebert).

HemanoBa)kHO OTMETHTH, YTO B TaKMX SI3bIKaX KaK HEMEIKWUH WACHTH(DHUKAIUSL
MOJIaJIbHBIX KOHCTPYKIUN THIA Sein + Adjektiv / Partizip + zu + Inf B ipennoxxeHusx,
IJIe B pOJIM MOJUICKAIIETO BHICTYNACT MAIMEHC, OCIOKHICTCS HAIUYUEM MOJATbHON
dbyHKIIMM 'y camoro riarona sein. ClieqyeT OTIMYaTh OIICHOYHBIE KOHCTPYKIIUU

sein + Adjektiv / Partizip + zu + Inf OT KOHCTpYKUUH Sein + zu + Inf, TONOTHEHHBIX
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npwiaraTelbHbIM, YTO Ha MpakThke He Bcerpa mpocto. . Xomas [Holl 2001: 219]
IpejyiaraeT UCIoIb30BaTh CIASAYIOIINE TPaHC(HOPMALIUK:
1. Die Aufgabe ist leicht zu l6sen.
= Die Aufgabe kann leicht gelost werden.
2. Die Aufgabe ist gut/schlecht zu losen.
= Die Aufgabe kann gut/schlecht gelést werden.
3. Die Aufgabe ist schnell zu losen.
= Die Aufgabe mufs/kann schnell gelost werden.
4. Der Weg ist beschwerlich zu gehen.
# Der Weg kann/muf3 beschwerlich gegangen werden.

Takum o6pazom, eciid BO3MOXKHA TpaHchopMalus ¢ MOJAIbHBIMU TJ1arojamu
konnen n miissen unu naxe ode, Kak B ciaydae (3), TO Mbl UMEEM JIEJI0 C MOJIaTbHBIM
riarosiom sein. Eciam ke Takas TpaHcdopmaiusi HEBO3MOXKHA, TO TEpell HaMH
OLICHOYHAsl KOHCTPYKIWus sein + Adjektiv/Partizip + zu + Inf, xak B citydae (4). Takoe
pas3eneHne CIpaBeInBO U ¢ CHHTAKCHUECKOW TOYKH 3PEHUS, TTIOCKOJIbKY B CIIyJasix
(1-3) mpunaratenbHOE BBICTYMAaeT B (DYHKIMH OOCTOATENHCTBA, a B ciiydae (4)
B npeaukatuBHoM Gynkuuu [Holl 2001: 219]. {ns npennoxxenuid tumna (4) BO3MOXKHA
WHas TpaHcpopMalusl, HEBO3MOKHas JUIs ipesioxkenui (1-3):

5. Der Weg ist beschwerlich zu gehen.

= Es ist beschwerlich, den (diesen) Weg zu gehen.
B pesynbraTe naHHoW TpaHcopMallid CTAHOBUTCS OYEBHJIHBIM, YTO B MpE.-
JIO’KEHUU, TPEXIE BCEro, AAETCS OLICHKA JIEWCTBUIO, BHIPAXKEHHOMY HUH(MUHUTHUBOM.
J1. Xosib HE CUMTAET CEMAHTHKY MOJOOHBIX KOHCTPYKIUI MOJAJILHOM, B OTJINYUE OT
KOHCTpyKuit sein + zu + Inf [Holl 2001:219]. Mbl ke npuaepKuBaeMcs TaKOM
TOYKH 3PCHHS, YTO 3HAYCHHE KAYECTBCHHOW W IMOIIMOHAJIBHOW OIEHKH OTHOCHUTCS
K (DyHKIIMOHAIEHO-CEMAaHTUYECKOMY IO MOJIATILHOCTH.

MoaanbHOCTh OLIEHKH B JIOTMKE HAa3bIBAETCSI aKCHMOJOTUYECKOM, B €€ pamMKax
paccMaTpuBaIOTCA 3HAYEHUS «XOpomIo / maoxo». KpoMe abCOMIOTHBIX aKCHOJIOTH-
YECKUX MOJIAJIbHOCTEH, CYIIECTBYIOT CPaBHUTEIIbHBIE aKCUOJIOTHYECKHNE MOJAIbHOC-

TH CO 3HAYCHUSIMU <<J1que/xy>1<e». Te ke 3HaueHUs paccMaTpuBacT B Ka4YCCTBC
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OCHOBHBIX OIICHOYHBIX OTHomeHuil E. M. Bonbd, pa3paboTaBiias TEOpUIO OLEHKU
B si3bike. Kpome OOIIeoneHOYHBIX MOIYCOB CO CJIOBAMHU XOpPOWio, MNI0X0, Jy4dule,
Xyoice, JIMHTBUCT paccMaTpUBaeT M YaCTHOOIIEHOYHBIE MOJYCHI, TJ/I€ OIICHKa
COCTaBJsI€T JIMIIb OJWH W3  acmekToB  3HaueHuss [Bomed  1985: 87].
K 9acTHOOIIEHOYHBIM MOJycaM OTHOCSITCS OOJBITMHCTBO PACCMAaTPUBAEMBIX HAMH
npuiararelibHeix W npudactuii. E. M. Bonbd cnpaBemmmBo oTrmedaer, 4ToO
OLICHOYHBIX BBIPAXKEHUM Takoro pojaa upe3BblyaitHo MHoro [Boawsd 1985: 87].
Hacrosimee wuccnemoBanne HE TMpETEHAYeT HaA TMOJTHOTY, TeM Ooiee dYTo
paccMmarpuBaeMbie HAMH KOHCTPYKIuH cop + Adj / Part + zu + Inf ects auis oun
U3 CTPYKTYPHBIX TUIIOB OIEHOYHBIX MOJTyCOB.

ITpennoxenus ¢ koHcTpykiuen cop + Adj / Part + zu + Inf moxxHo pa3nenuts
Ha JBE TIpynmbl. B TpemnokeHWsX NepBOW TPYMIbl B KadyeCTBE IOJICIKAIIETO
BBICTYIIA€T OJYIICBIEHHOE CYIIECTBUTEILHOE WM MECTOMMEHHE, 0003Hadaroliee
yenoseka: Ich bin gliicklich, dir helfen zu kénnen; Er ist zufrieden, mit dem Buss
gefahren zu sein;, A pao eéam nomoub;, On 20moe examw. llpennoxeHus: BTOpOi
TpyNIbI SBISIFOTCS Oe3nuuHbIMuU: Es ist gut, lesen zu konnen,; Es ist anstrengend, bose
zu sein;, Es war schwer, ihn zu iiberzeugen, Es ist sehr aktuell, davon zu reden,
Xopowio 6Ovimb manewvkum; Tpyono umo-mub6o 6ozpazume;, CmewHo He YyMemb
yumams. OIHAKO B KOHKPETHOM CHUTyallMd OE3TUYHOE MPEAJIOKEHUE MOMKET
nepeaaBaTh OTHOIIEHUE CaMOT0 TOBOPSAIIETO K JCHCTBUIO, KTO, KaK HE TOBOPSIIIHH,
SIBJISICTCSL JIOTUYECKUM CYOBEKTOM mpenoxxeHus: Es ist heute schwer, mit dir zu
reden. B Takux ciaydasx (0COOCHHO B PYCCKOM SI3bIKE) JIOTHUYECKUM CYOBEKT MOXKET
OKCIUTUIIMPOBATHCS B (DOpME HATENBHOTO Majie’a B POJIEBBHIX KOHCTPYKIIMSIX THIIA:
Ihm war es leicht, einen Aufsatz zu schreiben. Mir ist es sehr angenehm, Sie
kennenzulernen. Mne mpyono 06 smom eécnomuname. Eit 6vinio eadicno nputimu
808peMsl.

MopanbHble KOHCTPYKIUU THNA es ist + Adj/Part + zu + Inf HamOomee
Oonmu3ku K obuieil mogansHou (opmysie A. Ilpaiiopa: 310 ecth ®, uTo p. OueBUAHO,
YTO JIOOBIE MOJATBHBIE (POPMYIIBI SBISIOTCS YCIOBHBIMH JIJISi €CTECTBEHHOTO SI3bIKA

[Bonbd 1985: 79], onnako, B cooTBeTcTBUM ¢ TOukoi 3peHust B.I'. ['aka, umMeHHO
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Takas popma HanboJiee XapakTepHa JiJIsi CAHTaKCHCa SMOIUI U OLleHOK. « O1IeHOYHBIH,
CyOBEKTUBHBIM JJIEMEHT UWMEET TEHICHIIMIO TPEIIIeCTBOBATh OOBEKTUBHOMY,
JTUKTATbHOMY (0003HAYEHHIO CAMOTO COOBITHS) Ha BCEX YPOBHSAX CTPYKTYPHI PEUM»
[lTak 1996: 28]. Jlns cOOCTBEHHO SMOIIMOHAJIBHBIX OILICHOK JIMHITBUCT OOBSCHSICT
TAHHYIO TCHICHITUIO C TTO3UITNI TICHXOJIOTHH: «...9MOIIMOHAIIBHOE COCTOSHHE, YMOITHH
B CTPYKTYpE YEJIOBEYECKON JAESITETbHOCTH BBIMOJHSAIOT MOOWIM3YIONLYIO WM
KOMIICHCAIIMOHHYI0 (PYHKIINI0. MOOMIN3AIMOHHBINA XapaKTep SMOIMH 3aKIF0YaCTCS . ..
B MTOJIFTOTOBKE HEPBHOM CHCTEMBI Y€JIOBEKa K JESATEIIbHOCTH, B TOM YHCIIE, pa3yMeeTcs,
U K PEYeBOM JIeATEIHLHOCTU. DMOLMU CTUMYJIHPYIOT PEYEBOM aKT, OHU CIIOCOOCTBYIOT
«pa3BsI3BIBAHHIOY, HAYAITy PEUEBOTO aKTa, a TAKKE TTOMOTAIOT OKAa3bIBaTh BO3ICHCTBHE
Ha CIyIIAIOIIEro, yOeIuTh €ro, 3acTaBUTh €ro Ciymarb cooOlieHHe. ODTHUM U
0O0BSCHSETCS, TIO-BHIUMOMY, MPEMO3UITUS SMOITMOHATIBPHOTO KOMIIOHEHTA B CTPYKTYpE
SI3BIKOBOTO Hiesioroy» [I'ak 1996: 29].

CTouT OTMETUTh, YTO HEKOTOpPbIE NpHJIaraTesibHbIE OYE€Hb YacTO 00pa3yroT
WHOUHATHBHBIC KOHCTPYKIIMM HE C TJarojoM-CBSI3KOW, a C TaK Ha3bIBAEMBIMU
«aKCUOJIOTHYECKUMH TPEIUKATAMI». «AKCHOJIOTHYECKUE TPEIUKAThl — 3TO KJIacc
MPEIUKATOB, KOTOPBHIC BXOIAT B CTPYKTYPY OIICHKH, OOBenuHSS €€ CyOBeKT H
00bekT. CrienmupuIecKuMy JJII OTICHOYHBIX BBICKA3BIBAHWH SIBIISIFOTCS TPEIUKATHI
TPy cuumams, Yy8cmeo8ams (ceds;) U UX CBEPHYTHIE aHAIOTH: NO-MOeMy U T. IL.»
[Bonbd 1985: 97]: A uysecmeyio ceba obazannvim nomousv eam. OH oKa3zaica He
20Mmoevim coams dk3amMeH. B HEMEIKOM s3bIKe B WH()UHUTHBHBIE KOHCTPYKIIUU
C IpuUJlaraTelibHbIMU / IPUYACTUSIMU ~ HauOoJiee  4YacTo  BXOAST  CJIEAYIOIIUE
aKCHOJIOTUYECKUE MPENUKAThI: sich sehen, sich fiihlen, sich finden, sich zeigen, sich
erkldren, scheinen, erscheinen, vorkommen, halten fiir. Hanpumep:

1. Und die Mama schien ernstlich willens, in Auferung ihrer Sorgen und
Angste fortzufahren (T. Fontane);

2. Sie fiihlte sich im Grunde ihrer Seele nicht verpflichtet, diesen fremden
Menschen mit solcher gefihrlichen Krankheit im Hause zu behalten (W. Raabe);
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3. Ich ward iiberzeugt, die Leute fiihiten, was ich fiihite, und ich fand mich nun
sehr gliicklich, ein solches Verschen ins Geddchtnis zu fassen und mich einige Tage
damit zu tragen (J. W. Goethe).

AKCHOJIOTHUECKHE TPEAUKATHl «BBOJAT B BBICKA3BIBAHUE DKCILTUIIUTHYIO
CyOBEKTHBHOCTH, yKa3bIBasi Ha MPUCYTCTBUE OIEHOYHOTO CyOBEKTa W TPEICTaBIISS
OIICHKY KaK OTHOCSIIYIOCS K €ero KoHuentryaaibHoMy Mupy» [Bomasd 1985:97].
Takum 00pa3om, B MOAOOHBIX WHOUHUTHBHBIX KOHCTPYKITUSAX HAKJIAJBIBAIOTCS JAPYT
Ha Jipyra JBa BHJa MOJAJbHOCTH: OIICHOYHAas W BoJitoHTaTuBHas (1), oleHo4Has
¥ MOJIaJIbHOCTh HE0OX0IUMOCTH (2), ABE olleHOYHBbIe MojanbHOCTH (3) 1 T. A. Llens
BKJIFOUCHHSI TAaKOTO TJIarojla — CMATYCHUE KaTerOPUYHOCTH BBICKA3BIBAHMS.
FO. A. JIeBulIkuii TOBOPUT B TaKUX CIydasx O ABYKPATHBIX MOAAIbHO-MOJAIBHBIX
npeobpazoBanusx ckazyemoro [JleBurkuit 2003: 213]. C apyroit CTOpOHBI, aKCHO-
JIOTUYECKUE TMPEAUKaThl MOTYT pPaccMaTpuUBaThCsl KaK KOHTAMUHHUPOBAHHBIC
MO/IaJIbHO-CBSI30YHBIE IJ1aroJibl.

Takum oOpa3zom, THaroisl € MOJAIBHOM CEMAHTHKOW, COYETAIOIINECs
C MapKUPOBAHHBIM HH(GUHUTHUBOM, a TaK)KE€ COUETAHUsS TJaroia-cBsI3KU C Mpuia-
raTeIbHBIMA W TPUYACTUSMHU BBITIOJHSAIOT (DYHKITUIO MOJAIBHBIX MOAM(PUKATOPOB
CKa3yeMOro M XapaKTepHU3yIT OTHOIICHHE CYOBEKTa IUKTAIBHOTO JEHCTBUS
K caMoMy JneicTBuio. OAHAKO JIMIIb HEKOTOpPbIE U3 HEMPOTOTUIIUYECKUX CPEJICTB
BBIPOKCHUS CYOBEKTHOM MOJAIBHOCTH JICUCTBUTEIBHO pPAacCMAaTPUBAIOTCS Kak
GyHKIMOHATBHBIE W CEMAHTUYECKHE OKBUBAJICHTHI MOJAIBHBIX  TJIarojoB.
JI. P. Bungep u T. B. Cokonbckast Hapsny ¢ COOCTBEHHO MOJAJbHBIMH TJIarojiamu
BBIJICJISIIOT TJIaroyibl sein, haben, scheinen, brauchen ¥ak «Apyrue riaaroibl
B hynkuuu HakimoHeHui» [3unnep, Cokonbekas 1938: 120-123]. M. B. AnnpeeBckast
Ha3bIBACT CJICIYOIINE TJIAr0Jbl U KOHCTPYKIIMH, BBITIOIHSIOMINE (DYHKITUIO MOJIATBHBIX
TJIarojioB: sein, haben, scheinen, brauchen, vermdgen, imstande sein, Moglichkeit
haben, moglich sein, wiinschen, Lust haben, begehren [AnnpeeBckas 1950: 176—190].
JI. ®. KymaHnukuHa Ha3blBaeT Iarojwl haben, sein, brauchen, scheinen, glauben
rjarojlaMmy, IOpUMBIKAIOIMMM K  MojaibHbiM  [Kymanwukuna — 1964: 94].

E. . lllennensc npuBOAUT OONBIIONW psii CHHOHMMOB MOJAJIBHBIX TIJ1aroyioB:
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wiinschen (sich), begehren, den Wunsch haben, Lust haben, brauchen (nicht),
vermaogen, (es) notig haben, die Moglichkeit haben, imstande sein, auferstande sein,
wissen, verstehen, fdhig sein, bemiiht sein, gezwungen sein, willig sein,
UAMOMAaTUYECKHEe KOHCTPYKUUHU ¢ sein U haben [Ulennennbc 1988: 291-292]. Cpeau
COBPEMEHHBIX TEPMAHKCTOB TJIAroJIbl, «OJM3KUE K MOAAITLHBIMY, BEIIEISIIOT . Xennour
u M. byma: bleiben, brauchen, scheinen, kommen, pflegen, wissen, bekommen, belieben,
drohen, gedenken, suchen, verstehen, haben, sein [Helbig, Buscha 1991: 50-51].
X. BaiiHpux oOTmMe€4yaer, 4YTO B CEMAaHTHYECKOM IIOJI€ MOJAJbHBIX TIJaroJioB
CYILIECTBYET Psijl TJIarojioB, KOTOPhIE TAaKXK€ YACTO YMOTPEOstoTCsl ¢ UHOUHUTUBOM
(c wactumedt zu). JlaHHBIE THArojabl JUHTBUCT HA3bIBA€T KBA3WMOJAIBHBIMUA U
BBICTPaUBaeT HMX B CHHOHUMHUYECKHE Psbl, COOTBETCTBYIOIIHE COOCTBEHHO
MOJIabHBIM Ti1arojam [Weinrich 1993: 315]:

kann: vermag, weifs, verstehe, bin imstande

muf: habe, bin gehalten, bin verpflichtet, bin gezwungen

darf: wage, erlaube mir, gestatte mir, genehmige mir

will: gedenke, plane, beabsichtige, nehme mir vor, sinne darauf, verspreche

soll: bin veranlafst, bin gehalten

mag (nicht): wiinsche, hoffe, neige dazu, zégere, bin besorgt, fiirchte, habe

Angst, schrecke davor zuriick

CHUCKM HEMPOTOTUITUYCCKUX CPEACTB BBIPAKECHUS CyOBEKTHOW MOJATBHOCTH
pa3NUYHBl y pa3HBIX aBTOPOB. [Ipu ATOM aKIEHT JejaeTcss Ha Pa3HBIX CTOPOHAX
CXOJICTBAa JaHHBIX TJIAaroJIOB C COOCTBEHHO MOJAJIbHBIMU: CEMAHTUKY, CHUHTaK-
CUYECKYI0 (PYHKITHIO, COYeTaeMOCTh ¢ MHGUHUTUBOM. ClIeIyeT OTMETUTh TaK¥Ke, YTO
B YHCJIE HEMPOTOTUIIUYECKUX MOJIAJIBHBIX CPEJICTB BBIPAXKEHUSI CYOBEKTHON MOJANb-
HOCTH PacCMaTPHBAIOTCS ONMHUCATENbHBIC TJIArOJbHO-UMEHHBIE OOOPOTHI, BBIMOJ-
HAOmMKE Te ke (QyHKiuuu. Takue 0OOpPOTHI MPEACTABIAIOT COO0M KOHCTPYKIIMH
«umems + WMS CYIICCTBHTEIBHOE» M CIIOCOOHBI BBIPAKATh IMUPOKHH CIIEKTP
3HaYEHUN CYOBEKTHON MOJAIBHOCTH: BO3MOKHOCTh — UMEMb BO3MONCHOCHb, UMEMb
wawuc, umMemns npaso, Umems oap, umems uckyccmeo, neMm. Moglichkeit haben, Talent

haben, Gelegenheit haben, HE0OXOOUMOCTb — uUMemb HAOOOHOCMb, UMeENMDb
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nompebnocms, umems Hysxcoy, HeM. Pflicht haben; xenanuwe — umems dcenauue,
umMems Hamepeuue, umems Haoedcoy, HeM. Wunsch haben, Lust haben, Absicht
haben,; TPUBBIYHOCTH JNEHUCTBUS — UMEMb NPUBBIYKY, UMEMb O0ObIKHOGEHUe, UMemb
obvluall, umems HakiOHHOCMb, HeM. Neigung haben, Gewohnheit haben u T. 1.
B oTnuame oT MOAANBHBIX M MOJAM30BAHHBIX TJIATOJIOB U KPATKUX MPEIUKATHBOB,
SBIIAIONIMXCA SIIGPHBIMU  CPEACTBAMHU  BBIPAXKEHUS CYOBEKTHOM MOJAIbHOCTH,
OTHCATENIbHBIE TJIAr0JIbHO-UMEHHBIC OOOpPOTHI PACIIONAraloT OONBIIMMH BO3MOXK-
HOCTSIMH TIepe/ladll  Pa3JIMYHBIX CMBICIOBBIX OTTEHKOB. BbIpakeHue J010-
HUTEIBHBIX MOJAJIBHBIX M HEMOJAIbHBIX 3HAUYECHUU OCYILECTBISAETCA MPU MOMOIIU
BBOJIa B 000POT OMPEETUTEIHHOTO JIEMEHTA: UMemb CMpPACMHoe Jcellanue, umemn
CKBEPHYI0 NPUBLIUKY, UMemb CUACMIUBYI0 603MOdCHOCMb W T.M. Tak Xe, Kak
IJIaroJIbl U KPaTKUEe TPETUKATHUBBI, OIMUCATEIbHBIC TJIAroJbHO-UMEHHBIE OO0OpPOTHI
SBJISIFOTCA YaCThIO COCTABHOTO IJ1aroyibHOro ckazyemoro [Omn3oesa 2005: 87-91].
YuuthiBas HajauuMe B SI3bIKE (PYHKIUMOHAIBHBIX SKBUBAJICHTOB MOJAANIBHBIX
TJIar0JIOB, COBPEMEHHBIEC JIMHTBUCTHI BBIJCISIOT OCOOBIA TOJKIACC TJIaroJjos,
uMeHyembIx noiaymonanbHeiMu (Halbmodalverben) [Pittner, Berman 2004: 20] win
yamie Bcero mojanu3oBaHHbiMU riarojiamu (Modalitdatsverben) [Kessel, Reimann
2005: 11]. Pa3nbie uccnegoBaTeau OTHOCAT K JIaHHOW TPYIIE TJarojibl anfangen,
aufhoren, beginnen, bekommen, belieben, drohen, gedenken, haben, pflegen,
scheinen, sein, suchen, sich unterstehen, versprechen, verstehen, versuchen, wissen.
OpnHako BBIJIETICHHBIE B JaHHYIO TPYMITy TJarojibl HE OTIUYAIOTCS €IMHCTBOM
MOJANIbHBIX 3HAYEHUW: B TO BpeMs KakK OOJIBIIMHCTBO TJIArojioB SIBJISIIOTCA
CpeICTBaMH XapaKTCPUCTUKH OTHOIICHUA MEXKIYy CYOBEKTOM W €ro JIeHCTBHEM,
TJIaronsl scheinen, drohen, versprechen BBIpaXaloT MPEIIOIOKECHHUE, T. €. 3HAYCHHUS
CcyObeKTUBHON MojanbHOCTH. [lapa rmaronoB versprechen w drohen e€nUHOTIAcHO
MPUYUCTISETCS K TPYIIE MOAAIN30BAaHHBIX TJIAr0JIOB, HO TOJBKO B OJIHOM U3 CBOUX
3HayeHui. Hanpumep, ecnu npennoxenue Der Lehrling verspricht ein guter Bdcker
zu werden 000O3HAYaeT, YTO YYCHHUK MOMAET HAIEXKIBI, YTO, BEPOSITHO, OH CTAHET
XOpOIIIMM TI€KapeM, TO TJIaroil versprechen SBISETCS TiarojioMm MojanbHocTu. Ecim

&Ke B MPEAJIOKEHUH TOBOPUTCS O TOM, YTO YYEHHUK JAa€T OO€llaHue U HaMEpPEBAETCs
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CTaTh XOPOILIUM IE€KapeM, TO peub HAET O IMOJHO3HAYHOM IJIaroyie versprechen.
To e xacaercs u riaroyia drohen, BBIpQXArOMIETo MPEANOI0KEHNE UM HAMEPCHHE
C HETAaTUBHOW OIIEHKOW CO CTOPOHBI TOBOPSIIIETO.

Hemano tpynHocTeW mis ucciienoBarenend CO3MaET TECHOE B3aMMOJICHCTBHUE
KaTerOpuil MOJIATbHOCTH, TEMIOPATHHOCTH M aCMEKTYaIbHOCTH, W JCHCTBUTEIHHO
BCE TPU KATErOpHUH ONpPENEIEHHBIM 00pa30oM XapaKTEePU3yIOT MPOTEKaHUE JIEHCTBHUS.
B pesymbrare HEKOTOpBIC JIMHTBUCTHI MPUYHCIAIOT K TJarojaM MOJATbHOCTH
TJIaroiiel anfangen, beginnen, o603HavaroNIMe Ha4aIbHYIO (Da3y NEeWCTBHS, U TIaroi
aufhéren, o003HavarOMIMK KoHel| naeWcTBus. Kak HM3BECTHO, B HEMEIIKOM S3bIKE
OTCYTCTBYET TpaMmaTHdeckass kareropus Buma. OJHAKO acCMEeKTyaJbHOCTh Kak
MOHATUIHAS KAaTeropusi MPUCYTCTBYET, Kak U B APyrux ss3bikax. [loj acnekryanib-
HOCTHIO TTOHMMAIOT XapaKTep MPOTEKaHWs TOTO WJIM WHOTO COOBITHSA. B HeMemnkoi
rpaMMAaTHKE BBIJICISIFOTCS YEThIPE BUJIA ACTIEKTYyaIbHBIX 3HaUeHM: 1) (a3sl mpoTeka-
HUS TIporiecca (HadalibHasi, cpeaHssi, KoHeuHas (aza); 2) JocTkeHue (WM Heaoc-
THKEHUE) HEKOTOPOTO BHYTPEHHErO TMpeiesia ICHCTBUSA, 3) OJHOKPATHOCTh WIIH
MHOT'OKpPaTHOCTh JAeicTBUs; 4) MHTeHCUBHOCTh mpoiecca [[lennensc 1988: 120].
Takum 00pa3om, riaroibl, 0003HAYAIOIINE HAYaI0, MPOJODKCHUE WM OKOHYAHHE
NEUCTBUSA,  SBISIOTCS  JIEKCHYECKHMMH  CPEACTBAMH  BBIPAKEHUS  KATETOPHUH
acriexkTyanbHocTH. I'. XensOur u M. Byiia BeIIEISIOT JJaHHBIE TIIATOJIbI KaK (ha3oBbIe
(Phasenverben) [Helbig, Buscha 1991: 50-51]. ®da3oBbie I1aroiabl BBIACISIOTCS
B OTJICNIbHYIO TPYMIY B OOJBIIMHCTBE S3bIKOB, HANPUMEP, B AHTIUHUCKOM S3BIKE
ryarossl begin, continue, finish u ux cunonumsl [JleBunkuii 2004: 84]. B yamypTrckom
SI3BIKE TJIATOJIBI KYMCKbIHbL, OObsHbI — JJIsi O0O3HAYCHHS Hadaia JIEHCTBHS, TJIaroil
0yeovinbl — g oOo3HaueHWs koHma neiictBus [KapakymoBa 2001: 156].
E. W. [llenenbCc OTHOCUT K CPEACTBAM BBIPAXEHMS AaCIICKTyaJbHBIX 3HAYCHUW U
riaroiel pflegen — «uMeTh OOBIKHOBEHUE» W Sich gewdhnen — «UMETh TPUBBIYKY
KaK BBIpaXKalolllMe 3HAaYeHUE MHOTOKpaTHOCTU AeictBus: Er pflegte bei offenem
Fenster zu schlafen. Er gewdhnte sich daran, bei offenem Fenster zu schlafen
[[ennenbc 1988: 124]. bosiee crpaBeaIMBBIM, OJIHAKO, MPEJICTABISAECTCS OTHECEHUE

JAHHBIX IJ1arojoB K cepe MOAATbHOCTH NMPUBBIYHOCTHU nericTBus [JlekanTt 1976: 73;
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OmnzoeBa 2005: 90; Helbig, Buscha 1991: 50-51]. [IpunanieXHOCTh TJIarojioB cCO
3HaYEHWEM TIPUBBIYKH K MOJAJbHBIM TJIAr0JIaM JOKa3bIBae€T TOT (akT, dUTO
MOJANbHBI  MOAUGUKATOP, 3aMEHSSACh JAeBEepOAaTHUBOM WJIM HOMHUHAIM3UPYACH,
COXpaHsET BO3MOXHOCTh COYCTaHUS C MHOUHUTHUBOM:

Jrcenaem nymeuwiecmeo8ams — JiCellaHue Nymeulecmeosams, Npusblk Oezoeib-
HU4Yamey — npusbluka OesoenvHuyams, ist gewohnt zu warten — die Gewohnheit zu
warten.

[Ipu da3oBbIX ke neBepOaTHBAX HA3BAHHE NIEUCTBHS MOXKET OBITh TOJBKO B
JeBepOaTuBe:

Hauan penemuposams — Hauanio penemuyuu,; fing zu iibersetzen an — Anfang
der Ubersetzung.

Heonno3nauen craryc riarojia werden npu oOpazoBaHuu (Hopmbl OyaylIero
BpEMEHU. YUUTHIBas TMOTEHUIUAIBHBIA  XxapakTep (yTypaabHOTO JIEHUCTBHS,
HEKOTOPbIE JIMHTBUCTHI PACCMATPUBAIOT €ro Kak MonaanbsHbIi [Engel: 105].

B anrnuiickom s3eike  1O. A. JleBuukuii [JleBuukuit 2004: 85] Hapsny
C «KJIACCHUECKUMMU» MOJAIBHBIMU TJIArOJIAMH  BBIICNIAECT JIOCTATOYHO OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO TJIAr0JIOB C MOJIAJIbHBIM 3HAYCHUEM:

JKeJaHus: wish, want, desire, long;

HaJeXKAbI: hope, expect;

cTpeMJieHus: seek, struggle, strive, tend,

HaMepeHusi: intend, mean, decide, resolve, plan;

NONBITKM: Iy, altempt, endeavour;

TOTOBHOCTM: venture, determine, hesitate;

HEOKUJAAHHOCTH, CJIyYaifHOCTH: chance, happen, prove, turn out;

KaKMMOCTH, BUIMMOCTH: seem, appear, look, sound.

[ToMmuMO BBIENCHHBIX OTACIBHBIX TIJIATOJIOB C MOJAIBHBIM 3HAYECHUEM
B QHTJIMICKOM SI3bIKE€ B KQUECTBE MOJAIBHBIX MOJIU(UKATOPOB CKa3yemoro (Kak U B
HEMEIIKOM, W B PYCCKOM SI3bIK€) aKTHBHO HCIOJB3YIOTCS COUYETaHUs Tiaroja be
C HEKOTOPHIMHU TIpWJIAraTeIbHBIMH M TpuYacTusMu, Kotopeie FO. A. JleBuikuii

paccMaTpyUBaEeT Kak SKBUBAJIEHTBI MOJAbHBIX r1aroiios [Jlesumknii 2004: 85].
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B pycckom si3pike MOJaIbHOE 3HAUYEHUE BBIPAXKAETCS B CHEIMATIM3UPOBAHHBIX
dbopMax COCTAaBHOTO TJIATOJIBHOTO CKa3yeMOTO OOJBIION TPYMIOW CIPSATAEMBIX
rimarosioB. I1. A. JlekaHT oTMedaeT, 4TO JIGKCMYECKOE 3HAUYECHHUE JAHHBIX TJIArojoB
BECbMa Pa3HOOOpAa3HO, M MOMBITKA CTPYNIUPOBATH WX BPSA JH MOXET MPUBECTH
K OeccriopHbIM ~ pe3ynbraraM. [lpemmaraeTcss BBIIENATH HaWOoJiee TUITUYHBIC
MOJIAJIbHBIE 3HAYEHMs, BbIPAKAEMbIE CIPATAEMBIM KOMIIOHEHTOM COCTaBHOIO
TJIar0JIBHOTO CKa3yeMOTO (CIpsATaeMbIMHU TJIarojamMu, KpaTKUMH TIPHIaraTeIbHBIMA
npudacTusMu). TakOBBIMH, N0 MHEHHUIO aBTOPA, SBISIIOTCS MOJAJIbHBIC 3HAYCHUS
JOJDKEHCTBOBAHUS (00/19iCeH, 0053aH, NPUHYHCOEH, BbIHYHCOEH ), BOSMOKHOCTH (MOYb,
yMemb, ycnemv), BOIEU3BSABICHUS (Xomembv, ofcenamv, Meuymamv, U3BOIUMD,
pewiums, HaAMepesamuvCs, peuwumsvcs, HA0yMams, 20MOBUMbBCA, COOUPAMbBCA,
npobosams, NLIMAMbBCSA, CMAPAmMvCsl), CYyObEKTUBHO-IMOIIMOHAIBLHON  OIIEHKH
(1robums, npeonouumams, NPUCMPACMUMBCA), OUEHKH OOBIYHOCTH JCHCTBUS
(npusviknyms, Hayuumscs, npucnocooumscs) [Jlekant 1976: 71-72].

B yaMypTckOM s3bIKe HE TPOUCXOIUT pa3feiicHWs Ha «KIACCHYCCKHE)»
U «HEKJIACCUYECKHe» MOJalbHbIE TMaroibl. OTCYTCTBYeT WU MH(PUHUTHMBHAS YaCTUIIA.
Hapsimy ¢ MoOJaJIbHBIMH TJIarOJIaMHA CO 3HAYCHHEM JKEJIaHWs, BO3MOYKHOCTH,
CTpEMJICHUS, HAMEPEHUSI, PEITUMOCTH B Ka4€CTBE MOAAIBHBIX OMEPATOPOB CKa3yeMOro
MOTYT (PYHKUIMOHMPOBATH SMOILIMOHAIILHBIE IJIAarojbl, 00O3HAYAIOUIME MpPEeApaCHoo-
YKEHHOCTb: SAPambitbl, KeIbUlblHbl, OnaceHue: koiukansl [Kapakymnosa 2001: 157].

[Ipu BeIIETIEHUN MOMANBHBIX TJIATOJIOB U UX (PYHKIIMOHAIBHBIX SKBHUBAJIEHTOB
HEOOXOMMO OTIPAHMYUTh T€ Ciy4yau, KOorja WH(GUHUTHBHAS YacTHIA BbIpakaeT
3HaueHWe 1eNu. B npeBHEeBepXHEHEMEIIKOM SI3bIKe MHPUHUTHUBHAS YaCTUIIA ZU UMEIIa
UCKITIOUMTEIbHO 3HaueHue menud. OJHAKo BIOCIEACTBUM YacTUIla zu CTaja TIo
aHAJIOTHH YIIOTPEOIAThCSA NpH ApyruX nHpuHUTHBaX. Takoe pacrnpocTpaHeHUEe TPH-
BEJIO K yTpaTe (DMHAIBHOTO 3HAYCHHS (3HAUeHUA 1eiu) U (hopManu3aui WHPpUHH-
TUBHOW YacCTHUIBI J0 TAKOW CTENEHH, YTO MOHATOOUJICS OTOJHUTEIBHBIM MapKep
3HAUYCHUS 1eJIM, KOTOphIM cTana uvactuna um [Mockanbckas 1965: 117]. Jlpes-
HEAHTJIMUCKUN TPEMIOKHBIA HHPUHUTUB, NPEACTABISAIONUN (GopMy HaTEIBHOTO

najie’ka ¢ Mpemyiorom fo, Takxke uMmen 3HadeHue nenu [Misum 1968: 149]. B cpen-
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HEAHTJIMUCKUI Mepruoa MHOUHUTHUB MOTEPSSl XapaKTepHOE OKOHYAHHME AATEIbHOTO
najie’ka, BCIEICTBHE YETO f0 MPEBPATHIACh B MPEHH(OUHUTUBHYIO YaCTHIy W CTaJia
yHOOTPEOJIAThCS M B T€X CIyyasx, KOTJla HUKAKOTO YKa3aHUS HA HaIpaBJICHUE WIH
11e1h He ObL10. B KOHIIe paHHEHOBOAHTIIUHCKOTO MEproaa, KOTa HHOUHUTHB COBIIAI
C HEKOTOPHIMH JIMYHBIMH (OpMaMH TJIarojla W CTal HYXIAThCSd B 0COOOM
MOpP(OJOTUYECKOM TOKa3aTele, YacTUlla [0 OKOHYATEIbHO 3aKpeIUIsieTcs Kak
Mopdoornyecknii moka3areiab WHOUHUTHBA, YTPATUB IEPBOHAYAIBHOC 3HAYCHHE
uenu [Mnpum 1968: 267; Cmupuuukuii 2000: 136]. IIpu nepeBoae npeioKeHHi
C TAaKMMU TJIarojamu, Kak streben, trachten (0coO€HHO ¢ KoppensaToM danach), Ha
pPYCCKU 361K HHPUHUTUBHBIN 000POT BBOJIUTCS MHOTO3HAYHBIM COIO30M Umo0bl:

Er strebte danach, alles moglichst schnell zu beenden. — On cmpemuncs K
MoMY, YmMoObl KaK MONCHO Oblcmpee 8ce 3aKOHYUMD.

OCHOBHBIM 3HAYEHHEM COI03a umoObl SIBISETCA IiesieBoe 3HadeHue. llens
npecTaBiIsieT co0oi sxenaemoe coobiTue. Kak n3BecTHO, B pycCKOM si3bIke (pOopMbl Ha
Obl  (umoObl) BBHIPAXKAIOT TAKXKE BO3MOXKHOCTH WM JKEJIATENbHOCTh Yero-iundo.
C. B. Crenanrok ga€t omnpejiesieHne CHHTAKCHUECKON KaTerOpuu IIENd, ONUpasiCh Ha
MeTo T A depeHIINaTbHBIX MPU3HAKOB: «(PHHATBHBIA WIEH — 3TO BTOPOCTEIICHHBIH
YICH TMPEaoKEHUsI, O0O3HAYAMOIINN JKETaeMoe COOBITHE WM SBJICHHE, IS
BO3HUKHOBEHHUSI KOTOPOTO HEOOXOJMMa MPEIIeCTBYIONAs aKTHBHAs CO3HATEIbHAs
nesitenbHOCThY [Crenantok 1976: 77]. B mpeniokeHusx ¢ IJiarojiaMmv, oOO3Ha-
YAIOIIMMH CTPEMJICHHUE, TaK K€, KaK U JKeJIaHUE, OTCYTCTBYET YKa3aHHE HA aKTHBHYIO
NEeSTeNIbHOCTh, KOTOpast HEOOX0oAUMa JIJIsi ocyllecTBiIeHUs1 coObITHs. CrenoBaTeNbHoO,
[JIaroJibl TOMBITKU Streben, trachten (pyc. cmpemumbcs, cmapamscs, aHTI. seek,
struggle, strive, tend, ynaM. mypmmbiHbl, MbIPUILIHGL, BbIPbIHGI) HE SBISIIOTCS

IMPOTHUBOYICHOM LEJIH, a BIPAKatOT OTHOICHUC MCKIY CY6’BeKTOM H €ro I[GﬁCTBPIGM.

BoIB0oaBI 10 EPBOIi Ii1aBe
Kareropuss MOTaJIbHOCTH B JIOTMKE SBJSCTCS OJHOM M3 BaXHEUIIMX
XapaKTePUCTUK CYXKJICHHS. MOJanbHOCTh HEPa3phbIBHO CBA3aHA C IIO3HABATEJIBHOU
JEATEIIbHOCTBIO YEJIOBEKA U OTPA’KaeT MPOLECC JBHXKCHUS MBICIM HA MyTH MMO3HAHUA

CBs3ell OOBEKTHMBHOTO MuUpa. TpaaWIIMOHHO MOJAJIBbHOW JIOTUKOHW HCCICIYIOTCS
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BBICKA3bIBAHUA, HUMEIOIIME  3HAYCHUE  BO3MOXHOCTH, JEHUCTBUTEIBHOCTH U
HeoOxonumocTu. Bee cyxeHust AensTcs, COOTBETCTBEHHO, Ha npobiemamuieckue —
CY)KICHHUS BO3MOXHOCTH, daccepmopuyeckue — CYXKICHUsA JEeUCTBUTENBHOCTH,
anooukmuyeckue — CYXAEHUA HeoOXxonumocTd. B 3aBucMMOCTH OT CcTeleHH
IIO3HAHHOCTU OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIMX CBSI3€H BCE CYKIEHUS (POPMYIHPYIOTCA
KaK eeposimuble TM00 KaK 0ocmogepHbie.

B mmpokom cwmbicie T1MOA MOAANBHOCTHIO TMOHMMAIOTCS JIFOOBIE BUIbBI
XapaKTepUCTHKU croco0a CBSI3W MEXIy CyObeKToM M TmpenukaroMm. [luamazon
MOJAQJIbHBIX 3HAUE€HUH, TakuM oOOpa3oM, HE OrpaHUYMBACTCS 3HAYCHUSIMHU
BO3MOYKHOCTH, JIEUCTBUTEIBHOCTH U HEOOXOAMMOCTU C TOYKH 3PEHUS JIOTUYECKUX,
¢u3nuecknx, OOMIECTBEHHBIX 3aKOHOB, a BKIIOYAET TAKXKE JIMYHBIE MOJATbHOCTU
VHJVMBUAYYMA: )KEJIAHUE, BEPY, 3HAHUE, HAZIEK Y, IMOLIMOHAIbHYIO OLIEHKY U T. II.

[lonsiTie MOJAIBHOCTH B JIMHIBUCTUKE B IIEJIOM OCHOBAaHO Ha JIOTMYECKOM
IIPEICTABICHUA O JAHHOW KAaTerOpPUM, TaK KakK IPEIUIOKEHUE SBIACTCA SA3BIKOBBIM
BOILIOLICHUEM CYXAEHUA. Tak ke, KaK JIEJICHUE CYXIACHUN 10 MOJAJIbHOCTH OIpaB-
JAHO JIMILb B paMKaX IO3HABATEIbHON JEATEIBHOCTH YEJIOBEKA, TaK U MOJAIBHOCTD
IPEUIOKEHUS SIBJIETCS OTPAKEHUEM aKTUBHOCTH MBICIISIIIETO CyOBEKTa, pe3yIbTaToOM
IIPEJIOMJIEHUS PEATBHON JEUCTBUTEIBHOCTH B €T0 CO3HAHUMU.

MonanbHOCTh SIBJSIETCSI YHUBEPCAJIbHOM TMOHATUHHOW W (YHKIMOHAIBHO-
CEMAHTUYECKON KaTeropueu, oOnajaromieldl MIMPOKUM HAaOOpPOM pPa3HOYPOBHEBBIX
CPEICTB BBIPAKEHHsSI CEMAHTUKM OTHOLICHUS BBICKA3bIBAHUS K JIEUCTBUTEIIBHOCTH,
YCTaHaBIMBAEMOI'O C TOYKHM 3PEHUS TOBOPSILETO. B MMPOKOM NNOHUMaHWM, IPUHATOM
B HacTosed paboTe, MOJAIbHBIMU SBJISIOTCA: 1) OLIGHKa TOBOPSIIUM pe-
AJIbHOCTH / HEPEaTbHOCTH COJIEP’KaHMsI BBICKA3bIBaHMS; 2) OLIEHKAa IPOINO3ULINO-
HAJIbHOW CUTyallMd C TOYKHU 3peHUs €€ BO3MOXKHOCTH, HEOOXOIMMOCTH WIH
KEJIaTeNbHOCTH; 3) OLEHKA TOBOPSIIUM CTEIIEHU €r0 YBEPEHHOCTH B JOCTOBEPHOCTH
coo01aeMoro; 4) KOMMyHUKaTUBHAs (DYHKIUSI BBICKA3bIBAaHUS; 5) 3HAUEHUE YTBEPXK-
JIeHUs / OTpULIaHusl; 6) 3HAUE€HUE 3aCBUAETEIbCTBOBAHHOCTH; 7) SMOLIMOHAJbHAs U
KAueCTBEHHAsI OLICHKA COJEPKaHMs BBICKA3bIBaHUA. [JOMUHUPYIOIMM IIPU3HAKOM, TAK
WIM WHA4YEe NPEJICTABICHHBIM BO BCEX BBIJCIICHHBIX 3HAYCHUSAX, SBIIECTCS IMPU3HAK

PEAIbHOCTH / UPPEATLHOCTH.
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MopanbHocTh  TipenctaBisger coboit  rpynmupoBky DCII, o00pazyembix
ONPEACIIEHHBIMU NTOJACUCTEMAMU MOJAJIBHBIX 3HAUCHUH.

CyObeKkTHass MOJAIBLHOCTh KaK OTHOIIEHUE CYObEeKTa JEHUCTBHUSI K CaMOMy
JEUCTBUIO OTHOCUTCSA K chepe MOTECHIIMATbHOCTH, COUYETAIONIEH MTPU3HAKU PEAIbHOCTH
U UPPEAIbHOCTH, U K cepe peasibHOCTH B IUPOKOM CMBICIIE.

OCHOBHBIMU 3HAYEHUSIMU CYOBEKTHOM MOJAIBHOCTH SIBJISIOTCS 3HAYCHUS
BO3MOXKHOCTH, HEOOXOMMOCTH, KEJIaHWs, a TAK)KE 3HAYCHNUE PUBBIYHOCTH JICHCTBHS
Y Pa3JIMYHOIO POJIa OIICHKU CBSI3U MEXAY CYObEKTOM U €ro MPU3HAKOM.

[IporoTUnUYeCKUMU  CPEICTBAMHU  BBIPQKEHHUS  3HAYEHUN  CYOBEKTHOM
MOJAIBHOCTH SABJISIFOTCST MOJAJbHBIE TIJIArojiabl B COCTaBe ckazyemoro. Hapsnay
C COOCTBEHHO MOJIATbHBIMU TJIArOJIAMH B PA3JIMYHBIX S3BIKAX CYIIECTBYET IICIBIN Psi
[JIaroJioB, CIIOCOOHBIX B COYETAHUM C MH(OUHUTHUBOM BBIPAKATh MOJIaJIbHbIC 3HAYCHUSI.
PacripocTpaH€HHBIM HEMPOTOTUIIMYECKUM CPEJCTBOM pEMpe3eHTAllMU CYObEKTHBIX
MOJAIbHBIX 3HAYEHUM  SIBISIFOTCA  TAKXKE  COYETAaHUs  CBSI30YHOTO  IJjaroJjia
C pa3JIMUHBIMU  TNIpeAUKaTHBaMHu  (MpuUjiaraTelibHbIMUA, MPUYACTUSIMHU, CJIOBaMHU
KaTeropuy COCTOSIHUSA), BBICTYMAIOIIUE B POJIM  MOAAIBHBIX MOJIU(MDUKATOPOB

CKa3yeMoro.
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I'masa II. CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTH
HEINNPOTOTHIINYECKUX CPEJACTB BbIPAXKEHUSA
CYBBEKTHOM MOJAJIBHOCTHU

[IpoToTUIIMYECKUM CPEJICTBOM BBIPAXKEHUSI CYOBEKTHOM MOJAIBHOCTHU SIBIISI-
I0TCA COOCTBEHHO MojaibHble Tiaroibl. OHu oOpazytor saapo DCII cyObekTHOU
MOJAJILHOCTH, TaK Kak 1) HauOoJee 4acTo ynoTpeOiasStoTcs A BhIpAXKEHUS CyOBbEKT-
HBIX MOJIaJIbHBIX 3HAYEHUH, 2) HECYT MAaKCUMAaJIbHYIO (PYHKIIMOHAIBHYIO Harpys3Ky,
3) sABIAIOTCS HamOoJee CHeNUaTIU3UPOBAHHBIM CPEJIICTBOM BBIPRKEHHUS paccMart-
puBaeMbIX 3HaueHuil. Hapsiy ¢ cOOCTBEHHO MOJAJIbHBIMU TJIarojiaMu B IEHTPE MOJIs
pacnosiaraetcsi 00JIbIIOEe KOJIMYECTBO TaK HA3bIBAEMbIX MOJIAJTM30BAHHBIX TJIar0JIOB U
MPEAUKATUBHBIX COUETAHUH, BBITTOJHSIOMIUX T K€ PYHKIIUU U 00JaJA0IIUX CXOXKEH
CeMaHTUKOMU. J[aHHBIE SI3bIKOBBIE CPEACTBA HE OTHOCITCS K MPOTOTHUIUYECKUM, TaK
KaK YCTymaloT COOCTBEHHO MOJaJbHBIM TIJjarojiaM B  YacCTOTHOCTH H
CHEIUATN3UPOBAHHOCTH HA aKTyaIM3aIliy 3HAYCHUN CYOBEKTHON MOIaTbHOCTH. TeM
HE MEHEE€ MOJAJIM30BaHHbIE TJIArOJbl U COYETAHUA C MPEIUKATUBHBIMU
NpuiaraTelibHbIMU U MPUYACTUAMH TO3BOJISIOT HauOoJee SKCIUIMIUTHO BBIPA3UTh
3HAYEHHUs BO3MOXKHOCTH, HEOOXOJIMMOCTH, JKEJIATeIbHOCTH, IPUBBIYHOCTU JICHCTBUS
U Pa3IMYHOrO pojaa OUeHKH. JIOBOJIBHO dYacTo B KayecTBE MOJAJbHBIX
MOJAU(PUKATOPOB CKA3yeMOI'o YMOTPEOISIOTCS ONUCATEIbHbIE TJIaroJbHO-UMEHHBIE
KOMILUIEKChI THUIA «UMemdb + HUMS CYLIECTBUTEIIBHOE»: UMEmb 603MONMCHOCHb —
Moglichkeit haben, umemuw dcenanue — Wunsch haben u 1. 1.

Cpenu mpo4yux CpPENCTB BBIPAKEHHUS OTHONICHHS CyOBEKTa K €ro JCHCTBUIO
B HEMEIIKOM SI3bIKE BBIJICTIOTCS CJIEAYIOIIME KOHCTPYKLUMH: 1) coueTaHusi Heompee-
JAEHHO-TUYHOTO MECTOMMEHHUS C HACTOSIIIIMM BPEMEHEM KOHBIOHKTUBA — man betone
«crnedyem noouepkHymov», man nehme «ciedyem 63amuy; 2) cOYeTaHUS OE3TUIHOTO
MECTOMMEHUSI C HACTOSIIIMM BPEMEHEM KOHBIOHKTHBA TJlarojia sein W MPUYACTUEM
BTOPBIM OCHOBHOI'O TJjlaroja — es sei erwdhnt «ciedyem YNnomsHymvy, es Sel

hinzugefiigt «cnedyem 0obasumsy. OYHKIIMOHUPOBAHUE KOHCTPYKIIMI MEPBOTO THIIA
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OTPaHUYCHO pelenTaMi, HHCTPYKUUSAMH M HayYHbIMH TEKCTaMH, KOHCTPYKIHUU
BTOPOTO TUTIA XapaKTEPHBI 1T HAYYHBIX TCKCTOB.

Jlis  pycckoro si3plka THUIIMYHO BBIPAKEHHE CYOBEKTHOH BO3MOXKHOCTH
Y HEOOXOJMMOCTH C TIOMOIIBI0 HWH(PWHUTUBHBIX TPEIJIOKCHUN: Bcex Oden He
nepeoenamv = Hegozmoocno nepedenams 6ce oena;, Mue ewé c cobakou eynamo =
A ewé oonoxcen noeynamo ¢ cobaxou. HemuckpeTHoe BbIpaKEHUE 3HAYCHMSI BO3MOXK-
HOCTH OCYIIECTBIIICTCS TAKXKE MTOCPEICTBOM YIOTPEOICHUS Pa3IMIHBIX BUIOBBIX (PopM
rnarona: Huuezo He nodenaews = Huueeo nenvss coenamo,; Bcro Housb Hukak He 3acHy =
Bcto nouw ne moey 3acuymo u T. 1. [Iensikun 1990: 110; bensera 1990a: 129-130].

OOpatuMcst K JI€TaTbHOMY PACCMOTPEHHIO CEMAaHTHKA MOATM30BAHHBIX
IJIaroJIoB M MPEAUKATUBOB Kak Haubosee ONM3KUX K SApPY HENPOTOTHIHYECKUX
CPEIICTB BBIpAXKCHUS CyOBEKTHOW MOJAAILHOCTH.

B pesynbrare ananmsa cobpaHHOTO (paKTUYECKOTO MaTepuaia ObUIO BBISBICHO
80 T71aroJyioB, COYETAIONIUXCS ¢ MHOUHUTHBOM TOJTHO3HAYHOTO TJIarojia MoCpeICTBOM
YaCTHUIIBl z4 W BBIMOJHSIONIMX HapsAy C COOCTBEHHO MOMANBHBIMHU TJIarojamu
QYHKIMIO MOJATBHBIX MOIMMDHUKATOPOB CcKasyeMmoro': sich abmiihen, *sich
angewohnen, sich anschicken, *sich anstrengen, *sich drgern, aufgeben, *aushalten,
*beabsichtigen, *bedauern, *bedeuten, sich beeilen, begehren, *begliicken,
bekommen, belieben, *sich bemiihen, *bereuen, *beschlieflen, bleiben, brauchen,
brennen, bringen, denken, *drohen, *einfallen, sich entscheiden, sich entschlieffen,
*erwdgen, *erwarten, *sich freuen, *fiirchten, geben (es gibt), gedenken, gelingen,
gelten (es gilt), *sich genieren, sich getrauen, gliicken, haben, hafien, *hoffen, sich
hiiten, *interessieren, kriegen, leicht fallen, lieben, *liegen daran, *sich lohnen,
neigen, niitzen, pflegen, *planen, sdumen, *schaffen, (*)sich schimen, sich scheuen,
schwer fallen, sein, streben, suchen, sich trauen, *tun (es tut gut/leid/weh), sich
unterstehen, *verdienen, verfehlen, vermeiden, vermogen, *versprechen, verstehen,
versuchen, vorhaben, sich vornehmen, vorziehen, wagen, sich weigern, wissen, *sich

wundern, *wiinschen, zégern, zweifeln.

' 31eck U ganee 3HaKOM * 0003HAYEHBI IJIArOJIbI U MPEIUKATHBBI, CIIOCOOHBIE YIOTPEOIATHCS Kak
MOJIyCHBIE, IPUCOEAUHSAS MPUIATOYHOE MPEATIOKEHUE C COH30M dass. 3HakoM (*) 0003Ha4YeHBI
MHOTO3HAYHbIE TJIarojibl U MPEeIUKATUBbI, CIOCOOHBIE YIOTPEOISITHCS KaK MOIYCHBIE B OJTHOM W3
CBOMX 3HAUCHUM.
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Hapsiny ¢ rtmaronmamm ObUIO BBISIBJIEHO 64 MpuwiiaraTelbHBIX / IPUYACTHSA,
BBITIOJTHSIONIUX B COUYCTAHUHU CO CBSI30YHBIM TJIAT0JIOM Seinn PYHKITUIO MOJATbHBIX
MOIU(PUKATOPOB CKazyeMoro: *angenehm, befdhigt, befugt, begierig, *bemiiht,
bereit, berufen, beschieden, bestimmt, bestrebt, dankbar, *ehrenvoll, einfach,
entschlossen, *erlaubt, *erleichtert, fdhig, *froh, gefdhrlich, gegeben, geneigt,
genotigt, gesonnen, gespannt, gestattet, gewillt, *gewohnt, gezwungen, *gliicklich,
gut, imstande, klug, kiihn, *ldcherlich, langweilich, leicht, lieb, *mdglich, miifig,
*notwendig, ‘*niitzlich, *richtig, *schicklich, *schmerzlich, *schon, schwer,
schwierig, *seltsam, *sinnlos, *toll, *toricht, *unmertrdglich, unhoflich, *unniitz,
*vergonnt, *verniinftig, verpflichtet, *verriickt, versucht, *wertvoll, *wichtig, willens,
*wunderlich, *zufrieden.

VccnenoBanne CEMaHTHKN BBISBICHHBIX TJ1arojoB M MPEIUKATHBOB TO3BOJIHT
YCTAaHOBUTh HMX B3aMMOOTHOIICHHS BHYTPU CHUCTEMBI, a TaKXe YTOYHHTH
CEMaHTHYECKUH 00BEM CyOBEKTHBHONH MOIATBHOCTH B YAaCTHOCTH M KaTETOPHH

MOJAJIbHOCTH B ILICJIIOM.

2.1. CeMaHTHKAa [IJIaroJi0B, BBIPAKAWIUX CYObEKTHYI) MOJAJBHOCTHL B

KOHCTpYKuum V + zu + Inf

sich abmiihen — HeyTOMUMO TPYyAUTHCS, U30 BCEX CHUJI CTapaThCsl CAEIATh YTO-
100, CTapaThCs 10 U3HEMOKEHUS:

Uber eine Stunde hatten sich die beiden abgemiiht, den Braten zuzubereiten
(H. Ziergiebel). — Onu ycepono mpyounucsy Hao dxcapkum boee uaca.

*sich angewohnen — cxaenarb 4YTO-TMOO TPUBBIYKON, OOBIYHBIM JIETIOM;
MPUBBIKHYTh, IPUYYUTHCS, IPUCTPACTUTHCS JENIATh YTO-THOO:

. er moge sich, auch wenn er das fiir unnétig halte, beim Ansetzen seiner
Mischungen der Waage, des Mefsbechers und der Pipette bedienen, er mége sich
ferner angewdohnen, den Weingeist nicht als Duftstoff zu begreifen, sondern als
Losungsmittel, welches erst im nachhinein zuzusetzen sei (P. Siiskind). — ...on
00J12iceH Npu COCMAasleHUUu cmeceli nojib308amuvcs, Nycmv 6e3 8CAKOU Ha00OHOCMU,
gecamu, NUNemKoUu U MEeH3YPKOU, Nychmb OH 6npedb HPUBLIKACHM CUUMAMb SUHHbIL
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CNUpm He apoMamuyecKuM Gewecmeom, a pacmeopumenem, KOmopbwli ciedyem
000a61mb 8 NOCIEOHIOW 0UYepeob.

sich anschicken — coGupaTbcs, HaMepeBaThCs, MPUTOTOBUTHCS, XOTETh HAYaTh
JIeNaTh YTO-1u00:

Im Radio die Stimme von Gauleiter Kaufmann: ... schickt sich an, Hamburg
auf der Erde und aus der Luft mit seiner ungeheuren Ubermacht anzugreifen
(U. Timm). — I'onoc eaynatimepa Kaygmana no paouo: ... namepesaemcsa co ceoumu
MHO2OKPAMHO NPe8oCX00AWUMU CULAMU amakoeams I amoOype na 3emue u ¢ 6030yxa.

*sich anstrengen — Hampsratbcesi, JellaTh YCHUIIUS, CTapaThCsi M30 BCEX CHII
ceaTh YTO-1100:

Das Kind: «Lach nicht so. Du lachst wie der dicke Jiirgen: der strengt sich
immer an zu lachen, damit er lacht. Nie freust du dich wirklichy (P. Handke). —
Pebénok: «He cmetica max. Tet cmecwnca kax moacmsaxk IOpeen: on 6cezoa
HAanpsicenHo cmeeémces. Tol HUK020a no-Hacmosujemy He paodyeuibesiy.

*sich drgern — cepauThCS, 3IUTHCS, 10CAIOBATH:

Und sie drgerte sich, die Hosen in einen Rock umgeschneidert zu
haben... (U. Timm) - U ona cepounacey na cebs 3a mo, ymo nepewiuna OpioxKu 8 iooKy...

aufgeben — OBITH BBIHYKIEHHBIM OT 4Yero-iu00 OTKa3aTbCs (B TPYIAHOM
CUTYyaIlH), OOJIbIIIE HE UMETh BO3MOXKHOCTH YTO-TMOO OCYIIECTBUTH, OTYASITHCS UTO-
MO0 OCYIIECTBUTD:

Ich mufite eine Stunde warten, bis mich ein kleiner offener Lastwagen auf die
Ladefldche aufsitzen liefy und in das ndchste Dorf mitnahm, und gab auf, am selben
Tag zuriickzutrampen (B. Schlink). — Mne npuwinoce scoams yenviii wac, npesicoe
yem MeHsi No0oOpal MAaneHbKUli OMKPLIMbIL 2PY308UK U 008€3 6 K)Y308¢ 00
OudICatiuie2o cend, U s OMYAAICA 86ePHYMbCA ABMOCMONOM 8 MOM Jice OeHb.

*aushalten — BBIHOCHUTD, BBIIEPKUBATH, COBEPIIATH KAKOE-TUOO HEMPHUSTHOE
NENCTBUE, HAXOUTHCS B HEMIPUSTHOM COCTOSIHUU:

Aber nichts zu tun hielt ich auch nicht aus (B. Schlink). — Ho nuueco He

dejzamb, 0ObL110 07151 MeHsl ModHCe HeBbIHOCUMO.
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*beabsichtigen — HamMmepeBaTbCsl, UMETh 3aMbICEIT C/IETIATh YTO-TH00, COOMPATHCS:

Ich beabsichtige zu verreisen (DDU). B pycckoMm si3bike: KoweuHo, oH He
CcOOUPAnCcsa pacckasvl8ams 0 MoM, <...> KMO 8CePbEé3 603HAMEPUTICA OMMECHUMb €20,
omcmpanums Hagce20a om 8031001eHHoU... (4. Alimmamos).

*bedauern — coxxaneTb, HAXOUTh YTO-TUOO IPUCKOPOHBIM:

Jetzt bedauerte ich, ihnen meine Armbanduhr geschenkt zu haben
(H. Ziergiebel). — Tenepwv 5 ocanen, ymo nooapui um c60U HapyuHvle YAacol.

*bedeuten — (es bedeutet j-m viel (nichts) + zu + Inf) ObITH (HE)BaKHBIM,
(HE)3HAYMMBIM JIJIs1 KOTO-JIN0O:

Dort fand das gesellschaftliche Leben der Klasse statt, und es bedeutete mir
viel, dabeizusein und dazuzugehoren (B. Schlink). — Tam npoxoounra oowecmeennas
JHCUZHB KIACCA, U 0151 MEHSI MHO20 3HAYUIO OblMb NPU IMOM U ObIMb YACTNBIO IMO20.

sich beeilen — 1) TopomuThcs, cnemmTh, CTApaThCsi KaK MOXKHO OBICTpee
cleaaTh 4YTo-JInoo:

Der Professor beeilte sich, nach Hause zu kommen (H. Ziergiebel). AHanoruano
B PYCCKOM $I3bIKE: [lomomy u nomoponuncsa on npubvlms nopanbvule u 6b10pams mMecmo
Mak, 4moobl HUYMO He 3a2opadcusano emy scmpaoy (4. Aiimmamos).

2) He MeJyTsI, C PBEHUEM B3SThCS 3a YTO-JIHOO0:

Er beeilte sich, mir zuzustimmen (DDU). — Oun nocnewun co MHOU
CO2NACUMBCHL.

begehren — (BbICOK., yCTapeB.) CTPACTHO KeEJaTh, XKaXKAATh CAeIaTh YTO-ITU00:

Die iibrige Menge, teils aus Sensationslust, teils um vollig iiberzeugt zu sein,
begehrte den Morder zu sehen (P. Siiskind). Taxxe 1 B pycCKOM si3bIKe: — Bom mul, Ha-
8epHoe, oymaeutb, ApceH, umo Mvl MOJLKO U Heayucoem Noiyuums 000blyy, a 4mo no-
mom, Kak Ovimb, Kyoa 0e6amvpCsi C UYemvlpbMsi KOPOOKamMu OO0JIApo8, He 3HAeM
(4. Atimmamos).

*begliicken — (es begliickt einen etw. zu tun) (BBICOK., 4aCTO UPOH.) HATIOJIHSATh
YYBCTBOM CYACThSI, OCYACTINBUTD:

Ach, Geert, es hat alles so seine zwei Seiten. Auf der einen Seite begliickt es

mich, die Mama wiederzusehen und vielleicht sogar schon in wenig Tagen. Aber es

spricht auch so vieles dagegen (T. Fontane). — Ax, I'eepm, 6ce umeem 08e cmopoHbi.
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C o0HOU cmoponbl, 51 CHACMAUE CHOBA YEUOEmb MAMY U, MOdcem Oblmb, Oadice yoice
yepes HecKobKo OHel. Ho ouenv mnozoe 2o8opum u npomueg 2moeo.

bekommen — 1) ObITh B COCTOSIHUU, UMETH BO3MOKHOCTb UTO-JIMOO CIeNaTh:

Auffallend an ihr waren die hellen Seidenstriimpfe, die man im sechsten
Kriegsjahr nur noch selten zu sehen bekam (U. Timm). — B eé obauxe 6 enaza
bpocanuce ceemivie WENKOBblE YYIKU, KOMOpble HA UeCmoM 200y B0UHbI PeoKO
MOMHCHO ObL10 Y8UOEemb.

2) OBITHb BBIHYXJICHHBIM [IEPEHOCUTH YTO-JINO0O0 (HEMPUATHOE):

Auferdem hatte er wihrend der Zeit mit Plinio es zu schmecken bekommen,
mit wieviel Verantwortung, Anstrengung und innerer Belastung jede glinzende und
reprdasentative Stellung bezahlt wird...(H. Hesse) — Kpome moeco, 3a epewms,
nposedoénnoe ¢ Illwnuo, emy npuwiioce owyymums, KAKOU — OOJIbULOU
OMBEeMCMBEHHOCMbIO, HANPAJCEHUEM U 6HYMPEHHeU HA2PY3KOU Onlayueaemcs
nobas brecmawas u nPeoCcmasumenbHask O0JHCHOCHD...

belieben — (kH., BBICOK., 4acCTO MUPOH.) 1) OBITH CKJIOHHBIM, UMETh OOBIKHOBE-
HUE 4TO-THO0 JeNaTh, AeIaTh YTO-TUOO0 OXOTHO WIIH IO TIPUBBIYKE:

Aber warum belieben Sie sich denn zuweilen als ein Schldnglein zu gebdrden?
(E. T. A. Hoffmann). B pycckoM si3bIK€ aHAJOTMYHO: Ecmb u 0e6xku-noiomouxu, u
npsAxXu, U mKavuxu, a ecmv 00HA 6aba ocobas, u npucmasieHa ma 06a6a CHeICKU
Kamamy, MONYEeHbIMU O2HeYaMu, KaKk MyKou, obeaiugamsv u K CMOIY HO0A8aAmb,
u Bapconoghuii Cunviu me cuexcxku kywams uzeonum (1. Toncmas).

2) (es beliebt einem + zu + Inf) cON3BOINTH, COOTATOBOJUTH, JKEIATh, XOTETh:

O, es beliebt dem Herrn zu scherzen (J. W. Goethe). To e U B PyCCKOM
s3bike: Moowcem, pas 6 cmo nem Dédop Kysvmuu Hapooy noKazvléamvCs U360aAm,
cnasa emy! (T. Toncmas).

*sich bemiihen — npunarars ycuius, ctapatbcsi, HaIPSTraTbCsi, YTOOBI BBIOJI-
HUTH HEKYIO 33/1a4y:

Darum wdgt er nicht nur jedes Wort sorgfiltig ab, sondern bemiiht sich auch,
jedes ihm wichtig erscheinende Detail zu erwdhnen, das ihn glaubwiirdiger machen

kann (H. Ziergiebel). AnanorudHo B pyccKoM si3bike: Haodo 6wino cHauana
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nocmapamusca npuiimu 6 cebs, NPUOCMAHOBUMb CeUCMU4ecKoe, KaK OH ONpeoeni
ons cebs Konebanue coocmeennou oyuu (4. Aimmamos).

*bereuen — coxaneThb, paCKauBaThCA B 4EM-THO0, JyMaTh O CBOEM IMOCTYIIKE
U KeJaTh, YTOOBI OH HE ObLJT COBEPIIEH:

Sie bereute es jetzt aber, keinen Mantel angezogen zu haben (U. Timm). — Ho
menepb OHA dcanead, Ymo He Haoena naabLmo.

*beschliefen — nociie HEKOTOPBIX pa3ayMUll ONPEAENIUTh, YTO AOJKHO OBITh
C/IENIaHO:

Das Leben schien ihm verhasst, und er beschlofi, sich durch einen Strick, den
ihm der Zufall gelassen hatte, den Tod zu geben (H. v. Kleist). — ’Kusnv kazanaco emy
HEeHABUCMHOU, U OH Pewul npeoams cebsi cMmepmu npu NOMOWU 8epPeKu, KOmopyio
NOCNANL eMy CTLYYall.

bleiben — 1) (es bleibt nicht erspart + zu + Inf) — KOMy-TUOO TIPUXOAUTCH,
KTO-JTM00 BBIHYKJICH CJIeJIaTh YTO-JIM00 (HEMPHUATHOER):

Dem «Schatten» Bertram blieb es erspart, als Vizemagister am Ende auch
noch die Gratulanten und die Behorden wie iiblich empfangen zu miissen, auch der
herkémmliche Freudentag der Studierenden des Glasperlenspiels fiel diesmal dahin
(H. Hesse). B pycckoMm s3pike Ooiiee ymoTpeOuTenbHO: Taxk umo npuoémcsa 6cé
yecmHo pacckazamo (B. [lenegun).

2) (es bleibt (iibrig) + zu + Inf) — octra€tcs caenarb 4TO-JIMOO, YTO-ITHMOO
MPEICTOUT KOMY-JIMOO CIeNaTh (4acTo Kak IMOCIEIHSSI BOBMOXXHOCTH), HET JAPYTOro
BBIOOpA, KaK cienaTh 4To-JIu0o:

Mir bleibt nur noch zu hoffen, dass sie wieder gesund wird (LGD). B pycckom
s3bIKE: Taxk umo ocmaeanocy iuulb 8bICMynams 6 neyamu My3blKaibHbiM Yasmesiem
U meampanbHulM KPUMUKOM — 3mo ox atooun (4. Atuimmamos).

brauchen — 1) (¢ oTpunanuem; pasr. Takxe 0e3 zu) HE HYKHO, HE CTOUT, HE
ClelyeT AenaTh 4ero-iuoo:

Es ist gut, du brauchst morgen nicht mehr zu komen, unser Geschdft ist fiir
den Augenblick beendet, bald werde ich dich allerdings wieder bemiihen miissen

(H. Hesse). — Xopowio, 3a6mpa mebe yoice He HYHCHO KO MHe NPUxooumo, Hauiu oend
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HA OAHHBIUL MOMEHM 3aeepuienvl, 8 NI0O00M Clyuae CKOpO MHE NPUoemcsi CHO8a K
mebe 0Opamumucsi.

2) (c orpaHMYMTENBHBIMH YacTUIIAMH nur, bloff) — CTOUT TOJBKO (JIUIIB),
J0CTATOYHO YTO-THOO ClIenaTh, HE HYKHO JeNaTh YTO-TO eIé:

Lange genug hatte ich auf ihn eingeredet, nur ein paar Schritte in die Kiiche hdtte
er zu gehen brauchen, um sich von der Wahrheit meiner Ausfiihrungen zu tiberzeugen
(H. Ziergiebel). B pycckoM s3bIK€ IJaHHOE 3HAUYE€HUE MEpenaércs € IMOMOIBIO
npearKaThBa Ha -0: Jocmamouno npuieus Ha kposamo, u 8cé (B. Ilenesun,).

brennen — HeTeprieauBO XJaTh BO3MOKHOCTH COBEPIIUTH YTO-TUOO, CHIIBHO
K YeMY-JIN0O CTPEMUTHCH:

Einmal sah ich ein ganz kleines katholisches Mddchen, das seine Kirschen zum
Altar trug. Wie gefiel mir das! Es waren die ersten im Jahr, die das Kind bekam, ich
sah, wie es brannte, sie zu essen! (F. Hebbel) — Oonasicovr s euden coscem
MANEeHbKYI0 0e80UKY-KAmOIUUKy, KOmopas Hecia suwHu k armapro. Kax mue smo
noupasuiocs! Imo OvlLIU nepevle UUHU 8 200Y, U 5 8Udell, KaK eli He MePReaoch ux
cvecmo!

bringen — (es dazu bringen + zu + Inf) crapaHus MU JOCTUTHYTbH ONpPEIEIEH-
HOU LIEJIH, TOOUTHCS YEro-I1uoo:

Der Korporal, der von heut auf morgen Diktator wird, oder die Kurtisane, die
es fiir eine Weile dazu bringt, iiber die gute oder bose Laune eines Weltherrschers zu
regieren, sind Lieblingsfiguren solcher Historiker (H. Hesse). — Kanpan, komopuiii 8
OOUH MU2 CMAHOBUMCS OUKMAMOPOM, UNU KYPMU3AHKA, KOMOPOU HA HeKOmopoe
epemsi yoaémcesa ynpasisims XOpOowuM UAU NIOXUM HACMPOeHUeM Kako20-HUubyob
BI1AObIKU MUPA, AGNAIOMCS USTIOOTIEHHBIMU 2ePOSMU MAKUX UCHOPUKOS.

denken — nymatb, cobupaTbcs, HaMepeBaThCs, XOTETh YTO-THO0 CAENaTh:

Offenbar war dieser Junge ihm schon ldinger nachgegangen, dachte Plinio, und
dachte ihn nun mit einer freundschaftlichen Gebdrde zu belohnen und vollends zu
gewinnen: er lud ihn fiir den Nachmittag zu einem Besuch auf seiner Stube ein
(H. Hesse). AHanmorn4HO B PYCCKOM SI3bIKE: — Bom dymar xapmun MHO20 NOHAPUCO-

séamv, — ckazan DPéoop Kyzemuu (T. Toncmas). YnorpeOnseTcss Takxke TJarod,
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BBIPKAIOIIMK 00paTHBIN Tmporiecc: Moowcem, oH Kak-HUOGYOb max, 000UIEMCA.
Ilepeoymaem ecmo (T. Toncmas).

*drohen — roBopuTh KOMy-JIM00, UTO CJENACIIb YTO-IMOO0 TUIOXO0€ WIIU HETPHU-
SATHOE; yTPOXKATh:

Ich kaufte nichts und drohte, ihn die Treppe herabzuwerfen, worauf er aber
von selbst fortging (E. T. A. Hoffmann). — 5 nuueco ne Kynun u npucpo3ui cnycmums
€20 ¢ JleCmHUYbl, Ha 4mo OH CAM YUEN npoUb.

*einfallen — (es fdllt j-m ein + zu + Inf) UMeTh B MBICIIAX KaKoe-TUOO ACHCT-
BU€, KOMY-JIMOO MPUXOJUT HA YM UTO-JIUOO COBEPIIUTE:

Aber Gregor fiel es doch gar nicht ein, irgendjemandem und gar seiner
Schwester Angst machen zu wollen (F. Kafka). Tloxoxee B pycckom si3bike: Kmo
Koneco uz oepesa pezams 0o2adanca? (T. Toncmas). Excenu, k npumepy, 8am c €é, ¢
MBI, 830YyMANOCy NMU-DPU a 151 MOO HA OPEX080LL KYIuUce U320mo8umy aiu 3aneysb
noo bewamenvio ¢ kpymonamu? (T. Torcmas).

sich entscheiden — mocne monrux pasmymuii BbIOpaTh crmoco0 AEWCTBUSA;
PENINTh, YTO JIOJDKHO OBITH CENIAHO:

Er ldchelte nachsichtig, entschied sich nun doch, meine Angaben als Mdrchen
aufzufassen und meinte: «In stillen Stunden habe ich oft verriicktes Zeug getrdumty
(H. Ziergiebel). — On cuucxooumenvHo YablOHYICS, HO 8CE Jice Peul 80CNPUHUMAND
MOU NOKA3AHUSL KaK 8bI0YMKY U CKA3al: « Tuxumu uacamu s modce 4acmo mMeumaro o
UEM-HUOYOb OE3YMHOMY.

sich entschlielen — nocne THATENbHBIX PA3MBIILUICHUN YTBEPAUTHCS B HaMe-
pPEHUU 4TO-JIMOO0 CIeTaTh, IPUHSTH PEIICHUE, PEITUTHCS:

Der Krieg kostete eine million Menschen das Leben, den Konig von Frankreich
sein Kolonialreich und alle beteiligten Staaten so viel Geld, daf; sie sich schlieflich
schweren Herzens entschlossen, ihn zu beenden (P. Siiskind). — Oma eotina cmouna
MUNIUOHY TH00eU JHCU3HU, KOopoaio Dpanyuu e2o KOIOHUATbHOU UMNEpUuu U 6cem
Y4uacmeosasuiumM 6 B0lHe 20CY0apCmeam CMOIbKO OeHe2, Ymo 8 KOHYe KOHYO8

C MANCENLIM cepoyeM PeUuauUCh eé 3aKOHYUNMb.
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*erwigen — (BBICOK.) B3BEUIMBATh BCE «3a» M «IPOTHUBY», TIIATEIHHO OOMIY-
MBIBaTh, PACCMAaTPUBATh BO3MOKHOCTH:

Einen Augenblick lang erwog ich ernsthaft, einen Arzt zu Rate zu ziehen
(H. Ziergiebel). — Ha xaxoe-mo meHo8eHUe OH 0adce cepbé3Ho 3a0YMACs HAO mem,
umoodbI NOCOBEMOBAMBCL C BPAYOM.

*erwarten — >XJ1aTh, O’)KUJATh, HAIESITHCS, PACCUUTHIBATH HA YTO-JIUOO0:

Das Land war feucht, aber schneefrei, an den Wasserldufen griinte es schon
stark, im kahlen Gestrdauch gaben Knospen und erste aufbrechende Kdtzchen schon
einen Hauch von Farbe, und die Luft war voll Geruch, einem Geruch voll Leben und
voll Widerspruch, es duftete nach feuchter Erde, faulendem Laub und jungen
Pflanzenkeimen, jeden Augenblick erwartete man schon die ersten Veilchen zu
riechen, obschon es noch keine gab (H. Hesse). — ...naxno cvipou 3emnéu, eHuoueu
JIUCMBOU U MOJIOObIMU NOOe2amMu pacmeHull, Ka3aiocb, 60M-80m 3anaxmHem nepevimu
Quankamu (Kaicoyio MUHYMY 5 OHCUOAT NOYYBCMBOBAMb 3ANAX NepeviX uanox),
XOmsl OHU ewé He PacnyCMUIUCD.

*sich freuen — pamoBarbcs KakOMy-IMOO JACHCTBUIO, TPOUCXOISINIEMY B JIaH-
HBIIl MOMEHT, TIpeACTOsIIeMY (B cOueTaHuu ¢ darauf):

Er ging weg und rief dabei zuriick: «Sie sind ja noch gar nicht entdeckt! Ich
freue mich, Sie von Film zu Film dlter werden zu seheny (P. Handke). — On nowén
npoub U 00epHy8UUCy KPUKHYIL. «Boul ewé coscem ne omxpwvimoi! A pao euoemsv Bac
83pocaerowuUM om GuibMa K QuibMyy.

*fiirchten — (sich davor fiirchten + zu + Inf) GosITbCs, omacaTbCsi YTO-THOO
JIeNaTh:

Momo fiihite, dass die grauen Herren sich davor fiirchteten die Wahrheit zu
sagen (M. Ende). B pycckoM si3bIke: A mul 6om, 0e0V/isl, HEYIHCMO He DOUUbCA NO
dopozam xooums? (T. Toncmas).

geben — (es gibt + zu +Inf) 1) ecTh BO3MOXKHOCTH UTO-THOO ClIeNaTh:

Es gab viel feine Leute zu bestaunen, reiche Herren mit Lakaien und guten
manieren, schone damen, grofie Hiite, glitzernde Kleider (P. Siiskind). — Asunoce mHozo
O1a20POOHBIX 20CN00, boeayell ¢ IaKesMU U NPEeKPACHbLIMU MaHepamu, Kpacugblx 0dm,
OONbWUX wiAn, OrecmAwUX myanemos — 0vl10 Ha 4mo noaobosamuvcsi. B pycckom
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S3bIKE YaCTO B OTPULIATENILHOM 3HaueHuu: Kpacmbv 6 uzbe Heuezo, HO yic mMax OH
npusvik (1. Toncmas).

2) ecTb HEOOXOAUMOCTD YTO-JIUOO CENIATh:

Vor der Reise gibt es noch viel zu erledigen (LGD). — [leped noe30koti Hyi#CHO
ewjé MHO20 6ce20 Y1aoumo.

gedenken — (BBICOK.) TymaTh, COOUPATHCS, UMETh HAMEPEHUE YTO-JIMOO CACIaTh:

Was er bei Baldini an Geriichen realisieren konnte, waren Spielereien,
vergliechen mit den Geriichen, die er in sich trug und die er eines Tages zu realsieren
gedachte (P. Siiskind). — Te 3anaxu, komopuvle on mMoe cocmasums vy banvouru, oviiu
oemckou 3a0a60U NO CPABHEHUIO C mMeMU, KOmopbvle OH HOCUNl 8 cebe u codupanca
peanuzoeams Ko20a-HuOyob 8 6yoyujem.

gelingen — (j-m gelingt + zu + Inf) KT0-TMO0O MOXKET YTO-TMOO YCIEITHO OCY-
HIECTBUTH, 3aKOHYUTh, KOMY-JIN00 yAaéTcs 4TO-1100 CeNaTh:

Vielleicht noch merkwiirdiger ist es, daf3 es diesem schwdbischen Protestanten
gelungen ist, fast gleichzeitig auf einen Benediktinerpater und einen kastalischen
Glasperlenspieler zu wirken (H. Hesse). B pycckom si3bike: Heuacmo yoaémcsa
cobpamucs, HO obweHue ouensb unmencusroe, mectoe...(I. Toncmas).

gelten — (es gilt + zu + Inf) (KHWXXH.) HaCTYyIUJIO BpeMsi, KOTja HYXKHO,
HEO0OXO0AMMO CHENATh YTO-JIN0O:

Wir werden einer uns vollig unbekannten Gefahr gegentiberstehen. Das ist doch
das Problem, das es zu losen gilt! (M. Ende). — M1 cmoum nepeo nuyom abcontomuo
HeuzgedanHoul onacHocmu! U smo npobrema, komopyio Ham HeodxXo0umo peuiums!

*sich genieren — HCHBITHIBATH YYBCTBO HEJIOBKOCTH, CTECHSTHCS, CMYIIAThCS
4T0-JIM00 CAEIATh:

Sie weifs, dass ich hier bin, aber sie geniert sich, mich aus der Toilette
herauszuholen (H. Ziergiebel). — Ona 3naem, umo s 30ecb, HO CHIECHAEMICA
8bIMAWUMb MEHs U3 Mmyanemd.

sich getrauen — (yct.) Beputh (B ce0s1), HaesAThCS (HA CBOM CHIIBI), OCMEIMBATh-

CiA, UMCTb JOCTATOYHO MYJ>KCCTBA, B34ATh HA ceos CMCJIOCTD, ACP3HYTH CACIATh YTO-I100:
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Dann aber blieb ich noch auf der Stelle stehen, und getraute mir nicht, aus
dem Walde zu gehen (A. Stifter). — Ho u mozoa s ewe ocmajncs cmosimo Ha mecme u
He 0CMeaUuBaIca 8vllimu U3 jecd.

gliicken — (es gliickt j-m +zu + Inf) ynaTbcsi, HOCYACTIMBUTHCA, CYACTIIMBO
CIIOXKUTHCS:

Einige Male gliickte es mir, alten Damen, die vom Einkauf kamen, ein Biindel
Scheine in die Einkaufstacschen zu schmuggeln (H. Ziergiebel). B pycckoM si3bike
aHAJIOTHUYHO: Buipasicenue 6 2na3blHbKaX Gblpa3ulib. CIOBHO Obl YOUBIACUbCA, KAK IMO
mebe, nPOCMOMY 201YOUUKY, MaK noee3n0-mo — myp3y ecmpemums (1. Toncmas).

haben — 1) ObITh TOTKHBIM CAENATH YTO-TUOO:

Wihrend der ganzen Gefangenschaft erhielt Grenouille sein Essen aus der
Gesindekiiche des bischoflichen Palastes, welches der Gefingnisoberaufseher
vorzukosten hatte (P. Siiskind). — Bcé epems npebvieanus 6 miopome I penyil nonyyan
edy u3 KyxXHu OJisl 4ensiou enuCKonCcKo2o 08opda, 21asHbll Hao3upameib 00A3aH 0bli
CHUMAamb ¢ Heé npooy.

2) o603HavaeT HaM4Ke, Yaiie (C OTPUIaHUEM ) OTCYTCTBUE YCIOBHM JIJIsl KAKO-
ro-nmu0o AecTBuUs:

Er war 24, und er hatte, einmal abgesehen von ein paar Kriegserlebnissen, die
sie nicht horen wollte, nicht viel zu erzihlen (U. Timm). — Emy 6vinio 24, u kpome
napwvl ciyuaes Ha 8oliHe, 0 KOMOPbLIX OHA He Xomena CAyuamy, emy npakmuyecky He
0 uem 0bl10 paccKazamo.

hassen — He 1100UTh, UCTIBITBHIBATH HEMIPUS3Hb, HEHABUIETH JI€JaTh YTO-IHO0O0:

Und das gefiel ihm gar nicht, denn er war schon weit iiber sechzig und hafite
es, in kalten Vorzimmern zu warten und alten Marquisen Tausendblumenwasser und
Vierrduberessig vorzufiihren oder ihnen eine Migrdnesalbe aufzuschwatzen
(P. Stiskind). — A smo emy coeécem He Hpasuiocv. 6edb emy ObLIO0 Yoce 3a
wecmvoecam U OH HEHABUOEN HCOAMb 8 XOJNOOHLIX NPUXONCUX U PACXBATUBAMDb
nepeo cmapviMu MapKu3amu myaiemHylo 00y, HACMOSHHYIO HA MblCAYeNUCHUKE,

yreye « Yemvipe pazoounukay uiu Mazb 0m MucpeHel.
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*hoffen — xoTeTh U pacCUUTHIBATH HA TO, YTO YTO-TO MIPOU3OUIIET, HAACITHCS:

Doch hatte ich, um es Euch zu gestehen, allerdings gehofft, noch eine Weile
frei studieren zu konnen (H. Hesse). — U 6cé oce, dondcen Bam npusnamwvcs, s
HAOesICsl, Ymo cMoz2y eujé HeKomopoe 8pemsi C80000HO 00yYaAmbCsl.

sich hiiten — ocrteperatbcs, He JenaTh 4Yero-TMOO W3 OIMACCHUS, U3
OCTOPOKHOCTH:

Wir wollen uns hiiten, blofs den licherlichen oder verriickten Aspekt davon zu
sehen, und wollen uns des Spottes dariiber enthalten (H. Hesse). — Iloocmepecémca
sudems UL CMEWHOU U 06e3paccyOnblii ACNeKm 3MmMo20 U 6030€PHCUMCS Om
HACMEeUKU.

*interessieren — (es interessiert j-n + zu + Inf) KoOMy-1100 UHTEPECHO, JIH0OO-
IBITHO (BBI3BIBAET 0CO00E€ BHUMAHUE) YTO-IMOO0 CIETIATh:

Es interessierte mich, das Dasein der elektronischen Kunststoffmenlein ndher
kennenzulernen (H. Ziergiebel). — Mue 6b1710 11060nstmHuo nobaudice no3HaAKOMUMb-
Csl € CYUiecmeosanuem NeKmpOHHbIX NIACMMACCOBBIX YEL0BEUKO8.

kriegen — (pasr.) 1) ObITh B COCTOSIHMH, UMETh BO3MOXKHOCTh CJIEIaTh YTO-JIN0O:

Das war das einzige, was ich zu horen kriegte (W. Raabe). B pycckoM si3bIke
TaK)K€ C TEMIIOPAIbHBIM OTTEHKOM: boibuie s HUue20 He ycnena paseisioems,
HOMOMY UMOo 8 KOpUuoope NoAsuics 00uH u3 kapauxos (B. [lenesun).

2) OBITh BBIHYXJAEHHBIM TE€PIEThH YTO-IHOO:

Es ist uns, wenigstens fiirs erste, wichtiger, zu wissen, was fiir Menschen hier
mit uns leben und mit welchen von ihnen man es zu tun gekriegt hat, eben kriegt und
morgen kriegen wird, als herauszukriegen, ob der Mond und der Mars bewohnt sind
und von wem oder was (W. Raabe). — /[na nac easxchnee, no kpaiineil mepe, cnepsa
3HamMb, YMO 3a 00U 30eCb C HAMU JHCUBYM U C KeM U3 HUX HAM HPUIOCH,
npuxooumcsa cenuac u RPUOEMca 3a6mpa umems 0eno, YeMm pa3y3Hams, HACeNeHbl
au Jlyna u Mapc, u xem unu uem.

leicht fallen — (es fdllt j-m leicht + zu + Inf) xakoe-nmu0OO0 NEHCTBUE HE TOCTaB-
JISIET AESITEII0 TPYAHOCTEH, JIETKO Aa€TCsl:

Bei der Odyssee fiel es mir anfangs nicht leicht, beim lauten Vorlesen so

konzentriert aufzunehmen wie beim leisen Lesen fiir mich (B. Schlink). — Ilpu 3anucu
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Ooucceu, yumas 2poMKoO 6CIYX, MHE CHAYANA ObLIO HENeZKO 0CMABAMbCs MAKUM Jce
CKOHYEHMPUPOBAHHBIM, KAK NPU MUXOM YmeHuu O0isl ceos.

lieben — 0x0THO nenaTh 4TO-JIMO0, JIFOOUTH JIeJIaTh YTO-JIHOO:

Ich liebe es, iiber Biicher zu streichen (B. Lebert). B pycckom sizbike: Omey,
npasoa, mvimvcs ve arooun (T. Toncmas).

*liegen daran — (es liegt j-m daran + zu + Inf) KoMy-1100 BaXKHO, KeJlaTelb-
HO YTO-JHOO CIeNaTh, 3TO B €r0 HHTEpPECax:

Er schrdnkte sie ein, vor allem aus Riicksicht auf Tegularius, der jede
Unterbrechung ihres  Wiedersehens schwer empfand, aber auch des
Glasperlenspieles wegen, denn ihm lag sehr daran, sich hier wieder an den neuesten
Ubungen und Problemstellungen zu beteiligen und zu bewdihren, und hier tat ihm
Tegularius unersetzliche Dienste (H. Hesse). — On oepanuuuean ux [euzumsi],
npedxcoe ecezo u3 ysasceHus K Te2ynsapuycy, KOmopwlli Maxiceno nepelcusa nooou
nepepulé 8 UX 80300H08UBUIEMCST OOWEHUU, HO U padu uspsl 8 bucep, 6edb emy ObL1o
OYEHb 8ANCHO CHOBA NPUHUMAMb YUACmue U 3apeKoMeH008amsv cebs 6 HOBeUuUX
VAPAXCHEHUAX U NOCMAHOBKAX 3aday, u 6 smom Tezynapuyc oxaszvigan emy
He3AMEeHUMYI0 NOMOUb.

*sich lohnen — (es lohnt sich + zu + Inf) uro-nubo, Kakoe-nMOO IEHUCTBUE
NPUHOCUT MATE€PUATbHYIO WM JYXOBHYIO BBITOAY, OKYHAE€TCsl, CTOUT TOTO, YTOOBI
€r0 COBEPIIUTH:

Meint ihr nicht, dass es sich dafiir zu kimpfen lohnt? (M. Ende). B pycckom
S3BIKE aHAIOTUYHO: Hao smum cmoum nooymams (B. Ilenesun).

neigen dazu — OBITh CKIIOHHBIM, TIPUICPKUBATHCS OMPEACIEHHOTO HaIpaBJe-
HUS B MBICJISIX Y TTOCTYTIKaX:

...es tritt mir in Plinios Denkart etwas entgegen, dem ich nicht einfach mit
einem Nein antworten kann, er appeliert an eine Stimme in mir, die zuweilen sehr
dazu neigt, ihm recht zu geben (H. Hesse). B pycckom s3bike: Bbl He CKIOHHbBI

yeasicams uenogeyeckyio auunocm (1. Toncmas).

78



niitzen — (es niitzt + zu + Inf) roqUTHCS, OBITH MOJIE3HBIM, IPUHOCHUTD TOJIB3Y:

«Das versteh ich nichty, meinte Momo etwas enttduscht, «dann niitzt es doch
gar nichts etwas vorher zu wissen» (M. Ende). — « smoco He nonumaroy, cxazana
Momo HemHO20 pazouapoanHo, «6edb Mo20a Hem HUKAKOU HOAb3bl OM MO2o,
umobbl 3HAMb YMO-1UbO 3apaneer.

pflegen — (kHIXH.) UMETh OOBIKHOBEHHUE, MPUBBIUKY J€JIaTh YTO-JIHO0, J1eJaTh
yT0-1100 BCeraa:

Da Schwestern nicht anzuklopfen pflegen, war mein erster Gedanke, Johanna
wiirde mich besuchen (H. Ziergiebel). — Tax kax medcécmpwvi 00bIuHO He cmyuam,
Moell nepeoil Mulcbio 6bi10, umo Moxanna npuwna meHs Hagecmum.

*planen — Hameuatp, 3alyMbIBaTh, UMETh HAMEPEHUE ClI€NaTh YTO-JIU00, IjIa-
HUPOBATh:

Bekannte aus der Stadt planten seit langem, mich unverhofft zu iiberraschen
(H. Ziergiebel). — 3naxomvie uz 20pooda 0aéHo 3a0ymanu yYOusums MeHs HeOHCUOAHHBIM
BUZUMOM.

sdumen — (BBICOK.) MEJINTh, HE PEIIATHCS CAENATh YTO-THOO:

Er iibernachtete auch bei Don Alonzo, und sdumte lange, unter falschen
Vorspiegelungen, seine Gemahlin von dem ganzen Umfang des Ungliicks zu
unterrichten, einmal, weil sie krank war, und dann, weil er auch nicht wusste, wie sie
sein Verhalten bei dieser Begebenheit beurteilen wiirde... (H. v. Kleist). — On mooice
nepenouesan y 00Ha ANoH30 u 007120 He Peuwancsa, 8bl0YMblas JI0NHCHbIE 00bACHEHUS,
coodbwums ceoetl cynpyze 0 NOJIHOM MAcuimabde Hecuacmvs, 60-NepebliX, NOMOMY
umo oHa Ovlia 6OIbHA, A 80-8MOPBIX, NOMOM) YMO OH He 3HAL, KAK OHA OYEHUM e20
noseoeHue 8 Mo UCHOPUU...

*schaffen — ycnemHo noBecTy 10 3aBepIlICHUs], CHIPABUTHCS C YEM-TUO0 TPYI-
HBIM, CMOYb CJI€NIaTh YTO-THOO0:

Zu Hanna zu gehen schaffte ich nicht (B. Schlink). B pycckom s3bIke
COOTBETCTBHUEM SIBIISICTCS MOJAIBHBINA TJIATOJI COBEPIICHHOTO BuAa: OH cKaszan, umo
npovecms 5 €€ CMO2y MOAbKO moeoa, koz20a y meus dyoem xmwod (B. Ilenesun).

bau3kyuMu 10 3HAYEHHUIO B PYCCKOM S3BIKC SABJIAIOTCA PA3TOBOPHBIC YXUNMPANMbCA,
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ymyopamoeca: Kaxk osmo Munomaep yxumpsaemca noomenums cpasy o000ux
napmuépog? (B. Ilenesun)

sich schiimen — 1) cTeiUTBCS, O0ATHCS YTO-TMOO ClEIaTh, U3 YYBCTBA CTHIJA
HE MOYb 3aCTaBUTh ce0s JesaTh YTO-110O0:

Wir lesen und erldutern, sagt er, den Pindar oder den Goethe und schimen
uns, selber Verse zu machen (H. Hesse). — Mvl yumaem u moakyem — 2060pum OH —
Iunoapa unu I'éme u cmoloumca camu nucams CIMuxu.

*2) UCTIBITHIBATh OUYEHb HETIPUATHOE UYBCTBO M3-3a MOCTYIIKA, HE COOTBETCTBY-
IOILEr0 MOpaJid, 0ObIYasiM; CTBIIUTHCA CBOETO MOCTYIKA, COCTOSHHUSL:

Dapf} sie sich schimte, nicht lesen und schreiben zu kénnen, und lieber mich
befremdet als sich blofigestellt hatte, verstand ich (B. Schlink). — To, umo eu 6vL10
CMIBIOHO He YMemb YUmams U NuUcamov, U OHA OXOMHee HeNnpUsmHO NOpa3uild MeHs,
yem ocpamuna cebs, OblLIO MHE NOHAMHO.

sich scheuen — GosThCS, CTECHATHCS, HE JAeNaTh YEro-iubo U3 COMHEHUS,
CTpaxa WM CTCCHCHHSI:

Ich scheute mich, sie danach zu fragen, riickte sacht von ihr fort und sagte
trostend: «Vorerst bin ich ja noch ein Weilchen hier, Auly (H. Ziergiebel). —
A nocmecnanca cnpocums eé 06 3mom, cieeka OMoOOBUHYIICSL OM Heé U NONbIMAICA
ymewums: «Bedb noka s ewjé HenadoabluKo 30ecb, Aynby.

schwer fallen — (es fdllt j-m schwer + zu + Inf) xakoe-nmuboO neWcTBUE
JIOCTABJISIET JIEATEIII0 MHOTO TPYJIHOCTEH, TpEOYeT MHOTO YCHIIMMA, TPYTHO TaETCA:

Es fiel nicht schwer, mich ihm zu ndhern, und wir spazierten Ofters
miteinander (J. W. Goethe). — Mne ne cocmasuno mpyoa npubausumscs K Hemy, u
Mbl YACMO 2YIAIU BMeCHe.

sein — 1) COOTBETCTBYyeT NMAacCUBY B COYETaHUU C miissen, 4TO-TUO0 JOJKHO
OBITH CENaHO (MCIOJB3YETCS MPH JIUCTAHIIUPOBAHHOM OOIICHUH, B O(DHUIIHMATIEHOM
MO0 HAYYHOM CTHIIE):

Sie ist die akribische Anweisung, in welchem Verhdltnis die einzelnen
Ingredienzen zu mischen sind, damit der eine gewiinschte, unverwechselbare Duft

entstehe; das ist die Formel (P. Siiskind). — Ona ecmv mwamenvHoe npeonucanue,
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8 KAKOM COOMHOWIEHUU CAedyem cMeuugams uHepeouenmol, 0abbl B803HUK
JHcenaemvlli eOUHCMBEHHbLU U HeNOBMOPUMbLI APOMAm, 60M YUMo ecmb hopmya.

2) COOTBETCTBYET NACCHBY B COYCTAaHWHU C kdnnen, 4To-Tu0OO0 MOXKET OBITH
caenano (ecTb MyXOBHBIE, (pu3umyeckue, MO0 MaTepUaIbHBIC MPEANOCHUIKN IS
aTOr0). OYeHb YacTO B Ka4eCTBE MHPUHUTUBA BBHICTYMAIOT TJIATOJIbI BOCTIPUSTHS

Die einfache Melodie und die Worte waren leicht zu behalten (M. Ende). —
IIpocmas menoous u cnosa iecko 3anOMUHAIUCh (UX MONHCHO OBLIO JIe2KO 3aNOMHUMD).

streben (danach) — crpemuThbcs, TOOUBATHCS, ¢ OOJIBIIION YHEPTUEH CTAPATHCA
ceNaTh YTo-1u0o:

Das formale Spiel strebte danach, aus den sachlichen Inhalten jedes Spieles,
den mathematischen, sprachlichen, musikalischen und so weiter, eine moglichst dichte,
liickenlose, formal vollkommene Einheit und Harmonie zu bilden (H. Hesse). —
DopmanvHas uepa CMpPemMuIacy co3zoamsv U3 QaKmuiecKo2o0 COOePHCaAHUsl KAHCOOU
Uspbl, MAMEMAMU4ECKo20, A3bIKOBO20, MY3bIKANILHO20 U MAK dajee, KaK MOJICHO OoJlee
mecHoe, yelibHoe, POPMAalbHO CO8ePUIEHHOE eOUHCMBO U 2APMOHUIO.

suchen — (BBICOK.) IBITAaThCS, CTAPATHCS YTO-TUOO CJICIIATh:

Er schrieb ihm einen langen Brief, suchte sein Schweigen zu erkldiren und
erzdhlte, um dem Brief doch einige Substanz zu geben, ein wenig von seinem Verkehr
mit Pater Jakobus (H. Hesse). — Ou nmanucan emy OIUHHOE NUCbMO, HONBIMAICA
00bACHUMb CBOE MONYAHUE U, YMOObL 8CE Jice NPUOAmb NUCLMY XOMb KAKYHO-MO
CO0epIHCamenbHOCMb, PACCKA3A]l HEMHO20 O C80EM 00WeHUuU ¢ omyom Akodycom.

sich trauen — ocMenIUTHCS, PEIIUTHCS, PUCKHYTh, UMETh MY>KECTBO YTO-TTHOO
caenath (0OBIYHO C OTPUIIAHUEM WJTU B BOIIPOCE):

Sie waren alle ein bifichen verlegen und trauten sich nicht, einander
anzusehen (P. Siiskind). B pycckoMm s3bIKe€ aHaOTHMYHO: — A oueHb nepedcusaro,
Apcen, Ho ckazameb 06 2mom Hukomy He cmero (Y. Aiimmamos).

tun — *1) (es tut leid + zu + Inf) — xT0-MMOO CcOXaeeT O CBOEM JCHCTBUM:

Es tut mir leid, euer Forschungsprogramm gestort zu haben (H. Ziergiebel). —

MHe scanv, umo s nomewian eauiel UCCIe008amMenbCKol pabome.
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*2) (es tut weh + zu + Inf) — kakoe-muOO JEHUCTBHE OCTABISACT IEATEIIO
TyLIEBHYIO OO0Jb:

Es tut weh, seine Mutter weinen zu sehen (B. Lebert). — Boavno cmompems,
KaK e2o Mams niadem.

sich unterstehen — ocmenuBaThbCsi, CMETh, IMETh HArJIOCTh YTO-TMOO JIEaTh:

LUISE. Erlauben Sie, gnddige Frau, daff ich mich unterstehe, daran zu
zweifeln (F.Schiller). B pycckom sizbike: A Huxuma Heanviu kpyuunuics u eblopamo
He Moe, be2an Kpy2amu U 80J10Cbsl HA cebe P8asl — 8010CbE ) He2o 00 YHCACMU MHOZO,
— KAk Jice OH, 0ecKamv, C80€80bHO U KOUWYHCMEEHHO, NO COOCMBEHHOU NpUxomu,
oep3ném o6pyoums noomy pyku? (T. Toncmas).

*verdienen — OBbITh JOCTOWHBIM, 3acilyuBaTh (Ojarojgapsi CBoeMy IOBeje-
HUIO) KaKOT0-TH00 OO0 JeHCTBUS, COCTOSHHMS:

Dann zum Zinnober: «Solche Jiinglinge, wie Sie, werter Zinnober, sind eine
Zierde des Staats und verdienen ehrenvoll ausgezeichnet zu werden! - Sie sind
Geheimer Spezialrat, mein Bester!y (E. T. A. Hoffmann). — 3amem [Junnobepy:
«Taxue monodvie noou, kax Bul, oopocou [{unnobep, aenArOmMcsa yKkpauweHuem
20cyoapcmea U 3acayiHcusarom Ovimb NOUYEMHO HASPANCOeHHbIMU. — Bbl 0cooOulil
MAHbIU COBEMHUK, MOU NPEeKpacHeuwuiL!»

verfehlen — (BBICOK.) MPEeMHUHYTh, YITYCTUTb, 3a0BITH (Yallle C OTPUIIAHUEM ):

Wir werden Sie vermissen, mein Lieber, und werden, falls Sie gar zu lange
ausbleiben sollten, nicht verfehlen, Sie wieder bei Ihrer Behorde zu reklamieren
(H. Hesse). B pycckoM si3blke aHAJIOTUYHO: [Ipodondxcan on oymamv 006 3mom u
mozoa, koeoa bexmyp CamanuuHn, o0ueHb O00BONbHBIU PA3COBOPOM, KOMODULILL
pacnonazanr e2o K CHOKOUHOMY U pPAcCyOUmenbHoOMY 6blCKA3bIBAHUID CB80e20
OIUZKOPOOCNBEHHO20 MHEHUsl, He RPEMUHYI 3aMPOHYMb MeM) X0I0CMAYKOU HCUSHU
naemannuxa (4. Aimmamos).

vermeiden — He 1aTh YeMy-J1100 IPOU30UTH, U30EraTh, YKIOHSATHCS:

... denn wenn er kein Enthusiast war und es in den grofien offentlichen Spielen
eher vermied, grofse und erregende Themen anzuriihren, so zeigen seine glinzend

aufgebauten, formal uniibertrefflichen Spiele doch fiir die Kenner eine nahe
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Vertrautheit mit den hintergriindigen Problemen der Spielwelt (H. Hesse). — ... mak
KaK eciu OH U He Obll SHMY3UACOM U HA OONbUUX OPUYUATbHBIX USPAX CKOpee
uszbecan 3ampacueamsv OonvbUWIUE U BOJIHYIOWUEe MeMbl, MO e2o0 Olecmsuye
8bICIPOECHHblE, Henpes30U0EHHble NOo Gopme uespvl NOKA3bI8AOM 3HAMOKAM €20
OCHOBAMeENbHOE 3HAHUE CKPLIMBIX NPOOIEM MUPA USPb.

vermogen — (BBICOK., KHWKH.) ObITh B COCTOSIHMH, OBITH CIIOCOOHBIM, MOYb
YTO-TM00 c/1enaTh (OOBIYHO C OTPUIIAHUEM ):

Sie bewegte die Lippen, vermochte aber nichts zu sagen (M. Ende). — Ona
nowegenuna 2yoamu, Ho He cCM0O21a HU4e2o CKa3amo.

*versprechen — cka3ath KOMy-1100, YTO COBEPIIICHHO TOYHO CHAEJAeIh YTO-
1100, 00emaTh caenaTh YTo-IH00:

Er hat versprochen, bald wiederzukommen (B. Lebert). AHaJOTMYHO B pyCCKOM
s3bike: On obewtaem cnpasumovcs ¢ Munomaspom u evigecmu cex u3 J1aOUPUHMA
(B. Ilenesun).

verstehen — 3HaTh TOJIK, XOPOIIIO YMETh JENIAaTh YTO-THOO:

Es war ein so vergniigtes Fest, wie nur arme Leute es zu feiern verstehen
(M. Ende). — Dmo 6v11 maxoii 6ecénviii npa3OHUK, Kax ymeom npazoHo8ams moabKo
OeoHsKuU.

versuchen — mnpunaraTe ycwius, 4TOOBbI BBINOJHHUTH YTO-THOO0 (CI0XKHOE)
C YCIIEXOM; HayaTh JeJIaTh 4TO-JIHM00 TPYIHOE, B YCICIIHOM MCXOJE Yero HE YBEPEH,
¥ HACKOJIbKO MO>KHO BBITIOJTHUTH JAHHOE JIEHCTBUE; MBITATHCS, TPOOOBATH:

Der Vater versuchte vergebens, eine neue Weinflasche zu offnen (P. Handke).
B pycckom si3bIke COOTBETCTBYIOT JIBa TJIaroJia (TakyKe COBEPIEHHOTO BUIA): 161 He
npooosana omxpvims 06epv? (B. Ilenesun). B kakoti-mo momenm s pewiun, 4mo ¢
MeHs Xeamum, U HORBIMAJICA NPOaE3Mb CKB03b U320p0o0b (B. [lenesun).

vorhaben — HamepeBaTbCsl, UMETh 3aMBICEIT CENATh YTO-JTN0O:

Insgeheim drgerte er sich allerdings fiirchterlich, denn er hatte vorgehabt, mit
Grenouille eine Tournee durch das ganze Konigreich zu unternehmen, um Anhdnger
fiir seine Fluidaltheorie zu werben (P. Siiskind). B pycckom s3bike: Mamywka, ma

mooice NOMUpams He codOupanacs, 0a ocHeyvl, npokiamole, noogenu (1. Toncmas).
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sich vornehmen — pemuTh, HaMeTUTH CHENATH YTO-TUOO0, UMETH YTO-TMOO
B TJIaHAX:

Er nahm sich fest vor, nicht zu wanken, wenn auch jetzt die Eichen entwurzelt
werden und ihre Wipfel iiber ihn zusammenstiirzen sollten (H. v. Kleist). — On
MeEPOO pewtun He OpocHYmb, oadce eciu 0yObl 8bip8em ¢ KOPHeM U UX 8epXYULKU
COMKHYMCS Y He20 HAO 2010801.

vorziehen — npeanoyects, BEIOPATh, PEIIUTHCS HA YTO-TUOO:

Auf dem Tische stand mit Kreide geschrieben, wo ich zu essen finden wiirde,
im Falle ich Lust hdtte, nebst allerlei beigefiigten Witzen des jungen Volkes, aber ich
zog vor, mir das Geburtshaus meiner Mutter nun gemdchlich anzusehen
(G. Keller). — Ha cmone menom 6vl10 Hanucano, 20e s Mo2 Haumu cebe noecmo,
8 cyyae eciu npo2oao0arcb, pPaooOM CO BCEBO3MONCHLIMU CONPOBOHCOAIOUWUMU
WYMKAMU 10HO020 HApoOoya, HO 5 HPEOnOYéEN, HAKOHey, CHOKOUHO OCMOmMpenby
POOHOU OOM MOell Mamepu.

wagen — OTBaXHUTHCS, OCMEIIUTHCS YTO-THMOO clenaTh, HECMOTPS Ha HEyBe-
PEHHOCTH B OJIATOMOIYYHOM MCXOE (OOBIYHO C OTPHUIIAHUEM ):

Seit Menschengedenken hatte kein Schiff es mehr gewagt diese gefihrlichen
Gewdsser zu befahren, denn es wimmelte hier von Untiefen, von Korallenriffen und
von unbekannten Seeungeheuern (M. Ende). — C nezanamsammuvix 8peméH HuU 0OUH
KOpabib He OMEANCUIICA 3aNTbIMb 8 IMU ONACHbIE 800bl, MAK KAK 30eCh ObLI0 NOJHO
2USAHMCKUX BNAOUH, KOPAJLLOBbIX PUPO8 U HEBEOOMBIX MOPCKUX UYOOBULY.

sich weigern — 3asBuUTH, 4TO HE TOTOB YTO-JIMOO JelaTh, HE COTJACUTHCA
JIenaTh 4TO-TN00, OTKA3BIBATHCS, COMMPOTUBIIATHCS, YKIIOHATHCS:

Mein Verstand weigerte sich, das dubiose Bild als Realitdt zu begreifen
(H. Ziergiebel). — Moti pazym omkazeléanca npuHsams 3my COMHUMENbHYIO KAPMUHY 3d
PeanbHOCHb.

wissen — yMeTh, ObITh B COCTOSIHUM YTO-TMOO CZeNIaTh, IOHUMAaTh, KaK HY>KHO

JeJIaTh 4To-1100:
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Allein nach seinen Motiven befragt, wufte er keine befriedigende Antwort zu
geben (P. Siiskind). — Tonvko Ha éonpoc 0 e2o0 MOmMuBax oxH He cymen 0amo y00s81en-
80pUMENbHO20 OmEema.

*sich wundern — yIuBJISITbCS, HE 0KUJATH YErO-TU00 OT cels:

Bruno antwortete, fast heiter: «Ilch wundere mich auch an manchen
Nachmittagen plotzlich, noch vorhanden zu seiny (P. Handke). — Bpyno omeemu.,
noumu padocmuo: «HMunoz0a eeuepamu s 0pye ¢ yOusieHUeM 3ameyaro, Ymo 6cé eué
CYUWeCcmayro.

*wiinschen — XoTeTh, )kenarh caenaTh 4To-I1u00:

Ich wiinschte einen Gesprdchspartner bei mir zu haben, jemanden, dem ich
mich anvertrauen konnte, der mir glaubte (H. Ziergiebel). — 2 xomen umems psioom
¢ coboll cobecednuKa, K020-mo, KOMY 51 MO2 008epUMbCSL, KMO MHE GEPUIL.

zogern — MEeIITUTh, KOJIEOATHCS, HE PEIIAThCA CIeNaTh YTO-T1U00, JOJITO pas3ay-
MBIBaTh, IPEXKIE YEM CIeTaTh 4TO-TH00:

Und sogar der Herd, den sie seit Jahren drinnen nicht geputzt hatte, war so
blitzblank, dass sie noch ein Jahr spdter zdgerte, den ersten Braten hineinzuschieben
(U. Timm). — U oadice 0yxoska, KOmMopyio OHA He HUCMUIA YJice HeCKOTbKO Jiem,
bnecmena max, umo oadxce 200 CHYCMs OHA HE Pewanact 34CyHymb myoa nepeoe
Jrcaproe.

zweifeln — He ObITh YBEpEHHBIM, COMHEBATHCA B 1I€1€CO00Pa3HOCTH, HEOOXO-
JMMOCTH, BO3MOKHOCTH KaKOT0-JIN00 JIeHCTBHUS:

Ich zweifelte keinen Augenblick, dem regelmdfigen Theater zu entsagen
(J. W. Goethe). — A nu menosenusi He COMHe8aANCs 8 HEOOXOOUMOCU OMKA3ZAMbCS OM

MpaouyuoHHO20 meampad.

2.2. CeMaHTHKA NMPEAUKATHBOB, BHIPAKAIIUX CYOBEKTHYI) MOJAJIBHOCTH B

KOHCTpYKUuM cop + Adj / Part + zu + Inf

*angenehm — (es ist angenehm + zu + Inf) neiicTBue / COCTOSTHUE BBI3BIBACT Y

CY6T>GKTEI 9TOTIO I[GI\(JICTBHH / COCTOSTHUS IIPUATHBIC, ITOJIOKUTCIIbHBIC OMOLNH, PAAYCT!:
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Ach, es war angenehm, heimzukehren! (P. Siiskind) B pycckoMm s3bIke
aHajoruuHo: Hy smo makoii, Ha Komopo2o npuamuo cmompems (B. Ilenesun).

befihigt — (kHmXH.) OBITH CHOCOOHBIM, KBATU(HUIIUPOBAHHBIM, MOYb:

Da er Gemdlde hatte, da er sich seit Jahren mit denselben beschidiftigt hatte, so
durfte ihm wohl ein Urteil in dieser Hinsicht zugewachsen sein, und ich erkannte das,
was er sagte, als vollkommen richtig an, und glaubte mich aber auch befihigt zu
fiihlen, es in Zukunft besser zu machen (A. Stifter). — Ilockonbky y He2o Ovliu
Kapmumsl, NOCKOJbKY OH 3AHUMAICS UMU YiCe MHO20 Jlem, Mo, 8epOsmHO, OH MO2
8bICKA3bIBAMb CYHCOCHUSL 8 SMOM OMHOUWIEHUU, U MO, YO OH 2080pUl, 5 NPUSHABA
COBEPUIEHHO NPABUTILHLIM, U 8 MO Jce 8pemMs £, Ka3aloCb, YY8CMB08al cebs
CHOCOOHBIM UCNPABUMbCL 8 0YOVUEM.

befugt — (kHWXH., KaHI.) OBITh YIOJHOMOYEHHBIM, HAJEJIIEHHBIM IPaBOM
¥ BJIACTBIO JIEaTh YTO-JIU00:

Ich bin nicht befugt, dir iiber die Art, wie man dich spdterhin verwenden wird,
Auskunft zu geben oder Versprechungen zu machen (H. Hesse). — I ne ynoinomouen
npeoocmasiams mebe UHpoOpMayuo 0 mom, K KaKkomy pooy O0esmenbHOCmu meos.
NPUBTIEKYM 8 OallbHeuueM, UIU 0asams 00euanusl.

begierig — xaxaaTh, OlyIaTh HEOOXOJIUMOCTh B KAKOM-JIMOO JIEHCTBUU:

Als die Katze das horte, war sie so begierig, die Hiihnchen zu sehen, dafs ihr
die Augen funkelten (C. Brentano). — Koeoa xowka yciviuana o6 3mom, eu mak
3aX0menoch ysuoenmsv KypoueK, 4mo om HemepneHus y Heé 3aceepkanu nasd.

*bemiiht — HanpsHKEHHO, yCepAHO CTapaThCs JHOCTUYb Yero-inbo, npujaaraTh
BCEC CHUJIBI:

Auch wenn ich etwa Schiiler in den Homer oder die griechischen Tragiker
einzufiihren hdtte, wiirde ich nicht versuchen, ihnen die Dichtung als eine
Erscheinungsform des Gottlichen zu suggerieren, sondern bemiiht sein, ihnen die
Dichtung durch die genaue Kenntnis ihrer sprachlichen und metrischen Mittel
zugdnglich zu machen (H. Hesse). — aowce eciu 6b1 MHe Npuiocs pacckazvléamso
yuenuxam o I'omepe unu OpegnecpeuecKkux mpacuxax, si Obl He NLIMALCA GHYUUMD

Um, 4mo nod3usd 5mo cﬁopMa npoAe6ieHuUA EoofcecmeeHHoeo, a A nocmapajca Obl
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yepes MOYHOe 3HAHUE S3bIKOBBIX U MEMPUYEeCcKUX cpeocme Nod3uu coenamsv eé
00CMYNHOU OJIs1 HUX.

bereit — ObITH TOTOBBIM, MOJTHBIM JKEJIAHUS U PEIIMMOCTU BBITIOJHUTH OIpEe-
JAEHHBIE TpeOoBaHUs / MPOCHObI, OBITH COTJIACHBIM (HEPEIKO C HAPEUUsIMU gern, mit
Vergniigen):

Der Vorsitzende Richter kannte unsere Seminargruppe und war gerne bereit,
mich nach einer Sitzung zu einem Gesprdich zu empfangen (B. Schlink). Ananornuso
B PYCCKOM SI3bIKE: Dmo 0/11 mex, Kmo 20Mmo8 nompamums Ha 8010 OYuLy JTUlb OYEeHb
HemMHo20 8pemeHu (B. Ilenesun).

berufen — ObITH IPU3BAaHHBIM, UMETH NMPU3BAHUE K YEMY-TTHO0, YMETh XOPOIIIO
JIeNaTh YTO-I100:

Ihr Frauen seid nicht berufen, iiber solche Dinge zu urteilen (F. Wedekind). —
Bul, orcenwyunvl, He npuzeanst cyoums o makux 6euax.

beschieden — (j-m ist beschieden + zu + Inf) (KHWXH.) KOMY-IHOO JIaHO,
JTApOBAHO CBEPXBECTECTBEHHOW CHJIOW BBIMIOJHUTH KEJIAEMOE JIEWCTBHUE; CY¥KICHO,
MPUIILIOCH, BHINIATIO HA JIOJIIO:

Und ich kann mir namentlich nicht denken, dafs es gerade Ihnen, liebe
Freundin, beschieden gewesen sein sollte, solche Sorgen und Befiirchtungen
durchzumachen (T. Fontane). — A cobcmeenno He mozy cebe npedcmasums, 4mo
umenno Bam, Oopocas noopyea, cyicoeHo 0bl10 nepedxcums maxue mpegoeu U
80IHEHUL.

bestimmt — ObITh omnpenenEéHHBIM, NPEIHA3HAYEHHBIM I KaKOro-imoo
JICUCTBUS:

Sie hatte schon so vieles in ihrem Leben gehort und war wohl dazu bestimmt,
noch viel, viel andres zu horen (T. Fontane). 1loxoxee B pycckoM si3bike: Taxue
JAOUPUHMBL ROSIAZATIOCH NPOXOOUMb Ha KojeHsax (B. Ilenesun).

bestrebt — craparbcs, npunarate ycuins, 4ToObl JOCTUYD 1IEJIH:

Deshalb seien alle Lebewesen bestrebt, sich durch Wachstum von der Erde zu

entfernen, wiichsen also von ihr weg und nicht etwa in sie hinein... (P. Siiskind). —
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Ilosmomy 6ce drcugvie cywecmea cmpemMamesa nymem pocma yoaiumscs om 3emiu,
mo ecmbv Kax Obl pacmym om Hee npoub, a He 8PACMAlOm 6 Heé...

dankbar — 6b1Th O1aroapHBIM, PaOBATHCS YeMY-ITH00 (OYEHb HEOOXOAUMOMY ):

Ich wire dankbar, sie sprechen zu kénnen (B. Schlink). — A 6vin 661 ouens
b1acooapeH, eciiu bvl Mo2 C Hell N02080PUMD.

*ehrenvoll — (es ist ehrenvoll + zu + Inf) ne¥cTBHE / COCTOSHUE HPUHOCHT
CcyOBeKTy pU3HAHUE, TOUYTCHUE, YBAKCHHE!

Ehrenvoll wiire es, den groffen Mann zu sehen (H. Hesse). — Ilouemno owv110
0bl Y8UOemb 3MO20 BEIUKO20 YeNlOBeKd.

einfach — (es ist einfach + zu + Inf) nelicTBue HE MOCTABISIET TPOOJIEM,
CJIO)KHOCTEH, MOXET ObITh OBICTPO U MPOCTO BHITIOJIHEHO:

Die Decke abzuwerfen war ganz einfach; er brauchte sich nur ein wenig
aufzublasen und sie fiel von selbst (F. Kafka). — Cobpocumsv o00esno oxasanocs
RPOCMO; 00CMAMOYHO ObLIO HEMHO20 HAOYMb HCUBONL, U OHO YNATO CAMO.

entschlossen — nmeThs TBEpIOE HAMEpPEHHUE, TBEPIO PEUIUTH CACIATH YTO-THOO:

Ich war entschlossen, sie zu sehen und zu warten, bis sie kime (B. Schlink). —
A meepoo pewtun ysudems e€ u Ol 20M0OG HOAMb, NOKA OHA He NPUOEM.

*erlaubt — (j-m ist (es) erlaubt + zu + Inf) cyOBeKTy pa3peimieHo, AaHa BO3-
MO>KHOCTb, CBO0O/1a, MPABO YTO-TUOO CIENaTh:

Es war ihm erlaubt, Designoris Freundschaft anzunehmen, sich seinem Einfluf3
und seinem Angriff zu stellen, ohne Einmischung oder Uberwachung von seiten der
Lehrer (H. Hesse). — Emy 6110 pazpewieno npunsame opyxcoy J/le3unbopu, 0mxpolns
cebs e20 GIUAHUIO U e20 amaKkam Oe3 emeulamenscmea UlU OneKu cO CMOPOHbL
yuumerneu.

*erleichtert — neiicTBue / cocTOsIHME TPUHOCUT CYOBEKTY oOJieryeHue, pa-
JIOCTh OTTOTO, YTO HE MPOU3OIILIO YTO-TO MIIOXOE:

Ich floh und war erleichtert, fliehen zu konnen (B. Schlink). — A 6esxcan u
Yy8CmMeE08as oO1e2ueHue om mozo, Ymo Mo2 bexcams.

fihig — ObITH CTOCOOHBIM (Ha OCHOBAaHUHU (DPU3UUYECKUX HIIA MHTEIUICKTYaJIbHBIX

CIIOCOOHOCTEH) caenaaTh 4TO-I1u00:
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Ihr seid, wenn auch dlter als Mathilde, doch als Mann noch so jung, dafy Ihr die
Lage, in der lhr seid, kaum zu beurteilen fiihig sein diirftet (A. Stifter). B pycckoM s3bIKe
aHAJIOTUYHO: — A He 3Hat0, CnOCcOOHBL U 8bl oyenums...(T. Toncmas).

*froh — pagoBarbcs, TOJIy4aTh yJAOBOJBCTBHE, YyBCTBOBATH OOJIETYEHUE OT
JEUCTBUS / COCTOSTHUSI:

Ich war froh, das alles noch einmal sehen zu konnen, zum letzten Male
(H. Ziergiebel). To xxe u B pycCKoM si3bike: — Padvt scmpemumobcs, @éoop Kyzvmuuy!
(T. Toncmasy).

gefihrlich — (es ist gefdhrlich + zu + Inf) neiicTBue cyObeKTa MoJBEpraeT ero
OTaCHOCTH:

Wenn es gefihrlich ist, einen Freund mit den Vorziigen seiner Geliebten
bekannt zu machen, weil er sie wohl auch reizend und begehrenswiirdig finden
mochte; so ist die umgekehrte Gefahr nicht geringer, dafy er uns durch seine
Abstimmung irre machen kann (J. W. Goethe). — Ecnu onacno 3nakomums Opyea
€ 00CMOUHCMBAMU C80ell 803I00IEHHOU, NOMOMY UMO OH MOJice MOdHCem Haumu eé
NPUBTIEKAMENIbHOU U JCENAHHOU, MO HUYYMb He MeHbule U NPOMUBONON0NHCHA
ONACHOCHIb, YMO OH MOMCEN CMYMUMb HAC CBOUM HEPACHONONCEHUEM.

gegeben — (j-m ist gegeben + zu + Inf) cyObeKTy AaHO, CYKJI€HO, OH UMEET
BO3MOXHOCTbH CJI€TIaTh YTO-TO (YaCTO C OTPULIAHUEM ):

Diese schone Kunst ist eine von denen, in welchen nur den Hofleuten gegeben
ist, Meister zu sein (C. M. Wieland). B pycckoM si3bIKe aHAJIOTHUYHO: Bom 3a36yuum
MY3bIKA, U Ol KAAHCO020 PA30GUHEMCSl He3PUMbIU 3aHABEC 8 UHOU, HCENAHHBIU MUp,
6X0JiCOeHUEe 8 KOMOPblU OAHO Yell08eKy UCNbIMAamb MOJbKO depe3 MY3blKY, U 8Cé
cyemuoe omcmynum, ocmanemcs auuib norowui oyx (4. Aiimmamos).

geneigt — (KHUXKH.) OBITh CKJIOHHBIM, PACIOJIOKEHHBIM, TOTOBBIM, XOTETh YTO-
100 cenath (4ero OXKUIAIT APYTHE):

Es freute ihn herzlich, und er war geneigt, seine guten Dienste den Damen
anzubieten (J. W. Goethe). — Omo uckpenne e2o 06padosano, u oH Ovlil paAcnONOIHCEH

NPeoNoNCUMb OAMAM CEOU YCIYU.
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genotigt — ObITh BBIHY)KJICHHBIM (0OCTOSITEILCTBAMH) (YACTO CO CBSI30YHBIMU
riarojamu sich sehen, sich finden):

So kam es, dass er zur gleichen Zeit, da seine Studiengebiete sich so erweiterten,
die eigene geistige und geschichtliche Basis neu zu betrachten, zu erfassen und zu
starken gendtigt war (H. Hesse). AHanoru4yHo B PYCCKOM si3bIke: Bom u menepv OH
BBLIHYIHCOEH Dbl OCMAHOBUMBCA U BCMYNUMb 8 pazeosop (Y. Aummamos).

gesonnen — (KHUXH.) HAaMEPEBaThCs, XOTEThb, OBITH T'OTOBBIM CHENaTh YTO-
1160 (B OOJBIITMHCTBE CIIYy4YaeB C OTPUIIAHUEM):

Man horte Vortrige tiber Dichter, deren Werke man niemals gelesen hatte
oder zu lesen gesonnen war, liefS sich etwa dazu auch mit Lichtbildapparaten
Abbildungen vorfiihren und kdmpfte sich, genau wie im Feuilleton der Zeitungen,
durch eine Sintflut von vereinzelten, ihres Sinnes beraubten Bildungswerten und
Wissensbruchstiicken (H. Hesse). B pycckoM s3bIKe TPUMEHSETCS MOJJOOHOE KPaTKOoe
npuiaratenbHoe: M owcugy, 2o6opun, u nomupame, 201AY0UUKU, DEUWUMENbHO He
Hamepen (T. Toncmas,).

gespannt — C HETEPIICHUEM, JIFOOOIBITCTBOM OKHJATh BO3MOKHOCTH CHENIaTh
YTO-TO:

«Na Benjamin, schon gespannt, dein Zimmer zu sehen?» fragt Herr Richter
und hebt seine Stimme (B. Lebert). — «Hy, Benotcamun, yice ne mepnumces yguoeno
C8010 KoMHamy?» — cnpawiueaem 20cnoout Puxmep u nosviuwiaem 2onoc.

gestattet — (kHIDKH.) (j-m ist (es) gestattet + zu + Inf) pazpernieHo, MOKHO YTO-
0o JenaTh:

Bruno: «Ist es gestattet, hier zu rauchen?y (P. Handke). bnuzkoe 10
3HAUYCHUIO B PYCCKOM SI3bIKE, HapuMep: A Ko20a 003601€H0 Yumams, maxk Hebocs u
KOpewox nepecubams 6yoym, a mo aucmol svipvigams! (T. Toncmas,).

gewillt — (BbICOK.) OBITH TOTOBBIM, COTJIAIIATHCS CAENIATH YTO-TO:

Er mochte dich sehen und laft fragen, ob du gewillt wirst, ihn aufzusuchen
(H. Ziergiebel). B pycckoM s3bIke OJM3KO CTHJIMCTUYECKH HEUTpaiIbHOE
coenawamscs: Bom u ceiiuac: Huxuma Heanwviu coenawanca copemv Ha cmonbe

«Huxumckue 6opomay, Ho cemvs dadice caywams ne 3axomena (1. Toncmas).
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*gewohnt (daran/es) — BocnmpuHHMaTh JEHCTBHE / COCTOSIHUE KaK CaMoO
co0oii pazymeroreecs, IPUBBIKHYThH JIeJaTh YTO-JIHOO0:

Momo war zwar daran gewohnt barfufs zu laufen, aber als sie endlich auf
dem Griinen Hiigel ankam, taten ihr doch die Fiifse weh (M. Ende). — U xomsa Momo
RPUBBIKAA XOOUMb DOCUKOM, KO20d, HAKOHeY, OHa 0obpanacs 00 3enénozo Xoama,
V Heé 3aHblIU HO2U.

gezwungen — ObITh BbIHY>KJICHHBIM (4acTO CO CBS30YHBIM TJIAroJioM sich sehen):

Aber die Post ging erst am folgenden Morgen ab, und Hans Unwirrsch war
gezwungen, einen unruhigen Schlaf in einem zu kurzen Wirtshausbett zu schlafen
(W. Raabe). B pycckoMm £3bIKE COOTBETCTBYET, HANpPUMEp, TIAr0Jl HPUXOOUMbCS:
Ilpasoa, ewé mopo3vi no Houam 3HamMHblE, ewé HCOU Mmemeneu, ewé He pas
npuoémcsa pasepebams cuee... (I. Toncmas).

*gliicklich (dariiber) — ObITh CUACTIMBBIM C/IE€NIATh YTO-TO (YACTO CO CBSA30Y-
HBIMU TJIaroiamu sich schdtzen, sich fiihlen, sich preisen, sich finden):

Er war gliicklich dariiber, so friih ins Biiro gekommen zu sein und sofort zur
Verfiigung stehen zu konnen, was wohl niemand ernstlich erwartet hatte (F. Kafka). —
OH ObLn cuacmaug, ymo NpuUEN 8 OIOPO MAK PAHO U MO2 Celudac dce NPUCYNUMb
K CBOUM 0OA3AHHOCMAM, 4e20 HABEPHAKA HUKMO BCEPLE3 He 0HCUOA.

*out — (es ist gut + (zu) + Inf) nelcTBUE / COCTOSTHUE OIICHUBACTCS Kak
MOJIOKUTEIIBHOE (C MOPAJIbHOM, SMOIMOHAIBHOW TOYKH 3PEHMS), TTOJIE3HOE, BAKHOE,
CTosIIIIee, MPaBUIHHOE:

...Andererseits ist es nicht gut, ein Kind so herumzuschubsen. Wer weifs, ob er
mit anderer Milch so gut gedeiht wie mit deiner (P. Siiskind). — ...Ho, ¢ Oopyeoii
CMOPOHbI, HEXOPOULO MAK WEbIpsIMbCs pebeénkom. Kmo snaem, nouoém nu emy Ha
nOJb3Y Opy20e MOJIOKO.

imstande — ObITH B COCTOSSHUM, OBITH CIIOCOOHBIM ((PU3HYECKH, WHTEIICK-
TyaJbHO), MOYb YTO-JINOO CACNATh:

«Wie sind wir eigentlich imstande zu leben, ohne dass wir wissen, wofiir?»
fragt er (B. Lebert). — «Kak, cobcmeenHno, mbl MoIicem dxcums, He 3HASA, OJisl 4e2o?!»

cnpauiueaent OH.
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klug — (es ist klug + zu + Inf) neiictBue 06 xyMaHHO, pa3yMHO, UMEET CMBICIT

Es ist klug und kiihn, dem unvermeidlichen Ubel entgegenzugehn
(J. W. Goethe). — ¥Ymno u cmeno uomu Hagcmpeyy Heu30edCHoOMY 371).

kithn — (es ist kiihn + zu + Inf) 1) nelictBue / COCTOSIHUE CMEJIO, OTYASIHHO,
OeccTpalllHoO:

Es ist klug und kithn, dem unvermeidlichen Ubel entgegenzugehn
(J. W. Goethe). — YmHo u emeno uomu Hascmpeuy Heu30eHCHOMY 37y.

2) neWcTBHE / COCTOSTHUE CMEJI0, PUCKOBAHHO, BBI3BIBAIOIIE, BBIXOAUT 32
pPaMKH MPUBBIYHOTO:

Ein wenig kithn, scheint mir, gerade Bengel fiir Ihre Ahnentafel zu
annektieren. Und wie rechtfertigen Sie das? (H. Hesse). — Mne kaoswcemcs, s3mo
HEMHO20 CMeN0 — npumsaeueams 011 éauieli pooociosHol umerno beneena. Kak oce
8b1 Mo doxaxceme?

*lacherlich — (es ist ldcherlich + zu + Inf) nefictBue / COCTOSIHME CMEIIIHO,
TJIyTI0, 0ECCMBICIICHHO, CTPAHHO, HE COOTBETCTBYET CUTYAIIHUH:

Die gute Dame war bereits in demjenigen Alter, worin es licherlich wiire, das
Herz eines Mannes von einiger Erfahrung einer jungen Nebenbuhlerin streitig
machen zu wollen (C. M. Wieland). — [loumennas oama oOvinia kaxk paz 6 mom
go3pacme, 8 KOMopom 0bl10 0bl CMEUWLHO dcenams OCHApusams cepoye OnbimHO20
MYAHCUUHBL Y MOAOOOU CONEPHULDL.

langweilig — (es ist langweilig + zu +Inf) neiicTBue / COCTOSTHNE HEUHTEPECHO,
CKYYHO:

So schlepp' ich mich hin und her; es ist mir langweilig, aufzustehen, und
verdrief3lich, zu Bette zu gehen (J. W. Goethe). B pycckom sizbike: A 6om dpyzoe oeino,
YUMo 0OHOMY JHCUMDb 8PO0e KAK CKYUHO, komnanus HysxcHa. Cemvs. baba (T. Toncmas).

leicht — (es ist leicht + zu + Inf) neWicTBHe MPOCTO, HECIOXKHO, HE TpeOyeT
YCHUJIMH, JIETKO:

Es war nicht leicht, ruhig zu bleiben (F. Kafka). Hepenko kak B HEMEIIKOM, TaK

U B PYCCKOM $I3bIKE B CPAaBHUTEIBLHOU cTeneHu: [loomomy 6 cmopoHy vlOpaHHOL
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8a3vl 08UcAMbCs 1e2de, yem 6 00y Opyayio, U NpU XAOMUYECKUX NepemMeueHusx
LInemunv oxasicemces neped Heil 008071bHO bvicmpo (B. [lenesun,).

lieb — (es ist j-m lieb +zu + Inf) neiicTBue / COCTOSHHUE MPUATHO CYOBEKTY:

«lch danke dir», sagte Knecht, «es ist mir lieb, einen so ergeblichen und
dankbaren Schiiler bei dem Ehrwiirdigen zu wisseny (H. Hesse). B pycckoM si3bIke
NOJOOHBIA MPEIUKATUB WMEET IMPOCTOPEUHYIO OKpackKy: JIwbo Oviio cmompems u
BOCXUAMBCS, KAK JAOHO KPAco8aldch 8 cedlle Hesecmd, MOYHO PONCOEHHAs OJis
MO0, — POCMOM GblUIA, U PUSYPOU, U TUKOM, U OCAHKOU, U OO0esHUeM O0e8UHbUM
(4. Aiimmamos).

*moglich — (es ist (j-m) méglich + zu + Inf) neiictBue / cocTosHUE
JTOCTUKUMO, PEaTi3yeMO, BBIMIOJTHUMO, BO3MOYKHO:

«Ach, meine Herren und Gefdhrten im Ungliicky, rief er aus, «wie ist es Ihnen
denn moglich, so gelassen, ja so vergniigt zu sein, wie ich es an lhren heitern Mienen
bemerke?y» (E. T. A. Hoffmann) Yacto Taxxe ¢ oTpuuianuem: Xomov aadupurm u
3aNnyManublil, 3a01y0UMsbCst 8 HEM He803MOoX CcHO (B. Ilenesun).

miilig — (es ist miiffig + zu + Inf) (KHWXKH.) NEHCTBUE UBIUIITHE, HEHYKHO,
0ECCMBICTIEHHO:

Es ist miifig, weitere Vermutungen hieriiber aufzustellen; wir glaubten nur
andeuten zu miissen, dass jener Bertram nicht so unbedingt ein Versager oder gar ein
Unwiirdiger war, wie die offentliche Meinung Waldzells damals ihn sah (H. Hesse). —
IIpasonoe 3anamue cmpoums ewje KaKue-iub0 npeonoioHNCeHUss Ha IMOm cuem, Mol
JUWb COUNU HYICHLIM HAMEKHYmMb, umo 3mom bepmpam e6oece ne 6vin maxum
Oe30apHbiM UIU, Mo2o Xydce, HeOOCMOUHLIM PYKOBOOUmMeNem, KAKuM npeocmasall
moeaoa 6 oouecmeeHHom MHeHuu Banvoyens.

*notwendig — (es ist notwendig + zu + Inf) 00s3aTeNbHO, HEOOXOIUMO TIPHU
JTHOOBIX 00CTOSATENBCTBAX CIENATh YTO-THOO:

Es war notwendig, nachzuweisen, wo man sich wann, wie und wohin bewegte,
um nicht vor irgendein Fliegendes Standgericht zu kommen (U. Timm). — Bsino
Heo0X00uUM0O omuumvl8amuvcsl, 20e, Ko20d, KaKk u Kyoa mel nepeosucaeubes, 4mooul

He npedcmamov nepeo KaKum-HuOy0b nepeosuIiCHbIM 80EHHO-NO0NEBbIM CYOOM.
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*niitzlich — (es ist niitzlich + zu + Inf) none3Ho, HEOOXOAUMO JISl OTpeEIe-
JEHHOM e caenaTh 4YTo-11u0o:

Das Murren des Arbeitervolkes wurde zur Meuterei; man demolierte ein wenig
und warf sehr viele Fenster ein, man sprach davon, daf3 es niitzlich sein wiirde,
verschiedene Leute lebendig zu braten (W. Raabe). — Ponom paboueco ntoda
nepewén 8 mamexnc; Oblio YCMPOEHO HECKOJbKO NOSPOMO8 U pa3zoumo OYeHb MHO20
OKOH, 2080pUNU O MOM, YMO ObLI0 Obl HOJIE3HO NOONCAPUMb HEKOMOPBIX NH0el
3a24CUBO0.

*richtig — (es ist richtig + zu + Inf) nelicTBue / COCTOSTHHUE MPABUILHO, MTOIXO0-
TSITIE, COOTBETCTBYET CUTYAIlUU, TIPaBUIaM MOPAJIH:

Endlich hatte sich K. doch entschlossen, dem Advokaten seine Vertretung zu
entziehen. Zweifel daran, ob es richtig war, so zu handeln, waren zwar nicht auszurot-
ten, aber die Uberzeugung von der Notwendigkeit dessen iiberwog (F. Kafka).
B pycckom sizbike: Crnogom, npooondican oH npedCHUM JIeKMOPCKUM MOHOM, C MeXHU-
YecKol MOYKU 3peHUsl RPABUILHO CKA3amb, Ymo 2mo ny3vipu npouino2o (B. [leneun).

*schicklich — (es ist schicklich + zu + Inf) (kHWXH.) IelCTBUE / COCTOSIHHE CO-
pa3sMepHO OMpeIeIEHHON YeIOBEUECKOM, 0OIECTBEHHONW CUTYyalluu, YMECTHO, OTBE-
YaeT 00bIuasM, MPUHSTO, MPUITUIHO, TPUCTOWHO:

Als ich es bejahte, ersuchte sie mich, etwas vorzutragen, aber der Vater liefy
mich nicht dazu kommen.: denn er behauptete es sei schicklich, dem Gaste zuerst mit
irgend einem Musikstiick oder einem Liede zu dienen (J. W. Goethe). — Koeoa s
omeemus ymeepoumenobHo, OHa NONPOCUNIA MEHS Cblepamsb 4mo-Hubyo0b, HO eé omey
He NO360JIUI MHE 3MO20 COeNamb. OH YMBEPAHCOA, YMO NPUHAMO CHAYALA YCAYHCUMND
20CMi0 KaKOU-HUOYOb MY3bIKANbHOU Nbecol UMU NnecHel. AHTOHUMOM B PYCCKOM
S3BIKE, HATPUMEP, MOXKET CIY)XHTh TNPEIUKATHB CMbIOHO. [la, CMBIOHO uMemb
xeocm, K020a y Opyeux e2o Hemy, HO cam no cebe oH owi1 xopowuti (T. Toncmas).

*schmerzlich — (es ist (j-m) schmerzlich + zu + Inf) neiictBue/ cocTosiHUE
MYYHTEIEHO, O0JIE3HEHHO JIJISl €r0 CyObheKTa:

Eine Wohnung aufier dem Hause zu beziehen, solange ich in unserer Stadt

lebe, wire mir sehr schmerzlich, und ich bitte in dem Hause meiner Eltern und an

94



ihrem Tische bleiben zu diirfen, solange Gott nicht selber durch irgend eine
Schickung eine Anderung herbei fiihre (A. Stifter). — Ilepeexamb 6 Kaxyo-1u6o
opy2ylo Keapmupy, Kpome 00Mda, NoKa s JHCU8y 8 Haulem 2opooe, 0vlio 0bl oueHb
0071€3HeHHO OJ151 MeHs, U 5 NPOULY Pa3peuleHuss 0CMamobcs 6 0omMe MOUx pooumeneti u
3a ux cmoaom, 0o mex nop noxa locnodv cam eoneil Kako2o-HUOYOb Clyuas He
8Hecem U3MeHeHUsl.

*schon — (es ist schon + zu + Inf) nefictBue / COCTOSIHUE HPABUTCS, MPUATHO
CyOBeKTY:

War einfach schon zu wissen, dass wenn man nach Hause kommt, jemand auf
einen wartet und dann noch alles aufgerdumt ist (U. Timm). — Bbvino npocmo
RPUAMHO 3HAMb, YMO K020a NPUX0OUuttb 0OMOMU, KMo-mo medsi HcOEm u K momy e
6C€ npubpano.

schwer — (es ist schwer + zu + Inf) neWcTBuUe TAKENO, TPYAHOBBIIOIHUMO,
TpeOyeT yCUIIUM, CI0KHO:

Aber das zu sagen, war so schwer, weil einem die richtigen Worte fehlten
(U. Timm). B pycckoM s3bIke: Tak MONMCHO CmosAmb O4eHb HeoO0a20, mepseuldb
pasHosecue, u NPuUxooumcs npwvleame euus. Illosmomy demanu pazoopams CA0HCHO
(B. Ilenesun,).

schwierig — (es ist schwierig + zu + Inf) nefictBue / cocTosTHUE TPeOYeT MHOTO
CHWJIBI, yCepausl, HAaPsDKCHHS M CTIOCOOHOCTEH, TPYIHO:

Schwierig war, gegen die Erinnerung an den klaustrophobischen Traum
anzukdmpfen, die wie eine Flutwelle in ihm hoch und hoher schwappte, je weiter er
voranschritt (P. Siiskind). AwnanornduHo B pycckoM si3bike: Kpome Acmepusi u
Acmepucka, ecmb ewé O00HO COBnAOeHue, KOMopoe MPYOHO He 3aMemumy
(B. Ilenesun,).

*seltsam — (es ist seltsam + zu + Inf) nelictBue / cOCTOSAHHE HEOOBIYHO,
CTPAaHHO, HEMOHITHO:

Ist es seltsam, nachts auf dem Riicken eines Freundes zu den Mddchen zu
pilgern? (B. Lebert). — Cmpanno nu mawumscsi cpedu HOYU HA CHUHE MO8ApUWd

K 0e8UOHKAM?
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*sinnlos — (es ist sinnlos + zu Inf) neiicTBue / cOCTOsSIHUE OECCMBICIEHHO, Oec-
MoJIe3HO, Oe3paccyaHoO:

Es wiire so sinnlos gewesen, sich umzubringen, daf} er, selbst wenn er es hitte
tun wollen, infolge der Sinnlosigkeit dazu nicht imstande gewesen wdre (F. Kafka). —
Iloxonuums ¢ coboti 6610 ObL HACMOILKO OECCMBICICHHO, YMO NPU 8CeM JHCelaHUU
OH He MO2 Dbl CO8epUUMb MAKOU DECCMbLCIeHHbI NOCMYNOK.

*toll — (es ist toll + zu + Inf) (pa3r.) cyOBEeKT OIIEHHBAET CBOE NIEUCT-
BU€ / COCTOSIHHE KaK OTJIMYHOE, OJecTsIiee:

Und er redet davon, dass es toll wiire, aus dem Internat zu fliehen (B. Lebert). —
U on 2osopum 0 mom, umo 6wvL0 66l 300p060 coHedxcamv U3z UHMepHama.

*toricht — (es ist toricht + zu + Inf) (KHWKH.) IEUCTBUE / COCTOSIHUE TIIYIIO,
HEpa3yMHO, 0e3pacCyHO:

Du erfihrst nun, wie toricht es ist, in spdten Jahren eine alte Lebensweise
gegen eine neue zu vertauschen (J. W. Goethe). — Tenepb mwvl y3Haeuib, Kak
0e3paccyono 8 nodxcuiom 803pacme MeHsAmMb CMapwlil 00pa3 HCU3HU Ha HOBbII.

*unertriglich — (es ist unertrdglich + zu + Inf) nefictBue / COCTOSIHHE HEBBI-
HOCHMO, HACTOJIBKO HETPUATHO, YTO ITOT'O HEJIb3sI TEPIICTh:

Es ist mir unertriglich, ihn zu sehn (F. Schiller). — Mne neevbiHOCUMO
suoems ezo.

unhoflich — nelicTBue HEBEXIIMBO, OKOPOJISIET YYBCTBAa JPYTrUX JIOJIECH, HE
COOTBETCTBYET COIMAIIBHBIM HOPMAaM:

Meinst du nicht, dass es da unhéflich wire, gleich ein Autogramm von ihm zu
verlangen (B. Lebert). — Tebe ne kaocxcemcs, umo 0bl10 0Obl HEEEHCIUBO CPA3Y
mpebogams y He2o asmozpaqh.

*unniitz — (es ist unniitz + zu + Inf) neicTBue / cocTosiHUE OECIOJIE3HO,
TIIETHO, HEHY>KHO, U3JTUIITHE:

Es widre unniitz, hier viel davon zu reden, diese Dinge sind jedem bekannt
(H. Hesse). — Hem myoicobl 2o6opums 30ecb 06 5mMoM MHO20, MU ey U3BECHbL

Kaxcoomy.
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*vergonnt — (es ist j-m vergonnt + zu + Inf) (KHUXKH.) CyOBEKTY JaHO,
CYXKJIEHO, TIOCYACTIMBIIIOCH CENIATh YTO-TH0O:

Ich begriff, was mir hier anzuschauen vergonnt war, und begriff nun auch erst
dieses Licheln, dieses Strahlen; es war ein Heiliger und Vollendeter, der mir hier fiir
eine Stunde in seinem Glanz mitzuwohnen erlaubte und den ich Stiimper hatte
unterhalten, ausfragen und zu einer Konversation verfiihren wollen (H. Hesse). —
A nowusan, umo MHe ROCUACMAUGUIOCH MYM YEUOEeMmb, U MOJILKO Menepb NOHSL Sy
VABIOKY, 9MO cusaHuUe; C8AMOU U COBEPULEHHBIL Yel08eK NO3BONUIL MHE NOObIMb YACOK
8 ceoeM CUsAHUU, a s-Mo, OO0ABAH, XOMeET pa3eledb e20, PACCNPOCUMb U 8bl36aMb HA
pazeoeop.

*verniinftig — (es ist verniinftig + zu + Inf) neiicTBUE / COCTOSIHUE Pa3yMHO,
XO0poI10 00 lyMaHo, MPaBUIbHO, LIETECO00Pa3HO:

Natiirlich hatte ich einen Studienberater, wie es Vorschrift ist, und natiirlich
wiire es verniinftig und richtig und meine Pflicht gewesen, mir bei ihm Rat zu holen
(H. Hesse). — Kowneuno, y mens Obll YueHblll HACMABHUK, KAK NOJNA2Aemcs, U,
KOHEeYHO, Oblino 0bl PA3YMHO U NPABUTILHO C HUM NOCOBEMO8AMbCs, 5MO Oblid
nPOCMO MOs1 0053aHHOCMb.

verpflichtet — B ciity 00CTOATENBCTB, IO MOPAIbHBIM IPUYUHAM, WJIA IOTOMY
4YTO KOMY-JIMOO YTO-IUOO JOJDKEH, OBITh 0o0Jiee WM MEHEe BBIHYXKICHHBIM,
00s13aHHBIM UYTO-IMOO cJenaTh (Jaiie co CBSI30YHBIMU Tiarosiamu sich fiihlen, sich
sehen, sich finden):

Das sei weit mehr, als er zu geben verpflichtet sei, sagte Baldini, zumal
Grenouille fiir die profunde Ausbildung, die er genossen, keinen Sol Lehrgeld bezahlt
habe (P. Siiskind). B pycckom si3bike: C momenma ux npubvimus Apcen 006sa3aun Obvi1
HOCMOSHHO U KPY2LOCYMOYHO Haxooumubcs npu Hux (4. Atimmamos).

*verriickt — (es ist verriickt + zu + Inf) (pa3r.) AeiicTBUE / COCTOSIHUE BBI3bI-
BalOIlle HEOOBIYHO, HEPA3YMHO, HEHOPMAIBHO, O€3yMHO:

Es war verriickt, daran zu denken, doch wie liefe sich dieser ndchtliche Spuk
anders deuten (H. Ziergiebel). — bvino 6e3ymuem oymames 06 3mom, HO KAK uHaue

MOIHCHO OBLIO 0OBACHUMb DO HOYHOE 8UOCHUE.
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versucht — (KHIKH.) YyBCTBOBaTh CHJIBHYIO CKIIOHHOCTb, ITOJIBEPTaThCs UCKY-
MICHUIO, CHJIBHO XOTETh CJIENaTh YTO-JIH00:

Die Fahrt in der Bahn war wie ein boser Traum gewesen. Wenn ich das
Nachspiel nicht in so deutlicher Erinnerung hdtte, wire ich versucht, sie tatsdchlich
fiir einen bésen Traum zu halten (B. Schlink). B pycckom si3bike 6muskoe: X ¢ amom
paz Onudce k noayonrwo JKaabapca nomamyno nooxomumuvcs 20e-HuOyOb Y
ucmounuxa (4. Aummamos).

*wertvoll — (es ist wertvoll + zu + Inf) nelictBue / COCTOSHHE O4YEHB
M0JIE3HO, IIEHHO:

Es wiire uns tiberaus wertvoll, die Antwort des Meisters auf diesen Hilferuf
ebenfalls schwarz auf weif3 zu besitzen (H. Hesse). — /[nsa nac 6110 0bl upe38biuaiino
UEHHO pAcnonazamev U NUCLMEHHbIM, YEePHbIM NO 0eloMy, OMEemoM macmepa Ha
9MOm NPU3bl8 0 NOMOUJU.

*wichtig — (es ist wichtig + zu + Inf) nefictBue / COCTOSIHUE UMEET CYIIIECTBEH-
HOE 3HAYCHHE, BAXKHO, OT 3TOTO MHOTOE 3aBHCHT:

Es ist auch wichtig, bestimmte Schuhe zu tragen, solche mit Kreppsohlen wie
die hier zum Beispiel: das sind Machtschuhe. Und ganz strahlend geputzt miissen sie
sein! (P. Handke). — A ewé eax@cno Hocumv onpedenénHvie OOMUHKU, MAKUe C
HOOOWIBOL U3 MUKPONOPUCOL pe3uHbl KAK 8OM 3Mmu, Hanpumep: 3mo OOMUHKU
cunvl. U onu 0ondxcHvl Obimsb Hauuwenvl 0o bnecka!

willens — (BBICOK.) OBITh TOTOBBIM, IOJHBIM PEIIMMOCTH, HaMepeBaThCH,
XOTETh CAENATh YTO-TNOO:

Ja, sie kdmpfte darum, war aber nicht willens, fiir den Erfolg den Preis ihrer
Blopstellung als Analphabetin zu zahlen (B. Schlink). — /la, ona 6oponace 3a 3mo, Ho
He Oblia 20moea niamums 3a YOAuHbll UCX00 Oela YeHOoUu pazobiayeHus ceoel
He2pamomHoOCmu.

*wunderlich — (es ist wunderlich + zu + Inf) neiicTBue / cocTosTHUE
HEOOBIYHO, CTPAHHO, yIUBUTEIIBHO:

Es war so wunderlich, so iiber alle Mafien wunderlich, hier zu stehen nach

der langen, kalten Fahrt und an das verdnderte Leben und an das Frdnzchen zu
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denken, es war so wunderlich, so iiber alle Mafien wunderlich, hier in dem
kldaglichen Raume wach und vollstindig bei klaren Sinnen zu stehen und doch nicht
zu wissen, ob die Ostsee da vor dem Fenster sich bewege oder die grofe Stadt!
(W. Raabe) — ODmo 6w110 max cmpanHo, max 4pe38uluatiHo CHPAHHO CMOsMb 30eCh
nocie 00120U XONOOHOU noe30Ku u OymMamv 00 UBMEHUBWENCS JICUBHU U
0 @psnyxene; 3mMo ObLIO MAK CIHPAHHO, MAK YPE38bIYAUHO CIMPAHHO CMOSMb 30€Ch
8 9MOI HCAIKOU KOMHAmMe 600PO U COBEPULEHHO 8 ACHOM YMe U 8Ce-MaKu He 3HAMmb,
Banmuiicxoe nu mope konviuwemes mam 3a OKHOM, U OOIbULOU 20p0o0!

*zufrieden — OBITH TOBOJBHBIM, PAJOBATHCS CBOEMY JCHCTBHIO / COCTOSIHUIO,
TaK KaKk UIMEHHO 3TOTO W XOTEJI:

Alle vier waren zufrieden, sich wieder im grofsen Saale allein zu finden; doch
ward dieses hdusliche Gefiihl einigermafien gestort, indem ein Brief, der Eduarden
tiberreicht wurde, neue Gdste auf morgen ankiindigte (J. W. Goethe). — Bce uemeepo
ObLIU O0BOIbHYL, UMO CHOBA OCMANUCH OOHU 8 OONLULOM 3aie, HO MO cemelHoe
YyY8CMBO ObLIO 8 HEeKOMOPOU CMeNneHu HApYueHo, NOCKOAbKY IDoyapoe nepeoanu

RUCbLMO, KOMOpOoe co0OWAN0 0 NPUOLIMUL 3a8MPA HOBbIX 20CMElL.

BbIBOABI 110 BTOPOIi Ii1aBe

Haubonee  mpoTOTUNMHMYECKHUM  CPEACTBOM  BBIPAKEHHUS  CyOBEKTHOMU
MOJIaIbHOCTH SIBJISIFOTCSI COOCTBEHHO MOJIaIbHbIE TJIarOJIbl.

CyObeKkTHbIE MOJaJbHBbIE 3HAUEHHUS B HEMELIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX MOTYT
BBIpQXaThCsl  OOIIMMHU  HEMPOTOTUIUYECKHUMH  CPEACTBAMU:  MOJAIU30BAHHBIC
rJaroibl U TNPEJUKAaTUBHBIE COYETaHMs, a Takke CHeHUu(UUECKUMH CpEICTBAMU:
B HEMELIKOM  $I3bIKE OCOOBIMHM KOHCTPYKLMSIMH C TMPE3EHTHbIMU (popMaMu
KOHBIOHKTHBA, B PYCCKOM SI3bIKE€ MH(UHUTHBHBIMU TPEATOKEHUSIMU U BHIOBBIMU
(dopmamu riarosna.

Mopanu3oBaHHble IJIaroJibl M NPEIUKATHUBHBIE COYETAHUS BBIPAXKAIOT
CyOBEKTHBIE MOJAJIbHBIE 3HAUEHUS TUCKPETHO M PACIIONAraloTCsi HEMOCPEICTBEHHO
BOm3u siapa OCII cyObekTHON MOAAIBHOCTH.

Ha marepunane memenkoro s3pika BeisiBieHO 80 riaronoB m 64 mpenukartvsa,

SABJIIIOITUXCS HCIIPOTOTUITNICCKUMU cpeaAcTBaMu BBIPAKCHUA CY6T>CKTHLIX
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MOJANIbHBIX 3HauY€HUU. B OOJBIIMHCTBE ClyyaeB PYCCKHME COOTBETCTBUS HEMELIKUX
MOJAJIN30BAHHBIX TJIAr0JIOB M MPEIUKATUBOB TAKXKE SIBJISIIOTCS MOJATN30BAHHBIMU
TJIaroJiaMy WU TIPEIMKaTHBAMU.

[Ipy [0BOJBHO OOJBIIOM KOJWMYECTBE BBISBICHHBIX MOJATM30BAHHBIX
[JIarojoB U MPEAUKATHUBOB BbIPAXKAEMbIE MMM 3HAYCHUSI OTPAHUYEHBI PA3TUYHBIMU
OTTCHKaMW 3HAYCHUMN JKENaHUs, BO3MOXHOCTHU, HEOOXOJIMMOCTH, IPUBBIYHOCTU
JNEUCTBUSL W PA3IUYHOTO pPOJiIa OIEHKH, 4YTO CBHJIECTEIILCTBYET O BO3MOXHOCTH
CEMaHTHUYECKON KJIacCH(PUKAIMKA PACCMATPUBAEMBIX HETMPOTOTUIIMUECKHX CPEJICTB

BBIPAKCHUA CY6’I)CKTHOI\/JI MOJAJIBHOCTH.
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I'masa III. CUCTEMA HEITPOTOTHUIIMYECKHUX CPE/JCTB
BBIPA’KEHUS CYBBEKTHBIX MOJAJBHBIX 3HAYEHUI

Cemantuueckass OOIIHOCTh OOHAPY)XEHHBIX TJIArOJIOB W MPEAUKATUBHBIX
COUYETAaHHM TMO3BOJISIET OOBEAMHUTh WX B CEMAaHTHYECKHE TPYIIbl U BHICTPOUTH
CUCTEMY HEMPOTOTUIIMYECKUX CPEACTB BBIPAKEHHS CYOBEKTHOM MOAanbHOCTH. Jljis
onpeeneHus: O0IMX CeM B 3HAYEHUU TJ1arojioB, IPUJIaraTelbHbIX U MPUYACTUN ObLI
IPUMEHEH METOJ| CEMAHTHUYECKOro pa3BEpThiBaHuA. MccnenoBaHne mokasano, 4To
BCE BBIJICJICHHBIE JIEKCEMBbl OOBEIUHSAIOTCS B CEMAaHTHYECKHE TPYMNbl CO
CJIEIYIOIIMMU 3HAYEHUSIMU: JKEJIaHUSI, BO3MOKHOCTH, HEOOXOIUMOCTH, IPUBBIYHOCTH
nencTBus, olieHku. [Ipu 3ToM paccMaTpuBaioch 3HaYEHHUE I1arojoB B UX MOJIAIbHOM
(He moaycHoM) ymnotpeOneHun. OUeBUAHBIM CTAaHOBUTCS TOT (AKT, 4YTO BCE
OoOHapyXEeHHbIE HENPOTOTUIIMYECKUE CPEJICTBA, KaK M COOCTBEHHO MOJAAJIbHBIC
IJIarojibl B 1LI€JIOM, BBIPAXKAIOT OCHOBHBIC, MPU3HAHHBIE B IPaMMaTHKE MOJAIbHbIC
3Ha4eHUsA. BHyTpM KaXaoW TpyINIbl BO3MOXHO [EJIEHHE Ha IEPECEKarOIINeCs
CEMaHTUYECKUE MOATPYIIIbI, MOCKOJIbKY B CEMAaHTHUKE OOJIBIIMHCTBA JIEKCEM, KPOME
OCHOBHOI'O 3HAYEHUSI, IPUCYTCTBYIOT JTOTIOJHUTEIbHBIE CEMbI KaK MOAAJIBHOTO, TaK U
HEMOJAJIBHOTO  Xapakrepa. Kaxayro rpynmy MOXHO NpPEICTaBUTh B BHJE
(GyHKIHOHATBHO-CEMaHTUYECKOTO TOJIS.

JIist KaxkJ10M U3 mOArpynn ObUIM COCTAaBJIEHbI MATPUIIbI EPEKPEIIUBAIOIIUXCS
3HAYEHUH, C TOMOIIBI0 KOTOPHIX BBIABISETCS OOBEM 3HAUYEHHS  CJIOBA,
YCTaHaBJIMBAIOTCS CMBICIIOBBIE CBSI3M MEXAY JIGKCHYECKUMHU €JAMHMIIAMH, a TaKXKe
HarJAIHO  JEMOHCTPUPYETCS ~ BO3MOXHOCTb  B3aMMO3aMEUICHUS  JIEKCEM.
3aKOHOMEPHO, YTO BO MHOTHX CIIy4asiX OJHHM JIEKCEMBI TOJKYIOTCS Yepe3 Ipyrue, Tak
KaK JJi1 CHCTEMbl fA3bIKa HE CYIIECTBYET HAJCUCTEMHOI'O 3HAKOBOI'O KOJa IS
onpejeNieHUus] 3HAa4YeHMsl JIeKCHMYeCcKuX enuHul. Ha ocHoBe (YyHKIIMOHAIBHOTO
€MHCTBA TJArojbl M MPEIUKATHUBBI MPEACTABICHbl B MaTpUIlAX BMECTE U pac-
MOJIO’KEHBI CBEPXY BHHU3 B MOpsiiKe yObIBaHUS uyacToTHOCTH. Hapsmy ¢ Hempo-
TOTUIIUYECKUMHU CPEICTBAMH BBIPAKEHUSI CYOBEKTHOM MOJAIBHOCTH B MAaTpPHULIBI

BKJIFOYEHBI COOCTBEHHO MOJAJBbHBIC TIJIarojibl KaK IPOTOTHIIMYCCKUC H HauboJee



YaCTOTHBIE CPEACTBA, 00pa3yromre sapo mnosst. 3HakoMm [+] B MaTpuiiax o003HaueHa
BO3MOKHOCTh HCTOJIKOBAHHSI JIGKCEMBI 4Uepe3 CEeMy B BEpXHEW cTpoke. 3HaK [—]
03HAYaeT, YTO JIEKCEMa MOJXKET ObITh MCTOJIKOBaHA Yepe3 COOTBETCTBYIOIIYIO CEMY
IpU y4acTUu OTpullaHus. 3HakaMu (+)/(—) 0003HAYEHBbI AEAYKTUBHO BBIBOAUMBIC
CEMaHTHYECKHE CBSI3U: €CIIM OJIHA JIEKCeMa TOJKYETCSl B CIOBapsX uepe3 JIpYyryro, TO
€CTh OCHOBAHUE CUUTATh, YTO CYUIECTBYET U OOpaTHasi ceMaHTHYECKasi CBS3b. 3HAKU
«t» / «» yKa3pIBalOT Ha TO, YTO JBE JIEKCEMbI CBSI3aHbI OOIIUM KOMIIOHEHTOM,

IIPUCYTCTBYIOIIUM C TOJKOBAHUU U TOU, U IPYTOM.

3.1. CpencrBa BbIpa:keHHsl CYyObEKTHOM MOJAATBHOCTH KeJIaHUSA

C aHTpOMOJIOTUYECKONW TOYKHU 3PEHUS OCHOBHBIM MOJAJIbHBIM 3HAUYCHUEM
SBJISIETCS. 3HAUYEHHE JKEJIaHWs KaK OTIPAaBHOTO MYyHKTa JHO0OTr0 IEJIEBOr0 aKTa
[JTonmatuna 2006: 9]. Tombko wmMes kenaHue, CyOBEKT HINET BO3MOXHOCTH €ro
OCYIIECTBJICHUS U MIPUJIAraeT K 3TOMY YCHUIIHS.

CornacHo «ToJIKOBOMY CIIOBapIO0 PYCCKOTO SI3bIKA», XKEJIAHUE €CTh «BJICUCHHE,
CTpEMJICHHE K OCYIIECTBICHHIO 4ero-HuOyap» [OskeroB 2004: 191]. Xorerp —
3HAUUT «HUMETh JKEJIaHWE, HAMEPEHHE», a TAKXKE «CTPEMHUThCA K YeMy-HUOY/b,
noOuBaThCs OCyIecTBIeHUs yero-uHuOyap» [Oxeros 2004: 868]. To ects B ceman-
THKE eJIaHUs TECHbIM 00pa30M CIUICTCHBI TPU 3HAYCHUSI, IPEACTABIISAIONINE 110 CYTH
cBoel (pa3bl mepexojia OT UPPEATHHOTO0, )KEIAEMOTO MUPA K MUPY PEaTbHOMY:

1) 3HaueHue >KemaHUs — CYOBEKT IIaCCHBEH, MEUTATEJICH, HE HINET IyTeH
OCYIIECTBJICHUSA JKEJIAaHUA, HE ITPUJIaraeT yCUJInii;

2) 3HAYEHUE HAMEPEHUsT — CYOBEKT CTAaHOBUTCA AaKTUBHBIM, BbBIHAIIIMBACT
3aMbICEJI, BBICTPAHUBAECT IIJIAaH CBOMX JCHUCTBHUM, HAIICJICH Ha JICMCTBUC;

3) 3HaueHUE TMOMBITKU — CYOBEKT MPEANPUHUMACT KOHKPETHBIE JCUCTBUS IO
OCYIIIECTBJICHUIO CBOETO YKEJIaHMsl, HAIICJICH Ha pe3yJIbTaT JCUCTBHUS.

HaszBannbie Tpu 3HaueHUs OOpa3yrOT CIOXHYIO CHCTEMY OTHOIICHHI:
(OKeJIaHWe — HaMEPEHUE — MOIBITKA», 3JIEMEHTBI KOTOPOUM TECHO CBSI3aHbI IPYT C APY-
roM. «He ciay4aliHO 1OATOMY KOHTEKCTYyaslbHasl, JICKCUUECKAs aKTyaIu3alus OJHOIO
U3 3TUX CMBICIIOB C HEU30EKHOCTHIO CUTHAIU3UPYET U O HAJIMYUU OCTAJIbHBIX, MPO-
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SBIIAIOIIMXCA B OOJbIICH MJIM MEHBIIEH CTENEHH, MPEACTABICHHBIX B CKPBITON WM
ssBHOU (opme» [Mumotuna 2005: 16]. DTo nenaet N0BOJIBHO CIOKHBIM pa3/eieHue
IJIaroJIoB CyOBEKTHOM MOJAIBHOCTH JKEJIaHWS Ha O00O3HAYECHHBIC TPYIIbI, TEM HE
MEHEE ITO BO3MOXKHO C OTOBOPKOM, UTO B SI3bIKE HE CYILIECTBYET YETKUX I'PAHULL.

AHamM3 KapT CEMaHTHYECKOro pa3BEPTHIBAHUSL JIGKCEM MOKa3all, YTO
B CEMaHTHKE MO MEHbIlIeH Mepe 42-X IIarojoB U NPeIUKaTUBOB Ha Pa3HBIX CTYMEHIX
pa3BEPTHIBAHUSI MPOSABIISIIOTCS  ceMbl  [kemanue — Wunsch], [xemaemoe —
Erwiinschtes], d9ro mo3BoysIeT OOBCAMHUT, KX B OAHO (DYHKIIMOHAILHO-
cemaHTuyeckoe mosie skenaHusa. Cema [XenaHue] BXOJUT B HMMIUIMKAIMOHAI
3HAYEHUS! MHOTMX JIEKCEM, B TO BpEeMsl KaK MHTEHCHOHAJl 3HAUYCHUSI MPEACTABISIOT
ceMbl [Hamepenue — Absicht], nmu6o [crapanue — Miihe]. JlaHHbIE pe3yibTATHI
MOATBEPKAAI0T MPABOMEPHOCTh BBIJICJICHUS B CEMAHTHUYECKOM IIOJI€ KEJaHUsl TPEX
MOATPYIII, 00pa3yOmuUX SAPO, OJUKHIOI U TATBHIOK Nepu(epuro Mos:

1) moarpyrmnma ¢ CEeMaHTUKOW COOCTBEHHO JKEJIaHUs;

2) moarpymnmna ¢ CEMaHTHKOW HAMEpPEHHS;

3) moarpymma ¢ CEeMaHTUKOMW MOIBITKH.

Pe3ynbraThl JeKCUKOrpaUuecKoro MCCienoBaHus Mokazanu, 4to 6 u3 13-u
SIMHMUI] TICPBOU MOATPYMIIBI ONpenemstorcs yepe3 kommnoneHt [Wunsch]. B octaib-
HBIX CIydyasx JaHHAas CceMa MMIUIMIHMpPYETCs Ha 2—3-H CTyNeHU CEMaHTUYECKOIO
pa3BépThiBanud. ['naron wollen, cornacHoO MONy4eHHBIM pe3yjbTaTaM, yalle ApyTrux
UCIIOb3YETCSl JI1 TOJKOBAHUSI OCTaJbHBIX JiekceM mnoarpymmbsl. Cpenu HenpoTo-
TUIIMYECKUX CPEJCTB, COIVIACHO BEPTUKAIILHOMY Cpe3y MaTpHllbl, HauOOJbIIeH
OOBSCHUTENLHON cwIONH oOnamaer riaron wiinschen. Pa3BEpHyToe cloBapHOE
TOJIKOBAaHUE TIOJIy4aeT TaKXe TJIaroil /offen, MOTECHUBIINNA MO YAaCTOTHOCTH JaXke
HauOosiee ONMM3KUM K SApPY TIaron wiinschen. B M”HTEHCHOHATLHOM 3a4€HUU JaHHOMN
JIEKCEMbI 3aJIO)KeH KOMIOHEHT [oxumanue — FErwartung], dro mnomuépkuBaer
MACCUBHBIN, BBDKHUAAIOMIMM XapakTep KEJTaHHs, BbIPAKaeMOro JIEKCeMaMH JaHHOU
noarpynnel. I[lpyHuMas Bo BHUMaHHE HAJIMYKME B CEMAaHTHUKE riarojia hoffen cembl
[BO3BMOKHOCTH |, TPAaBOMEPHO OTHECTH JIAHHBIN IJIaro K nepudepun ceMaHTUIEKOTO

nojas >kejaHus. To XK€ OTHOCUTCS M K rjiaaroixy erwarten «oofcuc)amb», HUMITIIN-
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HUPYIOIIEMY BO3MOXHOCTh OCYILECTBIICHUS *enaHus. ['naronsl belieben u geneigt
Sein WMIUIMIIUTHO TMEPEJAIOT OIEHOYHOE 3HAYEHUE MPEANOYTEHUH M CUMMOATUH
cyOBeKTa, ero CKIOHHOCTEH, YTO aHTPOTIOJIOTUYECKH BIOJHE 3aKOHOMEPHO, TaK Kak

YeJIOBEK XOYeT JIeJaTh TO, YTO €My HpaBHUTCS AenaTh (MaTpuua 1):

Marpuna 1
Cembl
=
5 5 s |5
5 s |2 = |2 |8 |2 5
= =
S| e = = | 5 = = 8 2 = 1) S o =
g2 S|e |2z |5 |8 | & 5 | & | 5 5 |95
5| 2 2| & g 80 ) 5] = 2 = 2] = £
Jlexcems =| = | |2 |5 |28 |28 |58 |86 |&|&a |2 8|2
wollen [+] ) |«t» | ()| D «E» |« |« | «»
mogen +1 1 [+] [+] | «t» [+] | «t» | «t»
hoffen [+] | «t» [+] | «t» [+] | «t» «t» | «t»
wiinschen ARG REEG (+) «t» | «t»
begehren [+] | «t» | «t» | [+] «t»
begierig sein «»
brennen «t»
erwarten v «+» [+]
gespannt sein «t» [+]
geneigt sein «t» | () «t»
versucht sein [+] | «t» | «t» | «t» | «t» «t» «t»
belieben [+] | «t» | «t» | «t» | «t» «t»
vermeiden «“»

[IIupoko mpencTaBieHa B CUCTEME HENPOTOTUIIMYECKUX CPEICTB BBIPAXKECHUS
MOJAQJIBHOCTH JKEJIaHWS IOArPYIIA TIJarojioB U IPEAUKATUBOB C CEMAHTUKOU
HaMmepenus (Matpuua 2). 3 22-X npeAcTaBiIeHHbIX JIEKCUYECKUX €IUHULl 7 HCTOJ-
KOBBIBAIOTCSI HETIOCPEJICTBEHHO Yepe3 KOMIOHEHT [Hamepenue — Absicht]. B cTpyk-
Type OCTaJbHBIX JIaHHAs CeMa MpPOSBISETCS HAa BTOPOM, TPeTheil MO0 4eTBEPTOIL
CTYIIEHH CEMaHTHUYECKOro pas3BépTeiBaHusA. HamepeHue, B CBOIO odepenb, BCeraa

uMIuMnupyer xxenanue: Absicht — Bestreben, Wollen [DDU 2001]. Takum o6pa3zom,
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CPEIICTBA BBIPAKEHUSI CEMAHTHKU HAMEPEHUS BXOIST B MOJIE MOAATLHOCTH JKEITaHHUS,
obOpasyst ero OmmwkHOI0 Tepudeputo. Hambomee YacTOTHRIMH B JaHHOM DSy
SIBIIIFOTCS TJIAr0JIbI beschlieffen u CTUTMCTUYECKU OKpaIIEHHBIN gedenken (B coBape
C TIOMETOU geschr. — kHWKHOE). J[aHHas mapa oTpaxkaeT OOIITyI0 TSHICHIIUIO TPYIIIbI
K pa3feiCHUI0 Ha JIEKCHYECKHE CIUHUIIBI, OTPAKAIOIMNE MOMEHT TNPUHATHS
penieHus, GopMUPOBaHUS HAMEPEHUS, M JICKCUYECKHE SIMHHIIBI, BIPAKAIOIIUE YKE
chopmupoBanHOoe HamepeHue. JuddepeHnupyomuM MPU3HAKOM JTaHHBIX OTTEHKOB
3HAUCHUS SBJSICTCS HAJIMYUE B CEMAaHTUYECKOW CTPYKType riarojoB beschliefen,
sich entschliefen, sich vornehmen, sich entscheiden, vorziehen, einfallen, zweifeln,
erwdgen KOMIOHEeHTa [mpuHUMaTh pemenne — Entschluss fassen], cema [Hamepenue
— Absicht] skcruniupyeTcst Ha cleayonei CTyleH: pa3BEPTHIBAHUS

Entschluss — durch Uberlegung gewonnene Absicht etw. zu tun [DDU 2001].

['maron vorziehen MOMOTHUTENBHO CBUACTEIBCTBYET O HaIUYUHM y CyOBEKTa
JCUCTBYSI albTEPHATUBBI B NMPHUHITHH PEIICHUS, COACPKHUT KOMIIOHEHT [BHIOOp —
Wahl], kpoMe TOro, MaHHBIA TJIaroJd MOMET BBIPAXATh BKYChl M MPHUCTPACTHS
cyowekra. ['maron einfallen otoOpakaeT MOMEHT CTAaHOBJICHHMSI HaMEpPEHHS,
MPOUCXOMSIIET0  HEKOHTPOJIHMPYEMO,  HeIlleIeHANpaBlIeHHO,  CIIOHTAaHHO, HAa
CUHTAaKCHYECKOM YPOBHE OTO BBIPAKAETCS B TOM, YTO MPEIJIOKCHHUS C MOJAIH-
30BaHHBIM TJIAT0JIOM einfallen CTpOSATCS TO IPaBHJIaM POJICBOW T'PaMMaTHKU:

Nie ist's mir eingefallen, eine Mifigeburt auszulachen (E. T. A. Hoffmann).

B kopmyce mpumepoB €IMHUYHBIMH CIIy4asMd TPEACTABIICH TaKXKe TJaro
zweifeln, BbIpaXaOIIUH 3HAYCHUE MPUHATUS PEIICHUS CO 3HAKOM MHHYC, TO €CTh
pelIeHne He TPUHATO, CYOBEKT COMHEBAaeTCS B II€JIECOOOpPa3HOCTU JICUCTBUS.
YnoTrpebieHne AaHHOTO Tjaroja KakK CpEelCTBa  BBIPAKEHUS  CyOBEKTHOM
MOJIAJILHOCTH JICKCUKOTpauueckn He 3a()UKCUPOBAHO, OJTHAKO aHAJIU3 KOHTEKCTa H
CJIOBApHBIX TOJKOBAaHUN CAaMOTrO TJaroja M OJHOKOPEHHBIX CIIOB TMO3BOJWJI JaTh
CIIEYFOIIYIO Je(UHUIIHIO:

zweifeln + zu + Inf — im Zweifel sein, sich noch nicht entschieden haben etw.

Bestimmtes zu tun.
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901

Marpuua 2

Cema

Jlexcema

Absicht

beschlieflen

gedenken

sich weigern

bereit

sich entschlief3en

denken

gewillt

willens

sich vornehmen

sich anschicken

gesonnen sein

planen

beabsichtigen

versprechen

erwigen

vorhaben

vorziehen

einfallen

zweifeln
drohen

beschlielen

A | entschlossen sein

~
+
~

3 | sich entscheiden

gedenken

=

«t»

«t»

«ty»

«+»

=

=

sich weigern

Kowd

=

bereit

[+]

«+»

)

™)

™)

entschlossen sein

«+»

*)

™)

*)

«t+»

«t+»

sich entschlielen

«t»

denken

«t»

«t»

«ty»

«+y»

«+»

gewillt

«t»

«t»

«t»

™)

willens

[+]

«t»

=

[+]

[+]

«t»

«t»

«t»

«t»

«ty»

«t»

«t»

sich vornehmen

)

[+]

«t»

[+]

«t»

sich anschicken

“=»

[+]

gesonnen sein

[+]

«ty»

[+]

«t»

[+]

«t»

«t»

«t»

«t»

planen

[+]

«»

«+»

«+»

[+]

«t+»

[+]

[+]

beabsichtigen

[+]

[+]

«+»

«+»

«t+»

)

[+]

versprechen

erwigen

«t»

vorhaben

)

™)

«ty»

«ty»

)

«t»

vorzichen

[+]

sich entscheiden

«H»

«t»

«t»

)

©)

einfallen

«t+»

zweifeln

drohen




YnotpeOieHue riarona erwdgen B KadecTBE MOJIAJIM30BAHHOIO TaKKe He
3a(pUKCHUPOBAHO CIIOBapsiMH, HO OOHApYXKEHO NpPHU aHAJIM3E€ MaTepuaja HCCIeNo-
BaHud. [lo-BUIMMOMY, BO3MOKHOCTh TaKOTO ynoTpeOsieHusi 00yClIOBlIeHa CEMaHTH-

YECKOW CTPYKTYPOU Ijarosia, OTpaxEHHOW B CXEME pPa3BEPTHIBAHUSA:

I erwdgen — priifend, abwdigend tiberlegen, durchdenken

II sich in Gedanken mit etw. beschdftigen, um zu einem

bestimmten Entschluss zu kommen

K rnaronam, Belpaxkatronium cpopMupoBaHHOE HaMEpeHHue, Hapsay ¢ gedenken
OTHOCSTCSL JIeKCeMbl: vorhaben, bereit, planen, entschlossen sein, denken,
beabsichtigen,sich weigern, sich anschicken, willens sein, gesonnen sein, gewillt sein,
versprechen, drohen. CormacHo Matrpuile, HauOOJbIIEeH OOBICHUTEIHHON CHUIION
obnanaer rnaroil vorhaben. Pa3BEpHYTOE TOJKOBAaHUE MOMYyYArOT TAKXKE IJ1aroj
gedenken w nipenukatuBel willens, gesonnen, gewillt, OTHAKO WX NMPUHAIICIKHOCTD
K CTHJIIO TTMICBMEHHOM peYr HE MO3BOJIIET CUMTATh JAaHHBIC JICKCEMBI IIEHTPATBHBIMA
B rpynne HamepeHus. Ocoboe MecTo 3aHHUMAIOT TJaroybl versprechen w drohen
B CBOEM OCHOBHOM 3HaueHUU. CeMaHTUYECKUM CBOWCTBOM, OObEIUHSIONINM JaHHbIC
TJIaroJIbl ¢ MPOYUMH, BXOJSMIIMMHU B MOATPYIIY, SBISETCS BBIpAKCHUE HaAMEPCHUS.
AHanu3 KapT CeMaHTHUYECKOTO Pa3BEPTHIBAHMS JTAHHBIX MEPPOPMATUBHBIX IIarojoB
HE BBISIBUJI KOMIIOHEHTa [Hamepenue — Absicht], ofqHako HEKOTOpbIE HcceaoBaTeNln
yKa3biBatoT Ha ero Hamuuue [Octun 1986: 29-30, Cépnp 1986]. Cneunduueckumu
K€ SBIISAIOTCS CEMBl [BBICKA3aHHOCTh| H [ITO3MTHBHAS / HETaTHMBHAs  OIlCHKa
npeanojiaraeMoro JACHUCTBUSI CO CTOPOHBI aapecarta]. Mexay coOoi riaarossl
versprechen m drohen OTIHYAlOTCS TEM, 4YTO B TIEPBOM ciydae (yTypaibHOE
NENUCTBUE JIOJDKHO OBITh COBEPIIEHO C HEOOXOIUMOCTHIO, MHauye obOemanue OyaeT
HApYIIEHO, BO BTOPOM Cliydae OHO OyJeT MPOW3BEICHO JIUIIL MPH ONPEACIEHHBIX

HEOJIArOMPUSTHBIX JIJIs1 CyOBbEKTa YCIOBUSIX.
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CJ'IG,IIYIOH.IGﬁ CTa,ZII/ICI\/JI Ha IIYTHU pCAIU3alNN 3aAYMAHHOI'O ABJIACTCA ITOIIBITKA

(maTpuna 3):

Matpuua 3
Cema
)
= =
2 5 g |2
= = L L =
2 = D - @2 =
S = 5 z 8 = B g 5
L) S 5} S = o 3 0 < ®
= 2 S S E 5 S & 5 <
Tlexcema = g = |12 |2 |8 |8 |£2 |% 5
versuchen [+] ) «t» «t» (+) «t» «t» «h»
suchen [+] [+] «t»
sich bemiihen [+] «t» ) () ) ) [+] )
bemiiht [+] «» ) [+] «t» «t» «t» «t» «t»
sich beeilen [+] «t» «t» «t» «t»
streben [+] «+» [+] «t+» «t+» «t+» «t+»
bestrebt [+] «» [+] «» «t» «» [+] «»
sich anstrengen [+] «+» +) «+» ) «+»
sich abmiihen [+] «t» [+] «» «» «“» «» «»

B Hamnbosiee uncrom, 0e3 MpUMECH MHBIX 3HAYCHUH, BUC 3HAYCHUE TOMBITKH
nepenaeT riaaroi versuchen, NpeACTaBICHHBIA B HAUOOJBIIIEM KOJIMYECTBE IPUMEPOB
BCEH TPYMIIBI HEMPOTOTHUIIHYECKUX CPEACTB BBIPAKEHHUS CyOBEKTHOW MOMAIBLHOCTU
Kemaaus. Ero 4acTOTHOCTP MHOTOKPATHO MPEBBINMIAET YaCTOTHOCTh BCEX MPOUYUX
rJ1aroyioB. BeposiTHO, 3TO cieayeT OOBSCHUTH TEM, YTO ICHTPaJbHOE 3HAYCHHE
YKEJTaHWS KaK TaKOBOTO Yallle BCETO BBIPAXKACTCS MPOTOTUITHYECKUM wollen. JlaHHBIHA
TJIar0JI  CIIOCOOCH TakXKe BHIPA3UTh W 3HAYCHHE HAMEPEHHS, OJIHAKO €ro
CEMAHTHYECKOTO HAIMOJHEHUS HE BCErJa JIOCTaTOYHO, 4YTOOBI OTOOpa3HTh
KOHKPETHBIC JEUCTBUS CyOBEKTa MO OCYIIECTBICHUIO JKEJaHWs, MO JOCTHKEHUIO
pesynbTaTta. TakuMm 00pa3oM, OTHOIICHUS <OKEJIaHWe — HaMEpPEHUE — MOMBITKA» B UX
JICKCUYECKON aKTyaJIn3alid MOKHO MPEJICTAaBUTh CICAYIOIUMHU JEKCeMaMu: wollen
— beschliefen — versuchen. Hapsiny c¢ rinaroiom versuchen 3Ha4Y€HUE MOMBITKU
BBIpQKAIOT TJIAroJIbl W TPEIUKATUBBI Suchen, sich bemiihen, bemiiht sein, sich
beeilen, streben, bestrebt sein, sich anstrengen, sich abmiihen. O0beIUHSIIOMINM

JAaHHBIC JIEKCEMBl KOMIIOHEHTOM SIBIIsIeTCs ceMa [ycuiue — Miihe], akryanusupyro-
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mias 3HaYeHUEe MPHUKIAABIBAEMOro (PU3UYECKOT0, MHTEJUIEKTYaJbHOTO, IYIIEBHOIO
WIA TICUXOJOTHYecKoro ycuiaus. Takum oOpa3oM, B CEMaHTHYECKOW CTPYKType
CPEIICTB BBIPAKEHHSI MOJAIBHOCTH TIOTIBITKH COCJAMHSIIOTCS 3HAYEHUs HAMEPEHUS U
JIEUCTBUSA IO €r0 OCYUIECTBIICHUIO.

CornacHO BEpPTUKATBLHOMY CpE€3y MAaTpHIbl, PEeQIEKCHUBHBIA TJaron sich
bemiihen oGnagaeT HauOONbIIEH OOBICHUTEILHOUW CHIIONW. ['OpH30HTAIBHBIN Ccpe3
MaTpUIIbl BBISBIISICT TJIArodibl sich bemiihen, versuchen, streben, sich abmiihen u
npudactus bestrebt, bemiiht kak TONy4arIlEe HauOoOJee pPacIpoCTpaHEHHOE
TosikoBaHue. ['maron suchen B paccmMaTpuBaeMOM 3HAUYEHUU OTHOCUTCS K KHUKHOM
JICKCUKE, CJIeOBaTeNIbHO, 3aHUMAeT B MOATpyHmne mnepudepuitHOe MOJIOKEHHE.
Hanuune B cemMaHTHYECKOW CTPYKType TIuarojia versuchen KOMIIOHEHTa [ycHex —
Erfolg] mo3Bosisier roBopuTh 0 O€HEPAKTUBHOCTU KaK O HEOOXOJIMMOM MapameTpe
CUTyalluu TMONBITKU. B TO e Bpemsi 0COOEHHOCTHIO JaHHBIX CUTYalUN SIBISETCS

HEYBEPEHHOCTh CYObEKTa ICUCTBUS B €ro yCIEIIHOM ucxojie (Tabauua 3):

Tabnuua 3
Nmniukanus ycnexa B ceMaHTHKe JieKceMbl versuchen
Langenscheidts Duden Deutsches Universal-
GroBBworterbuch  Deutsch als | worterbuch, 2001
Fremdsprache, 1998
versuchen sich Miihe geben etw. mit | (etw. Schwieriges, etw. wovon
Erfolg zu tun j-d nicht sicher sein kann, ob es

gelingen wird) zu tun beginnen
und so weit wie mdglich

ausfiihren

bazoBas cema [kelaHue]| MpOSIBISIETCS B CEMAaHTUYECKOW CTPYKType JEKCeM
NOATPYNIbI TOMNBITKA HA Pa3HBIX CTYNEHSIX CEMaHTHUYECKOTO pa3BEPTHIBAHMUS.

Panbmie Bcero JaHHasd cCMa 06Hapy}KI/IBaCTC}I B CCMAHTHUKC ITPUYIACTHUA bestrebt:

bestrebt — (entsprechend seinem Wesen oder seinen Wiinschen)

sich bemiihen, anstrengen, etw. zu tun
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B cemanTHueckoit cTpykType Tiaroyia sich bemiihen, 4epe3  KOTOpBIU
WCTOJIKOBBIBAIOTCSI OOJBITMHCTBO OCTAJIBHBIX JIEKCEM, KEIAHUE HWMILTUIIUPYETCS
JIVIIb HA NSATOU CTYIEHU:

I sich bemiihen — sich anstrengen, einer Aufgabe gerecht zu werden

II sich mit allen Krdften einsetzen,
sich grofie Miihe geben, um etw. zu leisten

11 erreichen

v durchsetzen

A% etw. Angestrebtes, Erwiinschtes
unter Uberwindung von Hindernissen
verwirklichen

I'naron sich beeilen coenunsieT 3HaueHus (Ha3sucHOrO U MOJAIBHOTO MPU3HAKA!
JKEJIATEIbHOCTh JICUCTBUSA, MpPUIIAraeMble YCHIIUSI BBIPAXKAIOTCSI B YOBICTPEHHOCTH
TeMrna JeicTBUs. B maHHOM ciydae cyOBeKTYy BaK€H HE TOJBKO PE3yjbTaT, HO U €ro
cKopeliiee qocTuxeHue. Bo3MOXKHBI CUTyallMy, KOrJa pe3ybTaTUBHOCTh JACHCTBUS
He OyJeT MmoJIe3HOH IS CyOBEeKTa, eciau OyJeT JOCTHTHYTa I03)Ke ONPEICIICHHOTO
Cpoka.

B pycckom s3bike 0O0IlIee 3HAYEHUE >KEJAHUSI B COCTABHOM TJIaroJibHOM
CKa3yeMOM MPOSIBIIACTCSA B BUJIE TEX K€ YyacTHbIX 3HaueHuil. I1. A. JlekaHT BbIjEsET
cieaywonme HauOoJiee CYIIECTBEHHbIC 3HAUECHUS: 1) BOJEU3BSIBICHHUE C OTTEHKOM
KEJIATEIBbHOCTHU (XOmemy, JHceaamsb, Meumams, U3eoaums 1 Ap.); 2) BOJICUIbIABICHUE
C OTTEHKOM T'OTOBHOCTH, PEIIMMOCTH COBEPIIUTh JCHCTBHE (pewums, HaMe-
pesamvpcs, peuumscs, HAOyMamv, 20MOsUmMbsbCs, cobpamevcs W np.); 3) BoJe-
W3BSBJICHUE C OTTEHKOM NPHUCTyIAa K JACHCTBHUIO, TOINBITKH COBEPUINTH JCHCTBUE
(npobosams, neimamoucs, cmapamocsa u Ap.) [Jlekant 1976: 72-73]. B pabote
E. E. Kopau 1mose BOJIOHTATUBHOCTH TAaKXKE€ MPEACTABICHO JIEKCHKO-CEMaHTHU-
YECKUMH TpyNnnaMyd HaMepeHHUs, MOMBITKA M JKEJaHWs, IPU ITOM JTOMUHAHTHBIM
r1aroi vouloir MOXET BbIpaKaTh Kaxk10€ 3 3Tux 3HaueHuit [Kopau 1988: 99].

Takum oOpa3oM, CTPYKTypa CEMaHTHYECKOTO TOJIS JKEJaHWUS MOXKET OBITh
npecTaBieHa B BUJE CICAYIOIICH CXEMBI:
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Cxema 1

CeMaHnTHnueckoe moJjie
CyObEKTHOM MOJAJTBLHOCTH KeJTAHUS

vorhaben

pl:?;r:z; beschlief3en
entschlossen A sich sich bemiihen
denken wgllen entschllﬁf&en versut():hen
ichti mogen sic streben
bsﬁsﬁiz?élg;n belieben wiinschen hoffen vornehmen sich abmiihen
sich geneigt begehren erwarten sich bestrebt
anschicken begierig gespannt | entscheiden bemiiht
willens brennen vorziehen sich anstrengen
gesonnen versu_cht elnfqllen suchen
gedenken vermeiden zweulfeln sich beeilen
gewillt erwagen
versprechen

drohen

A — cOOCTBEHHO JKETTaHHe

B1 — namepenue

B2 — popmupoBanue HamepeHus
C — nomnbITKa
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3.2. CpeacrBa BoIpakeHHsl CyObeKTHOM MOJAJbHOCTH BO3MOKHOCTH

Co 3HavyeHWEM IKETaHWS HEPa3phIBHO CBSI3aHO MOJAIBHOE 3HAYCHHE
BO3MOXHOCTH. [[7s1 oOCyIIecTBiIeHHS JKEeNaHusd U TMepexojia U3 HPPEATbHOTO
KEITAeMOr0 MHUpPa B MHUpP peajbHBI HEOOXOIMMa COOTBETCTBYIOIIAS BO3MOXKHOCTD,
3aKJTFOYEHHAS B COOCTBEHHBIX CHIIaX CyOBEKTa, BO3HUKINAS TI0 BOJIE OOCTOATEIHLCTB
WIHM TIPeAOCTaBlIeHHAs TPEeThbUM JuioM. He ciayyailHO mosToMy 3HaYe€HUE BO3MOXK-
HOCTH TPHCYTCTBYET B CEMAHTHUKE TJIAaroJIOB IIOMBITKU: CYOBEKT OCYIIECTBIISCT
AKTUBHYK0 BO3MOXHOCTb II0 JOCTHXXEHUIO pe3yibprara JeunctBus. HMiumrocrtpanuen
MOXXET CIYXUTb CJOBapHass JAe@UHHUIMS HaumOOJee YacTOTHOTO M  CrHelua-
JU3UPOBAHHOTO TJIArojia MOMBITKH Vversuchen:

versuchen — (etw. Schwieriges, etw. wovon j-d nicht sicher sein kann, ob es
gelingen wird) zu tun beginnen und so weit wie moglich ausfiihren [DDU 2001].

[Ipu 5TOM yCHENHOCTh MPEANPUHSATON TMOMBITKA 3aBUCHT OT BO3MOXKHOCTH
peanu3anuu KeaaHus.

OTtHomieHne CyOBEKTa K MPEIUKATHBHOMY IPU3HAKY MOXKET OBITh OXapak-
TEPU30BAHO KAaK OHTOJOTUYECKH WJIM JIEOHTHYECKH BO3MOKHOE. OHTOIOTHYECKH
BO3MOYXHO TO, YTO HE BCTYIAET B MPOTHBOPEYHUE C 3aKOHAMH IMPHUPOJLI U OOIIECT-
BEHHOH JKW3HH; JCOHTHYECKH BO3MOXHO TO, YTO Pa3peIIeHO HOPMaMH, yCTaHABIIH-
BAa€MbIMU TOCYJIapCTBOM WJM 00miecTBoM. O0a 3HAa4YEHUS! MOTYT OBITh BBIPAKEHBI
MOJAJILHBIM TJIarojioM konnen, oOpa3yroNIuM SIIPO CEMAaHTUYECKOTO TIOJIS BO3MOXK-
HocTH. OCHOBHBIM 3HAYCHHEM TJIarojia konnen «MOYb)» SIBISIETCS OHTOJIOTHYECKOE
3HaueHue. BOIbIIMHCTBO BXOAAIUX B JAHHYIO TPYIIY HENPOTOTUITMYECKUX MOJIajhb-
HBIX CPEJICTB B COCTaBE CKAa3yeMOro TaK K€ MEPEeNar0T Pa3INdHbIe OTTEHKH OHTOJIO-
THYECKON BO3MOXKHOCTH. B 3aBUCHMOCTH OT MCTOYHUKA BO3MOXKHOCTH Pa3INYarOTCs
cyObeKkTHBHAsl (5 CrOCOOEH, s B COCTOSIHMM) M OOBEKTHBHAs (CIOXWIUCH 0OJiaro-
IPUSATHBIE 00CTOATETHCTBA) OHTOJIOTUYECKAS BO3MOKHOCTb.

JUis  nexceM, BBIPKAIOMIMX 3HAUYCHHE CYObEKTHBHOW OHTOJIOTMYECKOil
BO3MOKHOCTH, BeIyIieil siisieTcsi cema [cmocobnocts — Fahigkeit]. Jlannas cema
oOHapyXMBaeTCsi B  HMHTCHCHOHAJE  YEThIPEX U3  JICBSATH  BBISBICHHBIX

HEMPOTOTUIIMYECKUX CPEACTB (MaTpuLa 4):
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Marpuna 4

Cema

- = = =

g = £ 2 z 7 2 = S | = 2
Jlexcema £ g |8 |E |g |E |§ |2 |% |2 |3
konnen [+] [+] «t» (+) [+] [+] () «t» «t»
vermogen [+] +) «+» [+] «+» «+» «+» «+»
wissen «+» «+» [+] «+» «+» «+»
verstehen [+] ) «t» «t» «t»
imstande ) ) «t» [+] «t»
fahig [+] «t» «+» «t» [+] «+» «t» ) «t»
aushalten [+] «t» «+» «t»
gegeben [+] «t» «t» «» «t» «t+»
befihigt [+] «t» «t» «t» «t» [+] «t» +)
berufen [+] [+] «» «t» «» «» «» [+]

CorynacHO BEpPTHKAILHOMY CpEe3y MAaTpHIlbl, HAuOOJbIIEH OOBICHUTEIHLHOMN
cuwiIol Hapsany ¢ konnen oOnamaer mpuiaratelbHOE fdhig, OHO XK€ MOJydYaeT camoe
pactpocTpaHE€HHOE TOJKOBAHHE M MOXKET OBITh, CIIEOBATEIIBHO, OTHECEHO K SApPY
cerMeHTa CyOBEKTUBHOM OHTOJIOTMYECKOM MOJAIBbHOCTH. bim3ko Kk Hemy
pacriojaraeTcsi NpeauKaTuB imstande, oOnamaromuii OOJBIION OOBICHUTEILHON
cuioil. Hanbomnee 4acTOTHBIN cpeu JIeKCEM AaHHOU TPYIIIbI B COOpAaHHOM KOPIyCe
OpUMEPOB  TJIaroll  vermigen W  TpenuKaTuB  befdhigt, HeCcMOTps  Ha
pacnpocTpaHEéHHOE TOJKOBaHUE, HaXOASATCs Ha mnepudepurd paccMaTpuBaeMoro
CErMEHTa, MMOCKOJIBKY SBIISIOTCS XapaKTePHBIMH B OCHOBHOM JIJISI TUCHbMEHHOU PEUH
(B cnoBape ¢ momeTor geschr. — kHWKHoe). CoriacHO JaHHBIM CIIOBaped W
MPOAHATM3UPOBAHHEIM TIpUMEpaM, TJIarojl vermogen B OOJIBIIMHCTBE CydacB
BBICTYIIA€T C OTPUIIAHUEM.

O61ast cema [cIOCOOHOCTH | B CEMAaHTUYECKON CTPYKTYPE JIEKCEM MOKET ObITh
nuddepeniiupoBana Kak cwia (Hampumep, vermdogen, imstande) WM TaJaHT
(berufen).

I'maron aushalten BbipakaeT CHOCOOHOCTb CYOBEKTa BBIHOCHTH HEYTO
HEMPUATHOE, TPYIHOE, CcodYeTas, TaKuM o0pa3oM, MOJalIbHBIC 3HAYCHHUS
BO3MOXXHOCTH U CYOhEKTUBHO-IMOIIMOHATHLHOU OIEHKH.
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3HaueHNE 00bEKTUBHON OHTOJOIrHYEeKOd BO3MOJKHOCTH, T. €. BO3SMOKHOCTH
BHEIIIHEH, MPEeI0CTaBICHHON 00CTOATEIbCTBAMU, CIIOKUBILEHUCS CUTyallMel, HAXOIUT
CBOIO JICKCHYECKYIO aKTyaJH3allii0 B JIOBOJHHO HEOOJBIIIOM KOJIMYECTBE TJIaroJioB

(maTpuna 5):

Marpuna 5
Cema

3)

t |8 E | 5 g 3 5

S Z 5 2 5 2 T 2 2
Jlexcema § :§0 % ’é '§ § %D g '\% __%)
konnen [+] [+] ) (+) (+)
sein [+] [+] () «+»
haben «t»
es gibt «h» [+]
moglich [+] [+] [+] C) «t»
(librig) [+] [+] «t» «»
bleiben

OCHOBHBIM CPEICTBOM BBIPRXCHHS TaHHOTO 3HAYEHUS SIBIISICTCS COOCTBEHHO
MOJQIBHBIN TJIaron konnen, COACpP)KAIIUA B CBOCH CEMaHTHKE JIBE 0OA30BBIC CEMBI
[BoamoxkHOCTL — Moglichkeit] u [OmarompustHbie 0OCTOSATENbCTBA — glinstige
Umsténde]. Hanbosiee 9acTOTHBIM HEMPOTOTHIIMYECKUM CPEICTBOM BBIPAKCHUS
JAHHOTO 3HAYECHUS SIBJISICTCS TJ1aroJj sein, COOTBETCTBYIOIIMM MacCUBHBIM KOHCTPYK-
LUSIM C TJIaroJjioM konnen:

Im Osten war schon ein heller Streif zu sehen, vor dem sich deutlich die
Kriimmung des Horizonts abzeichnete (U. Timm). = Im Osten konnte schon ein
heller Streif gesehen werden, vor dem sich deutlich die Kriimmung des Horizonts
abzeichnete.

Tak »e TaccMBHO, HO 3HAYMTEIHLHO MEHEe YaCTOTHO coueTaHue es gibt,
BBIpaKaroIiee B (PyHKIIMN MOJAIBLHOTO MOIU(UKATOpA CKA3yeMOT0 HaJTu4ue / OTCyT-
CTBUE YCJIOBHM JJIsi OMPENEICHHOTO ACUCTBUS. AKTUBHBIM KOHCTPYKLMSIM C konnen

COOTBETCTBYIOT HH()MHUTUBHBIE KOHCTPYKIIMH C TJIArojoM haben:
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Oder wie jener Zeck auf dem Baum, dem doch das Leben nichts anderes zu
bieten hat als ein immerwdhrendes iiberwintern (P. Siiskind). = Oder wie jener Zeck
auf dem Baum, dem doch das Leben nichts anderes bieten kann als ein
immerwdhrendes iiberwintern.

VYnorpebnenne JaHHON KOHCTPYKIIMH JIJISl BEIPQKCHUS CEMAaHTHKH BO3MOYKHOCTH
HE 3a()MKCUPOBAHO CIIOBApsSMH, HO SIBCTBYET M3 MpUMepoB. KOHCTPYKIHUS € Taroyiom
haben ymnoTpeOnsieTcs B TakuX Clydasx, Kak TPaBWIO, C OTPULIATEIbHBIM
MECTOMMEHHUEM nichts, MO0 C MECTOMMEHHEM was. B pycckoM S3bIKE CYIIECTBYIOT
NoJ0OOHBIE  COYETaHUA HWH(OUHUTHBA C  MPEIUKATUBHBIMU  OTPHUIIATEIbHBIMU
MECTOMMEHHBIMU HapEeUUsIMU He C KeM, HeKyoa, Heede U T. A. [Bunorpagos 1981a: 313]:
Kpacmo 6 uzbe neuwezo, no on yoc max npuevix (T. Toacmas). AHTOHUMUYHBIMU
SIBIITFOTCS. KOHCTPYKIIMH C OC3JIMYHBIM TJIAr0JIOM ecmb U MECTOMMEHUSIMU 2de, K)od,
umo u T. n.: A u mym ecmo 06 yém nooymams (T. Toacmas). B o6oux s3pIkax dTH
KOHCTPYKIIMU BBIPAXAIOT OTPUIAHUE WM YTBEP)KICHUE YCIOBUM JIJIsi KAKOro-Tu00
JNEUCTBUS, T.€. BBIPAKAIOT MOJAJIbHOE 3HAYCHUE OOBEKTUBHON OHTOJIOIMYECKOU
BO3MOHOCTH.

AKTHUBHBIM KOHCTPYKIUSIM C kOnnen COOTBETCTBYET TaKke couetanue moglich
sein. HecMOTpss Ha CBOIO HU3KYH) YaCTOTHOCTH, TAHHOE COUYETAHHUE MOXKET OBIThH
OTHECEHO K SIIpY MHUKPOIIOJISI, TAK KaK OHO MOJIy4aeT HauOoJiee MOJHOE TOJIKOBaHUE,
Yalnie APYTrUx WCIONB3YeTCs JJIS TOJIKOBAHUS NPYTHUX SAUHUI] CETMEHTA U SBIIACTCS
HamOoJiee YHUBEPCAJIbHBIM CPEACTBOM BBIPAKECHHS OOBEKTUBHON OHTOJIOTMYECKOM
BO3MOHOCTH.

I'maron (iibrig) bleiben mepenaeT 3HAYCHHE KOHKPETHOW OOBEKTHUBHOM
BO3MOXXHOCTH KaK €IMHCTBEHHOW i CyOBEKTa, aKTyalu3upyeT ceMy [OTCYTCTBUE
aJbTEPHATUBBI .

3HaueHNe Peain30BaHHON OHTOJOTUYECKONW BO3MOXKHOCTH TaKXKe BepOanm3yer-
Csl MOJJAJIBHBIMU CPEJCTBAMH B COCTaBe ckazyemoro (marpuna 6). [IporoTunuueckum
CPEIICTBOM BBIPQKCHHS JTAaHHOTO 3HAYCHHS SIBISICTCS MOJAIBHBIN TJaron kdnnen
B COOTBETCTBYIOIIEH BpeMeHHOU (hopMme (B PYCCKOM SI3BIKE TJIArojibl COBEPIIEHHOTO

BUJA CMOUb, cyMemy). BceM HEmpOTOTUIIMYECKUM CPEJICTBAM BBIPAKEHUS! PEATUU30-
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BaHHOM BO3MOXKHOCTH Mpucyme 3Ha4CHUC IPCACIIbHOCTU, OHHU BBIPAKAIOT 3aB€pH_IéH-
HOCTb I[GﬁCTBH?I, HA3BAHHOTO OCHOBHBIM TIJjlarojiom. Takum o6pa30M MPOABJIAIOTCA
MCIKKAaTCTOPHAJIbHBIC MOAAJIIbHO-ACIICKTYAJIbHBIC CBA3H. MOZ[EU'II)HI)II;’I MOI[I/I(bI/IKaTOp

B TAKHUX CIIy4asix MOXET Jake HE MEePEBOAUTHCS: zu sehen bekommen = ysuoemo.

Marpuna 6
Cema
g | .2
R= =)
Bk :
g | & ; - g
6 9 = 0
s |2 |2 |f |5 |8 |S&|& |2 |= |8 |58 |8 |5 |2
= g @ b= = S g = S N B =) 5 & 2
=} 5 k=i 12 k= v = = @ = s Q = = =
deweewa \| = | & |5 | £ |2 |2 |% |8 |£ |8 |5 |Z |5 |2 |G
bekommen [+] | [+] | «t» W |« | () |« |« |« |« |« | «»
gelingen [+] | [+] [+] | [+] | «D» () |« | «» |« |« | [+] | «» | «»
schaffen [+] [+] « | [+] «» | [+] | «>» | «t» «“»
beschieden | [+] [+] [+] | «P» «» |« |ty |ty | [H] | o«
verfehlen -] [+] -] |« | «» | «» «“» | «» «“» | «t»
es dazu | [+] | [+] [+] «“t» |« | (F) | «» | «» «» |« |« | «»
bringen
kriegen [+] [+] | «» | «t» | «t» | «t» | «t» | «» | «t» «» |« |«
gliicken [+] [+] | [+] « | [H] |« |« | o | «b |« «» | «»
vergonnt [+] [+] «t» | «t» () | «» | «» | «» | «t» «“»
aufgeben [+] [-] [-] [] | «» | «» | «» | «» | «» | «» | «» | «» | «»

B OonplimHCTBE CilydyaeB B CEMaHTUKE TJIaroJioB M MPEAUKATUBOB JAaHHOMU
noarpymnisl qudepeHnupyoTcs CyObeKTUBHBINA (CYOBEKT CIIPABUIICS caM) U 00BEK-
TUBHBIN (CIOXKWIUCH OJIarONPUATHBIE OOCTOSITENILCTBA) XapaKTep pealn30BaHHOM
OHTOJIOTUYECKON BO3MOXKHOCTH. Peann3oBanHasi CyObEKTHBHASI BO3MOYKHOCTh BBIpa-
KAETCSl B OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB Iarojom gelingen, B CEMaHTHKE KOTOPOTO MPUCYT-
CTBYIOT KOMIIOHEHTHI [kenanue], [ctapanue]. Hanuune koMnoHeHTa [xenanue] naér,
Ka3aJoch Obl, OCHOBaHUE /i OIpPEACIICHUsS MEpPEeAaBaeMOro 3HAYEHUs Kak
«pPEaTU30BAHHOIO KEJAHMS», OJIHAKO 0a30BOM ceMOW i JEKCUYECKUX €JIMHMII
JAHHOW TPYyNIbl SBJISIETCS CceMa [BO3MOXKHOCTh|, Tak Kak 0e3 He€ peanuzaius
KemaHus HeBo3MokHa. CorilacHO marpuiie, riaaroi gelingen TOMydYaeT OJHO W3
HamOoJiee TOJHBIX TOJIKOBAaHMM M 4YacTO HCIOJB3YETCS B TOJKOBAHUM JPYTHUX

nekceM. EméE Ooiiee MHTEHCHBHO 3HAa4YCHHE MPWIOKEHHUS YCHIMKA BbIpaXaeTcs
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rnarosamMu  schaffen u es dazu bringen, Taxke 00JamAOIMUMKH  OOJIBIIION
OOBSICHUTENIbHOM CHJION. 3HAueHHE peaTu30BaHHON OOBEKTHBHON BO3MOXKHOCTHU
B OOJIBIIIMHCTBE MPOAHATM3UPOBAHHOTO MaTepuaia BBIpaKaeT riaron bekommen,
COIMOCTaBUMBIN MO YACTOTHOCTH M OOBSCHUTENIbHOM cuiie ¢ riarojioM gelingen. Ty xe
(YHKITUIO BBIMOHSIET YIMOTPEOISIEMbId MPEUMYIIIECTBEHHO B YCTHOM pedd CHHOHUM
MaHHOTO TJyarojia: kriegen. JuddepeHuupyromas ceMa [yJayHOe CTEYCHHE
0o0cTOsATEeNLCTB] HamboJiee SPKO BbIpaXKeHa B HWHTEHCUOHaNe Tiarona gliicken.
Coueranusi vergonnt sein M beschieden sein, CBONCTBEHHbIC MHUCHMEHHOW pedYH,
MOTYEPKHUBAIOT MPOBUACHUECKUN XapaKTep JaHHON BO3MOXKHOCTH, a TAK)KE BHIPAKAIOT
OLICHKY: CTaBIIEE BO3MOYKHBIM JEHCTBUE OLIEHUBAETCS KAK HEYTO MOJIOKUTEIIBHOE,
nosiesHoe. Coueranue beschieden sein daiiie ynorpeoysieTcsi ¢ OTpUIIAaHUEM.

Oco00 BBIIENAIOTCA JBa IJarojia, B CEMAHTHKE KOTOPBIX COYETAOTCA
CyOBEKTHBHBII M OOBEKTUBHBIN DJIEMEHTHI. Tak, YHMOTPEOISIOMUNACA TpEeuMy-
IIECTBEHHO B MUCHMEHHOW pEeYM Taroi verfehlen — «npemunyms» UMEET 3HAUCHUE
HEpEaIU30BaHHOM, YNYIIEHHON MO BUHE CyObeKkTa (CyObEKTUBHBIM KOMIIOHEHT)
BO3MOYHOCTH, MIaHCa (0ObEKTUBHBIN KOMIIOHEHT). B OOJIBIIMHCTBE Clly4aeB JaHHBIH
[J1aroyl ynorpeoinsercs ¢ orpuuanueMm. B otnuume oT rnarona verfehlen, B cemaH-
TUYECKON CTPYKType riarona aufgeben — «omuasamvcsiy CONEPKHUTCS KOMIIOHEHT
[cH0KHas cuTyalus |, cieIoBaTeIbHO, HEpeaM30BaHHAsl BO3MOKHOCTh 00YCIIOBIIEHA
OOBEKTHUBHBIM KOMIIOHEHTOM. ODTHM, MO-BUAMMOMY, OOYCIIOBJIEHO W TOSIBICHHE B
CEMaHTHUKE Tiaroja JOMOJHHUTEIBHOTO aCleKTyalbHOTO — [[peKpalleHue IeHCTBYS |
¥ YMOIIMOHAJIbHO-OLEHOYHOI0 — [O0TYasiHuE | KOMIIOHEHTOB.

OcoOblif cyOBEeKTUBHO-OOBEKTUBHBIM XapaKTep HMEET TaKKE BO3MOXKHOCTb,
BbIpa)KaeMasl rjarojamMu U COUYETaHUSMH CO 3HAUYCHHEM pelmMMocTH. PemumocTs —
«CMEJIOCTh, ~ TOTOBHOCTb  MHPHUHATH U OCYIIECTBUTb  CBOE  pEIICHUE»
[OxeroB 2004: 679]. IIpaBoMEepHOCTh OTHECEHUSI PACCMATPUBAEMBIX JIEKCEM K OO
BO3MOXHOCTH TMOATBEPKIAETCS CIOBApHBIMU JAeUHULIUAMU Jiekcembl Mut. B nipen-
CTaBJICHHBIX ACHUHUIIUSAX PACKPBHIBAETCA U CYOBEKTUBHO-OOBEKTHUBHAS MPHUPOJA

pemmmMoctu (Tabnuna 4):
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Tabnuua 4

HNMniaunkanus BO3MOKHOCTH B CeMaHTHKe JieKceMbI Mut

Langenscheidts GroBworterbuch | Duden Deutsches

Deutsch als Fremdsprache, 1998 Universalwérterbuch. 2001
Mut Eigenschaft oder Bereitschaft, etw. | Fihigkeit, in einer geféhrlichen, riskanten

zu tun, das gafdhrlich ist oder sein | Situation seine Angst zu liberwinden

kann

C oZ1HO1 CTOPOHBI, CMEIOCTh KaK CIIOCOOHOCTh CyOBEKTa AeCTBOBATH HA CBOM
CTpax MU PHUCK SBISETCA CYOBEKTUBHOW XapakTepucTukod. C Opyrod CTOPOHHBI,
JTAHHOE Ka4yeCTBO MPOSBIISETCS WIM HE MPOSBISETCS B 3aBUCUMOCTH OT BHELIHUX
oOctosTenscTB. TO, 4TO B OJHUX YCIOBUSX JCHCTBUTENBHO TPEeOYeT CMENIOCTH,
B IPYyIUX SBJISETCS OOBIYHBIM  JeJOM. TOYHO Tak K€ HEpPeUIUTENIbHOCTh
B COBEPILICHUM ONPEACIICHHOTO MOCTYIKA MOXKET ObITh KaK MOCTOSIHHOM JTUYHOCTHOM
XapaKTEPUCTUKON CyOBEKTa, TaK H PEe3yJIbTATOM CIIOKHUBIICHCS OOBEKTHBHO
CIIOXHOM cuTyanuu. PaccMmarpuBaemble JIEKCMYECKHE EIUHHUIIBI, COOTBETCTBEHHO,
JENSATCA Ha  BBIPAKAIONIME  PEIIMMOCTh W HEPEHIMMOCTh B Pa3IMYHBIX
oOcrositenbcTBax (Marpuna 7). M3 12-u jekcem Iumib 5 aKkTyadu3ylOT 3HAUYCHUE
PELIMMOCTH, OJJHAKO M OHM Yallle YINOTpeOJstoTcs ¢ oTpullanueM. Takum oOpazom,
MOHO YTBEp)KJaTh, YTO B SI3bIKE YaIlle AKTyaJIM3yEeTCs 3HAYCHUE HEPEIIMMOCTH,
KOTOpoe B Hambosee 0000IIEHHOM BUJIE MOKET OBITh BHIPAXKEHO MPOTOTUITUYECKUM
«HE MOTY»:

Ich wagte nicht, sie zu fragen (U. Timm). = Ich konnte sie (vor Angst) nichts
fragen.

B uuciie rnarosos, BeIpaXXaronMX peIIMMOCTb, HAXOAATCS wagen, sich trauen,
sich getrauen, sich beeilen, sich unterstehen. IlepBbie Tpu Trjiarojia CHHOHUMHYHBI,
colepXaT B CBOEH CEMAHTUYECKOW CTPYKType CYOBEKTHUBHBIM KOMIIOHEHT
[cMennocTh — Mut] 1 00BEKTUBHBIC KOMITOHEHTHI [OITACHOCTH |, [pUCK], [BO3MOKHOCTD
HEyJauu|.

B ciyyae ¢ riaronom sich unterstehen Cl0)XHOCTb CUTYallid COCTOUT B TOM, YTO

COBEPIIAEMOE JECUCTBHUE SBISIETCS 3allPEIIEHHBIM WM HE HPABUTCSA OKPYIKAIOIIMM.
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COOTBETCTBEHHO HO,IIO6HaSI CMEJIOCTh B OOJIBIITUHCTBE CJIy4dacB pPACHOCHUBACTCA KakK

HarjoCTb, I'J1arojl HpI/I06p€TaCT JOIIOJTHUTCIIBHOC HCTAaTUBHOC OLICHOYHOC 3HA4YCHHUC.

Marpuna 7

Cema

Jlekcema

Angst
Hemmungen
Bedenken
koénnen
wagen

sich trauen
zogern

sich scheuen
sich schdmen
sich genieren
sich hiiten
sich beeilen
sich unterstehen
sdumen

Mut

2| sich davor fiirchten

.
+

|
.

) | «» «“»

=

wagen

T | 3| sich getrauen

0
v

sich trauen | [+] [+] | «» | «»

zdgern [+] [+] «“» | «» |« | «t» «“» | () | «» | «>» +)

sich [+1 | [+1 | [+] =) | «» | «t» () | «» | «t» | «+» «“» «»

scheuen

sich [+1 | [+] [] | «» | «» | «» | [+] «t» | (F) | «t» «“» -)

schamen

sich davor [+] M |« |« |« | «ty «“» | «»

furchten

sich [+] «t» | [+] «“»

genieren

sich hiiten [+1 | [+ |« | o«

sich -] ()

beeilen

sich [+] «t» | [F] | «» | «» | «>» | «» «»

getrauen

sich [+] [-] Wy [« | «» | «» | [-] | «» | «» «t»

unterstehen

sdumen [+] )

B cemanTHueckoil cTpykType riaroia sich beeilen codyeTaroTcss MOJAIbHOE H
(da3zoBoe 3HAYEHHUA: PEHIMMOCTh CyOBEKTa MpPOSABIAETCS B YOBICTPEHHHM TEMIIa
neiictBusi. Cpeay ri1arojoB ¢ CEMaHTUKOM HEPEeIMMOCTH Hanbosee ynoTpeOuTeaeH
[JIarojd  zogern, BBIPAKAIOIIUN  JaHHOE 3HAYE€HHE B  YHU(ULIUPOBAHHOM,
MHBAapUAHTHOM BHJE. B ero CceMaHTHYecKOil CTPyKType HE COIEPKHUTCA
KOMIIOHEHTOB, YKa3bIBAIOIIUX Ha CYOBEKTUBHBIE WM OOBEKTHBHBIC MPUYUHBI
HEBBIMOJIHUMOCTH JIeHCTBUS. Bce ocTanmpHble TIJIarojbl 3TOro psjga MoJ00HOE
yKazaHue cojaepkaT. Tak, CIEAYIOUM [0 YacTOTHOCTH Iyaroi sich scheuen

BbIpaKacT HCBO3MOKHOCTb I[CﬁCTBHH BCJICACTBUC CTpaxa, CTCCHCHUA WUJIM OIIACCHMA.
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Kaxmoe w3 »TUX 3HauyeHUH MOXKET ObITh  BBIpAXEHO U aOCOJIIOTHO
muddepennupoano. Cemy [cTpax — Angst] aktyanusyer riaron sich davor fiirchten
(0OBEeKTUBHBIN (haKTOP — OMACHOCTH), ceMy [CThI] niu [cTecHeHne — Hemmungen] —
riaroyiel sich schdamen, sich genieren (OOBEKTHBHBIM (akTOp — HAEWCTBUE HE
COOTBETCTBYET MOpaJbHBIM HOpMaMm), cemy [omacenne — Bedenken] comepxxur
B CBOCUM CTpyKType Tiaron sich hiiten (0OOBbEKTUBHBIM (DAKTOpP — OMACHOCTD,
Hen3BeCTHOCTh wucxonaa). CormacHo Matpuie 7, SApO MHUKPOMONS PEIIMMOCTH
00pa3yroT HamboJIee YacTOTHBIC, 00JIagaromme HanOoIbIIeH 00BICHUTEIIBHON CHUITON
U Tepelarollie paccMaTpuBaeMoe 3HAuYeHHE B HauOosiee OOIeM BHJIE TJIAroJibl
wagen M zogern. UeM KOHKpETHEE UMILIMIIUpyeMas MPUYMHA HEPEIIUMOCTH, TeM
MEHEe YacTOTEH IJIaroJl U TEeM PEeXe OH HCIONb3YeTCS ISl OOBSICHEHUS IPYTuX
nexkceM. CTUIMCTUYECKU OKpallleHHbIe sich getrauen (yctap.) u sdumen (BBICOK.)
oTHOCcATCA K mepudepuu. Hammume B cCeMaHTHUECKOW CTPYKType TJarojoB sSich
beeilen w sich unterstehen cem JApyrux CEMaHTUUYECKUX oOO0JacTed Takxke
00yCIIOBIIMBAET UX NEPUPEPUITHYIO TTOUITHIO.

3HAUUTENBPHO YK€ TIPEJICTAaBlieHAa TpyNna HENPOTOTHUIIMYECKUX CPEJCTB,

BBIPAKAIOIINX ICOHTHYECKYI0 BO3MOKHOCTb (MaTpuia §).

Marpuna 8
Cema

on

5

= .2 g

= =) o

g < = g 5 3 2 5 5

2 k| 3 = g 3 Z i =
Jlexcema A & = £ < B e £ 2
diirfen [+] [+] (+) (+) «h» «h» «h»
konnen [+] [+] [+] «+» «t+» «+» «t+»
erlaubt [+] [+] [+] «t» [+] «“» «»
gestattet [+] «+» «+» [+] «+» «+»
befugt [+] [+] [+] «+» «+» «+» «+» «+»
verdienen [+] «t» «t» «t» «t» «t»
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C onHOM CTOPOHBI, 3TO OOYCIIOBJIEHO XapaKTEPOM HCCIEAYEMOro MaTepualia
(XyZo>KecTBEHHasi JHUTepaTypa), ¢ APYroil CTOPOHBI, OOIIES3BIKOBOM TEHIACHIIMEH.
JleoHTHYecKkass MOJAIBHOCTh CBA3aHA C MPOSIBICHUEM YYXOW BOJM, IEOHTUYECKHU
BO3MOXKHO TO, YTO paspenieHo (rocygapcTBOM, OOIECTBOM, APYTHMM YEIIOBEKOM).
BoneBoe [naBieHue Wu3BHE BCErjla BbI3BIBAET HETATUBHBIE SMOLMH, I[1O3TOMY
COOTBETCTBYIOIIIEE MOJIaJIbHOE 3HAYEHHWE HAXOAMUT BBIPAKEHHWE B OTPAHUUYCHHOM
KojuyecTBe JiekceM. OOIias Mo3uTHBHAsT OPUEHTAIUs S3BIKOBOM HOPMBI HaXOAUT
OTPAKEHUE M B KAuyeCTBE JAaHHBIX JEKceM (B HallleM CJIydae [JarojoB M
NpEeIUKaTUBOB), BCEe OOHApyXEHHbIE HaMH Ha OJTale CIUIOIIHON BBIOOPKHU
JIEKCUYECKUE €JIMHUIIBI BBIPAXKAIOT JEOHTHUYECKYI0 BO3MOKHOCTH CO 3HAKOM ILIIOC,
T. €. 00J1a1al0T CEMAaHTUKON paspenieHusi. ba3oBbIMU SBISIOTCS CEMBI [pa3pelieHue —
Erlaubnis] u [mpaBoMmouune — Berechtigung]. {151 BeIpakeHus 3anpera MPUMEHSIIOTCS
T€ JK€ TIJarojibl C OTpULAHHEM. SApo cerMeHTa JEOHTUYECKOW BO3MOXKHOCTHU
MPEICTaBIIEHO COOCTBEHHO MOJIAJIbHBIM TIJIarojoM diirfen, BBIPOKAIOIIMM pa3-
pelieHue Ha Kakoe-nubo JeicTBHE. DTO K€ 3HA4YeHWEe, HO C MEHbIIEeH KaTe-
TOPUYHOCTHIO (HOCUTENb YY>KOW BOJIM HE BIIOJHE BIPABE 3aMpPEIIATh WIN pa3peuiaTh)
MOKET TepeaBath U riaroin konnen. Cpeau HEMPOTOTUIIMYECKUX CPEACTB Hauboiiee
yHOTPEOUTENIbHO coueTaHue erlaubt sein, copeprkamiee B CBOEM MHTEHCHOHaje 00e
0a30Bele ceMbl W oOOsagarolee HaWOOJbIIEH OOBACHUTEILHON CHiIOW. MeHee
YHOTPEOUTENIEH €ro CUHOHUM gestattet sein, (PyHKIIMOHUPYIOUIMHA B NMHCbMEHHOU
peun. O0a codeTaHus MepeaaroT CMBICI JEOHTHYECKOW BO3MOXKHOCTH Kak CBOOOJIBI,
npaBa, COTJIacusi, JaHHOTO CYOBEKTY TPETbUM JIMIIOM JJIS BBIIOJHEHHUS KEJIaeMOro
neictBua. QDOYyHKUMOHUPOBAHHME COYETaHUS Defugt sein CKOHIEHTPUPOBAHO
B opuimaibHO cdepe, B €ro CEMaHTHUYECKOW CTPYKType, KpoMe O0a30BbIX,
COJICP>KUTCSI KOMIIOHEHT [BiacTh]. ['maron verdienen B codyeranuu ¢ MHPUHUTUBOM
maccuBa 0c000 MOAYEPKUBAET POJIb CYyObEKTa B MOIYUYEHUH MIPaBa Ha OMPEACIICHHYIO
PEaKIMIo, OLIEHKY OKPY>KAIOIIHX.

Takum 00pa3om, MOJ€ BO3MOKHOCTH MOXXET OBITh TMPEICTABICHO B BUJC

cxeMbl (cxema 2):
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CemaHTHYeCKOE MOJI€ CYOBEKTHOM

Cxema 2
MOJAJBHOCTH BO3MOKHOCTH

kriegen
beschieden, vergdonnt
bekommen, gliicken
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Al — cermMeHT CyOBEKTUBHOM OHTOJIOTHYECKOM BO3MOKHOCTH

A2 — cerMeHT OOBEKTUBHOM OHTOJIOTHYECKOU BO3MOXKHOCTH
B — cermeHT neoHTHYECKON BO3MOKHOCTH

C — obnacth pealn30BaHHONW BO3MOKHOCTH
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3.3. Cpeacrsa BoIpakeHHsl Cy0ObeKTHOM MOJAJbHOCTH HEOOX0AMMOCTH

NHBapruaHTHOE 3HAYEHUE HEOOXOIMMOCTH PEATU3YyeTCs B JBYX MOIAIBHBIX
3HAYEHUSX:

— OHTOJIOTHYECKasi HEOOXOAUMOCTD (00YCIIOBIIEHHASI OOCTOSITENILCTBAMM ),

— JICOHTUYECKass HEOOXOIUMOCTh (00YCTIOBICHHAS UYKOU BOJIEH ).

3HaueHWEe HEOOXOAMMOCTH KaK Yero-TO, HE BCETNIa 3aBHUCSIICTO OT KCITAHHMA
cyOBbeKTa, HaXOAMUT JIOBOJIBHO Y3KYIO JIGKCHYECKYIO akTyanusamuio. Kpome Toro,
OOJIBIIMHCTBO HEMPOTOTUITMYECKUX CPEJICTB JAHHOU TPYIITBI MAJIOYIOTPEOUTEIbHBI,
KaTeTOPUYHOCTh 3HAYCHUS YaCcTO CMSTYaeTCs 3a CUY€T WCIOIb30BAHUS TIPH
NpeAuKaTUBaX B KQUECTBE CBSI30YHBIX IJ1arofioB sich sehen, sich fiihlen, sich finden:

Ich sehe mich gezwungen, Sie alle unverziiglich mit den bitteren, aber
unabdnderlichen Tatsachen bekannt zu machen (Bmecto Ich bin gezwungen...)
(M. Ende).

BOMBIIMHCTBO TJArojoB W TPEAWKATHBOB JTAHHOW TPYIIIBI BBIPAKAIOT
3HAUYCHHUE OHTOJIOTN4YecKOoi Heo0XoauMocTH. [IpoToTUNMYEeCKUM CpeIcTBOM BbIpa-
JKEHUSI CEMAaHTHUKH OHTOJOTHYECKON HEOOXOJIMMOCTH SIBIISETCS MOJAIBHBIA TJIaro
miissen, KOTOPbIA UCIIOIB3YETCS JJIsl TOJKOBaHUSA 8- U3 12-u mpounx nekceM. Cema
[He0OX0AMMOCTh]|, KOTOPYIO JIOTHYHO NPEAINOJIOXKUTh KaK 0a30BYIO IS JICKCEM
JAHHOTO MHKPOIIOJSI, COAEPKUTCS B BUJIe KOMIIOHEHTa [notwendig] B MHTEHCHOHAE
nByx JekceM. ITOCKOJIbKY OHOW W3 HHMX SBJISCTCS IJIAroj miissen, 00JIaTaroIui,
COTJIaCHO BEPTHKAIBLHOMY Cpe3y MAaTpHIlbl 9, HanOobIIel OOBSICHUTEIIPHOW CHIIOMH,
TO MOXHO 3aKJIIOYUTh, YTO BCE pPAacCMATPUBAEMbIC TJIArojibl W TPEIUKATHBBI
coJiepKaT B CBOEH CEeMaHTHUYECKON CTPYKType KOMIOHEHT [notwendig] kKak MUHUMYM
Ha BTOpOM cTymeHW pasBépreiBanus. Camo mpuiaraTelibHOe notwendig, TaKUM
oOpa3oM, clemyeT OTHECTH K SApY CerMeHTa OHTOJIOTHYECKOW HEOOXOIUMOCTH,
HECMOTPSI Ha TOBOJIbHO HU3KYIO YaCTOTHOCTb.

Hanbonee ymorpeOUTENbHBIMH SIBISIOTCS TIIAronsl haben, sein, brauchen.
Kouctpykmust ¢ haben nMeeT akTUBHOE 3HAYCHHUE, KOHCTPYKITUS C Sein — MacCUBHOE
3HaueHue. ['nmaron brauchen, xak mnpaBuiio, YNOTpeOJsSETCSs C OTPULIAHUEM WIH

JacTUIaMH «TOJIBKO», <«JIHIOb», YKAa3bIBAIOIMUMHU HaA Ol“paHI/I‘IeHHblf/'I XapaKkTep
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HE0OXOIUMBIX AeicTBHi. Hammume oOcToATeNnbCcTB, 00yCIOBIMBAIOIIUX HEOOXOIH-

MOCTbH OIPEACIEHHOTO IEHCTBUS, BRIPAXKAET TaKKe KOHCTPYKIIHUS es gibt.

Marpuna 9
Cema
=
]
=
2
el
b= =
= 5] o0 5] =
5} o, . — on 5}
= 5 = &0 Z E 5 2 = B
[5) = - 4 E o (0] o - 5 o—
2 g 9 = = 5] = = 2 3 8 & 3
Jlexcema = | E | & 2 | s 8 8 | 8 = | E g |8 |8 |2 |32
miissen [+] H|H G| () | «>» | (D | [H] ()
haben [+] «t» | «t» |« «ty «H» |« «ty
sein [+] «t» «t» |« «t» «H» | «t» «tH»
brauchen [+] | «P» | «t» «t» «t» «t» | () «t»
es gilt [+] | «» | «t» | «t» «t» «b» | «t» «t»
es gibt «t»
bekommen | [-] | [+] | «P» | «t» | «P» | «+» «H | «t» «t»
wichtig [+] | «t» [+] | D
nicht 1] [H] | «t» | «t» | «t» | «t» «t» «H» «t»
erspart
bleiben
notwendig [+] | «t» | «t» | [H] | «» | «b» | «t» | (H) | «t» «t» «t»
viel [+] [+] «t» «t»
bedeuten
daran liegen | [+] [+] «t»
kriegen =] [+] «H» |« |« |« «t» «t» | «t»
beschieden

B cemantuke nexkcem wichtig, viel bedeuten, daran liegen (B HEKOTOPBIX
KOHTEKCTAaX W miissen) 3aj0)KeHa TOTIOJHUTENbHAS CeMa [3HAYMMOCTH|, TIPEICTaB-
neHHas B nepuuunmsax enunuiiamu [Bedeutung], [Wert]. B nannom ciyuae HeoOXo-
JTUMOCTh JACHCTBUS 00YCIIOBJICHA €T0 3HAYMMOCTBIO, BAXKHOCTBIO JIsl CyOBEKTa U IS
JATbHEUIIIETO Pa3BUTHS COOBITHM.

I'maronel bekommen, kriegen n coderanue nicht erspart bleiben, HanpoTHUB,
aKTyaIM3ylOT 3HAUYeHHE Hem30ekHocTh. HeoOxommmoe AecTBUE OICHUBACTCS
cyOBEKTOM Kak HEUYTO HEMPHUATHOE, HEeXelaeMoe W HpH 3ToM Heu3OexHoe. Kak
SBCTBYET W3 IPUMEPOB, TO >K€ 3HAYECHUWE HEM3O0CKHOCTH, IACTCPMHUHHPOBAHHOMN
MPOBHUJICHUEM, CYAhOOW, B OMNpPENENEHHBIX KOHTEKCTaX CIIOCOOHO BBIPAXKATh W
CBOWCTBEHHOE MTMUCHbMEHHOHN peun coueTtanue beschieden sein, 4To He 3aPUKCUPOBAHO

HCCJICIOBAHHBIMH CJIOBAPSIMU.
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YnorpebiieHrne oHUX U TEX XKe JIeKCeM, TaKuX Kak sein, haben, es gibt, bleiben,
beschieden, nnst BIpa)K€HUSI 3HAUEHU BO3MOYKHOCTU M HEOOXOAMUMOCTH HE CIy4ailHO.
Jleno B TOM, 4TO B OOOMX CiIydasiX MPOU3BOAUTCS CONOCTABJICHUE IOJIOKUTEIBHOM
(BBIMIOJIHEHUE NIEWUCTBUS) U OTPHUIATEILHOW (HE BBIMOJHEHWE JCHCTBUSI) CUTYyalUH.
B nepBoM ciydae monoKuTeNbHAs U OTPHUIIATENIbHAS CUTYAIMs pacCMaTPUBAIOTCS Kak
pPaBHOBO3MOKHbIE. BOo BTOpOM cilyyae MOn0KUTEIbHAS CUTYaIMs SBISIETCS aOCOTIOTHO
IIPEANOYTUTENBHOM, OTBEYAIOIIEH HEKOTOPOM YCTAHOBKE, €AUHCTBEHHO BO3MOYKHOM.
Mexay cutyauusiMu He0OX0AUMOCTH U BO3MOXHOCTH, TAKUM 00Pa30oM, HE CYIIECTBYET
KECTKOM I'paHUIlbl, 0 YEM U CBHUJIETEIILCTBYET MHOTO3HAYHOCTh YIOMSIHYTBIX JIEKCEM.
Tem He MeHee KOHTEKCT MO3BOJISAET JOBOJBHO OAHO3HAYHO OIPEACTUTh, KAaKOE W3
3HAYEHUN aKTyalIu3yeTcsl B KOHKPETHOM Ipeioxenud. Hampumep:

Momo horte seine Schritte immer ferner und ferner und dann waren sie von dem
Ticken der vielen Uhren nicht mehr zu unterscheiden (M. Ende)

B 11aHHOM KOHTEKCTE YBEIMYMBAIOIIEECS PACCTOSIHUE W TUKAHBE MHOMXKECTBA
9aCOB UCKITIOYAIOT BO3MOXXHOCTD YCIIBIIIATh IIarH.

Sie ist die akribische Anweisung, in welchem Verhdltnis die einzelnen
Ingredienzen zu mischen sind, damit der eine gewiinschte, unverwechselbare Duft
entstehe; das ist die Formel (P. Stiskind).

CnoBa «ykazaHue», «GdopMysia»y B JIaHHOM KOHTEKCT€  OJHO3HAYHO
CHUTHAJTM3UPYIOT O CUTyallul HEOOXOIUMOCTH.

Koncrpyknust es gilt oTHocutcs K nepudepurd MHUKPOIIONsST HEOOXOIUMOCTH,
TaK Kak XapakTepHa /Il TMCbMEHHON Peud U COYeTaeT MOAAIbHYIO U TEMIIOPAIbHYIO
CeMbl: JeicTBHEe HEOOXOIUMO B aKTyaJbHBII MOMEHT BPEMEHH, HacTajia mopa A
€r0 BBITIOJTHEHUS.

JleOHTHYeCKH HEO0OX0AMMO TO, YeTro TPeOYIOT 3aKOHBI TOCYAapCTBa, OOIIECT-
Ba, MopajibHble HOpMbI. CyOBEKTOM JI€OHTHUECKOH HEOOXOJMMOCTH BCET/AA SIBISIETCS
yelloBeK. ba3oBbIMU ceMaMH COOTBETCTBEHHO SIBIISIIOTCS [00si3aHHOCTH — Auftrag],
[nonr — Pflicht]. [IporoTunuueckum CpeacTBOM BBIpAKEHUS AEOHTHYECKOH HEOO0XO-
JTUMOCTH CIIYKUT MOJaibHBIN Tiaron sollen (matpuna 10). ['maron miissen Taxxe

CIocOo0O€H BhIpaXKaTh JaHHYIO CEMAHTHUKY, akTyanu3ys cemy [Pflicht].
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Marpuua 10

Cema
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sollen [+] «t» «t» «t»
miissen [+] «» ) &) ) «» [+] [+] «H»
haben [+] «»
sein [+] «»
notwendig [+] «t» | «t» (+) «t»
genotigt -] «» [+] «t»
gezwungen [-] (+) [+1 | [*] (+)
verpflichtet | [+] [+] «t» | (1) «b» | «t» [+] «t»
bestimmt [+] «t» | «t» «t»

Bxonsmue B rpymnmy HEIPOTOTHUIIWYECKHE CPEACTBA MPEACTABISIIOT COOOM
npuJacTusi, 0Opa3oBaHHBIE OT Kay3aTUBHBIX TIIaroJIOB: gendtigt, gezwungen,
verpflichtet, bestimmt. HauGonbimelr O0OBICHUTENBHONW CHUJION, COTJACHO
BEPTUKAIBHOMY Cpe3y MaTpuibl, obOnamaer mnpudactue gezwungen. Camyio
MOJIHYI0O  XapaKTepHUCTHKY, COTJIACHO TOPU3OHTAIBHOMY Cpe3y, MOJIy4yaer
npuyactue verpflichtet, xpome ceMbl [00S3aHHOCTH|, B €ro HWHTEHCHUOHAIIEC
COIEpPXKUTCA yKa3zaHwe Ha MopanbHbld gonr. Ilpuuactus genotigt, gezwungen
UMILUTAIIUPYIOT HEXKEJIaHuE CyOBheKTa BBIMIOJIHATH JACHCTBUE, MOTYEPKUBAIOT €T0
BBIHYXKJIEHHBI xapakTep. OaHAKO, Kak I[OKa3bIBAIOT MPUMEPHI, Kay3aTOpoOM
HEOOXOIMMOTO JEWCTBUSI B CIydasx C pPacCMaTPUBACMBIMU JIEKCEMaMH MOKET
BBICTYIIaTh HE TOJIBKO JPYrod dYejaoBeK, OOIMEeCTBO WM TOCYIapCTBO, HO U

00BEKTUBHBIE OOCTOATEIHCTBA;

Ja sie war nicht linger imstande, aufrecht zu bleiben, und sogar

gezwungen, in der letzten Zeit das Bett zu hiiten (J. W. Goethe).

bonee TOTO, CY6’I)€KT ﬂGﬁCTBHH / COCTOSSHHSI B MMpCAJIOKCHHUAX  CO
CKa3yCMbIM, MOI[I/I(l)I/II_II/IpOBaHHI)IM cpeacCTBaMu I[&HHOIZ rpyuibl, HC 00s13aTeILHO

ABJISACTCA OI[yIHeBJ'IéHHBIM JUIOM:
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Um nun die Stelle gut zu bearbeiten, haben wir, ehe wir einen Baum setzten,
eine so tiefe Grube gegraben und mit gelockerter Erde gefiillt, daff der Baum
bedeutend alt werden konnte, ehe er gendtigt war, seine Wurzeln in

unbearbeiteten Boden zu treiben (A. Stifter),;

Als Dank fiir solche Aufmerksamkeiten erhielt ich zu meinem Geburtsfeste,
welches in die ersten Tage des Friihlings fiel, von ihrer Hand gestickt ein rundes
Deckchen, worauf ein silberner Handleuchter, den mir Mathildens Mutter gab, zu

stehen bestimmt war (A. Stifter).

Takum 06pa30M, JaHHBIC COYCTAHMA B 3dBUCHMOCTH OT KOHTCKCTA MOI'YT
BbBIpaKaTb KaK JCOHTHYCCKYIO, TaK H, OYCHb YaCTO, OHTOJOTIHYCCKYIO

HCO6XOI[I/IMOCTI): HGI/I36C}KHOCTL, BBIHYKICHHOCTD ,I[€I>'ICTBI/I}I.

AHanIu3 TPUMEPOB IMOKa3alj, YTO 3HAUCHUE JICOHTUUYECKOM HEOOXOIUMOCTHU

MOKET OBITh BBIPAKCHO TAKIKC KOHCTPYKIHUAMHU C I'JlarojiaMu haben u sein:

Wihrend der ganzen Gefangenschaft erhielt Grenouille sein Essen aus der
Gesindekiiche des bischoflichen Palastes, welches der Gefdingnisoberaufseher

vorzukosten hatte (P. Siiskind);

Die Leiche sei ndichtens auf dem Schindanger zu vergraben, der Ort nicht zu

kennzeichnen (P. Siiskind).

[IpunararenbHoe notwendig y4acTByeT B TOJIKOBAHUM JIEKCEM JIaHHOU
NOoArpynnsl ¥ camMo, oOiiagas  HaubOosiee  OOOOIEHHOW  CEMaHTHKOU
HE0OXOAUMOCTH, CIIOCOOHO BBIPAa)KaTh 3HAUEHHE HEOOXOJUMOCTH, 00YCIOBIECHHON
HOpMaMH, IpUKa3aMu, 3aKOHAMH U T. II.

Takum oOpazom nmib npuvactue verpflichtet sBisieTCS OJHO3HAYHBIM
HEIPOTOTUIIMYECKUM CPEJICTBOM BBIPAYKEHHUSI IECOHTUUECKON HEOOXOAMMOCTH.

CemaHTHueckoe Moje CyObEKTHOW MOJAJIbHOCTH HEOOXOIUMOCTH MOKHO

npeaACTaBUTbL B BUAC CXCMbI 3:
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Cxema 3

CemaHTH4YeCKOE MOJIE CYOBEKTHOM
MOJAJIBHOCTH HEO0OX0AUMOCTH

verpflichtet
mussen

B -
sollen =2 =2 O
25c22¢
mgao:.g
y Scng 30
missen st o9
A = o

brauchen
es gibt
bekommen
nicht erspart bleiben
wichtig
viel bedeuten
daran liegen
es gilt
kriegen
beschieden

A — CerMEeHT OHTOJIOTMYECKON HEOOXOTUMOCTH
B — cermeHT 1e0HTHUECKON HEOOXOIUMOCTH
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3.4. Cpencrsa BbIpakeHHs: Cy0ObEeKTHON MOJAJIbHOCTH NIPUBBIYHOCTH A CTBUS

[TpuBbIuka — neficTBue, cTaBiee OOBIKHOBEHHBIM, CAMO COOOM pa3yMEIOIIMMCS
B pe3yJbTaTe IOCTOSHHOTO TIOBTOPEHUS. ba3oBbIMM Ui CEMAHTHKHU JIEKCEM,
XapaKTepU3yIOIINX JeHCTBUE KaK MPUBBIYHOE, SIBISIOTCS KOMIIOHEHTHI [[TPUBBIYKA —
Gewohnbheit], [moBropsitomeecst aeiictBue — wiederholte Handlung]. IloBropenue
JCHUCTBHUSI MOXKET OBITh OOYCIIOBIIGHO KakK JKEeJaHHEM CcaMoro cyObBeKTa, Tak H
HeoOXoauMocThio. [IpuBbIUHOE NEHCTBUE, ClIeIOBATEIHLHO, MOXKET OIICHUBATHCS Kak
MOJIOKUTENBHO, TAK U OTPULIATENBHO.

B naunbonee uncrom Buje (6€3 KaKUX-TMO0 OLIEHOK CaMOTO JIEHCTBUS HIIU €T0
NpPUYMH) 3HAYEHUE MPUBBIYHOCTHU JACHUCTBUS MEpENalOT COUYeTaHue gewohnt sein M
pflegen. Tlocneanwmii, cornmacHo Matpuie 11, cogep uT nBe 0a30BbIE CEMBI, TOTyYaeT
HanboJiee TOJTHOE TOJIKOBAaHHUE U SBIISCTCS CAMBIM YAaCTOTHBIM B JIaHHOM MOJATPYIIIIE.
Opnako ynoTpeOJieHHe AaHHOTO TIJIarojla CBOMCTBEHHO HUCHbMEHHOW pedu (dem,
BEPOSATHO, U OOYCIIOBJICHA CPABHHUTEIHHO BBICOKAsl YACTOTHOCTh B aHAIHM3UPYEMOM
Kopryce npumepoB). I'maron sich angewohnen BbIpakaeT aClEeKTyaJbHOE 3HAUYECHUE
Hayajga JeMCTBUS — MOMEHT (opMmHpoBaHHUS NpHUBBIYKUM. B cemaHTHKe TIiarosios
neigen, belieben 3amoxeHa OIIEHKA MPUBBIYHOTO JIEUCTBUSA KaK IMOJOXKHUTEIHHOTO,
IPaBHIBHOTO, JKenaeMoro. [IpuMepsl OTpUIIaTEIbHON OLIEHKH MPUBBIYHOTO IECHCTBUS

HE 3a(DUKCUPOBAHBI.

Marpuna 11
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neigen [+] «t» «t»
gewohnt [+] «t» «t»
sich [+] «t» «t» «t»
angewdhnen
belieben [+] «t» «t»
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I1. A. JlekanTt, BbIAeNsAA TJArojibl JAaHHOW CEMAHTUKHU B OTACJIBbHYIO TPYIIILY,
Ha3bIBaeT JAaHHOEC MOJAIBLHOE 3HAYCHHE 3HAYCHHEM «OOBIYHOCTH JICUCTBUS.
B pycckom  s3blke€  JaHHOE 3HAUYEHUE TNEpefaeTcs TIJarojaMu  HPUBLIKHYMIb,
Hayyumocs, npucnocobumsca u T.1. [Jlekant 1976: 73]. 4. B. On3oeBa Takxe

BBIZICIISET OCOOBIN THIT MOJAILHOCTH: MOJAILHOCTh 00braHOCTH [On30eBa 2005 :90].

3.5. CpencrBa BoIpakeHHsi CYy0ObeKTHON MOJAJIbHOCTH OLIEHKH

MoaanbHOCT, OIIGHKH (aKCHOJOTHYECKas MOJAIbHOCTh) B JIOTHYECKOM
MPE/ICTABIICHUN XapaKTepU3yeTrcs 0co00i CTPYKTypOd, KOMIOHEHTaMH KOTOPOW
SBIIAIOTCS. CYOBEKT OLIEHKH, OOBEKT OLEHKH W OLIEHOYHOE OTHOLIECHUE, UMEIOIIee
3HaYEHUE «XOporIo / maoxo». OJHAKO B €CTECTBEHHOM SI3BIKE OICHOYHBIC CTPYK-
Typbl IOCTPOEHBI 3HAUUTENHLHO O0JIee ClI0kKHO. MOAATbHOCTh OIIEHKU 00pa3yer Mo-
TANbHYI paMKy, HAKJIQJbIBAIOIIYIOCS Ha JECKPHNTHBHOE COJACpPKAHUE BBICKA-
3bIBaHMSI, TIOITOMY OIICHOYHAs CTPYKTypa, Kak MpaBuio, oGopmiisieTcsi KOHCTPYK-
nuen: Moayc — quktyM. OLIeHOYHBIE MOAYCHI BbIpakaroTcsi riaronamu: Coorcarnero,
umo oun He npuwén; Es tut mir leid, dass er nicht gekommen ist; npeaUKaTUBaAMU:
Xopowio, yumo mol meHns nonumaewv, Es ist gut, dass du mich verstehst. OnHaKo
MHOTHE W3 COOTBETCTBYIOIIMX TJIArOJIOB W COYETAHWHA C TMPEIUKATUBAMH TIPH
COBNAJCHNN CyOBEKTa OIEHKHM U CyOBEKTa OICHMBAEMOTO JCHCTBUS / COCTOSHHSI,
OMHCBHIBAEMOTO0 B JIUKTYME, MOTYT, MpeoOpa3oBbiBas CKa3yeMoe, BBOJUTH
MOJAIBHOCTh OLICHKU B JUKTYM Mpeyioxkenus: A pao Bac eudemw. Ich bin froh, Sie
zu sehen. B pa3HBIX fA3bIKaX OIIEHUBATHCS MOKET KaK MPEJCTaBIEHUE O JCHCTBUH,
caMa ero BO3MOXXHOCTh: Mue epycmrno ecnomunams 06 smom. Es ist mir schmerzlich,
sich daran zu erinnern, Tak W y>Xe CBeplluBIleecs NeucTBue: Ich drgere mich, den
Fehler gemacht zu haben. Ho: A cepoicyco, umo coenan owudky. Tak ke, Kak U B
JIOTUKE, BO3MOXXHO BBIPRKCHHE CPaBHUTEIBHOW MonmanbHOCTH: Desto angenehmer
war es ihr, sich selbst, da sie zwischen Krdutern und Gestrduchen hinkroch, und ihr
anmutiges Licht, das sie durch das frische Griin verbreitete, zu bewundern
(J. W. Goethe). Und Gregor schien es, daf3 es viel verniinftiger wdire, ihn jetzt in

Ruhe zu lassen, statt ihn mit Weinen und Zureden zu storen (F. Kafka).
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Bornee crnoxxHbIMU, YeM B JIOTUKE, B €CTECTBEHHOM SI3bIKE SIBJISIFOTCSI OI[CHOYHBIE
otHouIeHus. [lonspru3oBaHHOE OTHOIIEHUE «XOPOLIO / TIIOX0» JISKUT B OCHOBE JTIO00M
OLICHKU (MOXKAITy¥, KpOME 3HAUEHUsl «CTPAHHOCTW»), HO HA HEr0 HACIAUBAIOTCS
pa3inuyHbIe JOMOJHUTEIbHbIE 3HaUeHUsI. MOJAbHOCTh OLIEHKHU, B CBOIO OYepEb, TECHO
CBs3aHA C OCHOBHBIMH MOJAJIbHBIMM 3HadeHHsIMH. VI B camMoM Jiene, «XOpoIIee»
neiicTBue Onarofapsi JAHHOMY KayeCTBY MOJKET CTATh KEJIAEMbIM, BO3MOXKHBIM HJIH
Jla’ke HEOOXOIMMBIM, «ILII0X0€» AEUCTBUE MOXKET CTATh HEXKENATENbHBIM, 3aIIPETHBIM.

OOGHapyeHHbIe HaMH J1aroJibl u PEANKATUBEI OIICHUBAIOT
JeicTBHE / COCTOSIHUE TIO CIIETYIOIIUM KPUTEPUSIM:

— JIETKOCTH / TPYJHOCTD;

— pa3yMHOCTb / HEpa3yMHOCT®h;

— TI0JIE3HOCTh / OECI0JIE3HOCTD;

— MOpaJIbHO-3TUYECKas OLICHKA;

— CyOBEKTUBHO-3MOIIMOHAJIbHASL OLIEHKA;

— CTPaHHOCTH (COOTBETCTBHE / HECOOTBETCTBUE HOPME).

Kpurepuil «J1€rkocThb / TPYAHOCTDH) MPEIoIaracT OleHKY JEUCTBUS B CBSI3U
C KOJIMYECTBOM MPWJIATa€MbIX IS €r0 BBIMOJHEHUS (DU3UYECKUX, YMCTBEHHBIX,
MOpaJbHBIX YCWIMH: ceMa [HamnpsbkeHue — Anstrengung]. 3HaueHue JETKOCTH JEUCT-
BUS BbIpa)KaeTcs NMpeauKatuBamu leicht, einfach n rnaronom leicht fallen. 3nauenue
TPYJIHOCTH TMepenarT NpeIuKaTHBBl Schwer, schwierig, a TakXke Triaroi schwer

fallen. Hanbonee 4acTOTHOM M3 BCEX HAa3BAHHBIX JIEKCEM SIBIISIETCS MpUIIarareabHOe

leicht (maTpuna 12).

Marpuma 12
Cema -
=y s k>
& o = &
g = s-‘ b5 & i
o o 5) g o
g g & = = E 5
Q Q
=] = o) = < = e
Jlexcema < o) 5 o 3 S 3]
leicht [-] [+] «“» -] «t» «“»
einfach [-] [+] -) -] «t» «“»
schwer [+] [-] [-] [+] «“» «»
schwierig [+] -) &) [+] «“» «»
leicht fallen -] «» «t» «» «» «“»
schwer fallen [+] «“» «» «t» «t» «“»
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OpHako ATO HE O3HAYAET, YTO B SI3bIKE Yallle HAXOJIUT BBIPAXKECHHE 3HAYCHUE
JIETKOCTH JIEUCTBUS, TTOCKOJIBKY KaXKIbIi W3 MPUBEICHHBIX TIJIarojoB B COYCTAHHUH
C OTPHUIIAaHUEM OYEHb YacTO 3aMellaeT CBOW mpoTuBowieH. Kpome Toro, cyas 1o
TOPU30HTAILHOMY Cpe3y MaTpHuilbl, Hauboyiee pa3BEPHYTOE OIpEJeICHUE MOIydaeT
NpEeIUKaTUB schwer, HaWOONBIICH K€ OOBSCHUTEIHLHOW CHJIOW, COTJAcHO
BEPTUKAILHOMY cpe3y, 00JafaeT NpeIuKaTuB schwierig.

Kpurepuit «pa3yMHOCTb / HEPa3yMHOCTbY SIBISICTCS OCHOBAHHEM JJISI OLICHKH
OCMBICTIEHHOCTH, I1eJecoo0pasHocTu AeiicTBus (Matpuna 13). PazymHocTh neiicTBus
BBIpa)KaeTCcsl NpeauKatuBaMu klug, richtig, verniinftig. TloBTopsironumMcsi 6a30BbIM
KOMIIOHEHTOM B HMX CEMAHTHYECKOW CTPYKType SBISETCs cema [cMmblca — Sinn].
OTpuniaTebHBIMUA YJICHAMU ONIIO3UIINY SIBJISIIOTCS IPEAUKATUBKEI Sinnlos, ldcherlich,
toricht. B X CeMaHTUYECKON CTPYKTYpPE HA Pa3HbIX CTYMNEHSIX pPa3BEPTHIBAHUS TAKKE
comepxkuTcs cema [Sinn], HO ¢ orpunanueM. Ilpu stom coueranue ldcherlich sein
BBIPA)KAET JIOMOJIHUTEIBHYIO0 SMOLUMOHAIBHYIO OIEHKY: CYOBEKT OLIEHKH HE MPOCTO
KOHCTaTUPYeT OECCMBICICHHOCTh NEHCTBUS, HO W BBIPAXKACT CBOE pa3ApakeHUE TIO0

IIOBOJly CaMOU UJEH.

Marpuna 13
Cema
= &0
e 3 . e ’
Jlexcema A s Q ‘@ 2 =~ g=
lacherlich [+] «t» «»
toricht () «h» (-] (-]
sinnlos [-] «t» «h» ) -
verniinftig [+] ) (-] [+]
klug [+] ) [-] [+]
richtig «“»
CornacHo MaTpunoe, 4Yame BCCTO I TOJKOBAHUA  APYIUX  JICKCEM

UCIIONB3YIOTCSL NpujiaraTeibHble verniinftig, sinnlos. llpunararenbHoe toricht,
HECMOTPS Ha JOCTATOYHO IMMOJHOE TOJKOBAHUE W OOJBIIYI0 OOBICHUTEIHHYIO CHITY,

OTHOCHUTCS K nepudeprun MUKpPOIOJIs, TAK KAK OTHOCUTCSI K KHUYKHOM JIEKCUKE.
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OH@HKa MOJIe3HOCTH / 0eCcI0JIe3HOCTH I[GﬁCTBI/ISI OTpa’Xa€T BO3MOXKHOCTDH
MMOJIY4YCHU A CY6T>CKTOM HCﬁCTBHH HI[G&HBHOIZ N MaTepHaHBHOﬁ ITIOJIBb3bI, BBII'OJbI
B PC3YyJIbTAaTC €TI0 COBCPHICHUA, BO3MOKHOCTD HpI/I6J'H/ISI/ITI>C$I B PE3YyJIbTATC JAHHOI'O

NEeUCTBUS K MOCTAaBICHHOM 1ieu (MaTpuna 14).

Marpuua 14
Cema
5 =
= = <= = =
3 < < 5 2 S o 5 =
= = < B B = = g S
1 2 3 9 8= = o = S 5
cKcema Z A k7 = = = = 3 )
sich lohnen [+] «t» «t» «» «“»
niitzen [+] [-] «t» «t» «» -) «“»
niitzlich [+] «t» «t» ) «» -]
wertvoll [+] «“»
miiBig -] «» «» «» [+]
unniitz -] «“» [-] -] «» (+)
gefahrlich [+] «»

«Ilone3Hpie» NEHCTBUSA XapaKTEPU3YIOTCS MOJAIBHBIMU TJIarojaMu  Sich
lohnen, niitzen, daran liegen, a Takke COUCTAaHHMSAMHU C MpUIIAraTeIbHBIMU ntitzlich
sein, wertvoll sein. «becrnone3Hpie» EUCTBUS XapaKTEPU3YIOTCS MPEAUKATUBAMU
miiffig, unniitz. OUEHKAa TIOJIE3HOCTH JCWCTBUS TECHO CBSI3aHA CO 3HAYCHHEM
OHTOJIOTUYECKON HEOOXOJUMOCTHU: HA MYTH JTOCTMOXKCHHS II€JIM IMOJIE3HOE JIEHCTBHE
CTAHOBUTCSl BAXHBIM W HEOOXOJUMBIM, MOATOMY TJIArOJIbI M TIPEIUKATUBEI JTaHHBIX
TPYII YacTO BBICTYNAlOT KaKk CHHOHUMBI. K HJaHHOW Tpymnme Mbl OTHOCHUM TaKXKe
npenuKkaTuB gefdhrlich, B CEMaHTUKE KOTOPOTO COJIEPKATCS CEMBI [OMACHOCTh —
Gefahr], [Bpen — Schaden], cBumeTenLCTBYIONMIME O TOM, YTO JICHCTBHE HE TOIHKO HE
MPUHOCHUT TOJIb3bI, HO AK€ MOKET HAHECTH BPE[l ACHCTBYIOIIEMY CYOBEKTY.

MopajabHo-3THYECKAsI OLleHKAa XapaKTepu3yeT JCUCTBUE KaK Xopoiiee / TIo-
X0€ ¢ TOYKH 3pEHUs OOIIEeCTBEHHOW Mopaiu. Peub uaeT o mpaBmiax BEXJIHMBOCTH H
npwinyusi. B coOpaHHOM KopIlyce MPUMEPOB CPEACTBA BBHIPAXKEHHS] MOPATIbHO-ITH-
YECKOM OIIEHKM OYE€Hb HEMHOTOYMCIIeHHbl (MaTpuma 15). Marpuunslii aHanus
BBISIBICHHBIX CPEJCTB IMO3BOJWJI BBISIBUTH 0a30BYI0 CeMy JIEKCEM JIaHHOM
NOATPYIIIBI: [COOTBETCTBYIOIIMI 00I1ecTBeHHBIM HOopMaMm — den gesellschaftlichen
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Konventionen entsprechend]. Jlannasi cema npucyTCTBYyeT B MHTEHCHUOHAJE KaXKIOM
JIEKCEMbI, YTO TMO3BOJIIET YCTAHOBUTh HUX CHUCTEMHbIE CBsi3U. OJHAKO HU OJHA U3
JIEKCEM HE MCIOJIb3YETCA B TOJKOBAHUU JIPYTHX, YTO CBUAETEIBLCTBYET O JIOBOJIBHO

Y3KHUX BO3MOXKHOCTAX UX B3AMMO3aMCHACMOCTH.

Martpuua 15
Cema

=

=

cl .

5 S & =

= =2 < ) o =

S 5 9 = S} .8
Jlekcema 2 3 = ~ = =

T £ Q 5 o g

VI 5 £ E 2

en M (5] 2 [%) =} v
schicklich [+] «» «» «»
ehrenvoll [+] «t» «» «“»
unhoflich -] «“» «“» «»
kiihn -] «“» «“» «»

JleiicTBHe, COOTBETCTBYIOIIEEC OOIIESCTBEHHBIM  MOpAJIbHBIM  HOpMaM,
xapakTepusyercst codetanuem schicklich sein. Coueranue ehrenvoll sein xapax-
TEPU3yeT JEHCTBHE HE TOJBKO KaK COOTBETCTBYIOIIEE MOpAU OOIIECTBA, HO H
3aCITy’KMBAIOIEE €ro MPU3HAHWS W yBakeHHS. OTKIOHEHWE OT TPAaBWJI ITHKETa
MIPUBOJNT K OIICHKE JIEHCTBUS OOIIECTBOM Kak, Hampumep, HeBexmBoro (unhdflich)
uiu aep3koro (kiihn).

Cy0beKTHBHO-IMOIMOHAJIbHAS OLEHKA WCXOJIUT W3 HMOIMOHAJILHOM
peakiuy cyObeKTa Ha IPOM3BOJIMMOE / MPOU3BeAEHHOE UM jAckicTBue. [lepunuium-
OHHBIA aHAIM3 M METOJl CEMAaHTHUYECKOTO pPa3BEPTHIBAHUS TO3BOJIMIN BBIJACIUTH
KoMIOHEHT [4yBcTBO — Gefiihl] kak 6a30ByI0 ceMy B CEMaHTHKE CPE/ICTB BBIPAKEHUS
CyOBEKTUBHO-IMOIMOHATBHON OIEHKH. [[0CKOIBKY YeloBeK CKIOHEH K PeQIICKCHH,
MoJIaTbHBIE MOIU(DUKATOPHI JAHHOW TPYIIBI HE TPOCTO OMUCHIBAIOT IMOIIMOHATLHOE
COCTOSIHHE CYOBEKTa, BBI3BAHHOE TPOIIECCOM HJIM PE3yJIbTaTOM €ro JEeUCTBHS, HO H
BBIPKAIOT CYOBEKTUBHYIO OIICHKY (XOPOIIO / IIOXO JJIsi 3MOIMOHAIBHOTO COCTOSI-
HUSI CyOBEKTa) camoro mporecca / pe3yibTaTa aeicTBus. B Haunbomee obmem Buae
3HAYEHUs MO3UTUBHOW / HETAaTUBHON 3MOIMOHATHHOW OIEHKH BBIPAKAIOT TIIATOJIBI
sich freuen, bedauern u npunarareibHbie froh, schon, angenehm. B cuny
HeudGepeHITMPOBAHHOCTH CBOETO 3HAUCHMSI Ha3BaHHBIC JIEKCEMBI 001adal0T TaKKe

HauOOJBIIEH O0BICHUTEIBLHON CHIION (MaTpulia 16) u ynoTpeodasroTes Jaie Apyrux.
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Gel

Marpuna 16

Cema
. g 5 5 5
% g 5 :j:% g = 5 T@ E 'g -] § = °§D ﬁ) =) %D
1. |5 |2 |2 |8 |2 |8 5% |2 s |2 |8 |2 |3 R I
sich freuen [+] ) ) «t» «t» «“» [+] «t» ) «“»
froh +) ) [+] «t» «“» [+] «t» [+] [+] «“»
schon [+] [+] «“» «“» «“» [+] «t» «t» «t» «“»
bedauern [-] [-] «“» «h» | o«» ) «“» «“» (+)
zufrieden «t» [+] «“» «t» «t» «“»
hassen «t» -] -] «“»
sich schimen «» «t+» «» «» «t» «t» «t»
angenehm «ty | o«t» ) «“» ) «“» «t» «t» @) -
toll «t»
leid tun «“» «“» [+] «t» «t» «t»
gliicklich ) () «t» (+) «t»
schmerzlich «t» «t»
lieben ) «t»
begliicken «» | «t» «t» «t» [+]
interessieren -)
dankbar [+] (+) «t» «“» «t» «t»
erleichtert [+] «» “«“»
lieb «t» «“» [+] «t»
bereuen «“» [+] «t» «t»
sich drgern «“»
unertréglich «“» -]
weh tun «t» «t»
langweilig -]




UeM KOHKpEeTHEEe B CEMaHTHYECKOM CTPYKType CJIOBa OIPEACICHO YyBCTBO
(uHTEpEC, 0JIArOMApHOCTh, COXKAJICHUE, HEHABUCTh W Jp.), TEM peke JeKceMa
yHnoTpeOJIgseTcss 1 TeM MEHEe OHa CIIOCOOHa 3aMellaTh JAPYTryue JIEKCEMbl T'PYIIIHL.
CrnenoBarenbHO, TakWe OILICHOYHBIE TpPEAUKAThl, Kak schmerzlich, interessieren,
langweilig, dankbar, sich drgern, unertrdglich, oTHOCATCS K Tiepudepuu TaHHOTO
CerMeHTa MUKPOTIOJISI OLICHKH.

CpencTBa BBIPaOKEHUS CYOBEKTHUBHO-IMOITMOHAILHON OIICHKH MO>KHO, B CBOIO
odepelb, pa3JeIUTh Ha JBE TPYIIIBI COIVIACHO WX CEMAaHTUKE M HEKOTOPBIM
rpaMMaTUYeckuM ocobeHHocTsM. K mepBoil rpyrie OTHOCSATCS Triarofibl lieben,
hassen, BbIpaxammme 0000MIEHHOE 3HAYEHWE JIFOOBM WM HEMPUSI3HU CyOBEKTa
K KAKOMY-JTH0O JICHCTBHIO / COCTOSIHUIO: CYOBEKT BCErJla HCHBITHIBACT JaHHYIO
AMOIIUIO TIPH COBEPIICHUN HA3BIBAEMOT'O JICHCTBHSI.

Ko BTopoli rpymnme OTHOCATCS BCE IIPOYME TJIArojibl U TPEIHKATHUBBI,
BBIpQKAIOIIUE IO CYTH T€ )K€ 3HAUCHHS, HO B KOHKPETHOW CUIOMUHYTHOM CHUTYaIIUH.
CeMaHTHYECKOE pa3IUYKe JTAHHBIX JICKCEM OBLJIO ObI HE3HAYUTEIHHBIM, €CITU OBl HE
NOAKPEIUISIOCh PA3IUYUsIMH  TpaMMaTHYCCKUMHU. Tak, JEeKCHYCCKHE CIUHHUIIBI
BTOPOW TPYyNIMbl CHOCOOHBI COYETAThCA C TMEep(EKTHBIM WHOUHUTHBOM, BhIpaXKas
3HAYeHUE  CYOBEKTUBHO-IMOIIMOHAIBLHOW  OIEHKH  JEUCTBUSL  (COCTOSIHUS),
NPEANICCTBYIONIETO MOMEHTY peud. [maronel lieben, hassen He coYeTarOTCs
¢ nepPeKTHBIM HHOUHUTUBOM, ITOCKOJIBKY TIEPEIal0T TeHEPATU3UPOBAHHOS 3HAUCHUE
BpeMeHHM. B 1MaHHOM cilydae HEBO3MOXXHO TOBOPUTH O JCHCTBHH, BBIPAKCHHOM
WH(QUHUTHBOM, KaK O MPEAIICCTBYIONIEM, OJHOBPEMEHHOM WJIM TOCJICIYIOIMIEM II0
OTHOIIECHUI0O K MOMEHTY pe€uH, 3/1eCh WHOUHUTHB OIIMKE K CYIIECTBHUTEIHLHOMY,
Hexenu K rinaroiy. [lo Toi ke mpudnHEe TaHHBIC IJ1arojbl HE MOTYT YHOTPEOIAThCS
KaK MOJyCHBIC, IOCKOJIbKY HHPUHUTUBHYIO TPYIIy HEIb3sS 3aMCHHUTH MPUIATOYHBIM
MPEVIOKEHUEM, BBOJIUMBIM COIO30M dass, BEJIb B TAKOM CiIydae HEOOXOJAUMO OBLIO
OBl BBIOpAaTh BpEMEHHYIO (OpMY TJlarojia B MPUAATOYHOM MPEIIoKeHUHU. [ 1arosl,
BBIPKAIOIINE CHIOMUHYTHYIO CYOBEKTHBHO-DMOIIMOHAJIBHYIO OIIEHKY, HAIPOTHB,
4acTo yIMOTPEOISIOTCS KaK MOJYCHBIS, IIPHU ATOM IJ1arojbHas (opMa B IpHIaTOYHOM

IPEIOAKEHUH BBIPAYKAET YXKE HE OTHOCUTEIIBHOE, a A0COIIOTHOE BPEMSL:
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*Ich hasse es, dass ich vor der Klasse rechnen / gerechnet habe.

Ich freue mich, dass ich Sie sehe / gesehen habe.

I'maronsl Tuna sich drgern, sich freuen, bedauern, bereuen, es tut gut, es tut
leid v np. Takke MOTYT BBIpaXkaTh OO0OOIIEHHOE 3HAYCHHE, HO TIPH ITOMOIIH
OTIPEICTICHHBIX JIEKCUYECKUX CPEJICTB, TAaKUX Kak immer, nie. OMHAKO MPU TaKOM
YHOTPEOJICHUH TJIarojibl TEPSIOT CBOM XapaKTEpHbIE IPaMMAaTHYECKHE OCOOCHHOCTH:
HE MOTYT COYETaThCs ¢ MEP(PEKTHBIM WHOUHUTHBOM, HE MOTYT YIOTPEOISATHCS Kak
MOJTyCHBIE:

Ich freue mich immer, Sie zu sehen.

*Ich freue mich immer, ihr begegnet zu sein.

*Ich freue mich immer, dass ich Sie sehe / gesehen habe.

I'maron interessieren w mpunaratenbHoe langweilig, OUICHUBAIOIINE CTEICHb
OMOIIMOHATLHON BOBJIEYEHHOCTH CYOBEKTa B CaM IMPOIECC JCHCTBUS, TaKKe
CIIOCOOHBI COYETaThCs JHIIb ¢ Henep)eKTUBHBIM HHPUHUTUBOM. Kpome TOro, oHM
HAXOJATCS Ha TIEPECEUCHWH C TPYNNOW TJIAroJIOB JKENaHWs, TaK KaKk HWHTEpeC
K ICUCTBUIO  HEMOCPEJCTBEHHO MPEHAIISCTBYET IKEJIAHUIO €r0  BBIIIOJHHTD.
COOTBETCTBEHHO, OTCYTCTBHE HWHTEpECa BJICUET HEKEJIAHWE BBIMOJIHATh JAHHOE
JICUCTBHE.

OTaenbHO OTMETUM IMpWJIAraTeIbHOE guf, BBIPAKAIOIIEE TMOJOKUTEIbHYIO
OIICHKY JeWCcTBHsI B HambOoyiee yHU(PUIUPOBAHHOM BHAC. B COOTBETCTBYIONIUX
KOHTEKCTaX MpUjIaratelbHOe gut MOXKET TIEPe/IaBaTh MOJIOKHUTEIbHYIO CyObEKTHBHO-
HMOIMOHAIIBHYIO, MOPAJIbHO-3TUYECKYIO OIICHKY, a Tak)K€ O3HAdaTh I0JIE3HOCTD,
pPasyMHOCTb JE€UCTBUS, €ro JIETKOCTb. MHOrO3HaYHOCTh JAHHOW JIEKCEMBI
B HEMEIIKOM SI3bIKE BO MHOTOM COOTHOCHUTCSI C IIEeCThIO «popMamMu 100pay,
BbienieHHbiMU [, X. don Bpurrom: 1) mo0po WHCTpYMEHTAIBHOE: XOPOULUUl HONC,
yacel; 2) TEXHUYECKOE: Xxopouwiu wogep, opamop; 3) MEIUIIMHCKOE, BKIIIOYAIOIICEe
Takue OOBEKThl KaK 2rasa, cepoye, namsame; 4) yTUIUTApHOE, IOJpa3yMeBarolee
MPUTOIHOCTb, MOJIE3HOCTD Il ONPEICICHHON 1eNU: XOpOouluil niaH, Ciy4au, Xopoulas
B03MOJNCHOCMb, HOBOCMY; 5) TEIOHUCTHUECKOE: XOpowiull 3anax, 6Kyc, 0beo, no2ooaq,

6) 100po uenoBeka: xopowuti nocmynok, Hamepernue [Lut. mo: Bonsd 1985: 27].
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HpI/IJIaFaTeJIbHOG gut, COIJTaCHO CJIOBAapHBIM Ile(l)I/IHI/IHI/ISIM, MOJKET OBITh

OTHECEHO K YeTBIPEM M3 MATH paHee paCCMOTPEHHBIX TPy (Tabnuma 5).

Tabauna 5
IMoucemus JiekceMbl gut KaK CpecTBa
BbIPa:KeHNsl CyObEKTHOWH MOJATbHOCTH OLEHKHU
CyOBeKTHBHO- MopansHo-3THUecKast | [lone3HocTb PasymHocTh
3MOIIAOHAILHAS OILICHKa
OLIEHKA
Duden Deutsches angenehm, sittlich niitzlich, passend,
Universalworterbuch, erfreulich, sich | einwandfrei, wirksam geeignet
2001 positiv moralisch
auswirkend wertvoll
Langenscheidts positiv, erfreulich, | so, wie es in e-r | fiir j-n —
GrofBworterbuch angenehm Gesellschaft niitzlich
Deutsch als iblich ist, den
Fremdsprache, 1998 Erwartungen und
moralischen
Prinzipien
entspricht

CrnenoBaTenbHO, 1JaHHAs JIEKCEMa BBICTYINAET KaK MHBAPUAHT IOJIOKHUTEIbHON
OLICHKM U 00pa3yeT sApO COOTBETCTBYIOIIETO CEMaHTHYecKOro mnois. OaHum u3
MHOTOUYMCJICHHBIX 3HAYCHWH NPUJIAraTelbHOIO guf B €ro CaMOCTOSATEIHHOM
yHnoTpeOJieHuH SIBIIsIeTCA Takxke 3HaueHue jeérkoctu (ohne Miihe), yTto mo3BossieT
TOBOPHUTH O CIIBUT€ CEMAHTHKHU JETKOCTH OT LEHTPa OLECHOYHOW IIKAJIbl B CTOPOHY
HO3UIMH «XOpOIIoY». B KadecTBe aHTOHHMMA B KaXXJIOM W3 MPHUBEAEHHBIX 3HAUCHUN
CJIOBapW MPUBOJAT MpuiiaraTenbHoe schlecht. OIHAaKO B aHAIM3UPYEMOM MaTepHalie
JaHHAsl JIeKceMa He 3a(UKCHUPOBaHA, YTO COOTBETCTBYET IMOJIOKEHHIO 00 oOIei
MO3UTHUBHON OpUEHTAIIMH SA3BIKOBOM HOpMBI [Bosbd 1985: 20].

Jloruka OIEHOK Hapsay C aOCOJMIOTHBIMH OLIEHOYHBIMH TIpeIuKaTaMu
«XOpOILO» U «IUIOX0» BBLACISAET CJIa0yl0 XapaKTEPUCTUKY CYXKACHHUS «aKCHO-
JOTHYEeCKH 0e3pazinyHo» — HOpMaibHO. B pesynbraTre cMenieHuss OTHOCHUTEIHHO

OLOCHOYHOIo IMpcAuKaTra <«HOPMAJIbHO» Ha AKCHOJIOTUYECKOM IIIKajle BO3HUKAET
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CEMaHTHKa CTPaHHOCTH. TakuMm 00pa3oMm, OIEHKAa CTPAHHOCTH HAaXOJUTCS BHE
OTHOIIEHUST «XOPOIIO / TUIOX0Y», KPUTEPUSIMHU OIICHKH SIBISIIOTCS B JIAHHOM CITydae
«COOTBETCTBHE / HECOOTBETCTBHE HOpPME», O0a30BBIH CEMaHTHYECKHH KOMIIOHCHT,

COOTBETCTBEHHO, MPEJICTaBJICH ceMoil [00buHO — Uiblich] (Matpuma 17):

Matpuua 17
Cema
g
= S
5 g =
= g £ 3 Q
e 2 5 : : 2
Jlexcema = 2 = 2 L 2
seltsam -] ) «t» «t»
sich wundern «h»
wunderlich -] [+] «t» «t» «t»
verriickt -] «t» «t» «t»
kiihn -] «t» «t» «t»

[TockonpKy uyenoBeueckoe co3HaHuE O0o0Jiee BOCHPUMMYKBO K SIBJICHHSM,
OTKJIOHSIFOIITUMCSI OT HOPMBI, YeM K COOTBETCTBYIOIIUM €H, TO M B S3BIKEC 4Yallle
BEIPKACTCS 3HAYCHHWE CTPAaHHOCTH. Tak, B HamieM KOpPIyce IMPUMEPOB HE
3a(UKCUpPOBAHO TJIArOJIOB WM TMPWIAraTelIbHBIX, XapaKTEePU3YIOIUX JEHCT-
BHE / COCTOSIHME KaK HOpMalibHOe. B Hambonee 4ncToM BHAE 3HAYCHUE CTPAHHOCTH
nepenaeTcs  NPEeIUKaTHBOM  seltsam,  OOJamarONIMM  TakKe  HAWOOJNBINICH
o0bsicHUTeNIbHON cuioil. OleHOYHBbIC TNpeauKaTel seltsam, sich wundern, kiihn
SBIITFOTCSL  PENPE3CHTATUBHO aMOWBAJICHTHBIMHM, YTO JI€JacT BO3MOXHBIM UX
KOHTEKCTYaJIbHYI0 MHTEPIIPETAIIMI0O B TEPMUHAX aOCONIOTHBIX AaKCHOJIOTHYECKUX
MPEAUKATOB: XOpoIIo — Imoxo. Jlekcembl wunderlich w verriickt, B UHTEHCHOHAJIE
KOTOPBIX 3a(UKCUPOBAHA HETATWBHASI OIIEHKA, OTHOCATCA K Tepudepuu JTaHHOTO
CErMeHTa OLIEHOYHON MOJAIbHOCTH.

[Tome MogaIbHOCTH CYOBEKTHOW OIICHKHM MOJXKET OBITH IMPEACTABIICHO B BUIE

cienyouiei cxemsl (cxema 4):
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Cxema 4
CeMaHTHYECKOE 10JIE

Cyﬁ’beKTHOﬁ MOJAJIBHOCTH OLICHKH
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A — OLIEHKA «XOPOMUIO - TIII0XO0»

A1l — n€rkocTh / TPyIHOCTH

A2 — pa3yMHOCTb / HEPa3yMHOCTh

A3 — none3HocTs / 6ecnoie3HOCTh

A4 — MOpalIbHO-3TUYECKAs OLICHKA

AS — cyObEKTUBHO-IMOIIMOHAJIbHAS OI[EHKA
B — o1ieHKa «HOpPMABHO - CTPAHHOY
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BbIBOABI 110 TPEThEH I1aBe

BrisiBieHHBIE Ha OCHOBE MOJAJIbHONW CEMaHTHUKHA M WACHTUYHOTO XapakTepa
aucTpuOyiuu  (coueTaHne ¢ HWHPUHUTUBOM) HENPOTOTUIIMYECKHE CPEICTBA
BBIpQXKCHHUSI CYOBEKTHOM MOJAIBHOCTH OOBEIMHSAIOTCA B TSATh  JIEKCHKO-
CEMaHTUYCCKUX TPYTII.

3HauCHHUS JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX TPYII HCCIEAYEMbIX TJIarojioB B IIEJIOM
COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM pacCMaTpUBAaE€MbIM B TpaMMaTHKE MOJaIbHBIM
3HAYEHUSIM: JKeJIaHUE, BO3MOXKHOCTh, HEOOXOAUMOCTb, IPUBBIYHOCTD, OLICHKA.

Jlexcuyeckue 3HAYEHHS, BBIPAXKAEMbIE HEMPOTOTHUIMYECKUMHU MOJAIbHBIMU
CpPEeICTBAMU B COCTaBE CKa3yeMoro, oOpa3yloT CIOXKHYIO CHCTEMY, 3JIEMEHTHI
KOTOPOM CBS3aHbI IPYT C IPYTOM.

Cucrema HEMPOTOTUITMYECKUX CPEJICTB BBIPAKEHUS CyOBEKTHON MOJaIbHOCTH
MOJTHOCTBIO OTPa)KaeT MpOILECC Mepexoja OT UPPEaTbHOr0 MHpa K PealbHOMY, OT
BO3HMKHOBEHUSI JKEJIAHUS JI0 €ro HEMOCPEJICTBEHHOM peaju3alud M OIEHKU
pE3yJIbTaTOB.

CucreMHble  OTHOUICHUS ~ HEMPOTOTUIUYECKUX  CPEJCTB  BBIPAKECHHUS
CyOBEKTHOW MOJIATbHOCTH TIPOSBIITIOTCS B €IMHCTBE BBITIOJIHSICMBIX UMH (QYHKIIUN H
BO3MOKHOCTH B3aUMO3aMEIIICHUS.

OTHollIEHUST B KaXIOM U3 JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX TPYIMI MOTYT OBITh
u300pakeHbl B BUAE  (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTHUECKUX  MHUKPOIOICH, SO
OOJBIIMHCTBA W3 KOTOPBIX COCTaBIT COOCTBEHHO MOJAIbHBIC TJarojibl Kak
MPOTOTUITUYECKUE CPEJICTBA BBIPAKEHUSI MOJIATBHBIX OTHOUIEHUN MEXIY CyObEeKTOM
U TIPENKATOM.

CeMaHTHUECKOE TI0JIE JKEJIaHHUs MMEET KOJIBLIEBYIO CTPYKTypy. Sapo mois
00pa3yroT MoJaiabHbIe I1aroisl wollen, mogen. bazoBolt sABiseTCsS cema [KenaHue].
B 3aBucumocTH OT CTymeHHM CEMaHTHYECKOTO pa3BEPTHIBAHUSA, HAa KOTOPOM
nposBIsieTcst 6a3zoBasi cema, 00pazyercs SApo, OMMKHAS U JaJIbHSS ieprudepust mos.
brnwxe Bcero k siipy HaxOOUTCs TPyMMa CO 3HAYEHHEM COOCTBEHHO JKEJIaHMs, Ha
HEKOTOPOM OTAAJIEHUU OT HErO HAaXOJUTCS TPYINa CPEACTB BBHIPAKECHUS] CEMAaHTUKU

Hamepenus. Ha mepudepun mosnss HaXxoaaTcs JEKCEMbI CO 3HAYEHHEM IOIBITKH.
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Takas cTpyKkTypa MOJsi B 1IEJIOM OTPa)kaeT CTaIuH Nepexoia OT UPPEeaIbHOr0 MHUpa
K pECATbHOMY: KEJTaHNE — HAMEPEHHUE — MOTBITKA.

CemanTnueckoe Tojie CyOBEKTHOM  BO3MOXXHOCTH  HUMEET  CIOXKHYIO
CETMCHTHYIO CTPYKTYypy. B TiepByro ouepenp IMojie pas3aeiseTcs Ha CErMEHT
OHTOJIOTHYECKOU M JEOHTHYECKOW BO3MOXHOCTU. Sapo mepBOro cerMeHra
COCTAaBJISIET MOJAJIbHBIN TJIaroil kénnen, spo BTOPOro — MOJIAJIbHBIN riiaron diirfen.
CerMeHT OHTOJIOTHYECKOW BO3MOXKHOCTH JICJIUTCSA, B CBOIO OUYepe/b, €HI€ Ha JBa:
CyOBEKTHBHYI0O M OOBEKTHBHYIO BO3MOXXHOCTh. Ha mepudepun Kaxmaoro u3 IByX
CErMEHTOB OHTOJIOTUYECKOM BO3MOXKHOCTH HAXOMSTCS JIEKCUYECKHE EAMHUIIBI CO
3HAYEHHWEM PEAIM30BAaHHOW BO3MOXKHOCTH, TaK KaK OHU COJIEPIKAT aCIEKTYaJTbHYIO
CEMY U CHUTHAIM3HUPYIOT O TNEepexoje OT MOTeHIMaJIbHOro K peaibHOoMy. Ha
MepeceyeH CYOBbEKTUBHOM U OOBEKTUBHOW OHTOJIOTMYECKOW BO3MOXKHOCTH
pacrmoyiararoTcs JEKCeMbl CO 3HaueHueM pemuMocTH. CyObeKTHBHBIM YCIOBHEM
BO3MOXHOCTH / HEBO3MOXKHOCTH B JIAHHOM CJIy4yae SBJISIOTCS JIMYHbIE KayecTBa
cyOBeKTa: CMENOCTh, PEHIUTENBHOCTh, HATJIOCTh, CTECHUTEIBHOCTh, OCTOPOXKHOCTD.
OObeKTUBHBIM  (pakTOpOM, OOYCIOBIHMBAIONIUM HEBO3MOXXHOCTh  COBEPIICHUS
NEUCTBUSA WU TPEOYIOIIMM JIJIT €r0 OCYIIECTBICHUS TPOSBICHHS OIPEACIEHHBIX
JUYHBIX ~Ka4eCTB, SBIAIOTCS BHEIIHHUE OOCTOATENhCTBA (OMACHOCTh, PHCK,
BO3MOXHOCTh HEYJJa4H, HEJIOBOJIbCTBO OKPY KAIOIIMX ).

CeMaHTHUYECKOE TI0JIE HEOOXOAMMOCTH TaK)Ke pas/IeJIeHO Ha JBa CErMEHTa:
OHTOJIOTUYECKAass H JICOHTHYECKas HEOOXOAUMOCTh. SIpo mepBOro cerMeHra
o0Opa3yeT MOJAJIbHBIN TJIarojl miissen, Apo BTOPOTO — MOJAJbHBINA riaroi sollen.
Jlexcuueckne €NWHMIBI B paMKaX CETMEHTOB pAaCIONararTcs B 3aBUCHMOCTH OT
MPOSIBICHHOCTH 0a30BOM CceMbl [HEOOXOIUMOCTB|, OT OOBSCHUTEIBHOW CHIIbI
JICKCEeMBI, €€ YaCTOTHOCTH M Cdephl YIOTpeOIeHUs. XapakTepHO, YTO MPAKTHYECKH
BCE BBISIBJICHHBIC CPEJICTBA BHIPAKCHHS JCOHTUUECKOW HEOOXOJUMOCTH MOTYT TaKKe
BBIPAKAaTh OHTOJIOTUYECKYI0 HEOOXOAMMOCTb, HAaxolACh, TaKUM 00pa3oM, Ha
MIEPECCUCHNUH JIBYX CETMEHTOB.

CemaHTHUYECKOE TI0JI€ TPUBBIYHOCTH JCHCTBUS HMeEeT 0oJjiee MPOCTYIO

CTPYKTYpy. Jlekcembl pacnonaraiorcst OT siapa K rnepudepurd B 3aBUCUMOCTH OT
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CTENIEHU IIpOsABJICHUSI 0a30BOM CeMbl [NpPUBBIUKA], OT OOBSCHUTEIBHON CHJIBI
JEKCEMbl BHYTPH TPYMIbI, OT YHNOTPEOUTETHHOCTH U CTUIMCTHYECKON OKpPACKH
envnul. Ha nepudepun noss HaXoaATCs JIEKCEMBI, COJIEpKallie B CEMaHTHUYECKON
CTPYKTYpPE OLIEHOYHBIE KOMIIOHEHTHI [CUMIATHUA|, [IPEATIOUTEHHE |.

CeMaHTHYECKOE II0JIE€ OIICHKH, COIJIACHO JIOTHKE, OOpa30BaHO YETHIPHMS
CETMEHTaMU: «XOPOILO0», IUIOX0», «HOPMAJIBHO», «CTPaHHO». SIApO mepBbIX ABYX
CErMEHTOB 00pa3yloT a0COJIIOTHbIE AKCHOJOTMYECKUE NpenuKaTsl gut, schlecht.
Kaxnapiii cermMeHT AenuTcst Ha 00siee MEJIKHE CerMEHThI B 3aBUCUMOCTH OT KpUTepus
OLICHKM. B HameM Kopmyce HNpUMEpPOB TaKUMHU KPUTEPUSMHU SBISIOTCS OLEHKA
NETrKOCTU / TPYTHOCTH, PA3yMHOCTH / HEPAa3yMHOCTH, I0JIE3HOCTH / OECIOIE3HOCTH,
MOpaJIbHO-3TUYECKas OLIEHKA, CyObEKTUBHO-IMOLIMOHAJIbHAS OLIEHKa. SI1po cermeHTa
CTPaHHOCTU 00pa3yer mnpenukatuB seltsam. Ilepudepuro maHHOrO CerMeHra
COCTaBJISIIOT JIEKCHUYECKHE E€IUHMIIBI, B CEMAaHTHUKE KOTOPBIX MPHUCYTCTBYET

TTOJIOXKUTEIbHAS JIHOO OTpHULATCIIbHAA OLICHKA HEOOBIYHOTO ﬂeﬁCTBHH.
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3AKJITIOYEHHUE

SI3pIKOBas KaTeropus MoJanbHOCTH wMeeT ¢uiaocodhckue u  (popmanbHO-
JIOTUYECKUE OCHOBBI. B CBOEM pa3BUTUM JIOTMYECKAs KAaTEropus MOIAIbHOCTH
npouuia NOyTh OT MOJAIBHBIX CHJUIOTU3MOB Apucrtorens «A HeoOXooumo
npunaonexcum By, «C 603moxcno npunaonexcum Dy 10 TEOPUH «BO3MOKHBIX
MupoB» ‘. XuHTUKKHA. OTHAKO JBUKEHUE K HOBOMY HE 03HA4ajo OTKa3a OT CTaporo.
[Iponomxass onepupoBaTh TPAAULHUOHHBIMHA ITOHSATHSIMU BO3MOXKHOCTH, JIEHUCT-
BUTEJIBHOCTH U HEOOXOJUMOCTH, MOJANbHAs JIOTUKA B TO € BpPEMs CYIECTBEHHO
pacimpseT YUCI0 MOJAJIBHBIX CUCTEM. B MIMPOKOM CMBICIIE MOJAIBHBIMU SBJISFOTCS
JT00BIE OLIEHKH OOBEKTHBHO CYIIECTBYIOMIMX CBsi3ei. OOIMM JUIs BCeX MOJANbHBIX
Teopuil (aKTOM SBJISETCS HEMOCPEACTBEHHAs! CBSI3b KATETOPUM MOJAIBLHOCTH
C IO3HABATEIBLHOM JEATEIBHOCTHIO YEIOBEKA.

SI3BIKOBBIM  CPEICTBOM BBIPAXKEHHUS CYXKICHUSA SBIIETCA IPEIIOKECHUE.
MopanbHOCTh IPEASIOKEHHS / BBICKA3bIBAHUSI TAK K€, KAK U MOJAIBHOCTD CYXKICHHUS,
OTPA)KA€T OTHOLIEHHWE BBICKA3bIBAEMOIO K JEUCTBUTEIBHOCTH. OTHOLICHHS 3TH
JIOCTaTOYHO Pa3HOOOpa3HbI, HO IEHTPAIBHOU (DUTYPOH, OTIPEAEIISAIONICH BCE CBA3U U
OTHOILIEHUS, SIBJIAETCS] TOBOPSILIHN.

MopanbHOCTh, NOHMMaeMas B IMIHPOKOM CMBICIE KaKk OTHOLIEHUE
BBICKA3bIBaHUS K JIEMCTBUTEIBHOCTH C TOYKHU 3PEHUS IOBOPAILIETO, XapaKTEPU3YyETCs
IIUPOKUM  Ha0OpOM  pa3HOYPOBHEBBIX CPEACTB  BBIPAKEHMS: JIEKCUYECKUX,
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX, CHHTAarMaTHUYECKUX, JIEKCUKO-CUHTAaKCHUUECKUX, aHaJH-
TUYECKUX, KOHTEKCTYyalbHBIX, WHTOHAIIMOHHBIX, O0pa3yromMX (QYHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTMYECKOE II0JI€ MOJAJIBHOCTH. MoOJanbHOE OTHOLIEHHWE BBICKA3BIBAHMS
K JICUCTBUTEIBHOCTH  MPOSBIAECTCS B JOMUHHPYIOIIMX  IIPU3HAKAX  peallb-
HOCTH / UppeasIbHOCTHU. JlaHHbIE PU3HAKK B TOW UJIM MHOM CTENEHU MPEICTABIICHbI B
IIUPOKOM HaOOpe OTHOLIEHWH, O00pa3ylolux ONpeaeaEHHbIe IMOACUCTEMBI
MOJIANIbHBIX 3HaYeHUN. MoOJanbHOCTh, TAKUM 00pa3oM, MOXKET ObITh PACCMOTpPEHA

KaK IpyNmupoBKa (PyHKIIMOHAIbHO-CEMAHTUYECKUX TTOJICH.
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Opnoii u3 nojcucreM rpynnupoBku MoganbHbix OCII sBasieTcss cyObekTHas
MOJIaTbHOCTh, OTPaKAIOIasi OTHOIICHUS MEXAYy CYOBEKTOM JICHCTBHS M CaMUM
neictBueM. B pamkax cyOBEKTHON MOJAIbHOCTH PEANM3YIOTCS 3HAYEHUS BO3MOXK-
HOCTH, HEOOXOJMMOCTH, JKEJATEJbHOCTH, NPUBBIYHOCTH JCHCTBUSA, a TaKKe
pa3InYHbIE KAaYECTBEHHBIE U ODMOLMOHAJIBHBIE OLICHKH JCUCTBHS. XapaKTEpU3yeMoe
TakUM 00pa3oM JEHCTBUE pacCMaTPHUBAETCS KaK IMOTEHIUAIbHOE, YTO TMO3BOJISIET
OTHECTU CYOBEKTHYI0 MOJIAJIbHOCTh K cdepe MOTEHIMAIBHOCTH B Y3KOM U K cdepe
PEAIIBHOCTHU B IIUPOKOM CMBICIIE.

[IpoTOTUNIMYECKUMU  CPEACTBAMU  BBIPAKEHUS CYOBEKTHBIX MOJAJBHBIX
3HAYEHUHN SABJISIIOTCS MOJAJNBbHBIE IUIaroibl. Bxomss B COCTaB CKa3zyeMoro, OHH
MOJAUQPUIUPYIOT €ro, BHOCS MOJAJIbHbIE XapaKTEPUCTUKU CBS3U CyOBbEKTa H
npenukata. CeMaHTUKa M (PYHKIMOHUPOBAHME COOCTBEHHO MOJAJbHBIX IJIaroJioB
JIOBOJIBHO XOPOIIO HM3YyYEHBl. B repMaHCKuX s3bIKax IpyIIly MOJAJbHBIX IJ1aroJyioB
OOBIYHO O00pa3yloT MPETEePUTO-NIPE3CHTHBIE TIJIaroyibl, OOBEIWHEHHBIE CXOXKEU
CeMaHTUKOM. B Takumx s3bIKax, KaK pPYCCKHW, YAMYPTCKHM, COOTBETCTBYIOLIECH
MOP(OTOTUYECKON TPYMIBI HE CYIIECTBYET, MOJAIBHBIC TJIATOJIBI BBIJCISIIOTCS HA
OCHOBE CEMAHTHUKH.

VYuuThiBas XapakTep AUCTPUOYLHMH, B S3bIKE Hapsay € COOCTBEHHO
MOJIAJIbHBIMU TJIaroJIaMH MOKET OBITh BBISIBJICH LEJBIA PSJ] TJIAroJIOB U COYETAHUM,
BXOAAIIMX B KOHCTpykuuu tumna V + zu + Inf; cop + Adj/Part + zu + Inf u
UMEIOIINX BecbMa pPa3HOOOpaszHylo ceMmaHTuKy. Hecmorpss Ha Bc€ pasHooOpasue
3HAUYCHUN, HEMPOTOTUIIMYECKHE CPEICTBA BBIPAKEHUA CYOBEKTHBIX MOJAIBHBIX
3HAYEHUN HAXOMATCS B CHCTEMHBIX OTHOIIICHHUSX, T. €. BBIOTHSIIOT OOIIYI0 (PYHKITUIO
MOJANIbHBIX MOJU(UKATOPOB CKa3yeMOro M OOBEAUHSIIOTCS B HECKOJBKO JIEKCHKO-
CEeMaHTUYECKUX TpYyNIl, B paMKaxX KOTOPbIX MOTYT B TOW WJIM HHOW CTENEHU
3aMellaTh ApyT Jpyra.

Kaxxnast iekcuko-ceMaHTHYecKasi Tpymnna MOXeT ObITh MpeJcTaBieHa B BHUJIE
(GYHKIIMOHATBHO-CEMAHTHYECKOTO ToJsA. Sapo OONBIIMHCTBA M3 TaKUX MOJIEH
COCTaBJISIFOT COOCTBEHHO MOJAJbHBIE TJarojibl Kak MPOTOTHIIMYECKUE CPECTBa

BBIPAKCHUA MOAAJIIBHBIX OTHOILICHUM MCKIY Cy6’b€KTOM H IPCAUKATOM. Ananms
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CEMaHTUKH HEMPOTOTUIUYECKUX CPEJICTB BBIPAKEHUS CYOBEKTHOW MOAAIBHOCTH
MO3BOJIWJI BBIJEJIHUTH I1OJIS CO CIAEAYIOIUMHA HHBAPUAHTHBIMU 3HAYECHUSMMU:

— JKEJIaHUE;

— BO3MOXHOCTb;

— HEOOXOIMMOCTD;

— IIPUBBIYHOCTbH JICUCTBUS;

— OLICHKA.

CeMaHTHUECKOE TIOJIE JKEJIaHUS HMMEET KOJBbLEBYIO CTPYKTYpY. Sapo mons
IPEJCTaBICHO COOCTBEHHO MOAAJIBHBIMM IiarojgamMu wollen, moégen. CTpyKTypa
1oJiA B LEJIOM OTPAa)KaeT CTaAUM IEpexo/ila OT HUPPEATbHOIO MHUpa K pEaJbHOMY:
JKeJlaHue — HaMepeHue — NnonbITKa. COOTBETCTBEHHO OJIMKE BCErO K APy HAXOAUTCA
rpyIIa JIEKCEM CO 3HAYEHHUEM COOCTBEHHO >KEJIaHWUsl, HA HEKOTOPOM OTIHAJICHHH OT
HETo HaXOAMUTCS IpyIIa CpeCTB BhIpAXKEHUsI CEMaHTUKU HaMmepeHus. Ha nepudepun
IOJII HAXOMATCS JIEKCEMBI CO 3HAYEHHEM IIONBITKA KaK pPEaJbHOrO JEHUCTBUS,
HaIpaBJIEHHOI'0 Ha OCYILECTBICHUE KEIaHUS.

CeMaHTHUECKOE T0JIE€ BO3MOYKHOCTH 0Opa30BAaHO HECKOJIBKUMHU CETMEHTaMHU:
CErMEHTOM OHTOJIOTMYECKONW BO3MOXHOCTH (CYOBEKTMBHOM M OOBEKTUBHOM) U
CErMEHTOM JIEOHTHYECKOU BO3MOKHOCTH.

OHTOJIOTMYECKH BO3MOXHBIM SIBJISIETCS TO, YTO HE NPOTUBOPEUUT 3aKOHAM
JIOTUKHU U OpUPObl. JIEOHTUYECKH BO3MOKHBIM SIBJIIETCA TO, YTO HE MPOTUBOPEUYUT
3aKOHaM OOIIEeCTBa, TOCYJapCTBa, MOPAJIbHBIX HOPM M MpaBWiI. SIapo cermenra
OHTOJIOTMYECKON BO3MOYKHOCTH COCTaBJISieT MOJAJIbHBIN rnaron konmnen, snipo
CErMEHTa JIEOHTHYECKON BO3MOKHOCTH — MOAANbHBIN rnaron diirfen. CyObeKTuBHAs
BO3MOXKHOCTh 3aKJIIOU€Ha B CWJIaX W MPHUPOAE CaMOro cyObekTa, OOBEKTHBHas
BO3MOXHOCTb CO3JaETCsl BHEIIHUMH oOcTosTenscTBaMu. Ha nepudepun kaxmoro us
JBYX CErMEHTOB OHTOJOTMYECKOH BO3MOKHOCTU HAXOAATCS JIEKCHYECKHE €IUHULIBI
CO 3HAQYCHHEM PEATU30BAHHONW BO3MOYKHOCTH, CUTHAJIU3HUPYIOUIME O IEPEXOHE OT
NOTEHIMANBHOTO K peaidbHOMy. Ha mepecedeHnn CyObEKTHBHOW M OOBEKTHBHOU
OHTOJIOTUYECKOM BO3MOYKHOCTHM HAXOJATCA CpPEIACTBA BBIPAXKECHUS 3HAYCHHUS

PELIUMOCTH.
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CemaHTHYeCKOE TI0JIE HEOOXOAUMOCTH TaKXe€ TMPEJICTABICHO CErMeHTaMH
OHTOJIOTUYECKOHN U JICOHTUYECKON HEOOXOMMOCTH C SITICPHBIMU TJIATOJIAMH MiiSSen u
sollen. OHTOJIOTHYECKH HEOOXOAUMO TO, UYTO OOYCIIOBJIECHO 3aKOHAMHU JIOTHKH,
MPUPOBI, CIOKUBIIUMHUCS OOCTOSTEIbCTBAMHU. JICOHTUYECKH HEOOXOIUMO TO, YTO
TpeOyeTcsl 3aKOHaMH O0IIEeCTBa, TOCYapPCTBA, MOPAIBHBIMA HOPMaMH. XapaKTEepPHO,
YTO TMPAKTUYECKH BCE BBIABICHHBIC CPEJICTBA BBIPAKEHUS JIEOHTUYECKOM
HEOOXOJMMOCTU CIIOCOOHBI TaKXKE BBIPAXKaTh OHTOJIOTHYECKYIO HEOOXOJAUMOCT,
HaXxOJISICh Ha MIEPECEUYSHUH JIBYX CETMEHTOB.

CemaHTHYECKOE TI0JI€ MPUBBIYHOCTHU JICHCTBUS MMEET IMPOCTYI0 CTPYKTYpY.
CeMaHTHKa MPUBBIYHOCTH OTPAXKAET OTHOIICHHE CyOBEKTa K IEHCTBHUIO KaK K YeMY-
aub0 00BIYHOMY, caMo coboi paszyMmeroniemycs. Ha mepudepun mons HaxomsTcs
JICKCEMBI, COJIep)KAIllie B CEMAHTHYECKOW CTPYKTYpE OIEHOYHBIC KOMITOHEHTBHI H
XapaKTepU3yIoIIe MPUBBIYHOE JCHCTBHE KaK MOJIOKUTEIBLHOE.

CemaHTHYECKOE TIOJIE OIICHKH, COTJIACHO JIOTHKE, O0pa30BaHO YETHIPbMS
CETMEHTAMH «XOPOIII0», «IUIOX0», «HOPMAJIBHO», «CTpaHHO». SApo MepBHIX IBYX
CErMEHTOB O00pa3yloT TMpeJuKaTUBHBIC NpuUiaraTenbHbie gut, schlecht. Tlpen-
CTaBJICHHBIC 3/IECh JIEKCEMBl MOTYT BBIpaXKaTh OIICHKY JEHCTBUS / COCTOSIHUS CO
CTOPOHBI CyOBEKTa 3TOTO JIEHCTBUS / COCTOSIHUS 110 CIEAYIOIIUM KPUTEPHUSIM:

— NETKOCTh / TPYIHOCTB;

— pa3yMHOCTb / HEpa3yMHOCTb;

— IIOJIE3HOCTH / OSCIOJIE3HOCTB;

— MOpPJIbHO-3TUYECKAs OIEHKa,;

— CyOBEKTUBHO-IMOITMOHAIIbHASI OIICHKA.

B ocHoBe 1000H  OIlGHKHM, KaK  TMPaBWIO, JICKUT  OTHOIICHHUE
«XOpOIIIO / TIII0X0». SIpo cerMeHTa CTPAHHOCTU OOpa3yeT MNpeauKaTuB seltsam —
cmpanno. Ha mepudepun cerMeHTa HaAXOIATCS CPEJICTBA C JOMOJHUTEIBHBIMH
MIPU3HAKAMH TOJIOKUTEILHON JTU00 OTPUIIATEILHON OIEHKH JACHCTBHUS.

[ToydeHHbIE pE3yabTaThl TO3BOJSIOT HAMETUTh HEKOTOPHIC TIEPCIEKTHUBEI
JTANBHEHIIETO HCCIICIOBAHUS CHCTEMbI HETPOTOTHIIMYECKUX CPEJICTB BBIPAXKCHUS

CY6TJCKTHBIX MOJAJIBHBIX 3HAYCHUM. MaTepI/IaJ'IBI W BBIBOJbI JAHHOI'O HCCICIOBAHUA
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MOI'yT CIYXHUTb OCHOBOM 41 U3Y4CHUA CCMAHTHUKHU U q)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH
HCIMIPOTOTUIINYCCKUX CPCACTB BbIPAKCHHA CY6'[>6KTHOI71 MOJAJIBHOCT B IOPYIux
A3bIKax. Hpe,Z[CTaBJIHeTCﬂ ICPCIICKTHBHBIM I[EUIBHCﬁIHGC HCCIICAOBAHHNC CHCTCMBI
HECMIPOTOTUIINYCCKUX CPCACTB B CUHXPOHHO-COIIOCTABUTCIIbHOM U JHAXPOHHOM acCIICK-
Tax, 4YTO IIO3BOJIUT BBIIBUTH 3dKOHOMCPHOCTH HX PpPa3BUTHA. HC663BIHTCpeCHO
HCCIICAOBAHHUC CY6’[)CKTHBIX MOJaJIbHBIX 3HAYCHHH M CIIOCOOOB HX PEIICPC3CHTAINU

B Ppa3HLBIX A3bIKaX C TOYKH 3PpCHUA IMHIBOKYJIbTYPOJIOTrH4CCKOIO IMoaAxoaa.
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